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INSTRUKTIONSBOK

Denna instruktionsbok innehaller uppgifter som du kommer att ha anvandning av for att:
— lara kénna din bil sa att du pa basta satt kan utnyttja alla dess mdjligheter.

— se till s att den forblir i sa gott skick som majligt genom att beakta skotselraden.
— sjalv och utan storre tidsforlust kunna avhjalpa sadana driftstorningar som inte behover atgardas pa verkstad.

Om du agnar lite tid at att Iasa denna instruktionsbok kommer du att fa del av viktig information och tekniska nyheter. Om du fortfarande har fragor
kan teknikerna i markeskontaktnatet ge ytterligare information.

Em och De syns pa bilen och indikerar att du ska lasa igenom instruktionsboken for att fa detaljerad information om bilen och/eller om
utrustningens driftbegransningar.

—_—
A | instruktionsboken anger en risk, fara eller sakerhetsanvisning.

Beskrivningen av de versioner som omnamns i denna instruktionsbok har upprattats med utgangspunkt fran de tekniska specifikationer som
gallde vid bokens tillkomst. Instruktionsboken kan forutom standardutrustning innehalla annan utrustning (i serie eller tillvalsutrustning)
eller uppgifter som inte galler just din bil beroende pa version, tillval eller land dar bilen siljs.

Likasa kan vissa utrustningsdetaljer som eventuellt kommer till under innevarande modellar vara beskrivna i denna instruktionsbok.

Lycka till med din nya bil!
Oversatt fran Engelska. Kopiering eller dversattning, dven delvis, ar férbjuden utan féregaende skriftligt godkannande fran biltillverkaren.
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NYCKEL, RADIOSTYRD FJARRKONTROLL: allmint (1/2)

39999

4

Lasning av alla dorrar och luckor.

Upplasning av alla dorrar.

Nyckel for ratt och tandningslas och van-
ster framdorr.

Lasning/upplasning av endast bakluckan.

Fjarrstyrning med inféllbar insats:

5

Lasning/upplasning av nyckelinsatsen.
Frigor insatsen fran dess plats genom att
trycka pa knappen 5 sa lossnar den av
sig sjalv. Tryck pa knappen 5 och f6lj in-
satsen med handen for att satta den pa
sin plats.

1.2

Forarens ansvar vid
A parkering eller nar bilen star
(]

stilla

Rad
Se till att fjarrkontrollen aldrig utsatts for
hetta, kyla eller fukt.

Nyckeln far inte anvandas for nagot
annat an de funktioner som beskrivs i
instruktionsboken (anvand den t.ex. inte
som flaskdppnare).

Lamna aldrig bilen om det finns
barn, funktionshindrade personer eller
djur i bilen, inte ens en kort stund.

Det finns risk att de kan lasa dérrarna
eller skada sig sjalva eller andra perso-
ner genom att satta igang motorn eller
den elektriska utrustningen, som t.ex.
fonsterhissarna.

Dessutom stiger temperaturen inuti
kupén mycket snabbt vid varmt och/eller

soligt vader. .
LIVSFARA ELLER RISK FOR
ALLVARLIGA SKADOR.




NYCKEL, RADIOSTYRD FJARRKONTROLL: allmint (2/2)

Aktivitetsfalt for radiostyrd
fjarrkontroll

Det varierar beroende pa& omgivningen:
undvik att trycka pa fjarrkontrollen sa att offri-
villig lasning eller upplasning framkallas.

ANM.: om en dorr eller bakluckan ar 6ppen
eller inte riktigt stdngd, sker det en lasning
och sedan en upplasning av ddrrarna.

Storningar

Beroende pa narliggande hégspanningsan-
laggningar eller vid anvandning av elektriskt
drivna apparater som arbetar pa samma
frekvens som fjarrkontrollen kan kontrollens
funktion stéras.

Byte eller bestéllning av ytterligare en
nyckel/fjarrkontroll

Kontakta din markesrepresentant.

— Vid byte av nyckel ska bade bilen och
alla dess nycklar ldamnas in hos en
markesrepresentant. Det &r namligen
nddvandigt att bilen och alla nycklar
samstams med varandra vid ev. nyin-
kodning.

— Upp till fyra fjarrkontroller kan anvan-
das, beroende pa bil.

Om fjarrkontrollen inte fungerar

Se alltid till att batteriet &r i gott skick, av
ratt typ och korrekt installerat. Batteriet
varar i cirka tva ar.

For mer information om batteribyte, se
"Radiostyrd fjarrkontroll: batterier” i ka-
pitel 5.
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RADIOSTYRD FJARRKONTROLL: anvindning

®

Fjarrkontrollen A anvander du for att lasa
eller lasa upp dorrarna.

Den har ett batteri som man bor byta (se
"Radiostyrd fjarrkontroll Batterier” i kapi-
tel 5).

Lasning av dorrarna

Tryck pa lasknappen 1.

Lasningen visas genom att varningsblink-
rarna och sidoblinkljusen blinkar tva ganger.
Om en dorr eller bakluckan ar 6ppen eller
inte riktigt stdngd, sker en snabb lasning och
sedan en upplasning utan att varningsblink-
rarna och sidoblinkljusen blinkar.

Upplasning av dorrarna

Ett tryck pa knappen 2 laser upp dorrarna
och luckorna.

Upplasningen visas genom att varnings-
blinkrarna och sidoblinkljusen blinkar en

gang.

1.4

39999

ANM.:

Nar motorn ar igang och tandningen pa-
slagen i tillbehdrslaget (se avsnittet
"Startkontakt: bil med nyckel” i kapitel 2) ar
fiarrstyrningens knappar inaktiva.

Lasning/upplasning av endast
bakluckan

Tryck pa knappen 3.

A

Forarens ansvar vid parkering eller stopp

Lamna aldrig bilen om det finns barn, funktionshindrade personer eller djur i bilen,

inte ens en kort stund.

Det finns risk att de kan lasa dorrarna eller skada sig sjalva eller andra personer

genom att satta igadng motorn eller den elektriska utrustningen, som t.ex. fonsterhissarna.
Dessutom stiger temperaturen inuti kupén mycket snabbt vid varmt och/eller soligt vader.
LIVSFARA ELLER RISK FOR ALLVARLIGA SKADOR.




RENAULT-KORT: allmint (1/2)

39100

A W N =

Upplasning av alla dorrar.
Lasning av alla dorrar.
Lasning/upplasning av bagagerummet.

Fjarrstyrd tandning av belysningen eller
fiarrstyrd motorstart beroende pa utrust-
ningsniva.

Med RENAULT-kortet kan du:

— lasallasa upp dorrarna och bakluckan (se
foéljande sidor),

— tandning av belysningen med fjarrkontroll
(se foljande sidor)

— starta motorn, se "Start av motor” i kapi-
tel 2.

Rackvidd

Kontrollera att batteriet &r i gott skick, av ratt
typ och réatt insatt. Kortets batteri varar i cirka
tva ar. byt det nar meddelandet Nyckelkort
batteri svagt visas pa instrumentpanelen (se
avsnittet ’"RENAULT-kort: Batteri” i kapitel 5).

Aktiveringsomrade for
RENAULT-kortet
RENAULT-kortets rackvidd varierar. Undvik

att trycka pa kortets knappar sa att ofrivillig
lasning eller upplasning framkallas.

Nar batteriet ar urladdat kan du anda
lasa/lasa upp och starta bilen. Se
"Lasning, upplasning av dorrarna” i ka-
pitel 1 och "Start, stopp av motorn” i ka-
pitel 2.

1.5



RENAULT-KORT: allmént (2/2)

39100

Funktion ”Fjarrbelysning”

Om du trycker pa knappen 4 tands bilens
halvljus, sidoblinkljus och innerbelysning i
cirka 20 sekunder, beroende pa utrustnings-
niva. Pa sa satt kan man se bilen pa langt
hall, om den ar parkerad.

Obs! Om du trycker pa knapp 4 igen till
slocknar belysningen.

Fjarrstart av motorn

Se information i kapitel 2: Start/stopp av
motorn: bil med RENAULT-kort.

1.6

Rad
Se till att kortet aldrig hamnar i hetta,
kyla eller fukt.

Forvara inte RENAULT-kortet pa en plats
dar det kan skadas, t.ex. i en bakficka.

Forarens ansvar vid
A parkering eller stopp
(]

Lamna aldrig bilen om det finns

Byte, behov av ett extra RENAULT-
kort

Om du skulle bli av med ditt RENAULT-
kort eller om du vill ha ytterligare ett kort,
kan du endast bestalla detta hos din
markesrepresentant.

Vid byte av ett RENAULT-kort ska bade
bilen och alla dess RENAULT-kort
lamnas in hos en markesrepresentant
for nyinkodning.

Du kan anvanda upp till fyra RENAULT-
kort per bil.

barn, funktionshindrade per-
soner eller djur i bilen, inte ens en kort
stund.

Det finns risk att de kan lasa dorrarna
eller skada sig sjalva eller andra perso-
ner genom att satta igang motorn eller
den elektriska utrustningen, som t.ex.
fonsterhissarna.

Dessutom stiger temperaturen inuti
kupén mycket snabbt vid varmt och/eller

soligt vader. .
LIVSFARA ELLER RISK FOR
ALLVARLIGA SKADOR.




RENAULT-KORT: anvandning (1/4)

Du kan lasa/lasa upp bilen pa tva satt: o
— “handsfree”, §
— RENAULT-kortets knappar.
Forarens ansvar vid
A parkering eller stopp
Lamna aldrig bilen om det finns
barn, funktionshindrade per-
soner eller djur i bilen, inte ens en kort
stund.
Det finns risk att de kan lasa dérrarna
eller skada sig sjélva eller andra perso-
ner genom att satta igang motorn eller .
den elektriska utrustningen, som t.ex. Anvandning av kortets
fonsterhissarna. o handsfree-funktion
Dessutom stiger temperaturen inuti . A . .
kupén mycket snabbt vid varmt och/eller Den gor att du kan lasa/lasa upp bilen utan
soligt vader. anvandning av kortet RENAULT nar det be-
LIVSFARA ELLER RISK FOR finner sig i omradet 1.
ALLVARLIGA SKADOR. ANM.: Du kan inaktivera atkomst till

"handsfree”’-funktionen (se avsnittet "Meny
for anpassning av bilen” i kapitel 1).

Se till att RENAULT-kortet inte kommer
i kontakt med annan elektronisk utrust-
ning (dator, telefon osv.) som kan stéra
dess funktion.

1.7



RENAULT-KORT: anvandning (2/4)

| e {

Upplasning "handsfree”

Med RENAULT-kortets i omradet 1 trycker
du pa knappen 2 pa handtaget till en av de
tva framdorrarna eller pa knappen 3 pa bak-
luckan: bilen lases upp.

Upplasningen visas genom att varnings-
blinkrarna blinkar en gang.

Anm.: Det kan uppsta tillfalliga stérningar i
handsfreesystemet om nagon av de givare
som ar inbyggda inuti dérrhandtaget ar
skymd (pé grund av smuts, lera, vagsalt
osv.). Rengér givarna. Om problemet kvar-
star, kontakta din markesrepresentant.

1.8

Fjarrstyrd "handsfree”-lasning

Ta RENAULT-kortet med dig och se till att
dorrarna och bakluckan ar stangda. Ga bort
fran bilen. Den lases automatiskt nar du gar
utanfor atkomstomradet.

Obs! Vid vilket avstand bilen lases beror pa
omgivningen.

Lasningen visas genom att varningsblink-
rarna blinkar en gang, sedan lyser med fast
sken i ungefar fyra sekunder och att en ljud-
signal hors.

Lasning med knappen 2

Tryck pa knappen 2 pa en av framdorrarnas
handtag med ddrrar, bakluckan och bilen
upplast. Bilen lases.

Lasningen visas genom att varningsblink-
rarna blinkar tva ganger.

Sérskilda anvisningar om lasning av
bilen

— Om nagon dorr ar 6ppen eller inte riktigt
stangd vid lasning, sker en snabb lasning
och sedan en upplasning av bilen utan att
varningsblinkrarna blinkar,

— Da bilen lasts genom en tryckning pa
knappen 2, maste man vanta ungefar tre
sekunder innan det gar att lasa upp bilen.



RENAULT-KORT: anvandning (3/4)

39100

//

Anvéandning av kortet via
fjarrkontroll

Upplasning med RENAULT-kortet

Tryck pa knappen 4.

Upplasningen visas genom att varnings-
blinkrarna blinkar en gang.

Lasning med hjalp av RENAULT-kortet
Stang dorrarna och bakluckan och tryck pa
knappen 5: bilen laser sig.

Lasningen visas genom att varningsblink-
rarna blinkar tva ganger.

ANM.: Vid vilket avstand bilen lases beror
pa omgivningen.

ANM.:

Om en dorr eller baklucka ar 6ppen eller inte
riktigt stdngd kan bilen inte lasas, varpa den
lases/lases upp snabbt utan att varnings-
blinkrarna blinkar.

Kortets knappar ar inte aktiverade, nar
motorn ar igang.

50818

Om du o6ppnar och stanger en dorr nar
motorn ar i gang och kortet inte langre finns
kvar i omradet 6, underrattar meddelandet
"Nyckelkort ej funnet” dig om att kortet inte
langre finns i bilen. Detta hindrar avfard nar
en passagerare har [dAmnat bilen med kortet
pa sig.

Varningen forsvinner nar kortet registreras.

1.9



RENAULT-KORT: anvandning (4/4)

39100

Lasning/upplasning av endast
bakluckan

Tryck pa knappen 7 for att lasal/lasa upp
endast bagagerummet.

Forarens ansvar vid
A parkering eller stopp

Lamna aldrig bilen om det finns

barn, funktionshindrade per-
soner eller djur i bilen, inte ens en kort
stund.

Det finns risk att de kan lasa dorrarna
eller skada sig sjélva eller andra perso-
ner genom att satta igdng motorn eller
den elektriska utrustningen, som t.ex.
fonsterhissarna.

Dessutom stiger temperaturen inuti
kupén mycket snabbt vid varmt och/eller

soligt vader. .
LIVSFARA ELLER RISK FOR
ALLVARLIGA SKADOR.




KORT: blockerat laslage

39100

~—

Om bilen ar utrustad med blockerat laslage
kan det anvandas for att lasa dérrarna och
hindra att de 6ppnas inifran (om nagon t.ex.
krossar en ruta och forséker 6ppna dorren
inifran).

Anvand aldrig funktionen
A blockerat lasldage om nagon
e sitter kvar i bilen.

Aktivering av blockerat lasldage
Tryck snabbt tva ganger pa knappen 2.

Nar bilen ar upplast har du aven méjligheten
att trycka snabbt tva ganger pa knappen 3
pa forar- eller passagerardorrens handtag
eller pa bakluckan.

| bada fallen blinkar varningsblinkers och si-
doblinkljus fem ganger for att indikera att
dorrarna har lasts.

Sarskilda anvisningar

Blockerat laslage kan inte aktiveras nar var-
ningsblinkrarna eller parkeringsljusen ar
tanda.

Avaktivering av blockerat
laslage
Las upp bilen med knappen 1 pa kortet.

Upplasningen visas genom att varningsblin-
kersen och sidoblinkljusen blinkar en gang.



LASNING, UPPLASNING AV DORRARNA (1/3)

Funktionsfel pa fjarrstyrningen Da kan du: o
o 1 o
eller, beroende pa bil, RENAULT- — anvénda, beroende pa bil, nyckeln som 2
kortet ar inbyggd i den radiostyrda fjarrkontrol- -
. . len eller hjalpnyckeln som &r inbyggd i
| vissa fall, _fungerar__l_nte RENAULT-kortet kortet for att lasa upp vanster framdorr,
eller den radiostyrda fjarrkontrollen:
- 13 lla d IIt
— néar batteriet till den radiostyrda fjéarrkon- asa“a a d?rrar manue ) ) |
trollen eller RENAULT-kortet haller pa att — anvénda dorrarnas upplasnings/lasnings-
ta slut eller nar bilbatteriet ar urladdat. reglage fran insidan (se féljande sidor).

— nar apparater pa samma frekvens som
kortet anvands (mobiltelefoner t.ex.)

— nar bilen befinner sig i ett omrade med
stark magnetisk stralning.

== |
Bilar med nyckel, fjarrstyrning

Anvandning av nyckeln

Satti nyckeln 2ilaset 1 och Ias eller las upp
vanster framdorr.

Lamna aldrig bilen med nyck-
A eln eller RENAULT-kortet kvar
i kupén.




LASNING, UPPLASNING AV DORRARNA (2/3)

40303

Bilar med RENAULT-kort
Komma at nyckeln 4 som ar integrerad
i kortet

For det bakre skalet 3 nedat medan du
trycker pa omrade A.

Anvandning av den integrerade nyckeln

Satti nyckeln 4ilaset 1 och las eller las upp
vanster framdaorr.

Efter att du har 6ppnat bilen, lagg tillbaka
nyckeln pa dess plats i RENAULT-kortet.



LASNING, UPPLASNING AV DORRARNA (3/3)

Reglage for lasning/upplasning
inifran

Beroende pa utrustningsniva kan alla dorrar
lasas/lasas upp inifran med hjalp av styr-
knappen 5.

Forarens ansvar
A Om du bestdmmer dig for att

kéra med dorrarna lasta, téank
da pa att detta kan gora det
svarare for raddningspersonal att ta sig
in i bilen vid en eventuell olycka.

Kontakten 6 styr dorrarna och bakluckan
samtidigt.

Om en dorr eller bakluckan ar 6ppen eller
inte riktigt stdngd, sker en snabb lasning/
upplasning av dorrarna och bakluckan.

Vid transport av ett foremal med 6ppen bak-
lucka kan du fortfarande lasa dorrarna:

med stillastaende motor, tryck i minst 5 sek-
under pa kontakten 6 for att lasa ovriga
dérrar och luckor.

Stéang sedan forardorren samtidigt som du
drar i ytterhandtaget nar du har klivit ur bilen.

Lasa dorrarna utan RENAULT-
kort eller utan nyckel

T.ex. om batteriet ar urladdat, om RENAULT-
kortet eller nyckeln tillfalligt &r ur funktion etc.

Med motorn avstiangd och en dorr eller
lucka 6ppen, tryck pa kontakten 6 i minst
5 sekunder.

Nar dorren stangs ar alla dorrar lasta.
Upplasning fran utsidan kan endast utféras
nar RENAULT-kortet ar i bilens aktivitetsfalt
eller med hjalp av nyckeln.

Kontrollampa for dorrarnas och
luckornas lasstatus

Nar tiandningen ar paslagen visar var-
ningslampan 6 om dérrarna och luckorna ar
lasta eller ej:

— om lampan ar tand ar dorrarna lasta

— om lampan &r slackt, &r dorrarna olasta.
Nar du laser dorrarna utifran lyser lampan
en stund och slocknar sedan.



OPPNING OCH STANGNING AV DORRARNA (1/2)

-
Oppning utifran
Med upplasta doérrar dra i handtaget 1.

Sarskilda anvisningar for bilar som ar
utrustade med RENAULT-kortet.

Med upplasta dorrar, tryck pa knappen 2 pa
handtaget 1 pa en av de tva framdérrarna
och dra det mot dig.

Av sékerhetsskal bér dérrarna
A endast 6ppnas och stdngas nar
(]

bilen star stilla.

Oppning inifran
Om bilen ar férsedd med en ratt 3, dra i
handtaget 4 nar dorren ar olast.

Om bilen inte ar férsedd med en ratt 3, dra
i handtaget 4.

Ljudsignal for glomt ljus

Nar en dorr 6ppnas och om ljusreglaget inte
star i laget AUTO hors en ljudsignal som
anger att ljusen ar tdnda trots att motorn har
stangts av.

Ljudsignal for 6ppen dorr eller
baklucka

Nar bilen star stilla och tédndningen ar pa-
slagen, indikerar kontrollampan 5 och var-

ningslampan 6 E pa instrumentpanelen
vilken eller vilka dorrar och luckor som ar
oppna eller inte ordentligt stdngda.

Nar bilen nar en hastighet av cirka 20 km/h
visar en varningslampa vilken eller vilka
dorrar eller luckor som ar 6ppna eller inte
riktigt stdngda. Samtidigt visas meddelandet
"Bagageluckan 6ppen” eller "Dérr 6ppen”
och en ljudsignal hors i ungefar 40 sekun-
der eller fram till dess att dorren eller luckan
stangs.



OPPNING OCH STANGNING AV DORRARNA (2/2)

-

Bil med manuell lasning av dérrarna

For att inte bakddrrarna ska kunna 6ppnas
inifran, kan du stalla om spaken 7 for varje
dorr. Kontrollera sedan inifran att dérrarna ar
ordentligt lasta.

Forarens ansvar vid
A parkering eller stopp

Lamna aldrig bilen om det finns

barn, funktionshindrade per-
soner eller djur i bilen, inte ens en kort
stund.

Det finns risk att de kan lasa dorrarna
eller skada sig sjélva eller andra perso-
ner genom att satta igdng motorn eller
den elektriska utrustningen, som t.ex.
fonsterhissarna.

Dessutom stiger temperaturen inuti
kupén mycket snabbt vid varmt och/eller

soligt vader. .
LIVSFARA ELLER RISK FOR
ALLVARLIGA SKADOR.




AUTOMATISK LASNING AV DORRARNA UNDER KORNING

Funktionsprincip

Nar du har startat bilen laser systemet auto-
matiskt dorrarna nar bilen uppnar en hastig-
het av cirka 10 km/h.

Upplasning sker automatiskt:

— genom att trycka pa centrallaskontak-
ten 1.

— da bilen star stilla och en av framdérrarna
Oppnas inifran.

ANM.: Om en dorr 6ppnas och sténgs lases
den automatiskt pa nytt nér bilen uppnar en
hastighet av cirka 10 km/h.

Aktivering/avaktivering av
funktionen

Aktivera: med bilen stillastdende och
motorn igang trycker du pa kontaken 1 tills
du hér en ljudsignal.

Inaktivera: med bilen stillastdende och
motorn igang trycker du pa kontakten 1 tills
du hor tva ljudsignaler.

Du kan aven, beroende pa utrustnings-
niva, inaktivera/aktivera funktionen i menyn
pa multifunktionsdisplayen 2 (se avsnittet
"Meny for personliga funktionsinstéallningar”
i kapitel 1, funktionen "Automatisk lasning av
dérrar under korning”).

Forarens ansvar
A Om du bestammer dig for att

kéra med dorrarna lasta, tank

da pa att detta kan gora det
svarare for raddningspersonal att ta sig
in i bilen vid en eventuell olycka.

Funktionsfel

Om ett fel uppstar (ingen automatisk las-
ning, kontrollampan i knappen 1 tands inte
vid lasning av dorrarna och bakluckan osv.),
kontrollera att lasningen inte inaktiverades
av misstag och att alla dorrar och luckor ar
ordentligt stdngda. Om doérrarna ar stdngda
och problemet kvarstar, kontakta en markes-
representant.



NACKSKYDD FRAM

51057

Ditsattning av nackskyddet

Dra nackskyddet uppat till énskad hojd.
Kontrollera att den sparrats ordentligt.

Nedsankning av nackskyddet
Tryck pa knappen 3 och for ner nackskyddet
till dnskad hojd. Kontrollera att det sparrats
ordentligt.

Reglering av lutning
For delen A framat eller bakat till dnskad lut-
ning.

51273

Reglering av sidofastena B
Beroende pa bil kan du stélla in delarna B
separat, till dnskat lage.

Ditsattning av nackskyddet

Se till att nackskyddets stéanger 2 placeras
ratt. Stangen med market ska sitta i holjet 1
som ar forsett med en lasningsknapp 3. For
in nackskyddets stéanger i halen (luta rygg-
stodet bakat vid behov).

Tryck pa knappen 3 och sank ned nacksto-
det tills det sparras, stéll sedan in det pa
onskad hojd. Kontrollera att alla stanger 2
pa stolens ryggstod har lasts ordentligt.

26342

a2

Borttagning av nackskyddet

Stall nackskyddet i det hogsta laget (luta
eventuellt ryggstodet bakat). Tryck pa knap-
pen 3 och dra nackskyddet uppat tills det fri-
gors.

Nackstddet utgér en mycket

A viktig sakerhetsutrustning som
= ska finnas pa plats och vara
ratt installt. Nackstodets hogsta
punkt ska vara sa nara huvudets hogsta
punkt som mgjligt och avstandet mellan
huvudet och delen A ska vara minimailt.
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Framateller bakatskjutning av
stolen

Lyft handtaget 1 for att lasa upp. Slapp hand-
taget nar du har stallt in 6nskat lage och kon-
trollera att stolen har sparrats ordentligt.

Hojning eller sdnkning av
sittdynan

For spaken 2 uppat eller nedat sa& manga
ganger som behovs.

Lutning av ryggstodet

HOj spaken 3 och fall ryggstodet till dnskat
lage.

FRAMSTOLAR, MANUELLT STALLBARA

Eluppvarmda stolar
Med paslagen tandning:

— nar du trycker pa knappen 4 pa stolen
forsta gangen aktiveras varmesystemet
pa maximal effekt;

Knappens bada inbyggda varningslam-
por tands;

— en andra tryckning sanker varmen till mi-
nimal effekt. En av de inbyggda varnings-
lamporna lyser;

— Om du trycker en tredje gang pa knappen
stangs varmen av.

Driftstérning

Nar ett funktionsfel registreras blinkar de in-
byggda varningslamporna pa knappen 4 pa
stolen.

Vand dig till en markesrepresentant.

Av sakerhetsskal ska du goéra
A installningarna innan du borjar
2 kora.

For att bilbaltena ska fungera
ordentligt, bor inte ryggstéden lutas for
mycket bakat.

Inga féremal far finnas pa golvet framfor
forarplatsen. Vid en haftig inbromsning
kan I6sa foremal glida in under peda-
lerna och hindra deras funktion.




ELSTYRDA FRAMSATEN (1/3)

Instéllning av stolens svankstod

Sank reglaget 3 for att 6ka stddet och hoj det
for att minska det.

Instéllning av sittdnan:

— Skjuta fram eller bak sittdynan

For stromstallaren 1 framat eller bakat.
— Hoja eller sénka sittdynan

For stromstallaren 1 uppat eller nedat.

Instéllning av ryggstod:

For att luta ryggstodet, for stromstallaren 2
framat eller bakat.

Se till att ryggstdden ar ordent-
A ligt spérrade.
(]

Av sakerhetsskal ska du goéra
A instéliningarna innan du borjar
()

kora.

Se till att ryggstoden ar ordent-
ligt sparrade.

For att bilbaltena ska fungera ordent-
ligt, bor inte ryggstdden lutas for mycket
bakat.

Inga foremal far befinna sig pa golvet
(framfor forarplatsen). Vid en haftig in-
bromsning kan I6sa foremal glida in
under pedalerna sa att de inte gar att
trycka ner.
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ELSTYRDA FRAMSATEN (2/3)

o
51848

Det gar att komma at satesmenyn pa mul-
tifunktionsskdrmen, om din bil &r utrustad
med en sadan, via stromstéllaren 4 (se ef-
terféljande sidor).

Instéllning av ryggstod

Luta ryggstodet genom att fora stromstal-
larens 6vre del 5 framat eller bakat.

Installning av forarplatsens
svankstod

For stromstéllaren 6 framat, bakat, uppat
eller nedat.

Instéllning av sittdynan

Framat- eller bakatskjutning av stolen
For stromstallaren 7 framat eller bakat.

Héoja eller sdnka sittdynan
For stromstallarens bakre del 7 uppat eller
nedat.

Justering av sittdynans langd

Lyft handtaget 8 for att lasa upp. Nar du stallt
in 6nskat lage, slapp spaken och kontrollera
att den sparrats ordentligt.

Se till att ryggstdden ar ordent-
A ligt sparrade.

Av sakerhetsskal ska du goéra
A instaliningarna innan du borjar
()

kora.

Se till att ryggstoden ar ordent-
ligt sparrade.

For att bilbaltena ska fungera ordent-
ligt, bor inte ryggstdden lutas for mycket
bakat.

Inga foremal far befinna sig pa golvet
(framfor forarplatsen). Vid en haftig in-
bromsning kan I6sa foremal glida in
under pedalerna sa att de inte gar att
trycka ner.
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ELSTYRDA FRAMSATEN (3/3)

Eluppvarmda stolar
Tandningen ska vara paslagen

beroende pa utrustningsniva, om du
trycker pa knapp 9 eller 10 pa berort sate
forsta gangen aktiveras varmesystemet
pa hogsta effekten.

Knappens bada inbyggda varningslam-
por tands;

en andra tryckning sanker varmen till mi-
nimal effekt. En av de inbyggda varnings-
lamporna lyser;

Om du trycker en tredje gang pa knappen
sténgs varmen av.

1.22

Ventilerade stolar

Ventilerade stolar fungerar genom att absor-
bera och forflytta luften i kupén utan att an-
vanda bilens luftkonditionerings- och varme-
funktioner. For basta effekt rekommenderar
vi att den har funktionen anvands nar luft-
konditioneringen ar igang.

Med paslagen tandning:

nar du trycker pa knappen 11 pa stolen
forsta gangen aktiveras ventilationssys-
temet pa maximal effekt. Knappens bada
inbyggda varningslampor tands.

en andra tryckning sanker ventilationen
till minimal effekt. En av de inbyggda var-
ningslamporna lyser;

en tredje tryckning sténger av ventilatio-
nen.

Anm.: Om du stanger av motorn och startar
om den ar ventilations- eller varmefunktio-
nen avstangd.



FRAMSATEN: funktioner (1/3)

Fran multifunktionsskarmen kan du, be-
roende pa bil, komma at stolarnas manga
funktioner.

Med stromstéllaren 1 kommer du direkt in
till stolmenyn pa multifunktionsskarmen, om
din bil ar utrustad med en sadan.

Fér mer information, se multimediasyste-
mets bruksanvisning.

Massage ) Navigera i menyn for att:
Massage 5 — valja typ av massage (stimulerande, av-
slappnande eller landrygg),
° — justera intensiteten (+ eller -),
. — justera hastigheten (+ eller -),
-
e — aterstall valda parametrar. Tryck pa 2 och
Intensitet sedan péa "Aterstall”

— aktivera/inaktivera massage (ON eller
OFF).

ANM.: valt lage i menyn "Multi-Sense” kan
paverka konfigurationen av massage (se av-
snittet "Multi-Sense” i kapitel 3).

Massage

Du kan aktivera massagefunktionen i forar-
satet.

Fran multifunktionsskarmen, valj menyn
"Fordon”, "Ulések” och sedan "Massage”.
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FRAMSATEN: funktioner (2/3)

INSTALLNINGAR

51851

Latt atkomst, férare (0)\\]

Position

Instéllningar

Fran multifunktionsskarmen, valj
menyn “Fordon”, "Ulések” och sedan
"INSTALLNINGAR”.

Du kan aktivera eller inaktivera foljande ele-
ment:

— lattare att ta sig in pa forarplatsen,
— visuell justering av pagaende forflyttning.

1.24

Lattare forarplatsatkomst

Om du vill aktivera eller inaktivera den har
funktionen trycker du pa "ON” eller "OFF”.

Nar den har funktionen ar aktiverad flyttas
satet automatiskt bakat nar féraren eller
passageraren lamnar bilen. Satet atergar till
ursprungslaget igen nar startknappen trycks
in.



FRAMSATEN: funktioner (3/3)

Lage

Du kan spara 6 profiler fran multifunktions-
skarmen (se multimediasystemets bruksan-
visning).

Varje profil innehaller férarsatets korstall-
ning.

En korstallning innefattar instaliningarna av
forarsatets sittdyna och ryggstéd samt, be-
roende pa bil, ytterbackspeglarna.

Det gar att lagra korstéllningen i minnet och

aterga till en tidigare lagrad korstallning

genom att trycka pa knapparna:

— pa RENAULT-kortet "handsfree” registre-
rat,

— vid upplasning av férardorren.

Av sakerhetsskal ska du goéra
A instéliningarna innan du bérjar
2 kora.

Spara din korstéllning

— Stéll in satet med hjalp av reglagen 3, 4
och 5 (se féregaende sida)

— stall in ytterbackspeglarna

— fran multifunktionsskarmen, valj menyn
”Fordon”, "Ulések”, "INSTALLNINGAR”,
"Position” och sedan "Spara”.

Installningarna for férarsatet och ytterback-

speglarna i fram- och backlage lagras i

minnet.

Position

39285

—

Visuell aterkoppling ON
| —

Aktivering av korstéllning

Ha bilen stillastaende, anvand multifunk-
tionsskarmen och valj menyn “Fordon”,
"Ulések”, INSTALLNINGAR”, "Position” och
sedan "Aterkalla” och bekrafta.

ANM.: aktiveringen av det installda korlaget
avbryts om du trycker pa nagon av stolens
installningsknappar under aktiveringen.

Under korning kan inget korlage aktiveras.
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BILBALTEN (1/4)

For allas sakerhet vid all slags kdrning ska
dina medakande ocksa anvanda sakerhets-
balten. Tank pa att i vissa lander kan olika
lagkrav betraffande aksakerheten galla.

Feljusterade eller vridna bilbal-
A ten kan férorsaka skador vid en
= eventuell olycka.

Ett balte far endast anvandas
for en person, barn eller vuxen.

Aven gravida bér anvanda bilbélte. Se
bara till att det inte blir ett onddigt tryck
pa bukens nedre del.

1.26

Fore start ska du forst stélla in korlaget
och sedan stélla in sakerhetsbaltet for
alla passagerare for att fa basta mojliga
skydd.

Installning av korlaget

— Satt dig ordentligt i stolen (nar du har
tagit av dig ytterkladerna). Det ar viktigt
for att ryggen ska hamna i ratt lage.

— Stéll in stolens lage i forhallande till
pedalstallet. Stolen ska vara sa langt
bakatskjuten som mgjligt med kopplings-
pedalen helt nedtryckt. Ryggstodet ska
stéllas in sa att armarna ar latt bojda.

— Justera nackskyddet. Fér maximal sa-
kerhet bor avstandet mellan din nacke
och nackskyddet vara minsta maojliga.

— justera sittdynans hojd. Med den har
installningen kan du optimera sikten vid
kérning

— stéll in rattens lage.

13622

Installning av bilbaltet
Luta dig mot ryggstddet.

Axelbandet 1 ska vara sa nara halsen som
majligt utan att vidréra den.

Hoftbandet 2 ska sitta lagt, over hoften och
laren.

Bilbaltet ska sitta s nara kroppen som moj-
ligt. Undvik alltfor tjocka klader och foremal
mellan baltet och kroppen.



BILBALTEN (2/4)

Lasning

Rulla ut bandet langsamt och utan att
rycka och se till att tungan 3 sitter i laset 5
(kontrollera lasningen genom att dra i
tungan 3).

Om baltet blockeras, slapp tillbaka det helt
och rulla ut det igen.

Om ditt balte ar helt blockerat, dra langsamt
men bestamt ut bandet cirka 3 cm. Lat sedan
baltet rulla upp sig och rulla ut det pa nytt.

Om problemet kvarstar, kontakta din mar-
kesrepresentant.

Varningslampa for ej fastspant

7 bilbédlte pa forar- och eventuellt
passagerarsidan fram
Den tands pa displayen nar motorn startar
och om forarens eller framsatespassagera-
rens sakerhetsbalte (om nagon sitter pa den
platsen) inte spanns fast. Nar bilen uppnar
en hastighet av cirka 20 km/h blinkar den
och en ljudsignal hors i cirka 2 minuter.
ANM.: Om nagot féoremal ligger pa passa-
gerarsittdynan kan varningslampan ibland
tandas.

Varning for att sakerhetsbaltet bak inte ar
fastspant (varierar fran bil till bil)

Kontrollampan tands pa den mittre

displayen tillsammans med bilden 6 i cirka
30 sekunder efter varje fordonsstart, varje
gang en dorr 6ppnas eller varje gang ett bil-
bélte i bakséatet spanns fast/lossas.

i

Kontrollera att baksatespassagerarna ar
ordentligt fastspanda och att antalet fast-
spanda bakre sakerhetsbalten som visas
motsvarar antalet platser som anvands i
baksatet.

Pa bilden 6:
— gron markering: baltet ar fastspant,
— rdd markering: baltet ar inte fastspant.

Upplasning

Tryck pa knappen 4, baltet dras in av baltes-
rullen. Folj rérelsen med handen.
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BILBALTEN (3/4)

Instéllning i hojdled av bilbalte Bilbélten bak 8
fram De tas p4, justeras och tas av pa samma
Anvand justertappen 7 och stall in hojden pa satt som bilbaltena fram.

baltets axelband sa att det |I6per rétt enligt ti-
digare beskrivning. Tryck pa knappen 7 och
hdj eller sank bilbaltet. Se till att baltet ar or-
dentligt last.

Kontrollera att bilbaltena bak

A sitter korrekt och fungerar som

2 de ska varje gang du gjort
nagon andring av baksatet.
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BILBALTEN (4/4)

Nedanstaende information géller sékerhetsbalten bade fram och bak.

— Inga andringar far géras som syftar till att andra de originalmonterade delar pa fasthallningsanordningen: sakerhetsbalten, saten
A och deras fasten. | sarskilda fall (t.ex. vid installation av barnstol), rddgér med en markesrepresentant.
L]

— Anvand aldrig nagonting som hindrar béltets ordinarie spanning (kladnypa, klamma etc.). Ett balte som inte ar riktigt spant kan for-
orsaka skador i handelse av olycka.

— Axelbandet far aldrig I6pa under armen eller bakom ryggen.

— Ett hoftbalte ar endast avsett for en person. Barn far inte sitta fastspanda i knat pa nagon vuxen med dennes bilbalte.

— For att behalla sin motstandskraft far baltet inte vara vridet.

— Efter ett olyckstillbud, kontrollera och byt eventuellt baltena. Samma sak géller om baltet ar slitet eller skadat.

— Se till att baltets tunga satts fast i ratt 1as.

— Placera aldrig nagot féremal sa att det hindrar korrekt funktion hos bilbaltets Iasenhet.

— Forsakra dig om att lasningsenheten ar i ratt position (den far inte vara dold, nedtyngd, sitta fast etc. pga. personer eller foremal).
— Nar baksatena satts tillbaka ska du se till att bilbaltena och spannena ar korrekt placerade, sa att de kan anvandas pa ratt satt.
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KOMPLETTERANDE KROCKSKYDDSSYSTEM TILL BILBALTEN FRAM (1/4)

Systemet kan innefatta:
— baltesstrackare till baltesrulle

— forarens och passagerarens nedre
béltesstrackare,

— Ovre belastningsbegriansare
— forar- och passagerarairbagar fram

Dessa system ar avsedda att arbeta saval
separat som i samverkan vid en frontalkolli-
sion och trada i funktion efter férprogramme-
rade gransvarden for krockens haftighet.

Beroende pa hur kraftig krocken &r, ska sys-
temen trada i funktion och aktivera:

— Dbilbéltets lasning

— baltesstrackare till baltesrulle (som akti-
veras for att spanna baltet)

— den nedre baltesstrackaren som trycker
den akande mot stolen

— den framre airbagen.

1.30

Baltesstrackare

Baltesstrackarna spanner at baltena mot
kroppen och trycker passageraren mot
stolen och 6kar pa sa satt effektiviteten.

Med téndningen paslagen, vid en haftig fron-
talkrock och beroende pa hur kraftig krocken
ar, kan systemet aktivera:

— baltesstrackaren till baltesrullen 7 som
spanner baltet omedelbart

— nedre baltesstrackare 2 for forare och
passagerare.

— Efter en krock eller annat till-
A bud ska du lata kontrollera
2 krockskyddssystemet.

—Inga ingrepp pa systemets
ingadende komponenter (baltes-
strackare, airbag, krocksensor, kon-
taktstycke) far goras. Inte heller far
systemet ateranvéndas pa nagon
annan bil &ven om denna ar identisk.

— For att undvika all ofrivillig aktive-
ring av systemet som kan férorsaka
skador, far arbete pa detta endast ut-
foras av en auktoriserad markesre-
presentant.

— Kontroll av tdndarens data far endast
foretas av en auktoriserad markesre-
presentant, som férfogar éver anpas-
sat material.

— Nar fordonet ska skrotas bor du kon-
takta din markesrepresentant sa att
baltesstrackarnas och airbagarnas
gasgeneratorer tas bort.




KOMPLETTERANDE KROCKSKYDDSSYSTEM TILL BILBALTEN FRAM (2/4)

Belastningsbegrdnsare

Fran och med en viss valdsamhetsniva vid
sjalva krocken ska denna mekanism trada i
funktion for att begransa bilbaltets tryck pa
kroppen och darmed aven minska skador pa
brostkorgen.

Framre airbagar for forare och
passagerare

De sitter fram, pa forar- och passagerarplat-
serna.

Markeringen "Airbag” pa ratten, instrument-
bradan (omradet for airbag A) och, bero-
ende pa bil, en symbol pa nedre delen av
vindrutan visar att bilen har denna utrust-
ning.

Varje krockskyddssystem bestar av:

— en airbag med gasgenerator som sitter

pa ratten for féraren och i instrumentbra-
dan for passageraren

— en elektronisk styrenhet for 6vervakning
av systemet som styr den elektriska tan-
daren eller gasgeneratorn

. @2~ .
— en varningslampa a3l pa instrument-
panelen.

Airbagsystemet fungerar enligt
A en pyroteknisk princip. Nar
a en airbag aktiveras uppstar

varme och rok (vilket inte bety-
der brand) och en knall hors. Nar airba-
gen aktiveras, vilket bor ske omedelbart,
kan ytliga hudskador eller andra obehag
uppkomma.
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KOMPLETTERANDE KROCKSKYDDSSYSTEM TILL BILBALTEN FRAM (3/4)

Funktionsfel

. 0:- BN -
Varningslampan a3l ténds pa instru-
mentpanelen nar tandningen slas pa och
slocknar efter nagra sekunder.

Om lampan inte tdnds vid paslagning av
tandningen, eller om den tdnds med motorn
igang, tyder det pa fel i systemet.

Kontakta en markesrepresentant sa snart
som mojligt. Varje dréjsmal kan innebéra att
skyddssystemet mister sin effektivitet.

Funktion

Systemet fungerar bara nar tandningen ar
paslagen.

Vid en haftig frontalkrock blases kuddarna
snabbt upp och férhindrar att férarens huvud
och 6verkropp slungas mot ratten och pas-
sagerarens mot instrumentbradan. Darefter
téms luften ur direkt efter krocken, sa att de
akande inte hindras fran att Iamna bilen.
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KOMPLETTERANDE KROCKSKYDDSSYSTEM TILL BILBALTEN FRAM (4/4)

Syftet med varningarna nedan &r att airbagen ska kunna blasas upp utan hinder och att allvarliga personskador pa grund av projektiler
vid uppblasningen undviks.

Réd om férarairbagen
A — Andra varken ratten eller dess kudde.
[]

— Rattkudden far inte tackas over.

— Inga foremal eller tillbehor far fastas, klistras eller monteras pa rattens stotskydd (nalar, marken, klocka, hallare fér mobiltelefon
etc.).

— Ratten far endast tas bort av en auktoriserad markesrepresentant.

— Sitt inte for nara ratten utan férsok att finna basta mojliga korstalining med armarna nagot bdjda (se "Installning av kérlage” i kapitel 1). Da
finns det tillrackligt utrymme sa att airbagen kan aktiveras pa ett korrekt satt.

Rad betraffande airbag pa passagerarplats
— Inga foremal far fastas eller monteras i airbagomradet pa instrumentbradan (nalar, marken, klocka, mobiltelefonhallare etc.).
— Passageraren far inte ha nagot foremal mellan sig och instrumentbradan (djur, paraply, kapp, paket etc.).
— Satt inte fotterna pa instrumentbradan eller pa satet, da detta kan innebara risk for allvarliga skador. Sitt sa langt ifran instrumentbradan det
gar.
— Koppla tillbaka krockskyddssystemet pa passagerarplatsen fram nar du tar bort barnstolen sa att passageraren skyddas i handelse av
krock.
EN BARNSTOL FAR ABSOLUT INTE INSTALLERAS PA PASSAGERARPLATSEN FRAM
OM INTE KROCKSKYDDSSYSTEMEN FORST HAR KOPPLATS UR.

(Se "Barnsakerhet: urkoppling/inkoppling av airbag pa passagerarplatsen fram” i kapitel 1.)
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KOMPLETTERANDE KROCKSKYDDSSYSTEM TILL BILBALTEN BAK PA SIDAN

Belastningsbegrdnsare

Fran och med en viss kraft vid sjalva
krocken aktiveras den har mekanismen for
att minska bilbaltets tryck pa kroppen.

— Efter en krock eller annat till-
A bud ska du lata kontrollera
krockskyddssystemet.

—Inga ingrepp pa systemets
ingdende komponenter (béaltesstrack-
are, airbagar, elsystem, kablage) far
goras. Inte heller far systemet ateran-
vandas pa nagon annan bil &ven om
denna ar identisk.

— For att undvika all ofrivillig aktive-
ring av systemet, som kan fororsaka
skador, far arbete pa airbagarna
endast utféras av en auktoriserad
markesrepresentant.
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KOMPLETTERANDE KROCKSKYDDSSYSTEM PA SIDORNA

Airbags pa sidorna

En airbag kan sattas dit vid vardera framsate
och aktiveras vid sidan om satet (pa dorr-
sidan) sa att passagerarna skyddas vid en
sidokrock.

Airbags-gardiner

De har ar airbag monterade utmed bilens
sidor i taket och utléses utmed fram- och
bakdérrarnas sidorutor for att skydda passa-
gerarna vid en allvarlig sidokrock.

Varning angaende sidoairbag
A — Montering av 6verdragskladsel: de stolar som har airbag maste férses med

en sarskild 6verdragskladsel. Radfraga en markesrepresentant angaende 6ver-

dragskladseln. Anvandning av all annan overdragskladsel (eller 6verdragskladsel
avsedd for annan bilmodell) kan paverka funktionen i dessa airbags och aventyra sa-
kerheten.

— Placera ingenting mellan ryggstodet, dérren och kladseln. Lagg inte heller klader eller
annat pa ryggstodet. Detta kan hindra funktionen i airbagen eller orsaka skador nar den
aktiveras.

— Framstolarna och kladseln far endast tas bort eller &ndras av en auktoriserad markesre-
presentant.

Beroende pa bil anger en markning
pa vindrutan att krockskyddssystemet
(airbag, baltesstrackare etc.) finns i
bilen.
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KOMPLETTERANDE KROCKSKYDDSSYSTEM

Alla dessa varningar syftar till att klargéra hur viktigt det ar att airbagens uppblasning

inte hindras och att allvarliga skador pa sa sétt undviks.

for att optimera sakerheten. Det ar alltsa viktigt att alltid anvanda bilbaltet, aven om
bilen ar utrustad med airbag. Om béltet inte anvands, kan de akande fa allvarliga

A Airbagen och bilbaltena kompletterar varandra och maste anvandas tillsammans
1
[

skador vid en olycka. De mindre hudskador som en utlést airbag kan orsaka pa

huden kan ocksa forvarras om inte bilbaltet anvands.

Baltesstrackare och airbags aktiveras inte alltid om bilen voltar eller utsatts for en kraftig
krock bakifran. Vid en kraftig stét under bilen pga. ojamn vagbelaggning, stenar etc. kan
dessa system eventuellt aktiveras.

Alla ingrepp eller andringar pa airbag-systemets komponenter (airbags, baltesstrackare,
elektronisk styrenhet, kablage etc.) som kan orsaka felaktig funktion med risk for allvar-
liga personskador ar absolut inte tillatna (utom for en kvalificerad markesrepresen-
tant).

For att systemets funktion inte ska férsamras och for att undvika oavsiktlig inkoppling far
arbeten pa airbag-systemet endast utféras av en kvalificerad markesrepresentant.

Har din bil varit foremal for stold eller inbrottsforsok bor du av sékerhetsskal lata kontrol-
lera hela airbag-systemet.

Om fordonet saljs eller hyrs ut bér den nye &garen informeras om bruksanvisning och
skotsel.

Da fordonet ska skrotas, kontakta din markesrepresentant sa att gasgeneratorerna tas
bort.
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I Funktionsfel

®2- . ) .

~ Den har lampan tands nar motorn
startas och slocknar efter cirka tre sekun-
der.

Om lampan inte ténds vid paslagning av
tandningen, eller om den forblir tand, tyder
det pa fel i systemet.

Kontakta en markesrepresentant sa snart
som mojligt.

Varje dréjsmal kan innebéra att skyddssys-
temet mister sin effektivitet.



BARNSAKERHET: allmént (1/2)

Transport av barn
Folj lokala lagar i landet dar du befinner dig.

Barnet ska precis som den vuxne sitta kor-
rekt och vara fastspand oavsett transport.
Du ar ansvarig for de barn du transporterar.

Barn ar inte vuxna i miniatyr. De ar utsatta for
specifika skaderisker eftersom deras musk-
ler och ben haller pa att vaxa. Inte endast bil-
baltet ar tillrackligt anpassat for att transpor-
tera barn. Anvand en lamplig barnstol.

Folj lokala lagar i landet dar du befinner dig.

Anvand barnsakerhetsutrust-
A ningen om du vill férhindra
att doérrarna kan Oppnas (Se

’Oppning och sténgning av
dorrarna” i kapitel 1).

Forarens ansvar vid parke-
A ring eller nér bilen star stilla

En kollision i 50 km/h motsva-
A rar ett fall pa 10 m. Om du inte
spanner fast barnet i bilen,

kan detta jamstallas med att
du later barnet leka pa en balkong utan
racke pa fjarde vaningen!
Lat aldrig barnet sitta i ditt kna. Vid en
olycka kan du inte halla fast barnet aven
om ni ar fastspanda.
Om din bil har varit med om en olycka,
byt barnstolen och kontrollera baltena
och ISOFIX-fastena.

Lamna aldrig bilen med nyck-
eln i nar barn, personer med
funktionshinder eller djur finns i bilen,
inte ens en kort stund.

Det finns risk att de kan lasa dorrarna
eller skada sig sjalva eller andra perso-
ner genom att satta igang motorn eller
den elektriska utrustningen, som t.ex.
fonsterhissarna.

Dessutom stiger temperaturen inuti
kupén mycket snabbt vid varmt och/eller
soligt vader.

LIVSFARA ELLER RISK FOR
ALLVARLIGA SKADOR.
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BARNSAKERHET: allmént (2/2)

Anvédndning av barnstol

Den skyddsniva som barnstolen erbjuder
beror pa dess kapacitet att halla kvar barnet
och hur den ar installerad. En felaktig instal-
lation aventyrar barnets skydd vid en kraftig
inbromsning eller krock.

Innan du koper en barnstol, kontrollera att
den ar typgodkand enligt lagstiftningen i det
land du befinner dig och att den gar att in-
stallera i din bil. Kontakta din markesrepre-
sentant for att fa reda pa vilka stolar som re-
kommenderas for din bil.

Innan du installerar en barnstol, 1as dess
bruksanvisning och f6lj instruktionerna. Om
du har problem med installationen, kontakta
barnstolens tillverkare. Spara bruksanvis-
ningen.
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Férega med gott exempel och anvand

ditt bilbalte och lar barnet:

— att spanna fast sig korrekt

— attinte stiga i och ur bilen pa den tra-
fikerade sidan av vagen.

Anvand ingen begagnad barnstol eller
en barnstol som saknar instruktionsan-
visning.

Se till att ingenting ar i vagen vid stolen
nar du ska installera den.

Lamna aldrig ett barn utan upp-
A sikt i bilen.

Forvissa dig om att ditt barn

alltid ar fastspant och att selen
eller baltet ar korrekt installt och justerat.
Undvik for tjocka klader som gor att rem-
marna inte kan spannas ordentligt.

Lat aldrig barnet sticka ut huvudet eller
armarna genom bilrutan.

Se till att barnet sitter korrekt fastspant
under hela transporten aven om det
sover.




BARNSAKERHET: Val av barnstol

31235

Bakatvanda barnstolar

Huvudet pa ett spadbarn ar proportionellt
tyngre an en vuxens och barnets hals ar
mycket 6mtalig. Lat barnet aka sa lange som
mojligt i detta lage (till minst 2 ars alder).
Stolen stéder huvudet och halsen.

Val en stol som omsluter barnet for battre si-
doskydd och byt ut stolen nar barnets huvud
sticker upp ovanfor stolen.

38824

Framatvénda barnstolar

De kroppsdelar som ar viktigast att skydda
pa ett barn ar huvudet och buken. En or-
dentligt fastsatt framatvand barnstol minskar
skaderiskerna pa huvudet. Transportera ditt
barn i en framatvand barnstol med sele som
passar barnet.

Valj en stol som omsluter barnet for att 6ka
sidoskyddet.

Forhojningar

Fran 15 kg eller 4 ar kan barnet sitta pa en
forhojning dar baltet kan anpassas efter
barnets storlek. Férhdjningens sittdyna ska
vara utrustad med styrningar som leder
baltet dver barnets lar och inte dver magen.
Ett ryggstod, justerbart i hojdled och utrustat
med en béltesstyrning, rekommenderas sa
att baltet kan placeras mitt pa axeln. Det far
aldrig I6pa 6ver halsen eller armarna.

Valj en stol som omsluter barnet for att 6ka
sidoskyddet.
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BARNSAKERHET: val av barnstolsfiste (1/2)

Tva fastséattningssystem for barnstolar finns:
bilbéaltet eller ISOFIX-systemet.

Fastsattning med balte

Ett bilbalte maste justeras for att dess funk-
tion ska sakerstallas vid en kraftig inbroms-
ning eller en krock.

Folj instruktionerna fran barnstolens tillver-
kare nar du ska tra in remmen.

Kontrollera alltid att bilbaltet ar sparrat
genom att dra i det och spann det sa mycket
som mojligt genom att dra at det mot barn-
stolen.

Kontrollera stolens fastsattning genom
att dra at vanster/hoger och framat/bakat:
stolen ska sitta fast ordentligt.

Kontrollera att barnstolen inte &r monterad
snett och att den inte vilar mot en ruta.

Innan du anvander en ISOFIX-
A barnstol som ar avsedd for en

annan bil, forvissa dig om att

det ar tillatet att montera den.
Kontrollera i den lista éver bilar som kan
utrustas med stolen hos utrustningens
tillverkare.

Anvand ingen barnstol som ris-
A kerar att lossna fran det bélte
2 som haller fast den. Stolens

sockel far inte vila pa baltets
tunga och/eller spanne.

Bilbaltet far aldrig vara slackt
A eller vridet. Lat aldrig baltet
I6pa under armen eller bakom

ryggen.
Kontrollera att baltet inte ar skadat.

Om baltet inte fungerar pa ratt satt kan
det inte skydda barnet. Kontakta din
markesrepresentant. Anvand inte denna
plats sa lange baltet inte ar reparerat.

Fastanordning med ISOFIX-systemet

Godkanda bilbarnstolar ISOFIX ar typgod-

kanda i enlighet med géllande lagstiftning.

Om nagot av nedanstaende fem fall galler:

— universell ISOFIX med 3-punktsfaste,
framatvand

— semi-universell ISOFIX med 2-punkts-
faste

— Specifik;

i-Size som har:

— antingen en rem som fasts i den tredje
oglan pa berort sate;

— eller ett stédstag som vilar mot golvet
och ar anpassat till den godkanda stolen
i-Size, som hindrar bilbarnstolen fran att
flytta sig vid en eventuell kollision.

Nar det géller de tre sista: Kontrollera i listan
Over anpassade bilmodeller att bilbarnstolen
kan monteras.

Fast barnstolen med ISOFIX-hakarna i fore-
kommande fall. ISOFIX-systemet garanterar
enkel, snabb och saker montering.

ISOFIX-systemet bestar av tva églor och, i
vissa fall, av en tredje dgla.

Inga andringar far goras pa
A skyddssystemets original-
monterade detaljer: bilbalten,
ISOFIX och saten med fasten.
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BARNSAKERHET: val av barnstolsfiste (2/2)

Fastning med ISOFIX-system (forts.)

De tva oglorna 1 sitter mellan ryggstodet
och sittdynan och har en markering.

For att underlétta ditsattningen och las-
ningen av barnstolen pa églorna 1, anvand
barnstolens styrningar 2.

For att komma at 6glorna, stoppa in fingret i
kapan och ta bort den.

Beroende pa utrustningsniva kan du hitta
oglorna 1 nar skyddet 6ppnas.

ANM.: férvara kaporna som du har tagit bort
i ett fack sa att de inte skadas eller tappas
bort.

Den tredje 6glan 3 eller 4 anvands for vissa
ISOFIX-stolar till att fasta den évre remmen.

Fast ovillkorligen barnstolens
A rem i motsvarande 6gla.

Du far inte anvanda nagon

annan fastpunkt.

Oglorna sitter pa bakséten_as ryggstéd och
&r markta med symbolen j\§.
| samtliga fall ska remmens krok fastas i

motsvarande 6gla 3 och 4 och stolen place-
ras i 6nskat lage.

Spann remmen sa att barnstolens ryggstod
ligger mot baksatets ryggstod.

ISOFIX-fastpunkterna har sar-

A skilt utvecklats fér barnstolar

= med ISOFIX-systemet. Fast

aldrig nagra andra barnstolar,

baltet eller andra foremal i dessa férank-

ringar. Férvissa dig om att ingenting &r i
vagen vid foérankringspunkterna.

Om din bil har varit med om en olycka,
kontrollera ISOFIX-fastena och byt barn-
stolen.
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BARNSAKERHET: ditsittning av barnstol, allmint (1/2)

Vissa platser ar inte godkanda for instal-
lation av en barnstol. Bilden pa nasta sida
visar var barnstolen ska fastas.

Det ar inte sakert att de barnstolar som
namnts finns att fa tag i. Innan du anvander
en barnstol, kontrollera med tillverkaren att
den gar att montera.

Installera helst barnstolen i
A baksétet.
(]

Forvissa dig vid installationen
av barnstolen i bilen inte den
inte lossnar fran sin sockel.

Om du maste ta bort nackskyddet, for-
vissa dig om att det forvaras val sa att
det inte omvandlas till en projektil vid en
haftig inbromsning eller krock.

Satt alltid fast barnstolen i bilen aven om
den inte anvands, sa att den inte om-
vandlas till en projektil vid en haftig in-
bromsning eller krock.
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| framsatet

Regler for transport av barn i framsatet ar
specifika for varje land. Félj radande lagstift-
ning och se schemat pa nasta sida.

Innan du installerar en barnstol pa denna
plats (om installationen ar godkand):

— Sank bilbaltet s mycket det gar.

Skjut tillbaka stolen sa mycket det gar.

— Luta ryggstddet nagot (cirka 25°).

For bilar som har utrustningen, hgj sto-
lens sittdyna sa mycket det gar.

| samtliga fall, dra upp satets nackstod till
maximal hojd sa att det inte kommer i kon-
takt med barnstolen (se avsnittet "Nackstod
fram” i kapitel 1).

Nar du har installerat barnstolen kan du om
mojligt vid behov flytta satet framat (for att
ge tillracklig plats for passagerare i baksa-
tet eller andra barnstolar). Om en bakatvand
barnstol anvands far den inte ligga emot in-
strumentpanelen eller vara framskjuten sa
langt som majligt.

Andra inte de andra instéllningarna nar du
har installerat barnstolen.

LIVSFARA ELLER RISK FOR
A ALLVARLIGA SKADOR: innan

du installerar en bakatvand

barnstol pa passagerarplat-
sen fram, kontrollera att airbagen verk-
ligen ar urkopplad (se "Barnsakerhet: ur-
koppling av airbag pa passagerarplatsen
fram” i kapitel 1).




BARNSAKERHET: ditsittning av barnstol, allmint (2/2)

Pa ytterplatsen bak

Ett babyskydd placeras pa tvaren i bilen och
tar minst tva platser i ansprak.

Barnet ska sitta vant mot baksatets mitt.
Skjut fram bilens framséte sa mycket det gar
nar du ska installera en bakatvand barnstol
och skjut sedan tillbaka det sa langt det gar
utan att det vidror barnstolen.

For barnets sakerhet, skjut stolen framfor
barnet sa langt fram som méjligt och rata
upp ryggstodet for att undvika att barnets
fotter vidror stolen.

Dra alltid tillbaka de bakre nackskydden (se
"Bakre nackskydd” i kapitel 3). Vid behov,
skjut baksatet sa langt bak som det gar.
Detta ska utféras innan barnstolen satts pa
plats.

Kontrollera att den framatvanda barnstolen
ligger emot bilsatets ryggstod.

Installera helst barnstolen i
/'\ baksatet.
[ ]

A

En barnstol med stédben far
aldrig installeras i mittsatet bak.

LIVSFARA ELLER RISK FOR
ALLVARLIGA SKADOR.

A

Kontrollera att barnstolen eller
barnets fotter inte hindrar att
stolen framfor lases fast. Se
avsnitten "Stol fram” i kapitel 1.

Nar du monterar en barnstol
A (férhéjande kudde grupp 2 eller
3) ar det viktigt att du kontrolle-

rar att bilbaltet fungerar (rullas
upp) som det ska: se avsnittet "Bilbalte
bak” i kapitel 1. Anpassa bilens sate vid
behov.
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BARNSTOLAR: fastsattning med bilbaltet (1/3)

51265

ALLVARLIGA SKADOR: Innan
du installerar en bakatvand
barnstol pa passagerarplatsen
fram ska du kontrollera att airbagen ar
urkopplad (se "Barnsakerhet: urkoppling
och inkoppling av airbag pa passagerar-
platsen fram” i kapitel 1).

A LIVSFARA ELLER RISK FOR
1
(]

Om ett olampligt barnsaker-
A hetssystem anvénds i bilen
= skyddas inte barnet pa ratt satt.

Barnet riskerar att fa allvarliga
eller doédliga skador.

1.44

@ Kontrollera den frdmre airbagen
innan en passagerare satter sig pa satet och
innan du installerar en barnstol.

Plats som inte ar avsedd for instal-
lation av en barnstol.

Plats som ar godkand for fastsatt-
ning med bélte av en godkand stol av univer-
saltyp.



BARNSTOLAR: fastsattning med bilbaltet (2/3)

Nedanstaende tabell innehaller samma information som 6versiktsbilden pa foregaende sida sa att gallande lagstiftning ska kunna res-

pekteras.

Passagerarplats fram (1) (2)

Grupp 2 och 3

Typ av barnstol Barnets vikt . Ytterplatser bak Mittre plats bak
Utan airbag eller Med urkopplad
med urkopplad airbapp
airbag 9

Babyskydd, tvarstallt
Grupp 0 <-10kg X X U (3) X
Bakatvand bilbarnstol
Grupp 0 eller 0 + <—10kgoch <-13kg u X U (4) U ()
Bakatvand barnstol
Grupp 0 + och 1 <13 kg och 9 - 18 kg U X U @4) U (6)
Framatvand bilbarnstol
Grupp 1 9-18kg U X U 4)(5) U (6)
Foérhojande barnkudde 15 — 25 kg och 22 — 36 kg ] U U (4) (5) U

JAN

(1) LIVSFARA ELLER RISK FOR ALLVARLIGA SKADOR: innan du installerar en barnstol pa passagerarplatsen fram, kontrollera
att airbag verkligen ar urkopplad (se "Barnsakerhet: Urkoppling/inkoppling av airbag pa passagerarplatsen fram” i kapitel 1).
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BARNSTOLAR: fastsattning med bilbaltet (3/3)

X = Plats ej godkand for installation av barnstol av denna typ.

U = Plats som ar godkand for en typgodkand "universell” stol, fastsatt med hjalp av bilbaltet; kontrollera att den kan monteras.
(2) Stall in bilstolen i det bakersta och hdgsta laget och luta ryggstddet nagot (cirka 25°).

(3) Ett babyskydd placeras pa tvaren i bilen och tar minst tva platser i ansprak. Placera inte barnets huvud vid dorrsidan.

(4) Skjut stolen framfér barnet sa langt fram som mdjligt och rata upp ryggstodet for att undvika att barnets fotter vidror stolen.

(5) | samtliga fall ska nackstodet pa baksatet dar barnstolen placerats tas bort. Detta ska utféras innan barnstolen satts pa plats. Se avsnittet
"Nackskydd bak” i kapitel 3.

A (6) LIVSFARA ELLER RISK FOR ALLVARLIGA SKADOR: en barnstol med stédben far aldrig installeras.
1
[
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BARNSTOLAR: fastsattning med isofix-systemet (1/3)

Nedanstaende tabell innehaller samma information som &versiktsbilden pa féljande sidor och syftar till att gallande lagstiftning ska

kunna féljas.

Passagerarplats

fram
. Storlek pa Mittre
Typ av barnstol Barnets vikt ISOFIX-stol Utan airbag eller Ytterplatser bak plats bak
Med urkopplad
med urkopplad airba
airbag 9
Babyskydd, tvarstallt
Grupp 0 <-10kg F, G X X X X
Bakatvand bilbarnstol |<-10kgoch<-
Grupp O eller 0 + 13 kg E X X L) X
Bakatvand barnstol <13 kg och 9 —
Grupp 0 + och 1 18 kg C.D X X L) X
Framatvand bilbarnstol
Grupp 1 9-18kg A, B, B1 X X IUF - IL (2) X
Forhojande barnkudde |15 — 25 kg och _ )
Grupp 2 och 3 22 - 36 kg X X IUF-1L(2) X
i-Size-sate X i-U X
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BARNSTOLAR: fastsattning med isofix-systemet (2/3)

X = Plats ej godkand for installation av barnstol ISOFIX.

IUF/IL = Plats som i forekommande fall &r godkand for fastsattning med ISOFIX-faste av en typgodkand universell/semiuniversell barnstol eller en
barnstol speciellt avsedd for en viss bil; kontrollera att den kan monteras.

i-U = Lamplig for i-Size-sékerhetsanordningar i de "universella” framat- och bakatvanda kategorierna.

(1) Skjut fram bilens framsate sa mycket det gar nar du ska installera en bakatvand barnstol och skjut sedan tillbaka det sa langt det gar utan att
det vidror barnstolen.

(2) | samtliga fall ska nackstddet pa baksatet dar barnstolen placerats tas bort. Detta ska utféras innan barnstolen satts pa plats. Se avsnittet
"Nackskydd bak” i kapitel 3. Skjut stolen framfor barnet sa langt fram som méjligt och rata upp ryggstodet for att undvika att barnets fotter
vidror stolen.

Storleken pa ISOFIX-barnstolen &r markerad med en bokstav:

— A, B och B1: for framatvanda stolar for grupp 1 (9 — 18 kg)

— C och D: bilbarnstol eller bakatvanda stolar i grupp 0+ (under 13 kg) eller grupp 1 (frén 9 till 18 kg).
— E: bakatvanda bilbarnstolar i grupp 0 (under 10 kg) eller 0+ (under 13 kg).

— F och G: babyskydd foér grupp O (under 10 kg).
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BARNSTOLAR: fastsattning med isofix-systemet (3/3)

50026

Om ett olampligt barnsaker-
A hetssystem anvénds i bilen
° skyddas inte barnet pa ratt satt.

Barnet riskerar att fa allvarliga
eller doédliga skador.

® Plats som inte ar avsedd for instal-
lation av en barnstol av denna typ.

kontrollera den framre airbagen innan en
passagerare satter sig pa satet och innan du
satter dit en barnstol.

Barnstol fastsatt med faste ISOFIX

\J
= Plats som &r godkénd for fastsatt-
ning av en ISOFIX-barnstol.

1\_‘.‘ = De bakre platserna ar utrustade
med en foérankring for fastsattning av en
framatvand universell ISOFIX-barnstol.
Forankringarna sitter pa ryggstoden pa sto-
larna bak.
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Urkoppling av airbags pa
passagerarsidan fram
(for bilar som har utrustningen)

Innan du monterar en barnstol pa framre
passagerarsatet:

— kontrollera att barnstolen kan monteras
pa detta sate;

— Det ar viktigt att inaktivera airbagen vid
anvandning av en bakatvand barnstol.
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Sa har inaktiverar du air bag: nar bilen
star stilla och tédndningen ar av trycker du
in och vrider laset 1 till laget OFF.

Nar du har slagit pa tdndningen maste du

8-
kontrollera att varningslampan ~5 pa
displayen 2 lyser och, beroende pa bil, att
meddelandet "airbag pa passagerarsidan ar
urkopplad” visas.

Denna kontrollampa lyser hela tiden och
bekréaftar att du kan installera en barn-
stol.

BARNSAKERHET: urkoppling och inkoppling av passagerarairbag fram (1/3)

Passagerarairbagen ska kopp-
A las in och ur nar bilen star
2 stilla.

Om du handskas med airbagen
under korning, tédnds varningslamporna

g och &3
terstall airbagen till ratt laslage genom

att sla av och pa tandningen.

VARNING!
A Eftersom en bakatvand barn-

stol inte ar anpassad for en

airbag som blases upp pa pas-
sagerarplatsen fram far man ALDRIG
installera ett bakatvant skyddssystem
for barn pa ett sate som skyddas av en
AKTIV FRAMRE AIRBAG. Detta kan
vara LIVSHOTANDE fér BARNET eller
leda till ALLVARLIG SKADA.




BARNSAKERHET: urkoppling och inkoppling av passagerarairbag fram (2/3)

35770

Markningen pa instrumentbradan och etiket-
terna A pa vardera sidan om passagerarsol-
skyddet 3 (exempel ovan) paminner om de
hér instruktionerna.

VARNING!
A Eftersom en bakatvand barn-

stol inte &r anpassad for en
airbag som blases upp pa pas-
sagerarplatsen fram far man ALDRIG
installera ett bakatvant skyddssystem
for barn pa ett sate som skyddas av en
AKTIV FRAMRE AIRBAG. Detta kan
vara LIVSHOTANDE for BARNET eller
leda till ALLVARLIG SKADA.
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BARNSAKERHET: urkoppling och inkoppling av passagerarairbag fram (3/3)

Inkoppling av airbagar pa
passagerarplatsen fram

Koppla in airbags direkt nar du har tagit bort
barnstolen sa att passageraren i framsatet
skyddas i handelse av krock.

1.52

Sa har ateraktiverar du air bag: nar bilen
star stilla och tédndningen ar av trycker du
in och vrider laset 1 till laget ON.

Efter tdndningen maste du kontrollera att
e
varningslampan ar slackt och att var-

ningslampan tands pa displayen 2
efter varje start under ungefar 1 minut.

Airbagen pa passagerarplatsen fram ar in-
kopplad.

Funktionsfel

Vid fel pa systemet inkoppling/urkoppling av
airbags pa passagerarplatsen fram far man
absolut inte installera en bakatvand barnstol
i passagerarsatet fram.

Ingen passagerare bor 6verhuvudtaget sitta
pa platsen.

Kontakta din markesrepresentant sa snart
som mgjligt.

Inkopplingen och urkopplingen

/'\ av airbagen pa passagerarsi-

= dan ska goéras nar bilen star
stilla.

Om du handskas med airbagen under
.f
kérning, tands varningslamporna /‘\(

och &9

Aterstall airbagen till ratt laslége genom
att sla av och pa tandningen.




KLOCKA OCH YTTERTEMPERATUR

Display 1

Bilar utrustade med multimedial pek-
skdrm, navigeringssystem osv.

Tid och yttertemperatur visas pa multifunk-
tionsskarmen 1.

Mer information finns i utrustningens bruk-
sanvisning.

Yttertemperaturmatare

Sarskilda anvisningar:

Nar yttertemperaturen ar mellan -3 °C och
+3 °C blinkar tecknen °C (varning for halka).

Yttertemperaturmatare
A Den &r inte nagon halkvarnare,
da halkan betingas av flera
faktorer an enbart temperatur

(bl.a. nederbord, fuktighetsgrad, sol-
eller skugglage etc.).

Om eltillférseln avbryts (batteriet kop-
plas ifran, en matningsledning gar av
etc.) stalls klockan om automatiskt efter
nagra minuter, da systemet kan ta emot
GPS-information igen.
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FORARPLATS, VANSTERSTYRNING (1/2)
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FORARPLATS, VANSTERSTYRNING (2/2)

Utrustningen som beskrivs nedan forekommer BEROENDE PA BILMODELL OCH LAND.

10

Ventilationsmunstycke.
Defrostermunstycke.

Reglage for:

— fardriktningsvisare ;

— ytterbelysning

— dimljus.

Reglage for farthallare/fartbegransare.
Instrumentpanel.

Plats for Airbag férarsida, signalhorn.
Reglage for avlasning av information
i farddatorn och meny for personliga

funktionsinstallningar.

Reglage for vindrute- och bakruteren-
goring.

Start-/stoppknapp fér motorn (bil med
RENAULT-kort).

Multifunktionsskarm.

11 Strémstallare for varningsblinker, kon-
trollampa for centrallasning av dor-
rarna.

12 Reglage pa multifunktionsskarmen for:
— strém av/pa,
— volym,
— valkomstmeny,
— korhjalpsmeny,
— skarminstallningar.

13 Reglage for varme eller klimatanlagg-
ning.

14 Reglage:

— uppvarmda framsaten,

— ventilerade framsaten,

— aktivering/inaktivering av EKO-laget,

— aktivering/avaktivering av parkerings-
assistansen,

— aktivering/inaktivering av funktionen
Stop and Start.

15 Plats for Airbag pa passagerarsidan.
16 Handskfack.

17 Uttag for multimedia eller andra tillbe-
hor och cigarrettandare.

18 Mugghallare

19 Reglage:
— Huvudreglage for farthallare/fartbe-
gransare,
— Parkeringsassistans.

20 Vaxelspak.
21 Startkontakt (bilar med nyckel).

22 Reglage for fjarrstyrning av radio- och
navigeringssystem.

23 Reglage for instéllning av ratt i hojd -
och djupled.

24 Reglage for upplasning:
— av motorhuven,
— av tankluckan.

25 Reglage:

— Elektrisk stralkastarinstallning,

— Dimmer for instrumentpanelbelys-
ning,

— Oppning av bakluckan eller funktion
for filbytesvarning av/pa (beroende pa
utrustningsniva),

— Rattvarmare pa/av,

— ESC och antispinnsystem,

— Lagesvaljare for tva- och fyrhjulsdrift.
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FORARPLATS, HOGERSTYRNING (1/2)
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FORARPLATS, HOGERSTYRNING (2/2)

Utrustningen som beskrivs nedan forekommer BEROENDE PA BILMODELL OCH LAND.

5

6

7

8

Ventilationsmunstycke.
Defrostermunstycke.
Plats for Airbag pa passagerarsidan.

Reglage:
uppvarmda framsaten,
ventilerade framsaten,
aktivering/inaktivering av EKO-laget,
aktivering/avaktivering av parkerings-
assistansen,
aktivering/inaktivering av funktionen
Stop and Start.

Reglage for varme eller luftkonditione-
ring.

Multifunktionsskarm.

Kontakt fér varningsblinker, kontrol-
lampa for centrallaset.

Reglage pa multifunktionsskarmen for:
strém av/pa,
volym,
valkomstmeny,
korhjalpsmeny,
skarminstallningar.

9

10

11

12

13

14

15

Reglage for:

— fardriktningsvisare ;
— ytterbelysning

— dimljus.

Reglage for farthallare/fartbegransare.
Instrumentpanel.
Plats for Airbag forarsida, signalhorn.

Reglage for avlasning av information
i farddatorn och meny for personliga
funktionsinstallningar.

Reglage under ratten for torkare/spo-
lare till vind- och bakruta.

Reglage:
Elektrisk stralkastarinstallning,
Dimmer foér instrumentpanelbelys-
ning,
Oppning av bakluckan eller funktion
for filbytesvarning av/pa (beroende pa
utrustningsniva),
Rattvarmare pa/av,
ESC och antispinnsystem,
Lagesvaljare for tva- och fyrhjulsdrift.

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

Reglage for upplasning:
av motorhuven,
av tankluckan.
Startkontakt (bilar med nyckel).

Reglage for fjarrstyrning av radio- och
navigeringssystem.

Reglage for installning av ratt i hojd -
och djupled.

Start-/stoppknapp for motorn (bil med
RENAULT-kort).

Uttag for multimedia eller andra tillbe-
hér och cigarrettandare.

Flaskhallare

Reglage:
Huvudreglage for farthallare/fartbe-
gransare.
Parkeringsassistans.

Vaxelspak

Handskfack.
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KONTROLLAMPOR (1/6)

Vilken information som visas beror pa tillval och land.

Instrumentpanel A: tdnds nar férardérren
Oppnas. Nar tdndningen ar paslagen kan du
vrida pa ratten 1 for att stalla in ljusstyrkan
pa instrumentpanelen.

Nar vissa varningslampor tands visas aven
ett meddelande.

Kontrollampa for parkeringsljus
Kontrollampa for helljus
Kontrollampa for halvljus
Kontrollampa for dimstralkas-

tare
Kontrollampa for dimbakljus

O QQ(\\\\\ \éj
e (w] LV A

Kontrollampa fér automatiska
helljus
Se "Belysning och dimljus” i kapitel 1.

m
>

Kontrollampan betyder att du s&
snart som mojligt maste besdka en mar-
kesrepresentant, kor dit pa ett skon-
samt satt. Om denna anvisning inte foljs
kan bilen skadas.

Varningslampan bety-
der att du for din egen saker-
het omedelbart bor stanna sa
snart trafiksituationen tillater
det. Stanna motorn och starta den inte

igen. Kontakta din markesrepresentant.

Kontrollampa for vanster fard-
riktningsvisare

Kontrollampa for hoger fardrikt-
ningsvisare

@ Varningslampa for lag bransle-
niva

Den ténds i orange nar tandningen slas pa

eller nér motorn startas och slocknar efter

nagra sekunder.

Om den blir orange under kérning och en

ljudsignal hors, tanka sa snart som majligt.

Branslet racker till cirka 50 km.

Om symbolen inte slocknar

A eller ljudsignalen inte upphor

= tyder det pa ett fel pa instru-

mentpanelen. Da maste du

stanna bilen sa snart trafiksituationen till-

later det. Kontrollera att bilen star sakert
och kontakta en markesrepresentant.
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KONTROLLAMPOR (2/6)

Vilken information som visas beror pa tillval och land.

\slta(:’r)\'i)ngslampa for omedelbart
Den tands nar tdndningen slas pa eller vid
uppstart av motorn och slocknar sa snart
motorn &r igang. Den tédnds samtidigt som
andra varningslampor och/eller meddelan-
den och en ljudsignal hors.

Det betyder att du for din egen sakerhet
omedelbart bor stanna sa snart trafiksitua-
tionen tillater det. Stanna motorn och starta
den inte igen.

Kontakta din markesrepresentant.

Varningslampa foér problem med
bromskretsen
Den tands nar tdndningen slas pa eller nar

motorn startas och slocknar efter nagra sek-
under.

Om den tands vid bromsning tillsammans
med varningslampan och en ljud-
signal hors, tyder det pa lackage i nagon
bromskrets eller fel pa bromssystemet.
Stanna genast och kontakta en markesre-
presentant.

Laddningskontroll

Den ténds nar tdndningen slas pa
eller nar motorn startas och slocknar efter
nagra sekunder.

Om den téands tillsammans med varnings-

lampan och en ljudsignal hors,
tyder det pa 6verladdning eller urladdning av
elkretsen.

Stanna genast och kontakta en markesre-
presentant.

E Varningslampa for oljetryck

Den tands nar tandningen slas pa
eller nar motorn startas och slocknar efter
nagra sekunder.

Om den ténds under kérning tillsammans
med varningslampan och en ljud-
signal hors, stanna genast och sla av téand-
ningen.
Kontrollera oljenivan. Om nivan ar normal &r
orsaken nagon annan. Kontakta din markes-
representant.
Kontrollampa for variabel ser-
vostyrning
Den ténds nar tandningen slas pa eller nar
motorn startas och slocknar efter nagra sek-
under.
Om den tands tillsammans med varnings-
lampan under korning, tyder det pa
ett fel i systemet.

Kontakta din markesrepresentant.

1.59



KONTROLLAMPOR (3/6)

Vilken information som visas beror pa tillval och land.

Varningslampa for service

Den ténds nar tdndningen slas pa
eller vid uppstart av motorn och slocknar
sa snart motorn ar igang. Den kan téndas
tilsammans med andra kontrollampor och/
eller meddelanden pa instrumentpanelen.
Du maste bestka en markesrepresentant sa
snart som mgjligt, kor dit pa ett skonsamt
satt. Om denna anvisning inte f6ljs kan bilen
skadas.

1.60

Varningslampa for avgaskon-
troll

Pa bilar som ar utrustade med en sadan
tands lampan nar motorn startas och, be-
roende pa bil, nar tdndningen slas av om
motorn &r i standbylage (se Funktionen Stop
and Start i kapitel 2) och slacks sedan.

— Om den lyser med fast sken, ta snarast
kontakt med en markesrepresentant

— Om den blinkar, sank motorvarvtalet
tills blinkningen forsvinner. Kontakta en
markesrepresentant sa snart som majligt.

Se "Milj6 och ekonomi — Skona miljén och
spara bransle” i kapitel 2.

Varningslampa for lasningsfria
bromsar (ABS)

Den tands nar tandningen slas pa eller nar
motorn startas och slocknar efter nagra sek-
under.

Tands lampan under kérning tyder det pa fel
i ABS-systemet.

Bromssystemet fungerar, men som pa en bil
utan ABS-system. Kontakta omedelbart en
markesrepresentant.

Varningslampa for kylvéatske-
temperatur

Den tands i rott nar tandningen slas pa eller
nar motorn startas.

Om den ténds réd stannar du och later
motorn ga pa tomgang en till tva minuter.

Temperaturen ska sjunka. Stanna i annat fall
motorn. Lat den svalna innan du kontrollerar
kylvatskan.

Kontakta din markesrepresentant.



KONTROLLAMPOR (4/6)

Vilken information som visas beror pa tillval och land.

Kontrollampa for férvarmning
(dieselversion)

Den ska tandas nar tandningen slas pa. Den
anger att glodstiften ar inkopplade.

Den slocknar nar férvarmningstiden uppnas.
Motorn kan starta.

E Varningslampor fér 6ppen dorr

Varning for att sékerhetsbaltet bak inte ar
fastspant (varierar fran bil till bil)

Kontrollampan tdnds och kan be-

roende pa bil atféljas av en varningslampa
som anger antalet fastspanda sakerhets-
bélten pa instrumentpanelen i cirka 30 sek-
under efter varje fordonsstart, varje gang
en dorr 6ppnas eller varje gang ett bilbalte
i baksatet spanns fast/lossas. Kontrollera
att baksatespassagerarna ar ordentligt fast-
spanda och att antalet fastspanda bakre sa-
kerhetsbalten som visas motsvarar antalet
platser som anvands i baksatet.

Indikator for véaxelbyte
Fl hd De tands for att ge dig radet att

vaxla upp (pilen pekar uppat) eller ner (pilen
pekar nedat).
Se "Rad vid korning, Ekokorning” i kapitel 2.

Varningslampa for airbag

Den ténds pa instrumentpanelen
nar tdndningen slas pa eller nar motorn star-
tas och slocknar efter nagra sekunder.

Om lampan inte tands vid paslagning av
tandningen, eller om den tands nar motorn
ar igang, tyder det pa fel i systemet.
Kontakta en markesrepresentant sa snart
som majligt.

®2-
~

~, Varningslampa for bromspeda-
len

Den téands nar du maste trycka ned broms-
pedalen. Se "Automatvaxellada” i kapitel 2.

Se avsnittet "Rad vid kérning, Ekokdrning”
i kapitel 2.

@) Varningslampa for fotbroms
eller automatisk parkerings-

broms

Se "Automatisk parkeringsbroms” i kapitel 2.
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KONTROLLAMPOR (5/6)

Vilken information som visas beror pa tillval och land.

@ Varningslampa fér motor pa
stand-by

Se avsnittet "Funktion Stop and Start” i ka-
pitel 2.

® Varningslampa for att motorn
inte kan stéllas pa stand-by

Se avsnittet "Funktion Stop and Start” i ka-
pitel 2.

1.62

x N Kontrollampor for
%63 @ @ fartbegransare, fart-
hallare och anpassningsbar farthallare

Se ’Fartbegransare”, "Farthallare” och
"Anpassningsbar farthallare” i kapitel 2.

< | > 6YERVAKNINGSSYSTEM FOR
- DACKTRYCK

Se "Overvakningssystem fér dacktryck" i ka-
pitel 2.

ECO ECO Varningslampa for lage

Den téands nar ECO-laget aktiveras.

Se avsnittet "Ekokorning” i kapitlet 2.
&g) Varningslampa for reagensniva
ES%*8l och fel i avgasreningssystemet

Se informationen om "Reagenstank” i kapi-
tel 1.

Kontrollampa for parkeringsas-
sistans

Se "Parkeringsassistans” i kapitel 2.

S’&) Varning_slampa for aktiv panik-
= bromsning

Se "Regleringssystem och assistans vid kor-
ning” i kapitel 2.

- Varningslampa for elektroniskt
i<l stabiliseringssystem (ESC) och
antispinnsystem

Den ténds nar tandningen slas pa eller nar
motorn startas och slocknar efter nagra sek-
under.

Kontrollampan kan téandas vid olika tillfallen.
Se "Regleringssystem och assistans vid kor-
ning” i kapitel 2.



KONTROLLAMPOR (6/6)

Vilken information som visas beror pa tillval och land.

Pa displayen B

Passagerarairbag ON

Se "Barnsakerhet Urkoppling/in-
koppling av airbag pa passagerarplatsen
fram” i kapitel 1.

» Passagerarairbag OFF

Se ’"Barnsakerhet Urkoppling/in-
koppling av airbag pé passagerarplatsen
fram” i kapitel 1.

Varningslampa for ej fastspant
v bélte pa forarsidan och bero-
ende pa bil, pa passagerarsidan fram.
Den tands nar tandningen slas pa. Om fora-
rens eller framsatespassagerarens (om
nagon sitter pa den platsen) bilbalte inte ar
fastspant innan bilen uppnar en hastighet pa
cirka 20 km/h blinkar den och en ljudsignal
avges i cirka 2 minuter.
ANM.: Om man har placerat ett foremal
pa passagerarplatsen kan detta utlésa var-
ningslampan.

1.63



DISPLAYER OCH INDIKATORER (1/2)

Du kan anpassa din instrumentpanel vad
galler innehall och farger, beroende pa bil.

Valj "System” via multifunktionsdisplayen
och sedan "Anvandarprofil”. Mer information
finns i utrustningens bruksanvisning.

Indikator for korstil 3
Se "Ekokérning” i kapitel 2.

1.64

Autonomie
] 984 km

Varvraknare 4
(skalstreck x 1 000)

Hastighetsmatare 5
(km eller miles i timmen)

Den ser olika ut beroende pa de valda in-
stallningarna for instrumentpanelen.
Ljudsignal for hastighetsvarning

En ljudsignal hors under cirka tio sekunder
var 40:e sekund, om bilens hastighet dver-
stiger 120 km/h.

Instrumentpanel i miles:
(kan andras till km/h)

Bilar som inte ar utrustade med navige-

ringssystem

— Ha tandningen franslagen och tryck pa
knappen OK 2 och pa startknappen 6,

— med hjalp av reglaget 1, valj "Installning”,
"Instrumentpanel” och sedan enheten,

— tryck pa knappen OK 2 for att bekrafta.

Om du vill aterga till féregaende lage, gor
om samma moment.



DISPLAYER OCH INDIKATORER (2/2)

- o
Bilar utrustade med navigeringssystem
Utga fran multifunktionsskdrmen och valj
"System”, "Anvandarprofil”, och "ENHET”.

ANM.: i bada fallen atergar farddatorn auto-
matiskt till den ursprungliga enheten efter ett
batteriavbrott.

Farddator
Se "Farddator” i kapitel 1.

Varningslampa for
kylvatsketemperatur 7

Vid normal kérning bor visaren 7 befinna sig
framfor omrade 8. Den kan narma sig om-
radet vid mera "intensiv” kérning. Risk fo-
religger forst nar varningslampan
tands, ett meddelande visas pa instrument-
panelen och en ljudsignal hors.

Branslenivamatare 9
Om nivan ar pa minimilaget lyser kontrollam-

pan @ som ar inbyggd i mataren, orange
och en ljudsignal hérs. Tanka snarast.

\ N\
Varningslampa for min. oljeniva
Nar motorn startas meddelar displayen pa

instrumentpanelen A nar oljenivan ar pa mi-
nimilaget. Se "Oljeniva i motorn” i kapitel 4.

Den férsta varningen kan du ta bort genom
att trycka pa knappen OK 2.

De foljande varningarna férsvinner automa-
tiskt efter trettio sekunder.
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FARDDATOR: allmin information (1/2)

Farddator 1

Beroende pa bil kan féljande funktioner
finnas har:

— kord stracka
— korparametrar
— informationsmeddelanden

— meddelanden om funktionsfel (tillsam-
mans med varningslampan @&=29)

— varningsmeddelanden (tillsammans med
varningslampan €1K8ld)

Alla dessa funktioner beskrivs pa foljande
sidor.

1.66

Viljarknappar for visning 2

Bladdra i nedanstdende information med
korta tryckningar i foljd pa reglaget 2 (vis-
ningen beror pa bilens utrustning och land):

a) vagmatare och trippmatare
b) kérparametrar:
— genomsnittlig férbrukning
— momentan forbrukning
— beraknad rackvidd
— kord stracka
— medelhastighet
c) Rackvidd till service
d) nyinitiering av dacktryck

e) informationstavla, informationsmedde-
landen och meddelanden om driftstornin-
gar.



FARDDATOR: allmin information (2/2)

Nolistallning av trippméfaren

Valj "trippmatare” och tryck pa knappen
OK 3 tills vagmataren nollstalls.

Automatisk nollstéllning av
korparametrarna (senaste
nollstallning)

Valj en korparameter och tryck pa knappen
OK 3 tills visningen ar nollstalld.

Tolkning av visade varden sedan
senaste nollstallning

Vardena for medelbransleférbrukning och
medelhastighet stabiliseras allt eftersom

korstrackan 6kar sedan senaste nollstall-
ning.

Den genomsnittliga foérbrukningen kan
sjunka nar:

— bilen kommer ur en accelerationsfas

— motorn uppnar normal arbetstemperatur
(nollstéallning vid kall motor)

— bilen évergar fran stadskorning till lands-
vagskorning.

Automatisk nollstallning av
korparametrarna

Nollstallning sker automatiskt nér nagon av
parametrarnas kapacitet dverskrids.
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FARDDATOR: instillningar fér trippmatare (1/5)

Vilken information som visas BEROR PA TILLVAL OCH LAND.

Exempel pa val

Tolkning av vald display

101778 km
112.4 km

Genomsnittlig

9.6 5.8 L/100
Nuvarande
=i 7.4 L1100

=

=

a) Vag- och trippmatare.

b) Koérparametrar:

Medelforbrukning sedan senaste nollstéllning.
Vardet visas nar du har koért minst 400 meter sedan den senaste nollstaliningen.

Momentan forbrukning.
Det har vardet visas fan och med en hastighet pa cirka 10 km/h.
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FARDDATOR: instillningar fér trippmatare (2/5)

Vilken information som visas BEROR PA TILLVAL OCH LAND.

Exempel pa val

Tolkning av vald display

Réckvidd

.. 1 541 km

Kord stracka

Q. . i 522 km

Genomsnittlig

Q... =i 123.4 km/h

Y

Berdknad rackvidd med kvarvarande bréansle.
Visat varde efter kérda 400 meter.

Kord stracka sedan senaste nollstallning.

Medelhastighet sedan senaste nollstallning.
Visat varde efter kérda 400 meter.
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FARDDATOR: instillningar fér trippmatare (3/5)

Vilken information som visas BEROR PA TILLVAL OCH LAND.

Exempel pa val

Tolkning av vald display
Styrenhet med meddelande om rackvidd till service

c) Aterstaende korstricka till service eller oljebyte.

o Rackvidd till service

@ Service inom Nar tandningen &r paslagen, motorn inte startad och displayen star
30 000 Kms /12 ma pa "SERVICE INTERVALL”, tryck pa knappen OK i cirka fem sekunder

for att visa rackvidd till service (avstand eller tid till nasta service). Nar

tiden narmar sig for service kan flera alternativ forekomma:

— rackvidd under 1 500 km eller en manad: meddelandet "Service om”

Servi om nar servicen ska utféras visas tillsammans med det som intraffar

ervice om - . h
tidigast (stracka eller tid),

300 Kms / 24 dagar — aterstaende korstracka lika med 0 km eller datum for planerad ser-
vice: meddelandet "Dags for service” visas tillsammans med kon-
trollampan G&=4D.

Bilen maste da lamnas in pa service snarast mojligt.

SERVICE INTERVALL

Y

)% Dags for service

Nyinitiering: for att aterstalla rackvidd till service, hall ned knappen 2 i cirka tio sekunder tills rackvidden till service visas med fast sken pa
displayen.

ANM.: om en service gors utan oljebyte for motorn ska endast rackvidd till service initieras om. Vid motorns oljebyte ska bade rackvidd till ser-
vice och oljebyte initieras om.
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FARDDATOR: instillningar fér trippmatare (4/5)
Vilken information som visas BEROR PA TILLVAL OCH LAND.

Exempel pa val

Styrenhet med meddelande om rackvidd
till service (fortsattning)

Tolkning av vald display

c) Aterstaende korstricka till service eller oljebyte.

SERVICE INTERVALL |===>

Byt olja om
30 000 Kms / 24 ma

Y

=

displayen.

vice och oljebyte initieras om.

Service om
300 Kms / 24 dagar

Dags for service

Pa vissa bilar anpassas rackvidden till oljebyte efter korsattet (kdrning i lag hastighet, tomgangskérning, bogsering etc.). Kérstrackan till nasta
oljebyte kan foljaktligen i vissa fall sjunka snabbare &n den faktiska korstrackan.

Nyinitiering: for att aterstalla rackvidd till service, hall ner knappen 2 i cirka tio sekunder tills rackvidden till oljebyte visas med fast sken pa

ANM.: om en service gors utan oljebyte for motorn ska endast réckvidd till service initieras om. Vid motorns oljebyte ska bade rackvidd till ser-

Rackvidd till oljebyte

Nar tandningen ar paslagen, motorn inte startad och displayen star

pa "Réackvidd till service”, tryck pa knappen OK i cirka fem sekunder for

att visa rackvidd till service. Tryck sedan pa knappen 2 for att visa rack-

vidd till oljebyte (avstand eller tid till nasta service). Nar tiden narmar sig

for service kan flera alternativ forekomma:

— rackvidd under 1 500 km eller en manad: meddelandet "Service om”
visas tillsammans med det som intraffar tidigast (avstand eller tid);

— intervall lika med 0 km eller datum da service borde utféras: med-
delandet "Dags for service” visas tillsammans med kontrollampan

Bilen mésté da lamnas in for oljebyte snarast magjligt.
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FARDDATOR: instillningar fér trippmatare (5/5)
Vilken information som visas BEROR PA TILLVAL OCH LAND.

Exempel pa val Tolkning av vald display

; d) Nyinitiering av déacktrycket.
Se "Overvakningssystem fér décktryck” i kapitel 2.

~
—t

+ Dackstryck

~
-

Inget meddelande lagrat @

e) Informationstavla.

Successiv visning av:
— informationsmeddelanden (passagerarairbag OFF etc.)

— meddelanden om funktionsfel (kontrollera insprutningen
m.m.).
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FARDDATOR: Informationsmeddelanden

De kan vara till hjalp vid start av bilen eller informera om ett val eller en installning.

Nedan ges exempel pa informationsmeddelanden.

Exempel pa meddelanden

Tolkning av vald display

« Parkeringsbroms aktiverad »

« Verifierar test funktioner »

« Vrid ratten + START »

« Rattlas ej last »

Anger att parkeringsbromsen ar atdragen.

Visas med tdndningen paslagen nar bilen utfor sjalvkontroller.

Vrid om ratten nagot samtidigt som du trycker in bilens startknapp for att lasa upp rattlaset.

Anger att rattaxeln inte ar last.
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FARDDATOR: Meddelanden om funktionsfel

De visas tillsammans med kontrollampan och betyder att du sa snart som méjligt ska beséka en markesrepresentant, och
kora dit pa ett skonsamt satt. Om denna anvisning inte foljs kan bilen skadas.

De forsvinner efter nagra sekunder eller om du trycker pa displayens valjarknapp och fors in i informationstavlans minne. Varningslampan
forblir tand. Nedan ges exempel pa meddelanden om funktionsfel.

Exempel pa meddelanden

Tolkning av vald display

« Rengor dieselfilter »

« Kontrollera belysning »

« Kontrollera bilen »

« Kontrollera airbag »

« Kontrollera avgasrening »

Anger att det finns vatten i dieselfiltret, kontakta din markesrepresentant snarast.

Anger fel pa stralkastarna.

Anger att det ar fel pa nagon av pedalgivarna, batteriets styrsystem eller en oljenivagi-
vare.

Anger ett fel i de kompletterande sakerhetssystemen. Vid en olycka finns risk for att de
inte I8ses ut.

Anger ett fel i bilens avgasreningssystem.
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FARDDATOR: Varningsmeddelanden

De visas tillsammans med kontrollampan och betyder att du av sdkerhetsskél maste stanna bilen sa snart trafiksituationen
tillater det. Stanna motorn och starta den inte igen. Kontakta din markesrepresentant.
Exempel pa varningsmeddelanden ges nedan. ANM.: meddelandena kan visas tillsammans med en varningslampa och/eller en ljudsignal.

Exempel pa meddelanden

Tolkning av vald display

”Motorfel varning”

”Fel servostyrning”

”Bromssystem fel” eller ”Stanna fordonet”

”Bromssystem fel”

”Punktering”

Anger ett fel pa insprutningen, éverhettad motor eller ett allvarligt problem i motorn.

Anger att det ar fel pa styrningen eller pa de fyra drivhjulen.

Anger problem med bromssystemet. Lagg i den automatiska parkeringsbromsen for hand
och se till att bilen star stilla med hjélp av ett stod.

Anger att det foreligger problem i batteriets laddningskrets (generator etc.).

Anger att det ar punktering pa det dack som markeras pa instrumentpanelen.
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MENY FOR PERSONLIG INSTALLNING AV BILENS REGLAGE (1/2)

Med denna funktion kan du, beroende pa
bilens utrustning, aktivera/inaktivera och
stélla in vissa av bilens funktioner.

Bilar utrustade med
navigeringssystem

Atkomst till menyn fér instillning

Nar bilen star stilla, ga in pa multifunktions-
skarmen 1 och valj menyn "Fordon” och
"Anvandarinstallningar” for att komma at
olika installningar.
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Val av installningar

(kan variera fran bil till bil)

Valj den funktion du vill &ndra:

a) upplasning av enbart forardérren

b) automatisk blockering av dérrar under
korning,

c) funktionen handsfree,

d) volym for fardriktningsvisarna,

e) inre uppstartsljud,

f) yttre uppstartsljud,

g) laslampa i automatlage,

h) bakrutetorkning vid backning,

i) konfigurering av indikatorn for korstil
j) aktiv kontroll av oljud.

Valj "ON” eller "OFF” for att aktivera eller in-
aktivera funktionen.

For funktionen "Varningslampornas ljus-
styrka”, valj styrka genom att trycka pa "+”
eller ™.

Av sakerhetsskal ska du gora
installningarna innan du borjar
kéra.




MENY FOR PERSONLIG INSTALLNING AV BILENS REGLAGE (2/2)

Bilar som inte ar utrustade med
navigeringssystem

Atkomst till menyn fér instéllning av
displayen 2

Nar bilen star stilla, gor en lang tryckning pa
stromstallaren 3 OK for att komma at menyn
for installning.

Val av installningar
(kan variera fran bil till bil)

Navigera med hjalp av reglaget 4 for att valja
den funktion som ska éndras:

a) SPRAK;

b) Enhet;

c) Las endast upp forardorren;
d) Lasning dorra under fard;
e) Handsfree 6ppning/stangn.;
f) Bakre torkare pa vid backning;
g) Blinkers volym;

h) Valkomstljus ;

i) Kupebelysning autolage;

j) PARKING ASSIST;

k) PARKING ASSIST VOLYM;
1) Vingelvarning volym;

m) Vingelvarning kénslighet ;
n) Vingelvarning vibration;

p) Aktiv bromsning;

q) Ljusautomatik .

@ funktion igang
m funktion avsténgd

Nar raden har valts, tryck pa stromstalla-
ren 3 OK for att andra funktionen.

Om du valjer antingen "PARKING ASSIST”
eller "SPRAK” méaste du goéra ett nytt val
(parkeringsassistansens ljudvolym eller
sprak pa instrumentpanelen). | det har fallet,
valj och bekréafta genom att trycka pa strom-
stallaren 3 OK, det valda vardet visas med

m framfor raden.

For att lamna menyn, tryck pa reglaget 4
uppat eller nedat. Du kan behdva gora detta
flera ganger.

Menyn for personlig instéllning av bilens
reglage kan inte anvandas under kor-
ning. Nar hastigheten éverstiger 20 km/h
gar displayen automatiskt over till fard-
datorlage.
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RATT, SERVOSTYRNING (1/2)

Justering av ratten i hojd- och
djupled

Dra ned spaken 1 och placera ratten i 6nskat
lage.

Lyft sedan spaken sa langt det gar, forbi
sparrlaget, for att lasa ratten.

Kontrollera att ratten ar ordentligt sparrad.

Av sakerhetsskal bor du justera
A ratten innan du bérjar kora.
(]
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Servostyrning

Variabel servostyrning

Den variabla servostyrningen styrs elek-
troniskt och anpassar servoeffekten efter
bilens hastighet.

Styrningen ar mjukare vid parkeringsmanov-
rer (for att forhéja komforten) medan effek-
ten Okar successivt i takt med bilens hastig-
het (for en battre sakerhet vid hogre farter).

Hall inte kvar ratten i ytterlagena langre
an noédvandigt.

Med stillastaende motor eller vid fel pa
systemet gar det alltid att vrida pa ratten.
Man maste ta i lite mer an vanligt.




RATT, SERVOSTYRNING (2/2)

Rattvarme
(kan variera fran bil till bil)

Den har funktionen varmer upp ratten i om-
radena 2.

Funktionsprincip

Nar temperaturen har uppnatts reglerar
funktionen temperaturen pa de uppvarmda
ytorna i ungefér 30 minuter och sténgs
sedan av automatiskt.

Start av funktionen

Tryck pa strombrytaren 3 med tandningen
pa. Kontrollampan som ar inbyggd i strom-
brytaren tands.

Avstangning av funktionen
— Automatisk:

Funktionen stédngs av automatiskt efter
regleringsfasen pa cirka 30 minuter.
Kontrollampan som &r inbyggd i strém-
brytaren 3fortsatter lysa.

Obs! Om funktionen stdngs av automatiskt
trycker du pa strombrytaren 3 tva ganger for
att ateraktivera den igen.

Om du inte trycker pa stréombrytaren 3 igen
aktiveras funktionen igen nasta gang tand-
ningen slas pa.
— Manuelit:
Om du vill avaktivera funktionen under
regleringsfasen trycker du pa strombry-

taren 3. Kontrollampan i kontakten 3
slacks.
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BACKSPEGLAR (1/2)

Ytterbackspeglar

Instéllning

Valj backspegeln med stromstallaren 2 och
justera den sedan med reglaget 3 till 6nskat
lage.

Elektriskt uppvarmda backspeglar

Isborttagning sker samtidigt pa backspeg-
larna och bakrutan.

Se avsnitten "Manuell luftkonditionering” och
"Automatisk klimatanlaggning” i kapitel 3.
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Inféllbara backspeglar

Ytterbackspeglarna falls in automa-
tiskt nar bilen lases med hjalp av knap-
pen pa RENAULT-kortet eller vi fijarrstyrd
"handsfree”-lasning av dorrarna. | det har
fallet falls ytterbackspeglarna ut nar motorn
startas.

Du kan alltid falla in eller ut ytterbackspeg-
larna med hjalp av kontakten 7. Om du
trycker pa kontakten 7 aktiveras automatisk
lage. Om du vill ateraktivera automatlaget,
tryck pa kontakten 17 igen.

Glaset pa backspegeln pa fo-
A rarsidan kan ha tva val avgran-

sade falt. Faltet A visar det som

normalt syns i en konventionell
backspegel. Faltet B ger ett utokat syn-
falt pa sidan bakat.

Foremalen i spegeln befinner sig nar-
mare an de verkar.

Funktionen welcome and goodbye
(kan variera fran bil till bil)

Fran multifunktionsskarmen, valj menyn
"Fordon”, ”"Anvandarinstallningar” och
"Extern valkomst” och aktivera eller inakti-
vera sedan funktionen (ON eller OFF).

Av sakerhetsskal ska du gora
A instéliningarna innan du bérjar
2 kora.




BACKSPEGLAR (2/2)

Backspegel utan spak 4

Backspegeln morknar automatiskt nar bilen
bakom dig har ljusen pa.

Innerbackspegel
Den ar riktbar.

Backspegel med spak 4

For att undvika att bli blandad av stralkas-
tarljuset fran bakomliggande fordon vid mor-
kerkorning, kan du justera spaken 4 som
sitter pa backspegelns baksida.
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BELYSNING OCH DIMLJUS (1/5)

Parkeringsljus
DE gslj

Vrid pa ringen 3 tills symbolen
syns mitt fér markningen 2. Denna kontrol-
lampa tands pa instrumentpanelen.

Innan du anvander bilen i

A mérker: kontrollera att den
e elektriska utrustningen funge-
rar som den ska. Se till att stral-

kastarna inte ar skymda (smuts, lera,
sno, foremal som transporteras etc.).
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40004

Helljus

Tand halvljusen och skjut pa
spaken 1. Varningslampan ténds pa instru-
mentpanelen.

Om du vill aterga till halvljuslaget, dra regla-
get 1 mot dig igen.

o) Halvljus
Manuell funktion

Vrid pa ringen 3 tills symbolen syns mitt for
markningen 2. Denna kontrollampa tands pa
instrumentpanelen.

Automatisk funktion

Vrid pa ringen 3 tills symbolen AUTO syns
mitt fér markningen 2: med motorn igang
tands eller slacks halvljusen automatisk be-
roende pa de yttre ljusforhallandena, utan
att man ror reglaget 1.

Vid vansterkérning med en vansterstyrd
bil (eller tvartom) maste en markesrepre-
sentant stélla in stralkastarna for vistel-
sen (se avsnittet "Instéllning av ljusstra-
larna” i kapitel 1).




BELYSNING OCH DIMLJUS (2/5)

Automatiska helljus

Beroende pa bil tander och
slacker det har systemet helljuset automa-
tiskt. Funktionen anvander en kamera som
sitter bakom den invandiga backspegeln for
att upptacka framférvarande och métande
fordon.

Helljusen tands automatiskt om:

— det externa ljuset ar lagt;

— inget annat fordon, eller belysning detek-
teras;

— bilens hastighet ar hogre én ca 40 km/h.

Om ett av villkoren nedan inte uppfylls gar
systemet over till halvljusen.

Systemet “automatiska hel-

A ljus” kan inte under nagra om-

e stéandigheter ersatta forarens

uppmarksamhet och ansvar

gallande fordonets belysning och dess

anpassning till villkoren i fraga om ljus-
styrka, sikt och cirkulation.

40004

Systemet kan storas under vissa villkor,
bland annat :

extrema klimatférhallanden (regn,
snd, dimma m.m.),

tackt vindruta eller kamera;

nar ett fordon bakom eller framfér har
en dalig eller dold belysning;

felaktig installning av de framre stral-
kastarna;

reflexsystem,

Aktivering

Vrid pa ringen 3 tills symbolen AUTO syns
mitt fér markningen 2.

Tryck pa spaken 1 for att aktivera helljuset.

Varningslampan §@ tands pa instru-
mentpanelen.

Avstdngning

— Drareglaget 1 mot dig igen;

— eller vrid ringen 3 till ett annat lage an
AUTO,

— eller, beroende pa utrustningsniva,
pa multifunktionsskarmen: valj menyn
"Fordon”, "Kérhjalp”, "Ljusautomatik ” och
valj sedan "OFF”;.

Da slocknar kontrollampan i@ pa instru-
mentpanelen.

Om ett barbart navigerings-

A system anvénds i omradet vid

2 vindrutan under kameran kan

det stora funktionen av sys-

temet "automatiska helljus” (risk for re-
flexer pa vindrutan).
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BELYSNING OCH DIMLJUS (3/5)

40004

Driftstorning

Nar meddelandet "Kontrollera ljusautoma-
tik” visas pa instrumentpanelen inaktiveras
systemet.

Kontakta en markesrepresentant.
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Tandning av varselljus

Varselljusen tédnds automatiskt da motorn
satts pa och slacks automatiskt da motorn
sténgs av, utan att du behdver anvanda
spaken 1.

Driftstorning

Nar meddelandet "Kontrollera belysning”
och kontrollampan visas pa instru-

-
-
mentpanelen och varningslampan

blinkar, anger detta ett fel pa belysningen.
Kontakta en markesrepresentant.

Slackning

Du kan gora pa tva satt:

— Stall in ringen 3 manuellt i lage 0.

— Ljusen slocknar automatiskt nar motorn
stéangs av och forardérren ppnas eller
nar du laser bilen. Nasta gang motorn

startas tands ljusen igen i det lage
ringen 3 ar installd.

Ljudsignal for glomt ljus

En ljudsignal hoérs nar férardérren 6ppnas
och varnar for att ljusen fortfarande ar pa-
slagna.



BELYSNING OCH DIMLJUS (4/5)

Ledljusfunktion

Med denna funktion kan halvljusen tandas
tillfalligt (for att lysa upp en port eller lik-
nande.).

Med motorn avstangd, lamporna slackta
och ringen 3 i lage 0 eller AUTO, dra regla-
get 1 mot dig. Halvljusen tands i ca 30 sek-
under. For att forlanga den har perioden kan
du dra i reglaget upp till fyra ganger (den
totala tiden ar begransad till cirka 2 minuter).
Meddelandet "Folj mig hem _ _ _” atféljs av
att tandningstiden visas pa instrumentpane-
len for att bekrafta atgarden. Sedan kan du
lasa bilen.

Om du vill stdnga av belysningen fére det
automatiska stoppet vrider du ringen 3 till
valfritt 1age och vrider sedan tillbaka den till
laget AUTO.

Funktionen welcome and
goodbye

(kan variera fran bil till bil)

Nar funktionen ar aktiverad tands varsellju-
sen och parkeringsljusen bak automatiskt da
systemet kdnner av RENAULT-kortet eller
da bilen lases upp.

De sléacks automatiskt:
— ungefar en minut efter att de tants,

— vid start av motorn beroende pa belys-
ningsreglagets lage,

eller
— vid lasning av bilen.

Aktivering/avaktivering av funktionen

Fran multifunktionsskarmen, valj "Fordon”,
"Anvandarinstallningar” och sedan "Extern
valkomst”. Valj "ON” eller "OFF” for att akti-
vera eller inaktivera funktionen.
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BELYSNING OCH DIMLJUS (5/5)

40004

Dimstralkastare

Vrid innerringen 5 pa reglaget 1
tills symbolen kommer mitt for market 4 och
slapp den sedan.

Motsvarande kontrollampa tands pa instru-
mentpanelen. Detta dimljus lyser endast i
kombination med halv-/helljuset.
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Dimbakljus

Vrid innerringen 5 pa reglaget tills
symbolen kommer mitt fér market 4 och
slapp den sedan.

Motsvarande kontrollampa ténds pa instru-
mentpanelen. Detta dimljus lyser endast i
kombination med halv-/helljuset.

For att inte stéra medtrafikanter i bakomko-
rande fordon bor dimbakljuset slackas nar
det inte langre behdvs.

Vid dimma, sno eller féremal som sticker
ut fran taket, tands inte belysningen alltid
automatiskt.

Foraren bestammer sjalv om dimljusen
ska tandas. Kontrollamporna pa instru-
mentpanelen informerar om nar de ar
tanda (kontrollampan tand) eller slackta
(kontrollampan slackt).

Slackning

Vrid igen pa ringen 5 sa att markningen 4
kommer mitt fér symbolen for dimljuset som
du vill slacka. Motsvarande kontrollampa
slacks pa instrumentpanelen.

Nar ytterbelysningen slacks, slacks aven de
ljusen.

Kurvljus

Vid kurvtagning med halvljusen tanda och
under sarskilda forhallanden (hastighet, ratt-
vinkel, framlage, fardriktningsvisare aktive-
rade etc.) tdnds ett av dimljusen for att lysa
upp kurvan.



LJUD- OCH LJUSSIGNALERING

Signalhorn

Tryck pa rattkudden A for att anvanda sig-
nalhornet.

Helljussignal (ljustuta)
Dra reglaget 1 mot dig.

Fardriktningsvisare

For reglaget 1 i den riktning som ratten
kommer att vridas at vid svangen.

Impulslage

Vid kérning kan rattutslagen vara otillrack-
liga for att automatiskt fora tillbaka fardrikt-
ningsvisarens reglage till utgangslaget.

| det har fallet, stall reglaget 1 kort i mellan-
laget och slapp det sedan: reglaget gar till-
baka till utgangspunkten och fardriktningsvi-
sarna blinkar tre ganger.

Varningsblinkrar

Tryck pa stromstéllaren 2. Nar du
satter igang varningssignalen blinkar de
fyra fardriktningsvisarna och sidoblinklju-
sen. Varningsblinkrarna anvands vid fara for
att varna andra bilister om du har tvingats
stanna pa en ovanlig eller otillaten plats eller
vid sarskilda korforhallanden.

Varningsblinkrarna kan tdndas automatiskt
vid kraftig inbromsning. Du kan slacka dem
om du trycker pa stromstallaren 2.
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INSTALLNING AV STRALKASTARNA (1/2)

Vid manuella reglage
Exempel pa instéllningslégen for reglaget A beroende pa lastférhallandena

Ensam forare eller med passagerare fram eller med en passagerare
fram och tva eller tre passagerare bak

1~2 Anvands inte

Om bilen har denna utrustning kan du med
reglaget A stélla in héjden pa stralkastarna
beroende p4 lasten. 3

Vrid reglaget A nedat for att rikta stralkas-
tarna nedat och uppat for att rikta dem uppat.

Foraren med alla passagerare och bagage eller (last) som motsvarar
godkand totalvikt

4 Forare med fullt bagage eller (last) som motsvarar godkand totalvikt

Nagra exempel finns i tabellen nedan. | samtliga fall ska du justera reglaget A i enlighet med
fordonets last sa att vagen syns och andra bilister inte bléandas.

Pa bilar som inte ar utrustade med reg-
laget A, gors stralkastarinstallningarna
automatiskt beroende pa hur bilen ar
lastad.
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Vid vansterkérning med en vansterstyrd
bil (eller tvartom) maste stralkastarna
stallas in for vistelsen.

50065

i » ? y V.
Tillfallig installning for bilar
utrustade med stralkastare med
halogenlampor

Oppna motorhuven och lokalisera marke-

ringen B i narheten av en av stralkastarna
fram.

For varje stralkastare, anvand en skruvmej-
sel och vrid skruven 1 ett kvarts varv mot -
for att sdnka stralkastarna.

Ga tillbaka till utgangslaget efter vistelsens
slut: vrid skruven 1 ett kvarts varv mot + for
att hoja stralkastarna.
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VINDRUTESPOLNING, TORKNING (1/6)

Bil med intervallvindrutetorkare

A en torkning

En hastig tryckning gor att vindrutetor-
karna gar fram och tillbaka en gang.
stopplage

intervalltorkning

Torkarna stannar flera sekunder mellan
slagen. Du kan andra tidsintervallen
mellan slagen om du vrider pa ring-
en 2.

langsam torkarhastighet

snabb torkarhastighet

oW

mo
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39142

ANM.:

Om du stannar bilen under kérning, sanks
torkarhastigheten. Fran snabb torkarhastig-
het gar den o&ver till langsam torkarhastig-
het. Sa fort bilen rullar igen aterstalls den ur-
sprungligen installda torkarhastigheten.
Varje gang reglaget 1 stalls in upphavs den
automatiskt valda torkarhastigheten.

Lagena A, C och D kan anvandas nar
tandningen ar paslagen. Laget E kan
endast anvandas nar motorn ar igang.

Torkarbladets effektivitet

Kontrollera torkarbladens skick.

Livslangden beror pa dig:

— de ska hallas rena: rengor torkarbla-
den och rutan regelbundet med tval-
vatten;

— anvand inte torkarna om rutan &r torr;

— lossa dem fran rutan om de inte har
anvants under en langre tid.

Torkarbladen ska bytas nar de inte langre
ar effektiva, i regel ungefar en gang om
aret (se informationen om “"Torkarblad:
byte” i kapitel 5).

Anvéandningsforeskrifter for

torkarblad

— Vid kallt vader eller sn6 ska du rengéra
rutan innan du satter igang torkarbla-
den (risk for att torkarmotorn éverhet-
tas);

— Se till att inga féremal ar i vagen for
torkarbladen.




VINDRUTESPOLNING, TORKNING (2/6)

Bil utrustad med vindrutetorkare
med regnsensor

Regngivaren sitter pa vindrutan, framfor in-
nerbackspegeln.

A

B

en torkning

En hastig tryckning gor att vindrutetor-
karna gar fram och tillbaka en gang.
stopplage

39142

C automatisk torkningsfunktion

Nar du har valt detta lage kanner sys-
temet av om det finns vatten pa vind-
rutan och satter igang vindrutetorkarna
i lamplig hastighet. Man kan andra
igangsattningsnivan och tiden mellan
torkningarna om man vrider pa ring-
en 2:

— F: min.avkanning

— G : max.avkanning

Ju hogre avkanningen ar, desto snabbare

reagerar vindrutetorkarna och desto mer

Okar torkarhastigheten.

Da

automatisk torkning aktiveras eller da

avkanningen hojs, gar vindrutetorkarna
fram och tillbaka en gang.

AN

M.:

regngivaren ar endast en extra hjalp.
Vid nedsatt sikt maste féraren akti-
vera vindrutetorkarna manuellt,

Vid dimma eller snofall startar inte
torkningen automatiskt utan maste
kontrolleras av foraren.

vid minusgrader gar den automatiska
torkningen inte igang da bilen startas.
Den aktiveras automatiskt nar bilen
har kommit upp i en viss hastighet (ca
8 km/h).

aktivera inte automatisk torkning vid
torrt vader,

Ta bort all is fran vindrutan innan du
satter igang torkarna.
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VINDRUTESPOLNING, TORKNING (3/6)

Funktionsfel

Vid fel pa funktionen automatisk torkning
kan laget intervalltorkning anvandas.
Kontakta din markesrepresentant.
Storningar pa regngivaren kan upptrada
da:

— torkarbladen ar skadade. Spar av
vatten eller efter torkarbladet inom
givarens avkanningsomrade kan oka
torkarhastigheten eller reaktionstiden
for automatisk torkning.

— vindrutan har fatt ett stenskott eller
en spricka vid givaren, vindrutan har
blivit smutsig av damm, orenheter, in-
sekter eller frost och vattenavvisande
produkter eller vax har anvants pa
rutan. Den automatiska torkningen
blir mindre kanslig eller reagerar inte
alls.
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D langsam torkarhastighet

E snabb torkarhastighet

Lagena A och D kan anvandas nar tand-
ningen ar paslagen. Lagena C och E kan
endast anvandas nar motorn ar i gang.

ANM.:

Om du stannar bilen under kérning, sanks
torkarhastigheten. Fran snabb torkarhastig-
het gar den over till langsam torkarhastig-
het. Sa fort bilen rullar igen aterstalls den ur-
sprungligen installda torkarhastigheten.
Varje gang reglaget 1 stélls in upphavs den
automatiskt valda torkarhastigheten.

Forsiktighetsatgarder

— Om det ar is pa rutan, kontrollera att
bladen inte sitter fast innan du satter
igang torkningen. Om du startar tork-
ningen nar bladen sitter fast i rutan, finns
risken att bade torkarbladen och torkar-
motorn forstors.

— Anvand inte torkningsfunktionen om
rutan ar torr, eftersom det sliter pa bladen
och férkortar deras livslangd.



VINDRUTESPOLNING, TORKNING (4/6)

Sarskilt lage for torkarna fram
(servicelage)

| detta lage gar det att lyfta torkarna och fa
bort bladen fran vindrutan.

Detta kan vara anvandbart vid:

— vid rengoring av torkarbladen,

— vintertid, om torkarbladen behéver 16sg6-
ras fran vindrutan,

— byte av torkarbladen (se avsnittet
"Torkarblad” i kapitel 5).

Ha tandningen paslagen men motorn av-
stangd och for torkarreglaget helt ned (laget
for hog torkarhastighet). Torkarna stannar i
ett lage dar de ar fria fran motorhuven.

For att aterstélla torkarna, forsakra dig forst
om att de ar ordentligt nedfallda mot vindru-
tan och for sedan reglaget till I1age B (stopp)
med tédndningen paslagen.

Placera torkarna pa vindrutan innan du slar
pa tédndningen. | annat fall finns det risk for
att motorhuven eller torkarna skadas nar de
slas pa.

ANM.:

Drygt en minut efter att bilen har gatt i las
finns det inte langre nagon forsoérjning till
vindrutetorkarna och dessa kan forflyttas
manuellt. Andra inte torkararmarnas lage
med vald, eftersom det kan medfora risk
for skador pa torkarmotorn, armarna och
bladen.

For att aterstélla bladen i ratt lage, forsakra
dig om att torkarbladen vilar mot vindrutan,
sla pa tandningen och starta torkarreglaget.

Rengor vindrutan om nagot (smuts, sno,
is etc.) skymmer sikten (aven det mittre
faltet bakom innerbackspegeln) och bak-
rutan innan du satter igang torkarna (risk
annars att torkarmotorn 6verhettas).

Stéang av torkningen om nagot ligger i
vagen for torkarbladen. Ta bort det som
ligger i vagen och starta torkningen med
torkarreglaget.

Torkarbladet pa forarsidan ska alltid vara
ovanfor torkarbladet pa passagerarsidan.
Om sa inte ar fallet kommer torkarna att ga
fram och tillbaka en gang da bilens hastighet
ar hogre an 7 km/h.

—

Innan du gér nagot med vindru-
A tan (biltvatt, isborttagning, ren-
= goring etc.), for reglaget 1 till

lage B (stopp).

Risk annars for skador.
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VINDRUTESPOLNING, TORKNING (5/6)

l

Vindruterengaring

Sla pa tandningen, dra i reglaget 1 och
slapp det.

En kort dragning satter igang spolarna och
dessutom gar vindrutetorkarna fram och till-
baka en gang.

En langre dragning satter igang spolarna
och dessutom gar vindrutetorkarna fram och

tillbaka tre ganger och efter nagra sekunder
en fjarde gang.
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ANM.:

Vid minusgrader finns risk att spolarvatskan
fryser pa vindrutan, vilket forsamrar sikten.
Varm vindrutan med imborttagningsreglaget
innan du gor rent den.

Vid arbete under motorhuven,
A se till att torkarreglaget ar i lage
e B (stopp).
Risk for allvarliga skador.




VINDRUTESPOLNING, TORKNING (6/6)

Stralkastarspolare

Tanda stralkastare

Om bilen ar utrustad med stralkastarspolare
satts de igang samtidigt som vindrutespo-
larna, da du drar reglaget 7 mot dig i cirka
tva sekunder nar motorn ar igang.
Stralkastarspolarna kan ocksa sattas igang
genom tre langa dragningar pa vindrutespo-
larreglaget.

ANM.:

For att stralkastarspolarna ska kunna fun-
gera vintertid, hall spolarmunstyckenas
kapor rena fran snd och avfrosta dem med
en avfrostningsspray.

Det ar en god idé att rengora stralkastargla-
sen regelbundet, eftersom smuts garna fast-
nar.

Nar du nar spolarvatskans miniminiva kan
stralkastarspolarkretsen tommas.

Fyll pa spolarvatska och aktivera den, med
motorn i gang for att fylla den igen.

Vid arbete under motorhuven,
A se till att torkarreglaget ar i lage
B (stopp).

Risk for allvarliga skador.
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BAKRUTESPOLNING, TORKNING (1/2)

39142

Bakrutetorkare

Sla patandningen och vrid ringen 3
pa reglaget 1 tills symbolen kommer mitt for
market 2.

— stopp

— intervalltorkning.
Torkarna stannar flera sekunder mellan
slagen. Torkarhastigheten varierar med
bilens hastighet,

— Lag torkarhastighet.
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Nar du vill avbryta funktionen, vrid ringen 3
igen.

ANM.:

Vid tvatt i automattvatt, placera ringen 3 pa
reglaget 1i stopplaget for att inaktivera auto-
matisk torkning.

F&lj alltid anvandaranvisningarna.

Innan du gér nagot med bakru-
A tan (biltvatt, isborttagning, ren-
goring etc.), stall reglaget 1 i

stopplaget.

Risk annars for skador.

Torkarbladets effektivitet

Kontrollera torkarbladens skick.

Livslangden beror pa dig:

— de ska hallas rena: rengor torkarbla-
den och rutan regelbundet med tval-
vatten,

— anvand inte torkarna om rutan ar torr.

— lossa dem fran rutan om de inte har
anvants under en langre tid.

Torkarbladen ska bytas nar de inte langre
ar effektiva, i regel ungefar en gang om
aret (se informationen om ”"Torkarblad:
byte” i kapitel 5).

Anvandningsforeskrifter for

torkarblad

— Vid kallt vader eller snd ska du rengéra
rutan innan du satter igang torkarbla-
den (risk for att torkarmotorn Gverhet-
tas),

— Se till att inga féremal ar i vagen for
torkarbladen.

Anvand inte torkararmen for att 6ppna
eller stanga bakluckan.




BAKRUTESPOLNING, TORKNING (2/2)

Aktivering/avaktivering av
bakrutetorkaren
(kan variera fran bil till bil)

Intervalltorkning pa bakrutan aktiveras auto-
matiskt nar backen laggs i (om vindrutetor-
karna fungerar). Om din bil har en meny
for personliga funktionsinstallningar kan du
vélja att aktivera eller inaktivera denna funk-
tion. Detta gér du med hjalp av informatio-
nen i avsnittet "Meny for personliga funk-
tionsinstallningar” i kapitel 1, funktionen
"Bakrutetorkning vid backning”.

Torkaren forsoker att svepa bort sadant som
ar i vagen pa bakrutan (smuts, sno etc.). Om
ett foremal hindrar torkarens rorelse kan den
stanna. Ta bort foremalet, vanta cirka 30 se-
kunder och aktivera sedan torkaren med
reglaget.

Forsiktighetsatgarder

— Om det ar is pa rutan, kontrollera att
bladen inte sitter fast innan du satter
igang torkningen. Om du aktiverar torka-
ren da bladet frusit fast finns risk att du
skadar bade blad och torkarmotor.

— Anvand inte torkningsfunktionen om
rutan ar torr, eftersom det sliter pa bladen
och férkortar deras livslangd.

39142

o  Bakrutetorkning/-
@ spolning

Med tandningen paslagen, tryck pa spaken 1
en langre stund och slapp sedan.

Bakrutespolningen satts nu igang och tor-
karna gar fram och tillbaka tre ganger och
sedan, efter nagra sekunder, ytterligare en

gang.
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BRANSLETANK (1/3)

Bréansletankens rymd:
— Ungefar 60 liter for alla modeller;

Oppna luckan A genom att dra i reglaget 1.
Under pafyliningen anvander du tanklocks-
hallaren 3 pa luckan A for att hanga upp
locket 2.

Efter pafyliningen, kontrollera att locket
och luckan har stangts ordentligt.
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Bréanslekvalitet

Anvand bréansle av bra kvalitet som
uppfyller gallande nationell lagstiftning
och som ovillkorligen 6verensstammer
med anvisningarna pa tankluckan A. Se
"Motorspecifikationer” i kapitel 6.

Bensinversion

Blyfri bensin maste anvandas. Oktantalet
(RON) ska stamma med uppgifterna
pa marketiketten pa tankluckan A. Se
"Motorspecifikationer” i kapitel 6.

Dieselversion

Anvand ovillkorligen diesel som uppfyller
specifikationerna pa etiketten pa insidan av
luckan A.

Blanda inte bensin (blyfri eller
/1\ E85) med diesel, inte ens i liten
= mangd.

Anvand inte etanolbransle om
bilen inte ar avsedd for det.
Fyll inte pa tillsatsmedel i brénslet efter-
som det kan skada motorn.




BRANSLETANK (2/3)

Tanklocket ar specifikt.
A Se darfor till vid eventuellt byte
att det nya tanklocket ar av
samma typ. Kontakta din mar-
kesrepresentant.

Tanklocket far inte utsattas for 6ppen eld
eller annan varmekalla.

Tvatta inte runt pafyliningsomradet med
hogtryckstvatt.

Bréanslepafyllning

Med téandningen avslagen, for in bensinpum-
pen och for den tillansatsen innan du star-
tar pafyliningen av tanken (risk for bransle-
stank).

Hall den kvar i detta lage under hela tank-
ningen.

Efter forsta automatiska franslag kan
pumpen startas igen, dock hogst tva ganger.
Av konstruktionstekniska skal finns ett ex-
pansionsutrymme i bransletanken som inte
far utnyttjas.

Se till att vatten inte tranger in vid pafyll-
ningen. Luckan A och omradet runt om
maste hallas rent.

Bensinversion

Vid anvandning av diesel skadas avgasre-
ningssystemet vilket kan leda till att garantin
inte galler.

For att forhindra att tanken fylls med diesel
ar pafyliningsroret forsett med en strypning
som enbart tillater tankning av bensin
(vid pumpen).

Information om vilka kompatibla bréans-
letyper som uppfyller de europeiska
standarder som galler for bilmoto-
rer i bilar som séaljs i Europa finns i
"Motorspecifikationer” i kapitel 6.

Bil utrustad med funktionen Stop
and Start

For att fylla pa bransle maste motorn
stoppas (och inte vara pa stand-by):
stoppa motorn omedelbart (se "Start,
stopp av motor” i kapitel 2).
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BRANSLETANK (3/3)

Slut pa bransle, dieselversion
Bilar med nyckel/fjarrkontroll

— Sétt tandningsnyckeln i lage "PA” (se
avsnittet "Tandningslas” i kapitel 2) och
vanta nagra minuter innan du startar for
att |ata branslekretsen luftas,

— vrid nyckeln till "START”. Upprepa proce-
duren om motorn inte startar.

— Om motorn fortfarande inte startar efter
flera startforsok, kontakta en markesre-
presentant.
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Bilar med RENAULT-kort

Ha RENAULT-kortet i kupén och tryck pa
startknappen 4 utan att trycka ner peda-
lerna. Vanta nagra minuter innan du star-
tar. Det tillater en luftning av branslekretsen.
Upprepa proceduren om motorn inte startar.

Om motorn fortfarande inte startar efter flera
startforsok, kontakta en markesrepresen-
tant.

Av sakerhetsskal far inga at-
A garder eller andringar pa
2 branslesystemet (elektroniska

styrenheter, ledningar, brans-
lekrets, insprutare, skyddshuvar etc.)
goras (utom av kvalificerad markesre-
presentant).

/'\ Ihallande branslelukt

Om en ihallande branslelukt

—— uppstar bor du:

— stanna sa fort trafiksituationen tillater
det och sla av tandningen

— satta igang varningsblinkrarna och
lata alla passagerare ga ur bilen och
halla sig pa avstand fran trafiken

— kontakta en markesrepresentant.




REAGENSTANK (1/4)

Folj lokala lagar i landet dar du befinner dig.

Det ar viktigt att folja gallande bestammel-
ser. Brott mot dessa kan leda till rattsliga at-
garder mot bilens agare.

Funktionsprincip

Reagensen ar avsedd for dieselmotorer
med SCR-system (selektiv katalysatorredu-
cering).

Om reagens anvands minskar mangden
kvaveoxider i avgaserna.

Reagensforbrukningen i realtid beror pa
bilens anvandningsvillkor, utrustning och f6-
rarens korsatt.

Reagenskvalitet

Anvand endast reagens som uppfyller
kraven i standarden ISO 22241 och enligt
markeringen pa tankluckan.

Pafyllning

Tankvolym: cirka 16 liter.

Med tandningen avstangd 6éppnar du luckan
och Askruvar av locket?.

Obs: Angor fr&n ammoniumhydroxid kan
lacka ut fran 6ppningen nar tanktemperatu-
ren ar hog.

Bil utrustad med funktionen Stop
and Start

For att fylla pa reagensen maste motorn
stdngas av (och inte vara i standbylage).
Stang av motorn (se "Start, stopp av
motor” i kapitel 2).

A

Risk att bilen stannar.

Om meddelandet "XXX KM Fyll
pa AdBlue” visas ska du fylla
pa reagenstanken. Se instruk-
tionerna for pafylining.

—

A

markesrepresentant. Tvatta inte runt pa-
fyllningsomradet med hogtryckstvatt.

Tanklocket ar specifikt.

Se darfor till vid eventuellt byte
att det nya tanklocket ar av
samma typ. Vand dig till en
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REAGENSTANK (2/4)

Forsiktighetsatgarder vid
anvandning

Tanken kan fyllas pa vid pumpen. | 6vriga
fall ar det viktigt att 1asa informationen pa
reagensmedelsbehallaren (t.ex. burk eller
flaska).

Var forsiktig med reagensen vid pafyll-
ning. De kan skada klader, skor, kaross-
delar m.m.

Om reagensen rinner dver eller hamnar pa
lacken maste det berérda omradet snabbt
rengdras med rikligt med kallt vatten och en
mjuk trasa.

Obs! Anvand en mjuk svamp om reagensen
kristalliseras.

Reagensen far inte komma i

A kontakt med 6gon eller hud.

= Om detta anda skulle handa

skoljer du rikligt med vatten

och tar genast kontakt med en lakare.
Uppsok lakare vid behov.
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Vid extremt kalla vaderforhallanden

Vid frost ska reagenstanken fyllas pa nar
kontrollampan g téands och medde-
landet "Fyll AdBlue innan 1200 km” visas pa
instrumentpanelen.

Undantagsfall

Reagensvatskan fryser under ungeféar
-10 °C.

Forsok inte fylla pd mer om vatskan har
frusit. Om du behdéver fylla pa eller fylla

tanken med reagens (| pa) ska du om
mojligt parkera bilen pa en varmare plats sa
att reagensen smalter. | annat fall ska pa-
fyllningen av reagens genomféras av en re-
parator.

Nar reagenstanken har fyllts pa ska
du kontrollera att locket och luckan ar
sténgda, starta motorn och VANTA i tio
sekunder med bilen stillastaende och
motorn pa tomgang innan du borjar
kora igen.

Om denna process inte foljs registreras
inte pafyliningen av tanken forran efter
flera minuters kérning.

Meddelandet "--- Fyll AdBlue” och/eller
varningslamporna fortsatter att lysa tills
pafyliningen har registrerats av syste-
met.

Inget arbete far 6ver huvud
A taget utféras pa nagra delar
av systemet. For att systemet

inte ska skadas far endast auk-
toriserade markesrepresentanter utfora
arbete pa systemet.




REAGENSTANK (3/4)
Skotsel/rackvidd

Foérutom informationen som visas pa instrumentpanelen kan aven en ljudsignal hoéras.

Kontroll- och
varningslampor

Meddelande

Vad ska du goéra?

"AdBlue niva korrekt”

"Fyll pa AdBlue innan 2400 km”

Om meddelandet visas nar tandningen ar paslagen har du en rackvidd
pa mindre an 2 400 km.
Fyll pa eller lat en markesrepresentant fylla pa reagens i tanken.

2 I
tands.

"Fyll AdBlue innan 1200 km”

Om meddelandet visas nar tandningen ar paslagen har du en rackvidd
pa mellan 800 och 1 200 km.
Fyll pa eller lat en markesrepresentant fylla pa reagens i tanken.

5 W
PN tands.

"XXX KM Fyll pa AdBlue”

Meddelandet visas nar tdndningen slas pa och visas igen:

— Ungefar var 100:e kilometer nar du har en rackvidd pa mellan cirka
800 km och 200 km.

— Ungefar var 50:e kilometer nar du har en rackvidd pa mindre @n
200 km.

Fyll pa eller 1at en markesrepresentant fylla pa reagenstanken sa

snart som méjligt.

2 I
tands.

"0 KM Fyll pa AdBlue”

Motorn vill inte starta.
For att starta igen maste du fylla pa reagenstanken sjalv.
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REAGENSTANK (4/4)
Systemfel

Nar kontrollamporna tands kan det héras en ljudsignal samtidigt.

Kontroll- och varningslampor

Meddelande

Avlasningar

L)

Wil och tands.

"Kontrollera avgasrening”

Anger ett fel i systemet. Kontakta din markesrepresentant
snarast.

Detta indikerar ett systemfel och att bilen inte kommer att
kunna startas pa nytt om mindre an 800 km.

Dessa varningar visas igen:
— Var 100:e kilometer tills det ar cirka 200 km kvar tills

o » i ”
och tands XXX KM Tappt avgassystem bilen inte kan startas pa nytt.
’ — Var 50:e kilometer nar det &r mindre dn 200 km kvar tills
bilen inte kan startas pa nytt.
Kontakta din markesrepresentant snarast.
s "0 KM Tappt avgassystem” Betyder att bilen inte kan startas efter att tandningen har
och ténds. pptavgassy slagits av. Kontakta en markesrespresentant.
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Kapitel 2: Korning

(rdd och anvisningar om ekonomin och miljén)
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UNDER INKORNINGSTIDEN

Bensinversion

Under de forsta 1000 km, kor aldrig fortare
an 130 km/h (motsv. 3000 - 3 500 r/min) pa
den hogsta vaxeln.

Det tar cirka 3000 km innan bilen uppnar
optimala prestanda.

Serviceintervaller: Se din bils underhalls-
hafte.
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Dieselversion

Kor aldrig fortare an 130 km/h (motsv.
2 500 r/min) pa den hogsta vaxeln under
de forsta 1500 km, Darefter kan du kéra
fortare, men det ar forst vid korda 6 000 km
som bilens maximala prestanda kan utnytt-
jas.

Undvik haftiga accelerationer under inkor-
ningsperioden, och nar motorn ar kall far inte
dess varvtal vara for hogt vid kérning pa de
lagre vaxlarna.

Serviceintervaller: Se din bils underhalls-
hafte.



RATT- OCH TANDNINGSLAS: bil med startnyckel

Tandningslas

”Stopp och rattlas”-lage 0.

Lasning: Ta bort nyckeln och vrid ratten tills
styrningen lases.

Upplasning: Vrid samtidigt nagot pa nyckeln
och ratten.

Korlage 2.
Tandningen ar paslagen.

Startlage 3.

Om motorn inte startar, vrid nyckeln moturs
innan du gor ett nytt startférsok. Slapp nyck-
eln vid start.

ANM.: Vid dieselversioner kan det ga nagra
sekunder efter det att du har vridit om
nyckeln tills bilen startar beroende pa mo-
torns férvarmning.
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START, STOPP AV MOTOR: bil med startnyckel

m Dieselversion

Vrid tandningsnyckeln till laget for ” pa-
slagen tandning” 2 och hall kvar den i
detta lage tills kontrollampan for for-
varmning av motorn slocknar.

Stopp av motor

Med motorn pa tomgang, vrid om nyckeln till
"stopp”-laget 0.

— Vrid nyckeln till startlage 3 utan att
gasa.

— slapp nyckeln sa fort motorn startar.
Sarskilda anvisningar: vid start av motorn A Forarens ansvar vid parke-
o

vid mycket lag yttertemperatur (under ring eller nar bilen star stilla
-10 °C): hall kopplingspedalen nedtryckt tills
motorn startar.

Lamna aldrig bilen med nyck-
eln i nar barn, personer med
funktionshinder eller djur finns i bilen,
inte ens en kort stund.

Det finns risk att de kan lasa doérrarna
eller skada sig sjalva eller andra perso-
ner genom att satta igang motorn eller
den elektriska utrustningen, som t.ex.

Start av motor

Bensinversion

— Aktivera startmotorn utan att gasa

— slapp nyckeln sa fort motorn startar.

servostyrningen.

Risk for olycka.

Starta aldrig bilen pa frihjul i en
A backe. Risk for inaktivering av
(]

Sla aldrig av tandningen foérran
A bilen har stannat helt. Nar
motorn val har stannat upphor

servoeffekten for bromssyste-
met och styrningen att verka liksom sa-
kerhetssystemen for airbag och baltes-
strackare.

fonsterhissarna.

Dessutom stiger temperaturen inuti
kupén mycket snabbt vid varmt och/eller
soligt vader.

LIVSFARA ELLER RISK FOR
ALLVARLIGA SKADOR.
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START, STOPP AV MOTORN: bil med RENAULT-KORT (1/5)

50818

RENAULT-kortet maste finnas i avkannings-
omradet 1.

For att starta:

— for bilar med automatvaxellada, stall vax-
elspaken i lage P, tryck ned bromspeda-
len och tryck pa knappen 2,

— for bilar med manuell vaxellada, tryck ned
broms- eller kopplingspedalen och tryck
pa knappen 2. Om en vaxel ar ilagd, gar
det bara att starta om du trycker pa kopp-
lingspedalen.

ANM.:
Om nagot av startvillkoren inte uppfylls,
visas meddelandet "Tryck ner broms +

START” eller "Tryck ner koppl. + START”
eller "Valj P” pa instrumentpanelen.

ibland maste ratten vridas samtidigt som
startknappen 17 trycks in for att rattax-
eln ska lasas upp. Ett meddelande "Vrid
ratten + START” pa instrumentpanelen
varnar dig.

Handsfree-start med
bagageluckan 6ppen
Om bilen ska startas med bagageluckan

o6ppen bor RENAULT-kortet inte ligga i baga-
gerummet, eftersom det da kan ga forlorat.

Forarens ansvar vid parke-

A ring eller nér bilen star stilla
o

Lamna aldrig bilen med nyck-
eln i nar barn, personer med
funktionshinder eller djur finns i bilen,
inte ens en kort stund.
Det finns risk att de kan lasa doérrarna
eller skada sig sjalva eller andra perso-
ner genom att satta igang motorn eller
den elektriska utrustningen, som t.ex.
fonsterhissarna.
Dessutom stiger temperaturen inuti
kupén mycket snabbt vid varmt och/eller
soligt vader.

LIVSFARA ELLER RISK FOR
ALLVARLIGA SKADOR.
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START, STOPP AV MOTORN: bil med RENAULT -KORT (2/5)

Tillbehorsfunktion
(paslagning av téandning)

Nar du far tillgang till din bil kan du anvanda
olika funktioner (radioanlaggning, navige-
ringssystem, torkning etc.).

For att fa tillgang till de andra funktionerna
ska RENAULT-kortet finnas i kupén. Tryck
pa knappen 2 utan att trycka ned nagon
pedal.

2.6

Funktionsfel

| vissa fall fungerar inte RENAULT hands-
free-kortet:

— RENAULT-kortets batteri ar slut,

— Det ar for néra en apparat med samma
frekvens (skarm, barbar telefon, video-
spel etc.).

— Nar bilen befinner sig i ett omrade med
stark magnetisk stralning.

Meddelandet "Plac. kort. ndra START och
tryck” visas pa instrumentpanelen.

Tryck ned broms- eller kopplingspedalen
och lagg RENAULT 3-kortet (markessidan)
mot startknappen 2 i ungefar tva sekun-
der. Tryck pa knappen 2 for att starta bilen.
Meddelandet férsvinner.

Sla aldrig av tandningen férran

A bilen har stannat helt. Nar

2 motorn val har stannat upphor

servoeffekten for bromssyste-

met och styrningen att verka liksom sa-

kerhetssystemen fér airbag och baltes-
strackare.

Lamna aldrig bilen med

/|\ RENAULT -kortet i lasaren om

= barn (eller djur) ar kvar i bilen,
inte ens en kort stund.

Detta kan innebara fara for dig sjalv eller
andra personer vid start av motorn.

Risk for allvarliga skador.




START, STOPP AV MOTORN: bil med RENAULT-KORT (3/5)

Villkor for stopp av motbrn

Bilen ska sta stilla, spaken ska vara i laget N
eller P pa bilar med automatvaxellada.

Ha RENAULT -kortet i bilen, tryck pa knap-
pen 2: motorn sténgs av. Rattaxeln lases nar
férardorren lases upp eller nar bilen lases.

Om RENAULT-kortet inte langre ar kvar i
kupén eller om kortets batteri ar daligt nar
du férsOker stdnga av motorn visas med-
delandet "Inget nyckelkort tryck och hall”
pa instrumentpanelen. Tryck pa knappen 2
i mer an 2 sekunder. Om kortet inte ar kvar
i kupén, ta fram det innan du trycker pa och
haller in knappen. Utan RENAULT-kortet
kan du inte starta om bilen.

Nar motorn ar avstangd fortsatter tillbehéren
som ar i gang (radioanlaggning etc.) att fun-
gera i cirka 10 minuter.

Nar férardérren 6ppnas, slutar tillbehoren att
fungera.

Sla aldrig av tandningen foérran
A bilen har stannat helt. Nar
motorn val har stannat upphor

servoeffekten for bromssyste-
met och styrningen att verka liksom sa-
kerhetssystemen for airbag och baltes-
strackare.

Nar du lamnar bilen, i synner-
/|\ het om du har RENAULT-kortet
(]

pa dig, se till att motorn inte ar

igang.

Forarens ansvar vid parke-
A ring eller nar bilen star stilla
(]

Lamna aldrig bilen med nyck-
eln i nar barn, personer med
funktionshinder eller djur finns i bilen,
inte ens en kort stund.

Det finns risk att de kan lasa doérrarna
eller skada sig sjalva eller andra perso-
ner genom att satta igang motorn eller
den elektriska utrustningen, som t.ex.
fonsterhissarna.

Dessutom stiger temperaturen inuti
kupén mycket snabbt vid varmt och/eller
soligt vader.

LIVSFARA ELLER RISK FOR
ALLVARLIGA SKADOR.
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START, STOPP AV MOTORN:

51006

Fjarrstart av motorn

Aktivering

Om bilen har funktionen trycker du kort pa
upplasningsknappen 4, kortare an 5 sekun-
der, tryck sedan pa fjarrstartsknappen 3 tva
ganger i rad i ca 3 sekunder per gang. Om
det uppstar problem kontaktar du din mar-
kesrepresentant snarast.

Atgard

Med den har funktionen kan motorn fjarrstar-
tas.

For att gora detta trycker du pa lasnings-
knappen 5 och sedan pa fjarrstartsknap-
pen 3 i cirka 3 sekunder. Blinkersen aktive-
ras i cirka tre sekunder.

2.8

bil med RENAULT-KORT (4/5)

Med den héar funktionen kan du program-
mera motorn att starta automatiskt for att
varma upp eller ventilera kupén upp till
24 timmar innan du ska anvanda bilen.

Stall in varmekomforten (temperatur, defros-
ter) innan du programmerar fjarrstarten.

Beroende pa land koérs motorn i 5 eller
10 minuter.

Nar motorn &r igang gar det att lagga till
extra 5 eller 10 minuter genom att trycka pa
fiarrkontrollens startknapp 3 igen.

Beroende pa utrustningsniva gors konfigure-
ringen och programmeringen med hjalp av
multimediadisplayen 6. Se instruktionerna
for multimediasystemet for din bil.

Rackvidden for fjarrstart av motorn varierar

beroende pa omgivningen:

— Hinder, narhet till byggnader (fartyg),
vaggar eller andra bilar osv.;

— Om bilen befinner sig i ett omrade med
stark magnetisk stralning,

— Batteriet for nyckeln eller Renault-kortet
ar svagt.



START, STOPP AV MOTORN: bil med RENAULT-KORT (5/5)

Funktionen for fjarrstart av motorn fungerar:

vaxelspaken star i neutrallaget for bilar
med manuell vaxellada eller robotiserad
vaxellada;,

vaxelspaken star i laget P for bilar med
automatvaxellada;

tdndningen ar avslagen och ingen nyckel
sitter i tdndningslaset;

motorhuven ar stangd;

Alla dérrar och bakluckan ar stdngda och
lasta nar du lamnar bilen;

vid extrema vaderforhallanden kan det
handa att den programmerade fjarrstar-
ten av motorn inte fungerar;

Om bilen ar utrustad med automatvax-
ellada och motorn stannar eller fjarrstart
misslyckas, vanta i tio sekunder innan du
forsoker igen.

Om nagot av villkoren inte uppfylls aktiveras
blinkersarna i cirka tre sekunder.

Anm.: i sallsynta fall kan motorn stanna
direkt efter att motorn startats med fjarrstart.
| sddana fall &r fjarrstart av motorn tillganglig
och féraren kan forsoka igen.

Om motorn stannar upprepade ganger ska
du snarast kontakta en markesrepresentant.

Anvand inte funktionen for fjarr-
A start av motorn eller program-

meringen av den nar:

— bilen star i ett garage eller ett
begransat utrymme.

Det finns risk for forgiftning eller
kvavning pa grund av avgaserna.

— bilen ar évertackt med ett skydd.

Risk for brand.

— motorhuven ar oppen eller ska

oppnas.

Risk for brannskador eller allvar-
liga skador.

| vissa lander ar det inte tillatet att an-
vanda funktionen for fjarrstart av
motorn eller programmeringen av
den enligt

lag och/eller gallande bestammelser.

Innan du anvédnder den hér funktio-
nen maste du ta reda pa vilka lagar
ochl/eller bestimmelser som galler
i landet.

Sarskild funktion for bilar med funk-
tionen ”Vakna varannan timme”.

Det ar viktigt att kéra minst 10 minuter
mellan varje anvandning av funktionen.
Om du anvander den har funktionen
finns det risk for att motoroljan férsam-
ras.

Se instruktionerna fér multimediasyste-
met for din bil.
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FUNKTION STOP AND START (1/4)

Detta system gor att du kan minska bransle-
férbrukningen och utslappet av vaxthusgas.

Nar du startar bilen aktiveras systemet au-
tomatiskt.

Under kérningen stoppar systemet motorn
(stand by-lage) nar bilen stannar (trafikko,
rédljus, osv.).

Villkor for att stalla motorn pa
stand-by

Bilen har korts sedan det sista stoppet.

For automatvaxellada:

— vaxelladan arilage D, M eller N

och

— bromspedalen ar nedtryckt (tillrackligt
hart)

och

— gaspedalen &r inte nedtryckt

och

— bilens hastighet ar noll i ungefar en
sekund.

Motorn blir kvar i vantelage om lage P valjs
eller lage N valjs samtidigt som parkerings-
bromsen ar atdragen och bromspedalen ar
uppslappt.

2.10

For manuell vixellada:

— Vaxeln ligger i neutrallage,

och

— kopplingspedalen ar slappt. Om var-

ningslampan blinkar innebar det

att kopplingspedalen inte ar tillrackligt
uppslappt

och

— bilens hastighet understiger 3 km/h.

For alla bilar:

Varningslampan pé instrumentpa-

nelen tands nar motorn befinner sig i van-
telage.

Bilens utrustningar forblir i funktion under
tiden som motorstoppet varar.

Om motorn tjuvstannar nar systemet ar
igang, trycks kopplingspedalen ned en
aning och sedan startas motorn igen.

B>

Tandningen ska alltid slas av
innan du lamnar bilen (se av-
snittet "Start/stopp av motorn”).

Lat inte fordonet rulla nar
motorn star pa stand-by (var-

ningslampan

instrumentpanelen).

lyser pa

Vid ett stand by-lage av motorn
dras inte den automatiska par-
keringsbromsen (beroende pa
bil) at automatiskt.

Motor pa stand-by, bromshjal-
pen fungerar inte.




FUNKTION STOP AND START (2/4)

Forhindra att motorn 6vergar till
véantelage

Under vissa omstandigheter (med systemet
aktivt), till exempel i en korsning, gar det att
behalla motorn igéng sa att det gar snabbt
att komma ivag.

Automatvaxellada:

Hall bilen stilla genom att trycka ned broms-
pedalen en aning.

Manuell véxellada:
Hall kopplingspedalen nedtryckt.

Villkor for att avsluta motorns
véantelage

For automatvaxellada:

— bromspedalen ar slappt, lage D eller M &r
ilagt eller

— bromspedalen ar uppslappt, lage N ar
ilagt och parkeringsbromsen ar lossad
eller

— bromspedalen ar nedtryckt igen, lage P
ar ilagt eller lage N ar ilagt med parke-
ringsbromsen atdragen eller

— vaxelspaken ligger i lage R eller
— gaspedalen ar nedtryckt eller

— i manuellt lage, vaxelspaken flyttas till +
eller -.

For manuell vaxellada:

— vaxelspaken befinner sig i neutrallage
och kopplingspedalen ar en aning ned-
tryckt

Sarskild anmarkning: beroende pa bil
tands kontrollampan @ i nagra sekun-
der pa instrumentpanelen nar du stanger av
tandningen med motorn i standby-lage.

For att fylla pa bransle maste motorn
stoppas (och inte vara pa stand-by):
stang absolut av motorn (se avsnittet
"Start, stopp av motorn”).
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FUNKTION STOP AND START (3/4)

Villkor for att forhindra att
motorn overgar till vinteldge

Vissa villkor tillater inte att systemet stéller
motorn pa stand-by, bland annat:

for bilar utrustade med ett RENAULT
-kort:

— foérardodrren &r inte stangd;

— férarens bilbalte ar inte fastspant;
for alla bilar:

— backvéxeln arilagd;

— motorhuven &r inte last;

— yttertemperaturen ar for lag eller for hog;
— batteriet ar inte ordentligt laddat;

— Laget "4WD Lock” ar aktiverat om bilen
ar utrustad med funktionen (se avsnittet
"Kraftoverforing: 4-hjulsdrift (4WD)” i ka-
pitel 2);

— skillnaden mellan temperaturen inne i
bilen och den automatiska klimatanlagg-
ningens installda temperatur ar for stor;

212

— parkeringsassistansen ar igang,

— lutningen ar storre an ungefar 12 % for
bilar med automatvaxellada,

— funktionen “sikt” ar aktiverad (se avsnit-
tet "Automatisk klimatanlaggning” i kapi-
tel 3).

— motortemperaturen ar for lag eller for
hdg;
— Avgasreningssystemet haller pa att rege-

nereras,
eller

Varningslampan visas pa instru-

mentpanelen for att géra dig uppmarksam
pa att motorn inte kan stéllas pa stand-by.

Sarskilda anvisningar for bilar
med RENAULT-kort

Om motorn star pa stand-by (trafikko, rédljus
osvV.) stangs bilen av om féraren frigor saker-
hetsbaltet, 0ppnar férardérren eller 1amnar
satet.

Den automatiska parkeringsbromsen dras at
automatiskt.

For att starta om och omaktivera Stop and
Start-systemet, starta motorn (se avsnittet
"Start, stopp av motorn” i kapitel 2).

Sarskilda anvisningar for bilar
med nyckel

Om du skulle kliva ur bilen medan motorn
ar i standby-lage (bilkder, trafikljus osv.) upp-
marksammar en ljudsignal dig om att motorn
inte har stangts av utan ar i standby-lage.

Inaktivera funktionen Stop and
A Start for alla slags ingrepp i
motorutrymmet.

Efter att motorn har befunnit sig
A i vantelage och féraren vill kéra
ivag kan motorn startas igen.
Kontrollera sakerheten innan

du kor.




FUNKTION STOP AND START (4/4)

Sarskilda anvisningar for automatisk
start av motorn

Under vissa forhallanden kan motorn starta
om utan nagon atgard for att garantera din
sakerhet och komfort.

Detta kan intraffa bland annat nar:
— yttertemperaturen ar for lag eller for hog

— funktionen “sikt” ar aktiverad (se avsnit-
tet "Automatisk klimatanlaggning” i kapi-
tel 3).

— batteriet ar inte ordentligt laddat

— nar bilens hastighet ar hogre an 5 km/h (i
nedférsbackar...).

— upprepade tryck pa bromspedalen eller
behov av bromssystemet

Speciella funktioner pa bilar med
nyckel: under vissa av dessa forhallan-
den forhindras automatisk omstart av
motorn om en framdorr ar 6ppen.

Avaktivering, aktivering av
funktionen

Tryck pa kontakten 7 for att inaktivera funk-
tionen. Meddelandet "Stopp & start AV”
visas pa instrumentpanelen och den in-
byggda varningslampan 2 i kontakten tands.
Om du trycker en gang till satts systemet
i gang igen. nMeddelandet "Stopp & start
PA” visas pa instrumentpanelen och kon-
trollampan 2 som ar inbyggd i kontakten 1
slacks.

Sarskilda anvisningar: med motorn pa
standby, startar motorn om automatiskt
nar kontakten 17 trycks ner.

Systemet ateraktiveras automatiskt varje
gang bilen startas (se avsnittet "Start/stopp
av motorn” i kapitel 2).

Funktionsfel

Nar meddelandet "Kontrollera Stopp & start”
visas pa instrumentpanelen, samtidigt som
kontrollampan 2 som &r inbyggd i kontak-
ten 1 tdnds, inaktiveras systemet.
Kontakta din markesrepresentant.

Du maste stanga av bilen innan

A du lamnar den (se avsnittet

= ”Start, stopp av motorn” i kapi-
tel 2).
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BENSINVERSION: KATALYTISK AVGASRENING

Funktionsvillkor som:

— langvarig kérning med varningslampan
for lag bransleniva tand

— anvandning av blyad bensin

— anvandning av icke godkanda smorjme-
del eller bransle

Eller funktionsfel som:

— fel i belysningssystemet, bensinstopp
eller frankopplat téandstift som ger téand-
ningsfel och ryckig kérning

— effektforlust

fororsakar 6verhettning i katalysatorn och
minskar dess effektivitet vilket kan forstora
katalysatorn och orsaka allvarliga skador
pa bilen.

2.14

Om du upptacker skador pa katalysatorn, ta
omedelbart kontakt med din markesrepre-
sentant och lat utféra nédvandiga reparatio-
ner snarast mojligt.

Lat din markesrepresentant regelbundet
utféra den service som foreskrivs i din bils
serviceprogram. Verkstadens utbildade per-
sonal forfogar Over erforderliga specialverk-
tyg och utférliga serviceanvisningar.

Startproblem

Forhindra skador pa katalysatorn genom
att undvika upprepade startforsok (med
startmotorn eller genom att skjuta pa eller
dra bilen) utan att forst ha identifierat vad
som har orsakat felet.

Forsok inte att starta motorn, utan ta kontakt
med din markesrepresentant.

A

Stanna inte bilen med motorn
igang pa platser med brannbart
material t.ex. hogt gras eller
I6v som kan komma i kontakt

med det varma avgassystemet och an-

tandas.




DIESELVERSION

Motorvarvtal diesel

Dieselmotorns insprutningspump har meka-
nisk varvtalsreglering som begransar mo-
torvarvtalet och darmed forhindrar 6ver-
varvning, oavsett ilagd vaxel.

Kontakta omedelbart en auktoriserad ater-
forséljare om meddelandet "Kontrollera av-
gasrening” visas tillsammans med varnings-

lamporna @ och &9

Under korning kan vit rok i sallsynta fall ut-
vecklas beroende pa branslekvaliteten.

Detta beror pa att partikelfiltret rengors auto-
matiskt och har ingen inverkan pa bilens kor-
egenskaper i dvrigt.

Slut pa branslet

Nar pafyliningen ar klar efter att branslet
har tagit slut maste man starta om bransle-
systemet. Se avsnittet "Bransletank” i kapi-
tel 1 innan du startar om motorn.

Atgirder vintertid

For att undvika startproblem vid minusgra-
der, se till att:

43218

— batteriet alltid ar ordentligt laddat

— se till att brénslenivan i tanken inte blir for
lag, for att forhindra att kondens bildas
och samlas i tankens botten.

Opacitetsetikett for motorrok

Du hittar 7 information om A etiketten som
sitter i motorrummet.

1 Utslapp fran dieselavgassystem.

Stanna inte bilen med motorn

A igang pa platser med brannbart
= material t.ex. hogt gras eller
16v som kan komma i kontakt

med det varma avgassystemet och an-
tandas.
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VAXELSPAK

llaggning av backvaxeln

For att kunna lagga i backvaxeln maste du
lyfta ringen 2 mot spakens knopp.

Ar tandningen péslagen néar backvaxeln
laggs i tands backljuset.

Vaxelspak

Bilar med manuell véaxellada: folj monstret
pa knoppen 1.

Bilar med automatviaxellada: se avsnittet
"Automatvaxellada” i kapitel 2.

Om du kor sa att bilens under-
A rede stoter emot nagot (t.ex. en
= trafikdelare, en forhojd trottoar
eller dylikt) kan bilen skadas
(en hjulaxel kan t.ex. deformeras).
For att minska risken for olyckor bér du
lata din markesrepresentant kontrollera
bilen.
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PARKERINGSBROMS

Parkeringsbroms

Lossning av bromsen
Tryck ned parkeringsbromsen 1 hart.

Om du kor utan att ha lossat parkerings-
bromsen helt tands en réd varningslampa
pa instrumentpanelen.

Atdragning av bromsen
Tryck ned parkeringsbromsen 1 hart.
Kontrollera att bilen star helt stilla.

Kontrollampan (®) tands pa instrument-
panelen.

Se till att parkeringsbromsen ar
A lossad helt under kérning (den
2 réda kontrollampan slackt),

annars foreligger en risk for
Overhettning eller skador.
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AUTOMATISK PARKERINGSBROMS (1/3)

Automatisk funktion

Den automatiska parkeringsbromsen ga-
ranterar att bilen stoppas automatiskt nar
motorn stidngs av (och inte stélls pa
stand-by for bilar utrustade med funktio-
nen Stop and Start). Se avsnitten "Start,
stopp av motorn” och "Funktionen Stop and
Start” i kapitel 2.

| alla andra fall, t.ex. vid tjuvstopp i motorn,
dras inte den automatiska parkeringsbrom-
sen at automatiskt. Det manuella laget
maste da anvandas.

Vissa lander har inte den automatiska at-
dragningsfunktionen aktiverad. Se "Manuell
funktion”.

2.18

LY

Att den automatiska parkeringsbromsen
har dragits at bekraftas av meddelandet
"Parkeringsbroms aktiverad” och med kon-

trollampan (®) som tands pa instrument-
panelen samt med kontrollampan 2 som
tands pa kontakten 1.

Nar motorn har stannats slocknar kontrol-
lampan 2 nagra minuter efter det att den
automatiska parkeringsbromsen har dragits

at och kontrollampan (®) slocknar nar
bilen lases.

ANM.:

For att markera att den automatiska par-
keringsbromsen ar lossad hérs en ljudsig-
nal och meddelandet "Aktivera parkerings-
broms” visas pa instrumentpanelen:

— med motorn igang: nar férardérren
Oppnas

— med stillastdende motor (t.ex. nar motorn
tjuvstannar): nar en framdorr 6ppnas.

| detta fall drar du i brytaren 1 och slapper
den sedan for att lagga i den automatiska
parkeringsbromsen.

Automatisk frigoéring av
parkeringsbromsen

Parkeringsbromsen lossas sedan nar man
startar bilen och accelererar.

—

Innan du lamnar bilen, kontrol-
A lera att den automatiska parke-

= ringsbromsen ar ordentligt at-
dragen. Att parkeringsbromsen

ar atdragen visas genom att kontrollam-
pan 2 pa brytaren 1 och kontrollampan

(®) pa instrumentpanelen lyser tills
dorrarna lases.




AUTOMATISK PARKERINGSBROMS (2/3)

51759

Manuell funktion
Du kan styra ut den automatiska parkerings-
bromsen for hand.

Atdragning av den automatiska
parkeringsbromsen
Dra i brytaren 1. Kontrollampan 2 och kon-

trollampan (®) tands pa instrumentpa-
nelen.

Lossning av den automatiska
parkeringsbromsen

Med tandningen paslagen trycker du ner
bromspedalen och trycker sedan pa bryta-
ren 1: kontrollampan 2 och kontrollampan

slécks.

Tillfalligt stopp

Nar du vill aktivera den automatiska par-
keringsbromsen manuellt (stopp vid tra-
fikljus, stopp med motorn igang etc.):
dra i brytaren 1 och slapp den sedan.
Parkeringsbromsen lossas automatiskt nar
bilen startas igen.

Sarskilda anvisningar for funk-
A tionen Stop and Start: om sa-
kerhetsbaltet pa forarplatsen

skulle lossas innan motorn
stélls pa stand-by med anledning av
funktionen Stop and Start, kontrollera
att parkeringsbromsen ar ordentligt at-

dragen. Kontrollampan (®) lyser pa
instrumentpanelen for att bekrafta detta.
Risk att bilen sétts i rorelse.

Undantagsfall

Nar du t.ex. ska parkera pa ett lutande un-

derlag eller med slap drar du i brytaren 7 i

nagra sekunder for att f& maximal broms-

ning.

Om du vill parkera utan att dra at parkerings-

bromsen (om det ar risk for frost t.ex.):

— ha motorn igang och tryck pa bromspe-
dalen och brytaren 1 samtidigt, stanna
motorn (stéll inte in den pa stand-by i bilar
som ar utrustade med Stop and Start),

— lagg i en vaxel eller laget P och slapp
bromspedalen och brytaren 1.

Om bilen ar utrustad med funktionen Stop
and Start och bilen stalls pa stand-by, dras
den automatiska parkeringsbromsen at om
foraren lossar sitt balte, 6ppnar forardorren
eller lamnar satet.
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AUTOMATISK PARKERINGSBROMS (3/3)

Om meddelandet "Elfel, FARA”
/'\ eller "Kontrollera batteriet”
L visas, dra at den automatiska
parkeringsbromsen manuellt
genom att dra i kontakten 7 (eller pla-
cera vaxelspaken i lage P om du har
automatvaxellada) innan du stanger av
motorn.

Risk att bilen séatts i rorelse.
Kontakta din markesrepresentant.

Versioner med automatvaxellada

Om forardorren ar oppen eller inte riktigt
stdngd och motorn ar igang avaktiveras
den automatiska lossningen av sakerhets-
skal (for att undvika att bilen rullar ivag utan
forare). Meddelandet "Lossa parkering-
broms manuellt” visas pa instrumentpanelen
nar foraren trycker ned gaspedalen.

Om symbolen inte slocknar

A eller ljudsignalen inte upphor

2 tyder det pa ett fel pa instru-

mentpanelen. Da maste du

stanna bilen sa snart trafiksituationen til-

later det. Kontrollera att bilen star sakert
och kontakta en markesrepresentant.

Lamna aldrig bilen utan att
A flytta vaxelspaken till lage P.

Nar bilen star stilla med motorn

igang, kan den namligen sattas
i rérelse om du gasar eller en vaxel ar
ilagd.

Risk for olycka.

Funktionsfel

— Vid avvikelser tdnds lampan pa
instrumentpanelen och ett meddelande
"Kontrollera parkeringsbroms” visas och

i vissa fall tinds &ven lampan .

Kontakta omedelbart en markesrepre-
sentant.
— Vid fel pa den automatiska parkerings-

bromsen tands lampan och
meddelandet "Bromssystem fel” visas, en
ljudsignal hors och i vissa fall tands aven

varningslampan .

Da boér du stanna omedelbart om trafiksi-
tuationen tillater det.

Det ar foljaktligen viktigt att se
A till att bilen star stilla genom att

lagga i 1:ans véaxel (manuell

vaxellada) eller laget P (auto-
matvaxellada). Om lutningen kraver det,
satt kilar under bilen.
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RAD VID KORNING, EKOKORNING (1/5)

Bransleférbrukningen ar godkand och 6ver-
ensstdmmer med en reglementsenlig stan-
dardmetod. Den ar samma for alla tillver-
kare, vilket gor det maojligt att jamfoéra olika
bilar. Bransleférbrukningen vid faktisk an-
vandning beror pa bilens forutsattningar for
anvandning, utrustningen och koérsattet. Las
raden nedan for att optimera forbrukningen.

Beroende pa bil sa har du olika funktioner for

att minska bransleférbrukningen:

— varvraknare,

— indikatorn for vaxelbyte,

— indikator for korstil,

— en redovisning av korstrackan och be-
sparingsrad pa multifunktionsskarmen,

— ECO-laget.

Om bilen har ett navigeringssystem kom-
pletterar det den har informationen.

Autonomie
=27 984 km

Pa instrumentpanelen

Informationen som visas pa instrumentpa-
nelen arrangeras och anpassas efter de per-
sonliga installningar du gjort via multifunk-
tionsskarmen.

Varvraknare med EKO-zon 1

Vid kérning i ECO-zonen kan du optimera
bransleférbrukningen storre delen av tiden.

r~
w
— = =]
S e

Indikatorn for véaxelbyte 2

Beroende pa bilen, anger en kontrollampa
pa instrumentpanelen det basta 6gonblicket
for att lagga i en hogre eller lagre vaxel:

4+

eller +: lagg i en hogre vaxel
2

¥ eller —: lagg i en lagre vaxel.

Om du tar for vana att folja indikatorn sanker
du bilens bransleférbrukning.
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RAD VID KORNING, EKOKORNING (2/5)

Autonomie
2.9 984 km

Indikator for korstil 3

Informerar i realtid om ditt korsatt. Du under-
rattas av indikatorn 3.

Pa multifunktionsskdrmen

Redovisning av koérstracka

Nar motorn sténgs av, visas en "redovisning
av korstrackan” 4 som ger information om
din senaste korstracka:

Ett hogt antal blad pa indikatorn 3 betyder en
mjukare och mer ekonomisk kérning.

Om du tar fér vana att folja indikatorn sanker
du bilens bransleférbrukning.

For att aktiveralinaktivera korstilsindika-
torn, se multimediasystemets instruktions-
bok.
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Den anger:

— genomsnittlig férbrukning,
— antal kilometer som korts,
— antal kilometer som sparats in. Detta

motsvarar antalet kilometer kérda utan
att nagot bransle férbrukats (fartminsk-
ning och/eller fot lyft fran gaspedalen).

En overgripande betygssiffra fran 0 till
100 visas sa att du kan kontrollera din eko-
kérningsprestanda. Ju hogre siffra, desto
lagre bransleforbrukning.

Eko-rad visas for att forbattra din prestanda.

Minneslagring av dina favoritkdrstrackor gor
det mojligt att jamféra din prestanda fran
gang till gang men ocksa att jamféra med re-
sultaten fran andra som kor bilen.

Foér mer information, se se multimediasyste-
mets bruksanvisning.



RAD VID KORNING, EKOKORNING (3/5)

EKO-lage

ECO -laget ar en funktion som optime-
rar bransleforbrukningen. Den reagerar pa
vissa stromforbrukande system i bilen (upp-
varmning, luftkonditionering, servostyrning
osv.) och vissa koratgarder (acceleration,
vaxling, farthallning, fartminskning osv.).

Genom att accelerera mindre vid kérning
i och i utkanten av stora stéder férbrukas
mindre bransle. Nar EKO-laget anvands ar
det normalt att du upplever en férandrad var-
meniva.

Aktivering av funktionen
Funktionen aktiveras:

— genom en tryckning pa kontakten 4,

— beroende pa bil, genom navigeringsme-
nyn pa multimediaskarmen (se multime-
diasystemets bruksanvisning).

Kontrollampan visas pa instrument-
panelen for att bekrafta aktiveringen.

Under korningen gar det att tillfalligt 1amna
ECO-laget for att ateruppratta motorns pre-
standa.

For att gora detta, tryck bestdmt ner gaspe-
dalen i botten.

ECO-laget ateraktiveras sa fort gaspedalen
slapps.

Avstangning av funktionen
Tryck pa stromstallaren 4.

Kontrollampan ECO pa instrumentpane-
len slocknar for att bekrafta avaktiveringen.
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RAD VID KORNING, EKOKORNING (4/5)

26569

Rad vid korning och Ekokorning

Koregenskaper

For att motorn snarast ska uppna normal
arbetstemperatur ska du i stallet for att
lata den ga pa tomgang genast kora bilen
med latt belastning.

Fart kostar pengar.

Dynamisk kérning med omfattande och
frekventa accelerationer och fartminsk-
ningar kostar mycket bransle i foérhal-
lande till vad du sparar i tid.
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Belasta inte motorn pa mellanvaxlar.

Kor alltid pa hogsta mojliga vaxel.
Undvik haftiga accelerationer.

Bromsa sa lite som mdjligt. Om du i god
tid férutser ett hinder eller en kurva beh6-
ver du bara lyfta foten.

Ge inte mer gas i uppférsbacke an pa
vagrat vag for att forsoka bibehalla has-
tigheten: hall helst foten i samma lage pa
gaspedalen.

Att ge gas innan motorn stangs av ar helt
forkastligt, sarskilt pa dagens avgasre-
nade motorer.

— Om vagen ar éversvammad:

Var forsiktig om du maste
koéra pa en Oversvammad
vag. Vattennivan far inte
overskrida falgens nedre
kant.

Storning av kérningen
A Pa forarsidan ar det viktigt att
de skyddsmattor som &r an-

passade till bilen sitter fast i
de forinstallerade delarna. Kontrollera
darfor regelbundet deras fasten. Lagg
aldrig flera mattor pa varandra.

Risk for klamning av fotterna
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Dackutrustning

— Ett for lagt dacktryck medfor 6kad brans-

leférbrukning.

— Valj tryck efter hogsta hastighet eller
rekommenderat tryck for att optimera
bransleférbrukningen i enlighet med
etiketten pa forardorren (se avsnittet

"Dacktryck” i kapitel 4).

— Anvandning av icke féreskrivna dack kan

medféra 6kad bransleférbrukning.

Anvisningar

Privilegiera ECO-laget.

Elektricitet forbrukar drivmedel. Koppla
darfor ifran alla elférbrukare nar de inte
behdvs langre. Men satt sakerheten i
forsta rummet och anpassa belysningen
till radande siktforhallanden (det ar viktigt
att se och synas).

Anvand ventilationsmunstyckena. Att
kéra med 6ppna rutor drar vid 100 km/h:
+4% bransle.

Nar du tankar, fyll inte pa sa mycket sa att
det rinner Over.

— For bilar med luftkonditionering ar det

normalt att bransleférbrukningen okar
(sarskilt vid stadskorning) nar systemet
ar igang. | bilar utrustade med luftkondi-
tionering utan automatlage bor systemet
stdngas av nar det inte behovs langre.

Nagra rad for att minska branslefor-
brukningen och skydda miljon:

Om bilen har statt stilla pa nagon varm
plats i full sol, tank da pa att 6ppna dor-
rarna nagra minuter innan du startar sa
att den varma luften slapps ut.

Ta bort takracket nar det inte anvands.
Skrymmande féremal fraktas lampligast
pa ett slap.

Vid dragning av husvagn, anvand en
vindavvisare. Justera den!

Undvik kortdistanskdrningar (korta kor-
strackor med langa statider). Motorn
hinner da inte uppna normal arbetstem-
peratur.
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MILJO- OCH UNDERHALLSRAD

Bilen uppfyller kriterierna for atervinning och
ateranvandning av bilar som trader i kraft
2015.

Vissa av bilens delar har konstruerats sa att
de kan ateranvandas langre fram.

Dessa delar ar enkla att ta bort for att kunna
atervinnas och omhandertas inom atervin-
ningsindustrin.

Genom sin utformning, originalutrustning
och mattliga bransleférbrukning dverenss-
tammer din bil med de av myndigheterna
stallda kraven pa avgasrening. Foretaget
deltar aktivt med att begransa utslappet av
skadliga avgaser och att skapa energibes-
parande forutsattningar. Avgasutslappen
och bransleférbrukningen beror emellertid
ocksa pa dig. Underhall och anvand bilen pa
ett ansvarsfullt vis.
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Service och skotsel

Vid eventuella andringar av dragkroken ska
du kontakta en markesrepresentant.

Det ar viktigt att anvanda originaldelar, sars-
kilt nar det galler bransle och avgassyste-
men, och om delar av annat ursprung an de
som rekommenderats av konstruktéren an-
vands, |6per fordonsagaren risk att fordonet
inte uppfyller de krav som myndigheterna
staller pa avgasreningen.

Lat din markesrepresentant utféra de ins-
tallningar och kontroller som anges i bilens
underhallsprogram. vid eventuella &ndringar
av dragkroken ska du kontakta en markes-
representant.

Motorinstéllningar

— Luftfilter, brénslefilter: en igensatt luf-
trenarinsats minskar kapaciteten. Byt ut
filtret.

— Tomgang: kraver ingen installning.

Avgaskontroll

Med avgaskontrollsystemet kan funktionsfel
i bilens avgasreningssystem upptackas.
Dessa fel kan fororsaka giftiga utslapp eller
mekaniska fel.

Denna varningslampa pa instru-
mentpanelen anger eventuella fel i
systemet:
Den ténds nar tdndningen slas pa och slock-
nar sedan nar motorn startar.

— Om den lyser med fast sken, ta snarast
kontakt med en markesrepresentant.

— Om den blinkar, sank motorvarvtalet tills
den slutar blinka. Kontakta en markesre-
presentant sa snart som magjligt.



MILJOOMSORG OCH RESURSBESPARING — MATERIALATERVINNING

Din bil har tillverkats med omsorg om miljon
i atanke, under hela dess livstid: vid tillverk-
ningen, under anvandning och vid skrotning.
Detta atagande visas genom etiketten eco?
fran tillverkaren.

Tillverkning

Din bil har tillverkats i en industrianlaggning
som tillampar atgarder for att minska milj6-
paverkan pa strandmiljéer och natur (minsk-
ning av vattenoch energiférbrukning, stor-
ningar av utsikt och buller, utslapp i vatten
och atmosfar, sortering och atervinning av
avfall)

Utslapp

Din bil har konstruerats for att slappa ut sa
lite vaxthusgaser (CO2) som mgjligt och for-
brukar darfér mindre bransle (t.ex. 140 g/km
motsvarande 5,3 /100 km for en dieselmo-
tor).

Dessutom &r bilarna utrustade med avgasre-
ningssystem som katalysator, lambdasond,
aktivt kolfilter (det senare hindrar utslapp i
luften av bensinangor fran tanken) etc.

For vissa dieselfordon kompletteras detta
system med ett partikelfilter som reducerar
utslappen av sotpartiklar.

Du kan ocksa bidra till att
forbattra miljon!

— Slitna och utbytta bildelar (batterier, ol-
jefilter, luftfilter) och oljedunkar (tomma
eller innehallande spillolja) ska lamnas
pa av myndigheterna anvisade platser.

— Nar bilen ska skrotas bér den lamnas in
till en auktoriserad bilskrot.

— Respektera alltid den lokala lagstift-
ningen.

Atervinning

Bilen bestar till 85 % av atervinningsbara
material och upp till 95 % av bilens material
kan anvandas for energiatervinning.

For att uppna dessa mal har manga av bilens
delar konstruerats sa att de kan ateranvan-
das. Strukturerna och materialen har utfor-
mats med sarskild omsorg for att underlatta
borttagning av delarna och deras aterforing
till sina respektive atervinningskanaler.

| syfte att spara pa jordens ravarutillgangar
ar manga av bilens delar tillverkade av ater-
vunnen plast eller férnybara material (ve-
getabiliska eller animaliska material som
bomull och ull).
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OVERVAKNINGSSYSTEM FOR DACKTRYCK (1/3)

Nar systemet finns i bilen 6vervakar det
dacktrycket.

Funktionsprincip

Alla hjul (utom reservhjulet) har en givare,
som sitter i luftventilen och som med jamna
mellanrum mater dacktrycket.

Systemet visar aktuella tryck pa instrument-
panelen 1 och varnar om det inte ar tillrack-
ligt mycket luft i dacken.
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Ominitiering av dacktryckets
referensvéarde

Den ska utféras:

— nar dackens referenstryck ska andras
for att anpassas till anvandningsvillko-
ren (tom, lastad bil, kérning pa motorvag,
osV.),

— efter en hjulskiftning (det rekommende-
ras inte att byta plats pa hjulen),

— efter ett hjulbyte.

Den ska alltid goras efter en dacktryckskon-
troll pa kalla dack (alla 4 dacken).

Dacktrycken ska motsvara den aktuella an-
vandningen av bilen (tom, lastad bil, kérning
pa motorvag osv.).

Om bilen ar utrustad med ett navige-
ringssystem kan nyinitiering aven ske
fran multifunktionsdisplayen 3. Valj
menyn "Fordon” och "Dacktryck”.

Procedur fér nyinitiering

Med paslagen tandning:

— Tryck kort pa knappen 2 flera ganger for
att valja skarmen for dacktryck och funk-
tionen "Dacktryck”.

— Hall knappen 2 intryckt i ca 3 sekunder
for att starta initieringen. Nar blinkande
dack och meddelandet "Inlarning dack-
stryck” och darefter "Lokalisering dack
pagar” visas har din begéran om initiering
av dacktryckets referensvarde bekraftats.

Nyinitieringen kan krava flera minuters kor-
ning.

Om du efter aterstallningen kor korta
stréackor kan meddelandet “Lokalisering
dack pagar” sta kvar trots att bilen startats
om flera ganger.

ANM.:

Referenstryckets varde far inte vara mindre
an det som rekommenderas och anges pa
dorrkarmen.



OVERVAKNINGSSYSTEM FOR DACKTRYCK (2/3)

Display

Displayen 1 och varningslampan 4

pa instrumentpanelen informerar dig om
eventuella felaktiga dacktryck (for lagt tryck,
punkterat dack, systemet ur funktion osv.).

Varningslampan bety-

! der att du fér din egen sakerhet

omedelbart bor stanna sa snart
trafiksituationen tillater det.

23491

« Justera dackstryck »

Ett hjul B visas i orange, varningslampan 4
m tdnds och meddelandet ”Justera
dackstryck” visas.

Detta betyder att ett dack har for lite luft.
Kontrollera och justera vid behov dack-
trycket pa kalla dack (alla 4 dack).
Varningslampan 4 slacks efter nagra

minuters korning.

« Punktering »

Ett hjul Bvisas i rott, varningslampan 4
m tands, meddelandet "Punktering”
visas och det hors en ljudsignal.

Detta meddelande visas tillsammans med
varningslampan G .

Detta betyder att det &ar punktering eller att
det finns alldeles for lite luft i aktuellt dack.
Byt dacket eller kontakta din markesrepre-

sentant om det har punktering. Kontrollera
dacktrycket om dacket har for lite luft.

”Kontr. givare dackstryck”
Ett hjul A forsvinner, varningslampan 4

blinkar i nagra sekunder och tands
sedan med ett fast sken och meddelandet
"Kontr. givare dackstryck” visas.
Detta meddelande visas tillsammans med
varningslampan @S3. Detta betyder att
minst ett av hjulen som monterats inte har
nagon givare (t.ex. reservhjul). | dvriga fall,
kontakta en markesrepresentant.

Ett plotsligt tryckfall pa ett dack (explosion av ett dack) kanske inte detekteras av systemet.
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OVERVAKNINGSSYSTEM FOR DACKTRYCK (3/3)

”Lokalisering dack misslyckad”

Meddelande "Lokalisering dack misslyckad”
visas under kérning om ett eller flera dack
har givare som inte ar godkanda av Renault.

Kontakta din markesrepresentant.

Omjustering av dacktrycket

Trycken ska justeras med kalla déack (se
etiketten pa férardérren). Om dacktrycket
inte kan kontrolleras pa kalla dack, maste de
angivna trycken hojas fran 0,2 till 0,3 bar
(3 PSI).

Dacktrycket far inte sankas nar dacken ar
varma.
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Byte av hjul/dick

Detta system kraver specifik utrustning (hjul,
dack, hjulkapslar, osv.). Se avsnittet "Dack”
i kapitel 5.

Kontakta din markesrepresentant om du vill
byta dack och for att fa information om vilka
tillbeh6r som passar ihop med systemet och
som finns hos i natverket. Om ej anpassade
reservdelar anvands kan systemet fungera
pa ett felaktigt satt.

Reservhjul
Reservhjulet har ingen givare.

Dackreparationsspray och sats
for dackpumpning

P& grund av ventilernas sarskilda egenska-
per far du endast anvanda utrustning som

har godkants av markesnatet. Se avsnittet
"Sats for dackpumpning” i kapitel 5.

HJULBYTE
A Systemet kan behdva nagra mi-
nuters kérning innan det boérjar

fungera. For att vara saker pa
att hjulens placering och trycken har re-
gistrerats, kontrollera dacktrycken efter
varje atgard.

Denna funktion fungerar som
A en extra hjalp vid kérningen.
Funktionen kan emellertid inte

ersatta féraren. Den kan alltsa
aldrig befria féraren fran hans ansvar
och skyldighet att visa uppméarksamhet.
Kontrollera dacktrycket (galler aven re-
servhjulet) en gang i manaden.




REGLERINGSSYSTEM OCH ASSISTANS VID KORNING (1/4)

Systemet kan innefatta:
— ABS (lasningsfria bromsar),

— ESC (elektroniskt stabiliseringssys-
tem) med kontroll av understyrning
och antispinnsystem,

— panikbromsassistans,
— starthjalp i backe.

Dessa funktioner ar extra hjalp-
medel vid kritisk kérning for att
anpassa bilens uppférande och
underlatta kdrningen.

A

Funktionerna ar inte avsedda att ta 6ver
forarens roll. De begransar inte bilens
prestanda och far inte forma dig att
kora snabbare. De kan alltsa aldrig
befria foraren fran ansvar och fran skyl-
digheten att visa uppmarksamhet (fora-
ren ska alltid vara vaksam pa plotsliga
handelser som kan intréffa under kor-
ningen).

ABS (lasningsfria bromsar)

Vid intensiv bromsning hindrar ABS-
systemet hjulen fran att Iasa sig och kontrol-
lerar stoppstrackan och bilen.

Under dessa forhallanden kan du géra en
undanmandver samtidigt som du bromsar.
Dessutom kan detta system forkorta stopp-
strackan vid daligt vaggrepp (fuktig vagbana
etc.).

Varje gang systemet arbetar méarker du detta
genom en pulsering i bromspedalen. ABS-
systemet kan aldrig forbattra de "fysiska"
prestanda som beror pa vaggreppet mellan
dack och vagbana. Sedvanliga forsiktighets-
atgarder bor darfor alltid vidtas (avstand till
framforvarande bil etc).

| nédfall bor du trycka pa bromspedalen
med full kraft och halla pedalen nere.
Att forsoka reglera bromsverkan genom
att successivt 0ka bromstrycket med
bromspedalen (genom pumpning) har
alltsa ingen effekt. ABS-systemet anpas-
sar den kraft som appliceras pa broms-
systemet.

Driftstorningar:

- och () tands pa instrument-

panelen och meddelandena "Kontrollera
ABS”, "Kontrollera bromssystem” och
"Kontrollera ESC” visas: indikerar att
ABS, ESC och panikbromsassistansen
ar inaktiverade. Bromsarna fungerar
dock fortfarande;

- [El @] & .. o>

tands pa instrumentpanelen tillsammans
med meddelandena "Bromssystem fel”:
detta indikerar att det ar fel pa broms-
systemet.

| bada fallen tar du kontakt med narmaste

markesrepresentant.
het omedelbart bor stanna sa

snart trafiksituationen tillater

det. Stanna motorn och starta den inte
igen. Kontakta din markesrepresentant.

fyllt att bromsa haftigt och
detta medfor i sin tur att du bor

stanna (om trafiken tillater). Kontakta din
markesrespresentant.

Varningslampan bety-
der att du for din egen saker-

Bromsningen ar delvis sakrad.
Det kan emellertid vara risk-




REGLERINGSSYSTEM OCH ASSISTANS VID KORNING (2/4)

Elektroniskt
stabiliseringssystem ESC med
kontroll av understyrning och
antispinnsystem

Elektroniskt stabiliseringssystem ESC

Detta system syftar till att kontrollera bilen
i “kritiska” korsituationer (undanmandvrer,
forlorat vaggrepp vid kurvtagning etc.).

Funktionsprincip

En givare vid ratten kadnner av den fardvag
foraren valt.

Andra givare placerade pa andra stallen i
bilen, mater den verkliga fardvagen.

Systemet jamfor forarens 6nskan med bilens
faktiska sparval och justerar det darefter vid
behov, med hjalp av bromsarna pa vissa hjul
och/eller motorns effekt. Om systemet akti-

-
veras blinkar kontrollampan pa in-
strumentpanelen.
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Kontroll av understyrning

Detta system forbattrar ESC-systemets
funktion vid kraftig understyrning (férlorat
vaggrepp for framhjulen).

Antispinnsystem

Detta system hjalper till begrénsa drivhju-
lens slirning och att kontrollera bilen vid
start, gaspadrag eller fartminskning.

Funktionsprincip

Med hjalp av givarna vid hjulen mater och
jamfor systemet hela tiden hastigheten pa
drivhjulen och férhindrar att motorn rusar.
Om ett hjul tenderar att slira, tvingar syste-
met det att bromsa tills det aterfar greppet
om underlaget.

Systemet ska ocksa justera motorvarvtalet
med hansyn till hjulens vaggrepp, obero-
ende av det tryck som utévas pa gaspeda-
len.

Funktionsfel

Nar systemet registrerar ett funktionsfel
visas meddelandet "Kontrollera ESC”, kon-

trollampan och varningslampan

-
pa instrumentpanelen.

| det har fallet avaktiveras ESC och antis-
pinnsystemet. Kontakta din markesrepre-
sentant.



REGLERINGSSYSTEM OCH ASSISTANS VID KORNING (3/4)

Avstangning av funktionen
(kan variera fran bil till bil)

| vissa situationer (kdrning pa mycket I0st
underlag, sno, lera etc. eller kdrning med
kedjor) kan systemet minska motoreffekten
for att begransa slirningen. Om du inte vill ha
denna funktion kan du stédnga av den med
strémstallaren 1.

Meddelandet "ESC Av” visas pa instrument-
panelen.

Da antispinnsystemet erbjuder en extra sa-
kerhet bor man inte kéra med funktionen ur-
kopplad. Ga ur detta lage sa fort som majligt
genom att trycka en gang till pa stromstal-
laren 1.

ANM.: Funktionen satts automatiskt igang
igen nar bilens téandning slas pa eller om
man kor fortare an cirka 40 km/h.

Panikbromsassistans

Detta system kompletterar ABS-systemet
och hjalper till att forkorta bilens broms-
stracka.

Funktionsprincip

Systemet kan registrera en panikbromssitu-
ation. | detta fall trader bromsservon ome-
delbart in med maximal kraft och kan akti-
vera ABS-regleringen. ABS-bromsningen ar
aktiv sa lange bromspedalen ar nedtryckt.

Tandning av varningsblinkrarna
Varningsblinkrarna kan tandas vid kraftig
fartminskning.

Dessa funktioner ar extra hjalp-
A medel vid kritisk kdrning for att
()

anpassa bilens uppférande och

underlatta kérningen.

Funktionerna ar inte avsedda att ta 6ver
forarens roll. De begransar inte bilens
prestanda och far inte forma dig att
kora snabbare. De kan alltsa aldrig
befria foraren fran ansvar och fran skyl-
digheten att visa uppmarksamhet (fora-
ren ska alltid vara vaksam pa plotsliga
héndelser som kan intraffa under kor-
ningen).
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REGLERINGSSYSTEM OCH ASSISTANS VID KORNING (4/4)

Starthjalp i backe

Beroende pa graden av lutning hjalper detta
system foraren vid start i backe. Den hindrar
bilen att rulla bakat genom att ingripa pa det
automatiska bromsatdragningssystemet, da
foraren lyfter foten fran bromspedalen for att
trycka pa gaspedalen.

Systemets funktion

Det fungerar bara om vaxelspaken ar i nagot
annat lage an neutrallaget (annat lage an N
eller P for bil med automatvaxellada) och
om bilen star helt stilla (bromspedalen ned-
tryckt).

Systemet haller kvar bilen i cirka 2 sekun-
der. Darefter lossas bromsarna (bilen rullar
beroende pa lutningen).

2.34

Systemet med starthjalp i
A backe kan inte alltid helt hindra

bilen fran att rulla bakat (vid

mycket kraftig lutning).
Foéraren kan alltid anvanda bromspe-
dalen och pa sa vis hindra bilen fran att
rulla bakat.

Systemet med starthjalp i backe bor
inte anvandas om bilen ska sta stilla en
langre tid, utan da bér bromspedalen an-
vandas.

Denna funktion har inte utformats for att
fa bilen att sta stilla under en langre tid.
Anvand bromspedalen om det behdvs
for att stanna bilen.

Foraren ska vara sarskilt uppmarksam
vid halt underlag.

Risk annars for allvarliga skador.




TRANSMISSION 4-hjulsdrift (4WD) (1/4)

Var medveten om att terrangkérning
med bil inte alls liknar kérning pa vag.

For att till fullo kunna anvanda din bils
hela potential vid terrangkérning rekom-
menderar vi att du gar en kurs i kdrning
av bilar med fyrhjulsdrift, 4x4 (4WD).

Din egen och passagerarnas sakerhet
beror pa dig, din kompetens och din upp-
marksamhet vid terréngkdérningen.

Lagesviljare

Beroende pa trafikférhallandena kan du
genom att vrida pa valjaren 1 vélja ett av fol-
jande lagen:

- AUTO
- 2WD
— 4WD Lock.

Lage "AUTO”

Du aktiverar det har laget genom att vrida
valjaren 1 till laget "AUTO".

Funktionsprincip

Laget "AUTQ" fordelar automatiskt motorns
vridmoment mellan fram- och bakaxlarna
beroende pa vagfoérhallandena och bilens
hastighet. Detta lage optimerar vaghall-
ningen. Anvand det har laget pa alla typer av
vagar (torr vag, vid snd, halka etc.) eller nar
du bogserar (slap, husvagn etc.).

4wWD
Kontrollampan a\8agedl tands pa instrument-
panelen.

Lage "2WD”

Om du vill aktivera det har laget vrider du
valjaren 1 till laget "2WD”. Kontrollampan
ténds pé instrumentpanelen.

Funktionsprincip

Laget "2WD" anvands endast for framhjulen.
Anvand det har laget pa torra vagar och vid
bra vaggrepp.

Du inaktiverar det har laget genom att vrida
valjaren 1 till laget "AUTO”. Da slocknar kon-

trollampan pa instrumentpanelen.
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TRANSMISSION 4-hjulsdrift (AWD) (2/4)

Lage "4WD Lock”

Du aktiverar det har laget genom att vrida val-
jaren 1 till laget "4WD Lock". Valjaren ater-
gar sedan till 1aget "AUTO". Kontrollampan

[Mo]o][q tands pa instrumentpanelen.

Funktionsprincip

| laget "4WD Lock" férdelas motorns vrid-
moment mellan fram- och bakaxlarna sa att
bilen far optimal terrangkérningsférmaga.
Det har laget ska endast anvandas utan-
for farbara vagar (till exempel i lera, skarpa
sluttningar, sand).

Du avaktiverar det har laget genom att
vrida valjaren 1 till 1aget "4WD Lock" igen.
Varningslampan slocknar pa instrumentpa-
nelen.
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Anm.: Om bilens hastighet Gverstiger cirka
40 km/h i laget "4WD Lock" gar systemet au-
tomatiskt tillbaka till 1aget "AUTO".

) 4WD
Varningslampan [Me]dq slocknar och var-

4wD
ningslampan \Uige} tands.

Sarskilda anvisningar for
kraftoverforing vid fyrhjulsdrift

Bilen kan féra mer oljud nar lage "AUTO”
eller "4WD Lock” ar aktiverat. Detta ar nor-
malt. Om systemet upptacker en skillnad i
storlek pa fram- och bakhjulen (t.ex. lite luft,
kraftigt slitage pa en hjulaxel) vaxlar syste-
met automatiskt over till lage "2WD”.

Meddelandet "4WD ur funktion felaktiga
dack” visas pa instrumentpanelen. Kor sakta
och snarast till narmaste markesrepresen-
tant.

En 16sning pa det har problemet kan vara att
byta dack. Anvand alltid fyra identiska dack
(samma marke, samma sort etc.) som ar lika
mycket slitna.

Om hjulen slirar dverdrivet mycket kan det
leda till att mekaniska komponenter 6verhet-
tas.

Om det hander:

— till en boérjan tands varningslampan

4WD e .
. Laget "4WD Lock" ar fortfarande
aktivt, men vi rekommenderar att du stan-
nar sa snart som mojligt sa att systemet
kan svalna (tills varningslampan slacks),

— Om hjulen fortsatter att slira gar systemet
automatiskt over till laget "2WD" for att
skydda de mekaniska enheterna.

Meddelandet "Overhettning 4WD" visas
pa instrumentpanelen. Det gar inte att
vélja ett annat lage nar meddelandet
visas.



TRANSMISSION 4-hjulsdrift (4WD) (3/4)

Efter ett stopp av motorn kan det ta cirka fem
minuter innan systemet har svalnat tillrack-
ligt.

Nar systemet registrerar att framhjulen slirar
alltfor mycket anpassas motorfunktionen sa
att hjulen slirar mindre.

Lasningsfria bromsar i laget LOCK

Nar lage "4WD Lock” ar aktiverat vaxlar ABS
over till offroad-lage. | det fallet kan hjulen
bromsas i intervall s att de far battre mark-
grepp, vilket minskar bromsstrackan pa 16s
mark. Nar det har laget ar aktivt:

— ar bilens mandvrerbarhet begransad
under bromsningen. Det har funktionsla-
get ar alltsa inte lampligt om vaggreppet
ar daligt (till exempel pa is).

— visst oljud kan forekomma. Det ar normalt
och tyder inte pa driftstérningar.

Elektroniskt stabiliseringssystem och
antispinnsystem vid terrangkorning

Vid korning pa l6s mark (sand, lera, djup
sno), rekommenderar vi att du avaktiverar
ESC-systemet genom att trycka pa strom-
stallaren "ESC”.

| det fallet ar endast funktionen bromsning
hjul f6r hjul aktiv. Den har funktionen brom-
sar de hjul som slirar sa att motorns vridmo-
ment kan Overforas till de hjul som har bast
grepp. Det har ar sarskilt praktiskt i situatio-
ner nar hjulaxlarna star i kors.

Alla ESC-funktioner ateraktiveras nar has-
tigheten uppgar till cirka 50 km/h, (40 km/h
i lage 4WD Lock), nar motorn startas igen
eller om du trycker pa kontakten "ESC” igen.

Driftstorningar

Om systemet registrerar en driftstdrning
Overgar systemet automatiskt till laget
"2WD". Meddelandet "Kontrollera 4WD"
visas pa instrumentpanelen och varnings-

lamporna m och tands.

Kor sakta och snarast till narmaste markes-
representant.

Vid vissa driftstérningar kanske systemet
inte kan vaxla till 1age "2WD” eller "4WD
Lock”. "AUTO” forblir aktiverat.

Kontakta en markesrepresentant sa snart
som majligt.
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TRANSMISSION 4-hjulsdrift (4WD) (4/4)

System med 4-hjulsdrift
/!\ — Oavsett vilket lage som ar valt far du starta motorn endast om alla fyra hjulen har kontakt med marken. Du far till exempel inte starta
motorn om bilen &r upphissad med en domkraft eller star pa en rullbank.
— Vrid inte pa lagesvaljaren vid kurvtagning, nér bilen backar eller om hjulen spinner kraftigt. Valj endast lage "2WD", "AUTO" eller
"4WD Lock" nar bilen kors rakt framat.
— Anvand endast dack som éverensstammer med godkanda specifikationer.

— Laget "4WD Lock” ska endast anvandas vid korning pa svarframkomliga vagar. All annan anvandning av det har laget kan leda till att
bilens mandvrerbarhet forsdmras och att de mekaniska enheterna skadas.

— Montera alltid dack med samma specifikationer pa alla fyra hjulen (fabrikat, storlek, struktur, slitage etc.). Anvandning av dack av olika
storlek pa fram- och bakhjulen och/eller vanster och hoger sida kan fa allvarliga konsekvenser for dacken, vaxelladan, foérdelarvaxeln, den
bakre differentialens drev etc.
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AKTIV PANIKBROMSNING (1/11)

Aktiv panikbromsning

Det finns tva typer av system. Beroende pa
utrustningsniva ar bilen utrustad med ett av
de tva systemen.

— System A
— System B

Denna funktion fungerar som
A en extra hjalp vid kérningen.
e Funktionen ar under inga om-
standigheter avsedd att befria
foraren fran ansvar och skyldighet
att visa uppmarksamhet. Foraren ska
hela tiden ha fullstandig kontroll 6ver
bilen.

Systemet A bestar av radarsensorn 1 och
den frAmre kameran 2.

Du kan se om bilen ar utrustad med syste-
met A med hjalp av formen pa omradet kring
den framre kameran.

Om din bil ar férsedd med systemet A, se
avsnittet "System A” pa foljande sidor.

Anm.: radarsensorn 1 sitter bakom den
framre stoétfangaren. Det kan vara svart att
hitta radarn.

51870

Systemet B anvander radar-kamerasens-
orn 3.

Du kan se om bilen ar utrustad med syste-
met B med hjalp av formen pa omradet kring
radar-kamerasensorn.

Om din bil ar férsedd med systemet B, se
avsnittet "System B” pa féljande sidor.
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AKTIV PANIKBROMSNING (2/11)

A-system

Funktionsprincip

Med hjalp av radarsensorn beréknar syste-
met avstandet mellan din bil och framforva-
rande fordon och varnar om det féreligger en
risk for frontalkrock. Systemet kan bromsa
bilen for att begransa skadorna vid kollision.

Obs! Se till att radarsensorn 1 inte ar over-
tackt (av exempelvis smuts, lera eller sno
eller av monterade tillbehor sasom stotfang-
are).

2.40
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Atgard

Under korning (vid en hastighet pa 30 till
140 km/h) da det finns risk for kollision med
framférvarande fordon, hors en ljudsignal
och indikatorn 4 lyser rétt pa instrumentpa-
nelen.

Om foraren trycker pa bromspedalen da
systemet kanner av en risk for kollision, blir
inbromsningen starkare. Om féraren inte re-
agerar trots varningen samtidigt som risken
for kollision 6kar, bromsar systemet.

Aktivering, avaktivering av
systemet

For bilar utrustade med ett
navigeringssystem

Fran multifunktionsskarmen 5, vaj menyerna
"Fordon”, "Korhjalp” och "Aktiv bromsning”
och darefter "ON” eller "OFF”.

Du kommer at menyn "Koérhjalp” direkt
via knappen 6 ﬂ




AKTIV PANIKBROMSNING (3/11)

System A (forts.)

For bilar som inte ar utrustade med ett
navigeringssystem

— nar bilen star stilla, gor en lang tryckning
pa stromstéllaren 7 OK for att komma at
menyn for installning,

— gor korta tryckningar pa reglaget 8 uppat
eller nedat till menyn "Kérhjalp”. Tryck pa
stromstallaren 7 OK,

— gor tryckningar i foljd pa reglaget 8 uppat
eller nedat till menyn "Aktiv bromsning”
och tryck pa stromstallaren 7 OK.

Tryck en gang till pa stromstéllaren 7 OK for
att aktivera eller inaktivera funktionen:

funktion igang

funktion avstangd

Om systemet inaktiveras tands varningslam-
pan g painstrumentpanelen. Systemet
aktiveras om varje gang tandningen slas pa.

Villkor for icke-aktivering av
systemet

Systemet kan inte aktiveras:

— nar vaxelspaken befinner sig i neutrallage
— nar parkeringsbromsen ar atdragen

— vid kurvtagning.

— Pa bilar med fyrhjulsdrift, nar det elek-
troniska stabiliseringssystemet (ESC)
med kontroll av understyrning och anti-
spinnsystem ar inaktiverat (se avsnittet
"Elektroniskt stabiliseringssystem (ESC)
med kontroll av understyrning och anti-
spinnsystem” pa foregaende sidor).

Varningslampan DQ tands.

Funktionsfel
Nar systemet registrerar ett funktionsfel

tands varningslampan DQ samtidigt
som meddelandet "Autobroms frankopplad”
visas pa instrumentpanelen.

Kan utféras pa tva satt:

— systemet stors tillfalligt (radarn kan ex-
empelvis vara tackt av smuts, lera, sn6
osv.). Parkera i sa fall bilen och stéang av
motorn. Rengér radarns avkanningsom-
rade. Nar du startar motorn igen slacks
varningslampan och meddelandet for-
svinner.

— om sa inte ar fallet kan problemet bero pa
nagonting annat. Kontakta en auktorise-
rad aterforsaljare.

Vand dig till en markesrepresentant.

Systemet A kanner endast av fordon
som kor i samma fardriktning. Systemet
upptacker inte motorcyklister eftersom
deras fardvag kan vara svar att forutse.
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AKTIV PANIKBROMSNING (4/11)

/'\ Aktiv panikbromsning

Denna funktion fungerar som en extra hjalp vid kérningen. Funktionen &r under inga omstandigheter avsedd att befria féraren fran
ansvar och skyldighet att visa uppméarksamhet. Foraren ska hela tiden ha fullstandig kontroll 6ver bilen. Aktivering av den har funk-
tionen kan vara fordrojd eller forhindras om systemet registrerar tydliga tecken pa att féraren har kontroll ver bilen (rattrorelser, pe-
daler osv.).

Ingrepp/reparationer av systemet

— Vid krock kan radarkamerans eller radarns inriktning andras, vilket kan paverka dess funktion. Inaktivera funktionen och radgér med din
markesrepresentant.

— Allt arbete (reparationer, vindrutemodifieringar osv.) i omradet runt radarkameran eller radarn far endast utféras av behérig reparator.
— Det ar inte tillatet att montera tillbeh6r som kan blockera radarn (stétfangare osv.).
Endast en méarkesrepresentant kan atgarda fel i systemet.

Vid storningar i systemet

Vissa omstandigheter kan stora eller forsamra systemets funktion, sasom:
— komplicerade miljder (metallbroar, tunnlar etc.);

— daliga vaderforhallanden (snd, hagel, ishalka etc.);

Risk for ofrivillig inbromsning.

242



AKTIV PANIKBROMSNING (5/11)

Begréinsning av systemets funktion
/!\ — Systemet reagerar enbart pa fordon som ror sig eller har registrerats rora sig.

— For att sékerstalla att systemet fungerar korrekt ska omradet runt radarn hallas rent och inte modifieras.
— Systemet reagerar inte lika effektivt pa sma fordon sdsom motorcyklar, cyklar eller fotgangare som pa andra fordon.
— Systemet kan ibland inte fungera nar kérbanan ar hal (regn, snd, halka etc.).

Avstangning av funktionen

Du maste stanga av funktionen om:

— bromsljusen inte fungerar,

— bilens front har utsatts for en krock eller skadats
— bilen bogseras (bargas),

Avbryta funktionen
Du kan avbryta den automatiska bromsningen nar som helst genom att trycka snabbt pa gaspedalen eller géra en undanmandver med ratten.
Om systemet fungerar onormalt ska du inaktivera det och kontakta en markesrepresentant.
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AKTIV PANIKBROMSNING (6/11)

B-system

41768

Funktionsprincip

Med hjalp av information fran radarkameran
raknar systemet ut avstandet mellan din bil
och framférvarande fordon och fotgangare i
néarheten.

Systemet varnar féraren da risk for krock fo-
religger. Systemet kan bromsa bilen for att
begransa skadorna vid kollision.

Obs! Se till att vindrutan inte ar dvertackt (av / >

smuts, lera, snd, kondens etc.).

Avkénning av fotgangare

Atgérd

Om det under kérning (hastighet mellan
cirka 7 km/h och 60 km/h) finns risk for krock
med en fotgéngare ténds kontrollampan 9 i
rott pa instrumentpanelen och en ljudsignal
hors.

Systemet aktiverar inbromsningen nar kolli-
A Denna funktion fungerar som sionen ar narstaende.
!

en extra hjalp vid kérningen.
Funktionen ar under inga om-
standigheter avsedd att befria
foraren fran ansvar och skyldighet
att visa uppmarksamhet. Foraren ska
hela tiden ha fullstandig kontroll 6ver
bilen.

Systemet kan anvanda maximal inbroms-
ning.

244

Detta system anvander maximal
bromsning av bilen

Av sakerhetsskal anvand alltid bilbaltet
nar du kér och se till att lasten inte kan
slangas framat och skada passagerarna
vid en inbromsning.




AKTIV PANIKBROMSNING (7/11)

System B (forts.)

Avkénning av bilar

Atgird

Om det finns en risk for kollision med fram-
férvarande fordon vid kérning i 7—160 km/h,

varnar systemet dig for en kollisions-
risk:

Varningslampan 4 lyser rott pa instru-
mentpanelen och en ljudsignal hors.

Om foraren trycker pa bromspedalen da
systemet kanner av en risk for kollision,
blir inbromsningen starkare.

inbromsning pabdrjas:
om foraren inte reagerar pa larmet och en
kollision verkar oundviklig.

39526

Du kan avbryta inbromsningen nar som

helst genom att:

— trampa pa gaspedalen;

eller

— vrida pa ratten i en undvikande mané-
ver.

ANM.:
Nar bilens hastighet:

ar lagre a@n ca 45 km/h aktiveras var-
ningen och inbromsningen samtidigt;

ar mellan ca 45 och 80 km/h aktive-
ras varningen. Inbromsning aktiveras
endast om bilen framfor dig ar i rorelse.
Inbromsning aktiveras inte for stillasta-
ende fordon;

ar mellan ca 80 och 160 km/h aktiveras
endast varningen och inbromsningen om
bilen framfor dig ar i rérelse. Varningen
och inbromsningen aktiveras inte for stil-
lastaende fordon;

ar hogre 160 km/h aktiveras inte syste-
met.
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AKTIV PANIKBROMSNING (8/11)

Tryck en gang till pa stromstallaren 8 OK for
att aktivera eller inaktivera funktionen:

funktion igang

funktion avstangd
Om systemet inaktiveras tands varningslam-
pan g painstrumentpanelen. Systemet

aktiveras om varje gang téandningen slas pa.

L
1 i
| \ G720 ;
System B (forts.) For bilar som inte ar utrustade med ett
navigeringssystem
Start, stopp av systemet — nar bilen star stilla, gor en lang tryckning
’ pa stromstallaren 7 OK for att komma at

For bilar utrustade med ett menyn for instalining,
navigeringssystem — gor korta tryckningar pa reglaget 8 uppat
Fran multifunktionsskarmen 5, véj menyerna eller nedat till menyn "Kérhjalp”. Tryck pa
"Fordon”, "Kérhjalp” och "Aktiv bromsning” stromstéllaren 7 OK,
och darefter "ON" eller "OFF". — tryck reglaget 7 uppat eller nedat flera

ganger tills du kommer till menyn "Aktiv
bromsning”. Tryck sedan pa reglaget 7
OK.

Du kommer at menyn "Kérhjalp” direkt
via knappen 6 ﬂ

2.46




AKTIV PANIKBROMSNING (9/11)

System B (forts.)

Villkor fér avstangning av
systemet

Systemet kan inte aktiveras:

— nar vaxelspaken star i neutrallaget,
— nar parkeringsbromsen ar dragen,
— ienkurva.

| allménhet, om féraren uppvisar tecken pa
att ha uppmarksammat situationen (rattro-
relser, pedaler etc.), fordrojer systemet at-
garderna eller aktiveras inte.

Tillfalligt inte tillgangligt

Om systemet upptacker att det tillfalligt
inte ar tillgangligt tands varningslampan

39 pa instrumentpanelen tillsammans

med meddelandet "Aktiv bromsning: gi-
varen ur funktion” eller, beroende pa bil,
"Radarkamera: ingen sikt”.

Mojliga orsaker ar:

— systemet ar tillfalligt forblindat (solljus,
ljus fran métande bilar, daligt vader etc.).
Systemet kommer att fungera igen nar
siktférhallandena ar battre.

— Systemet stors tillfalligt (vindrutan kan
exempelvis vara tackt av smuts, is, sn6
etc.). Parkera i sa fall bilen och stang av
motorn. Rengdr vindrutan. Nar du startar
motorn igen slacks varningslampan och
meddelandet férsvinner.

— Om detta inte avhjalper problemet kan
det beror pa nagonting annat, kontakta
en markesrepresentant.

Funktionsfel
Nar systemet registrerar ett funktionsfel

tands varningslampan DQ samtidigt
som meddelandet "Autobroms frankopplad”
visas pa instrumentpanelen.

Vand dig till en markesrepresentant.
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AKTIV PANIKBROMSNING (10/11)

/'\ Aktiv panikbromsning

Denna funktion fungerar som en extra hjalp vid kérningen. Funktionen &r under inga omstandigheter avsedd att befria féraren fran
ansvar och skyldighet att visa uppméarksamhet. Foraren ska hela tiden ha fullstandig kontroll 6ver bilen. Aktivering av den har funk-
tionen kan vara fordrojd eller férhindras om systemet upptacker tydliga tecken pa att féraren har kontroll dver bilen (rattrorelser, pe-
daler etc.).

Ingrepp/reparationer av systemet

— Vid krock kan radarkamerans eller radarns inriktning andras, vilket kan paverka dess funktion. Inaktivera funktionen och radgér med din
markesrepresentant.

— Allt arbete (reparationer, vindrutemodifieringar osv.) i omradet runt radarkameran eller radarn far endast utféras av behérig reparator.
Endast en markesrepresentant kan atgarda fel i systemet.

Vid storningar i systemet

Vissa omstandigheter kan stora eller forsamra systemets funktion, sasom:

— komplicerade miljéer (metallbroar, tunnlar etc.);

— daliga vaderforhallanden (snd, hagel, ishalka etc.);

— dalig sikt (morker, dimma etc.);

— dalig kontrast mellan foremalet (bil, fotgadngare etc.) och kringliggande omrade (t.ex. vitkladd fotgangare i snélandskap etc.);
— blandning (starkt solljus, métande bilar etc.);

— dalig sikt genom vindrutan (smuts, is, snd, kondens etc.).

Risk for ofrivillig inbromsning.
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AKTIV PANIKBROMSNING (11/11)

Begréinsning av systemets funktion
/!\ — En bil som rér sig i motsatt riktning utléser varken larm eller aktivitet i systemet.

— Omradet pa vindrutan kring radarkameran maste vara rent och utan andringar for att systemet ska kunna fungera felfritt.
— Systemet reagerar inte lika effektivt pa sma fordon sdsom motorcyklar och cyklar som pa andra fordon.
— Systemet kan ibland inte fungera nar kérbanan ar hal (regn, snd, halka etc.).
— For att kunna fungera maste system B kunna urskilja fotgédngarens hela silhuett. Systemet kan inte kénna av:
— Fotgangare i morker eller daliga ljusférhallanden,
— Delvis synliga fotgéngare,
— Fotgéangare kortare an ca 80 cm,
— Fotgangare som bar pa stora féremal,

Avstéangning av funktionen
Du maste stanga av funktionen om:

— bromsljusen inte fungerar,

omradet dar radarkameran sitter har skadats (pa vindrutesidan eller backspegeln);
— bilen bogseras (bargas),
— vindrutan ar sprackt eller forvrangd (utfor inga reparationer i det har omradet av vindrutan, kontakta en markesrepresentant).

Avbryta funktionen
Du kan avbryta den automatiska bromsningen nar som helst genom att trycka snabbt pa gaspedalen eller géra en undanmandver med ratten.
Om systemet fungerar onormalt ska du inaktivera det och kontakta en markesrepresentant.

2.49



LARM VID OVERSKRIDNING AV KORFIL (1/3)

Detta system varnar féraren vid

oavsiktligt 6verskridande av heldragen eller
streckad linje.

Den har funktionen anvander en kamera
som sitter

pa vindrutan, bakom

backspegeln.
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Den har funktionen ar en extra hjalp vid kdrning om en heldragen eller streckad
A linje oavsiktligen 6verskrids. Funktionen kan emellertid inte ersatta foraren.
Funktionen kan stéras under vissa villkor som bland annat:

— vid dalig sikt (regn, sn6, dimma, smutsig vindruta, solnedgang framfor bilen,
delvis avlagsnade linjer osv.);

— pa vagar med kraftiga kurvor;
— nar du ligger nara ett framférvarande fordon i samma fil;

— vid slitna, daligt utmarkerade markeringar pa marken eller med langt avstand fran var-
andra;

— smala vagar;

| dessa fall visar indikatorerna for sikt ofargade linjer pa instrumentpanelen, vilket anger att
funktionen inte kan varna (linjerna detekteras inte). Funktionen kan dock aldrig ersatta féra-
rens vaksambhet eller ansvar vid kérning.




LARM VID OVERSKRIDNING AV KORFIL (2/3)

Aktivering/inaktivering

Bilar utrustade med navigeringssystem

Fran multifunktionsskdrmen 2: valj menyn
"Fordon”, "Kérhjalp”, "Filbytesvarning” och
sedan "ON” eller "OFF”.

Du kommer at menyn "Korhjalp” direkt
via knappen 1 ﬂ

\~
Bilar som inte ar utrustade med
navigeringssystem

Tryck pa kontakten 3.

Funktion

Nar funktionen ar aktiverad visas indikato-
rerna for sikt 4 pa instrumentpanelen med
en grafargad linje pa hoéger sida och en pa
vanster.

Funktionen kommer att larma om:

— hastigheten &r hdgre &n cirka 70 km/h;

och

— linjemarkeringarna 4 blir gréna eller, bero-
ende pa bilmodell, en vibration i ratten.

Funktionen varnar foraren:

— med hjalp av en ljudsignal eller, beroende
pa bilmodell, en vibration i ratten;

— och indikatorn for den korsade linjen blir
rod pa instrumentpanelen.
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LARM VID OVERSKRIDNING AV KORFIL (3/3)

Installningar

Villkor for icke-aktivering av
larm

Fardriktningsvisare som ar aktiverade
minst 2 sekunder innan linjen éverskrids,
mycket snabbt dverskridande av linje,
fortsatt kérning pa en linje,

i kurvor tillater funktionen att du latt skar
kurvan,

aktiverade varningsblinkrar,

2.52

Bilar utrustade med navigeringssystem

Utga fran multifunktionsskarmen 2, valj
"Fordon”, "Kérhjalp”, "Nast. opoz. za zapus.
voz. Pasu”.

Volym: stéll in varningssignalens volym
genom att valja en av fem nivaer,
kanslighet: stall in kansligheten or linje-
detekteringen genom att valja:

— "Lag” linjen detekteras nar foraren
Overskrider den,

— "Genomsnittlig” linjen detekteras nar
foraren ar pa vag mot den,

— "hog” linjen detekteras nar foraren ar
nara den.

Bilar som inte ar utrustade med
navigeringssystem

Nér bilen star stilla, gor en lang tryckning
pa stromstéllaren 5 OK for att komma at
menyn for installning,
gor korta tryckningar pa reglaget 6 uppat
eller nedat till menyn "Koérhjalp”. Tryck pa
stromstallaren 5 OK,

— gor tryckningar i foljd pa reglaget 6 uppat
eller nedat till menyn "Nast. opoz. za
zapus. voz. Pasu” och tryck pa stromstal-
laren 5 OK.

— Volym: stall in varningssignalens volym
genom att vélja en av tre nivaer,

— kanslighet: stall in kansligheten for linje-
detekteringen genom att valja:

"Lag” linjen detekteras nar féraren
overskrider den,

"Genomesnittlig” linjen detekteras nar
féraren ar pa vag mot den,

"h6g” linjen detekteras nar foraren ar
nara den.

Funktionsfel

Vid funktionsfel visas meddelandet
"Kontrollera vingel varning” pa instrument-
panelen och indikatorerna for sikt, de bada
linjerna, forsvinner fran instrumentpanelen.
Kontakta en markesrepresentant.



TROTTHETSAVKANNINGSVARNING (1/2)

Trotthetsavkanningsvarningen ar en funk-
tion som ar anvandbar vid monoton kdrning
(pa motorvagar osv.).

Den analyserar forarens beteende och tar
hansyn till handelser for att informera dig om
risken for trotthet som till exempel:

— rattrorelser,

— forarens atgarder pa andra enheter (indi-
katorer, vindrutetorkare osv.),

kortid utan stopp,

Funktionen ar ett extra forar-

A hjalpmedel vid risk for trotthet.

L Funktionen kan inte ersatta fo-
raren.

Funktionen far under inga omstandig-
heter ersatta forarens uppmarksamhet
eller ansvar vid korning.

Aktivering/inaktivering

Bilar utrustade med ett
multimediasystem

Pa multimediaskarmen 1 valjer du menyn
"Fordon”, "Kérhjalp”, "Alert forare system pa/
av” och valj sedan "ON” eller "OFF”.

Da motorn startas hittar systemet till-
baka till det lage som anvandes da bilen
stangdes av.

Du kommer at menyn "Kérhjalp” direkt
via knappen 2 ﬂ
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TROTTHETSAVKANNINGSVARNING (2/2)

Bilar som inte ar utrustade med ett
multimediasystem

— Nar bilen star stilla, gor en lang tryckning
pa stromstallaren 4 OK for att komma at
menyn for installning,

— gor korta tryckningar pa reglaget 5 uppat
eller nedat till menyn "Koérhjalp”. Tryck pa
stromstallaren 4 OK,
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— gor tryckningar i foljd pa reglaget 5 uppat
eller nedat till menyn "Alert férare system
pal/av” och tryck pa stromstallaren 4 OK;

— Tryck en gang till pa stromstallaren 4 OK
for att aktivera eller inaktivera funktionen:

Funktion

Funktionen kommer att larma om:

— bilens hastighet ar hdgre én ca 60 km/h

och

— Cirka 15 minuter gatt sedan de férega-
ende varningen togs bort.

Funktionen utléser en varning om syste-
met registrerar upprepade tecken pa trotthet
hos foéraren vid ratten.

Om en risk for trotthet har registrerats visas
meddelandet "Alert férare ta en paus” pa in-
strumentpanelen och en ljudsignal hors.

Tryck pa kontakten 4 OK for att radera var-
ningen.

Det ar lampligt att stanna bilen sa snart som
och ta en paus.

Sarskilda anvisningar:

— om varningen inte tas bort genom féraren
trycker pa kontakten 4 OK upprepas ljud-
signalen

— Funktionen kan tolka vissa korstilar som
ett tecken pa trotthet (sportig korning, fel-
aktig korning osv.) eller kdrning pa vagar
i daligt skick.

Driftstorning

Om systemet upptacker ett fel visas med-
delandet "Systemfel alert férare” pa instru-
mentpanelen. Kontakta en markesrespre-
sentant.



VARNINGSSYSTEM FOR DODA VINKELN (1/4)

Detta system informerar féraren om ett annat
fordon befinner sig i registreringsomradet A.

Systemet fungerar nar bilen kors i en hasti-
ghet mellan ungefar 30 km/h och 140 km/h.

Funktionen anvander givarna 71 som sitter pa
stotfangarnas sidor fram och bak.

ANM.:

Se till sa att inte givarna skyms (smuts, lera,
sno etc.).

Om en av givarna ar skymd visas medde-
landet "Skymda vinkeln rengor givare” pa in-
strumentpanelen. Rengér givarna.

Denna funktion ar en extrahjalp
A som registrerar om ett fordon
()

befinner sig i déda vinkelns re-

gistreringsomrade.

Den kan alltsa aldrig befria féraren fran
ansvaret och skyldigheten att visa up-
pmarksamhet under kérningen.

Foraren ska alltid vara beredd pa plots-
liga faror under koérningen. Kontrollera
alltid att inga sma, smala féremal (barn,
djur, barnvagn, cykel, sten, stolpe osv.)
finns i déda vinkeln vid mandvrering.
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VARNINGSSYSTEM FOR DODA VINKELN (2/4)

— gor tryckningar i foljd pa reglaget 5 uppat
eller nedat till menyn "Ddédvinkelvarning”
och tryck pa stromstallaren 4 OK.

— Tryck en gang till pa stromstallaren 4 OK
for att aktivera eller inaktivera funktionen:

'\\ .- 2 __,:’,
Aktivering/inaktivering Bilar som inte ar utrustade med
navigeringssystem

Bilar utrustade med navigeringssystem — Nar bilen star stilla, gor en lang tryckning

Fran multifunktionsskarmen 2, vaj menyerna pa stromstéllaren 4 OK for att komma &t
"Fordon”, "Kérhjalp” och "Kérhjalp” och dar- menyn for installning,

efter "ON” eller "OFF”. — gor korta tryckningar pa reglaget 5 uppat

eller nedat till menyn "Korhjalp”. Tryck pa
stromstallaren 4 OK,

baka till det lage som anvandes da bilen

Du kommer at menyn "Korhjalp” direkt Da motorn startas hittar systemet till-
ﬂ stéangdes av.

via knappen 3
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VARNINGSSYSTEM FOR DODA VINKELN (3/4)
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Indikator 6

Indikatorn 6 sitter pa de bada backspeg-
larna 7.

Obs! Rengor backspeglarna 7 regelbundet
sa att du kan se indikeringslamporna 6 or-
dentligt.

Funktion
Funktionen larmar:

— nar bilens hastighet ar mellan 30 km/h
och 140 km/h,

— nar en bil befinner sig i déda vinkelns re-
gistreringsomrade och ror sig i samma
fardriktning som du.

Nar du kér om en annan bil aktiveras indika-
torn 6 endast ifall den omkorda bilen befin-
ner sig i doda vinkeln i mer an en sekund.

Display B

Funktionen ar aktiverad och kanner inte av
nagon bil.

Display C

Férsta varningen: indikeringslampan 6 visar
att en bil befinner sig i déda vinkeln.

Display D

Om fardriktningsvisaren ar aktiverad blinkar
indikeringslampan 6 nar den kanner av en
bil i déda vinkeln pa den sida om dig dit du
ska svanga. Om du stanger av fardriktnings-
visaren atergar funktionen till den forsta var-
ningen (display C).

ANM.: systemets detektionskapacitet ar
installd efter standardiserad vagbredd,
varfor systemet kan reagera pa en bil i
ett annat korfalt om du kor pa en smal
Vag.
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VARNINGSSYSTEM FOR DODA VINKELN (4/4)
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Automatisk inaktivering av
systemet

— da foremalet inte ar i rorelse,
vid tat trafik,
vid kdrning pa krokig vag,

— da givarna fram och bak upptacker ett
foremal samtidigt (t.ex. en lang lastbil).
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Funktionsfel

Om systemet upptacker ett fel visas medde-
landet "Kontrollera skymda vinkeln” pa ins-
trumentpanelen. Kontakta din markesrepre-
sentant.

Obs! Nar motorn startas blinkar indikerings-
lampan 6 (display B) 3 ganger. Detta ar helt
normalt.

— Systemets detektionskapaci-
A tet ar installd efter standardise-
rad vagbredd. Om du kér pa en

bredare vag finns risk att syste-
met inte upptacker ett fordon i déda
vinkeln.

— Vid starka elektromagnetiska vagor
(t.ex. under hégspanningsledningar)
eller svara vaderforhallanden (kraftigt
regn, snd osv.) kan tillfalliga stornin-
gar uppsta i systemet. Var extra up-
pmarksam pa trafiksituationen.

Risk for olycka.

A

fackman.

Med tanke pa att givarna finns
pa stétfangarna maste alla in-
grepp (reparation, byte, lacke-
ring osv.) utforas av kvalificerad




AVSTANDSLARM (1/3)

_— a
Den har funktionen anvander information
fran radarn 1 och ger féraren information om
tidsintervallet till framférvarande fordon sa
att sakerhetsavstandet mellan de tva fordo-
nen kan bibehallas.

ANM.: Se till att radarn 1 inte ar overtackt
(av smuts, lera, sno etc.).

Funktionen ar aktiverad nar bilen haller en
hastighet mellan 30 och 200 km/h.

Nar du startar motorn star systemet i samma
lage som da du stangde av bilen.

Aktivering/avaktivering av
funktionen

Fran multifunktionsskarmen 2, valj menyn
"Fordon”, "Kérhjalp” och "Avstandsvarning”
och sedan "ON” eller "OFF”.

Du kommer at menyn "Korhjalp” direkt
via knappen 3 ﬂ

—

A

foraren fran ansvar och skyldighet att
visa uppmarksamhet. Foraren ska hela
tiden ha fullstandig kontroll Gver bilen.

Denna funktion fungerar som
en extra hjalp vid kérningen.
Funktionen ar under inga om-
standigheter avsedd att befria
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AVSTANDSLARM (2/3)
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Funktion

Nar funktionen ar aktiverad underrattar indi-
katorn 4 om avstandet mellan dig och fram-
forvarande fordon.

— A (gra): funktionen fungerar inte
— A (gron): ingen bil kanns av

— B (gron): tidsintervallet ar mer eller lika
med 2 sekunder (avstandet mellan de
bada bilarna beraknas utifrén din hastig-
het)
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C (orange): tidsintervallet ar 1-2 sekun-
der (avstandet mellan de bada bilarna ar
for kort)

D (rod): tidsintervallet ar mindre an
1 sekund (avstandet mellan de bada bi-
larna ar alldeles for kort)

Nar tidsintervallet mellan de bada bilarna
ar mindre an 0,5 sekunder blinkar en var-
ning pa 4 displayen D pa instrumentbradan.
| vissa situationer visas inte tidsintervallet:

i en kurva,

vid byte av korfalt,

om avstandet till framférvarande fordon
ar tillrackligt stort eller om bilen befinner
sig utanfor givarens rackvidd.

Funktionen fungerar inte nar den an-
passningsbara farthallaren ar aktiverad.

Matningen visas i informations-
A syfte: systemet utfér inga at-
2 garder pa bilen.

Viss information visas pa head-up-dis-

playen, om bilen ar utrustad med en
sadan.

Funktionen ar inte avsedd att
anvandas vid stadskorning eller dyna-
misk korning (kurvor, accelerationer,
plétsliga inbromsningar osv.).
Funktionen paverkar inte bromssyste-
met.

Omradet kring radarn maste vara rent
och utan andringar for att systemet ska
kunna fungera felfritt.




AVSTANDSLARM (3/3)

Denna funktion fungerar som en extra hjalp vid kérningen. Funktionen &r under inga omstandigheter avsedd att befria foraren fran
/'\ ansvar och skyldighet att visa uppmarksamhet. Foraren ska hela tiden ha fullstandig kontroll 6ver bilen.
[

Ingrepp/reparationer av systemet

— Vid krock kan radarns avlasningslinje andras, vilket kan paverka dess funktion. Inaktivera funktionen och radgér med din markesrepresen-
tant.

— Alla arbeten (reparationer, byten osv.) i omradet kring radarn far enbart utféras av en behorig reparator.
Endast en markesrepresentant kan atgarda fel i systemet.

Vid storningar i systemet

Vissa omstandigheter kan stéra eller forsamra systemets funktion, sasom:
— en komplicerad miljo (tunnlar etc.);
— daliga klimatférhallanden (snd, hagel, ishalka m.m.),

Risk for falsklarm.
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HASTIGHETSVARNING (1/3)

- By /.1y
Hastighetsvarningen med vagskyltsigenkan-
ning informerar féraren om dverskridning av
hastighetsbegransningen pa aktuell vag.
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Funktionsprincip

Systemet laser av hastighetsskyltarna vid
vagkanten och visar sedan hastighetsbe-
gransningen.
Huvudsakligen hamtas informationen fran
kameran 1 som sitter pa vindrutan bakom
backspegeln.

Obs! Se till att vindrutan inte ar dvertackt (av
smuts, lera, snd, kondens etc.).

| bilar utrustade med den har funktionen kan
systemet aven anvanda information fran na-
vigeringssystemet.

Om fartbegransaren ar aktiverad gar det att
anpassa denna instéllning efter hastighets-
begransningen som systemet registrerat.

Vid Overskridande av fartgransen andras
skyltarnas utseende (siffrorna blir roda eller
sa blinkar cirkeln runt skylten) for att infor-
mera dig.

Bil utrustad med navigeringssystem

— Om du kér i ett annat land kan det handa
att det anvands andra hastighetsenheter
dar an din bil ar installd for. | s&dana fall
visar systemet vagskylten med den lokalt
gallande hastighetsbegransningen, men
aven omvandlingen till den enhet som din
instrumentpanel ar installd for.

— | lander dar hastigheten pa vissa typer av
vagar sanks vid regn kan systemet andra
hastighetsbegréansningen efter att ha
torkat vindrutan nagra sekunder.

Sarskilda situationer

Ibland ar hastighetssankningar undantags-
fall som inte registreras av systemet. Ett
sadant exempel ar dagar med fororenings-
stopp.



HASTIGHETSVARNING (2/3)

Start/stopp av systemet

Bilar utrustade med navigeringssystem

Fran multifunktionsskdrmen 2, vaj me-
nyerna “Fordon”, “Ko&rhjalp” och
"Hastighetsvarningsinstalliningar” och daref-
ter "ON” eller "OFF”.

Du kommer at menyn "Korhjalp” direkt
via knappen 3 ﬂ

2 “,‘ P
Nar funktionen ar aktiverad kan du, bero-
ende pa den lokala lagstiftningen, aktivera
"omraden med utdkad bevakning”. Systemet
varnar dig om avstandet till detta omrade
och sedan aven under tiden du kor i omra-
det.

Bilar som inte &r utrustade med

navigeringssystem

— Nar bilen star stilla, gor en lang tryckning
pa stromstéllaren 5 OK for att komma at
menyn for installning,

— gor korta tryckningar pa reglaget 6 uppat
eller nedat till menyn "Koérhjalp”. Tryck pa
stromstallaren 5 OK,

— gor tryckningar i foljd pa reglaget 6 uppat
eller nedat till menyn "Hastighets varning”
och tryck pa stromstallaren 5 OK,

— Tryck pa knappen OK for att aktivera eller
inaktivera funktionen.

Andring av den instillda
fartgransen

Om den instéllda fartgransen skiljer sig fran

hastighetsbegransningen som systemet re-

gistrerat, gor en lang tryckning pa stromstal-

laren 4:

— pa a (+) for att oka fartgransen till den
hastighet som systemet registrerat,

— pa b (-) for att minska fartgransen till den
hastighet som systemet registrerat.
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HASTIGHETSVARNING (3/3)

Funktionsfel

Systemet kan inte registrera hastighetsbe-
gransningen om:

vindrutan ar smutsig,
kameran blandas av solen,
sikten ar dalig (nattetid, vid dimma etc.),

vagskyltarna ar olasliga (av t. ex. snd)
eller dolda (av ett annat fordon eller av
trad),

informationen fran navigeringssystemet
inte ar uppdaterad.
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inga omstandigheter avsedd att befria foraren fran ansvar och skyldighet att visa

Denna funktion fungerar som en extra hjalp vid kérningen. Funktionen ar under
A uppmarksamhet. Foéraren ska hela tiden ha fullstandig kontroll Gver bilen.

Foraren maste alltid anpassa hastigheten efter trafikférhallandena, oberoende av
vilka anvisningar systemet ger.

Systemet registrerar inga andra vagskyltar an hastighetsskyltar.

Foraren maste alltid respektera vagskyltarna och vagtrafikforordningens regler och kan
alltsa inte ignorera de skyltar som inte registreras av systemet.

Vid dalig sikt (dimma, sno, frost etc.) kan inte systemet antyda vilken hastighet som ar
lamplig.

Foraren maste alltid anpassa hastigheten efter trafikférhallandena, oberoende av vilka an-
visningar systemet ger.




BEGRANSARE (1/3)

Fartbegransaren ar en funktion som hjalper
dig att inte dverskrida en viss hastighet som
du har valt och som kallas fartgrans.

Om du vill kan du anvanda fartbe-
gransaren tillsammans med funktio-
nen "Hastighetsvarning” (se avsnittet
"Hastighetsvarning” i kapitel 2).

Reglage
1 Huvudstrombrytare Start/stopp.

2 Reglage for:
a igangsattning, minnesinstallning och
héjning av fartgransen (+),
b sankning av fartgransen (-).

3 Igangsattning med paminnelse om min-
nesinstalld fartgrans (R).

4 Pausning av funktionen (med minnesin-
stallning av fartgréansen) (O).

Igangsattning

Tryck péa stromstéllaren 1 vid 66‘39.

Kontrollampan 6639 tands och lyser med
orangefargat sken och meddelandet
"Fartbegransare” visas pa instrumentpane-
len tillsammans med streck som anger att
fartbegransarfunktionen ar igang och vantar
pa registrering av en fartgrans.

For att spara den aktuella hastigheten, tryck
pa stromstéllaren 2 vid a (+): i stallet for
streck visas nu fartgransen.

Den lagsta hastighet som kan sparas ar
30 km/h.
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BEGRANSARE (2/3)

Koérning

Om en hastighet har stéllts in i minnet och
om den inte uppnas sker kérningen som i en
bil utan fartbegransare.

Nu kan den installda fartgransen inte 6ver-
skridas @ven om du trycker pa gaspedalen,
utom vid behov (se "Okning av den instéllda
fartgransen”).
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Andring av den instillda
fartgransen

For att andra fartgréansen, tryck upprepade
ganger pa stromstallaren 2:

— pa a (+) for att 6ka hastigheten,
— pa b (-) for att minska hastigheten.

Fartbegransarfunktionen pa-
A verkar inte bromssystemet.

Okning av den instillda
fartgransen

Du kan nar som helst overskrida den in-
stallda fartgransen pa féljande satt: tryck ner
gaspedalen snabbt och helt i botten (6ver
sparren).

Nar hastigheten 6verskrids blinkar den in-
stallda fartgransen rott pa instrumentpane-
len.

Slapp darefter upp gaspedalen: fartbe-
gransarfunktionen aterupptas sa snart bilen
nar en hastighet som ar lagre an den min-
neslagrade hastigheten.

Omojligt for funktionen att halla
fartgransen

Vid kraftig nedatlutning kan systemet inte bi-
behalla fartgréansen: den sparade hastighe-
ten blinkar med rétt sken pa instrumentpa-
nelen och en ljudsignal hors regelbundet for
att underratta dig om detta.



BEGRANSARE (3/3)

Pausning av funktionen

Fartbegransarfunktionen overgar till vilo-
lage om du trycker pa stromstallaren 4 (O).
| sadant fall ar fartgransen kvar i minnet och
ett meddelande "Sparad” om detta visas till-
sammans med fartgransen pa instrumentpa-
nelen.

Aktivering av instélld fartgrans

Om en hastighet ar lagrad i minnet kan man
ta fram den om man trycker pa stromstalla-
ren 3 (R).

Nar fartbegransaren satts i stand-by
ateraktiverar en tryckning pa a (+) pa
stromstallaren 2 funktionen utan att
hansyn tas till den minneslagrade has-
tigheten: det &r den hastighet som bilen
har nar stromstéllaren trycks in som
galler.

Avstangning av funktionen

Fartbegransarfunktionen avbryts nar du
trycker pa knappen 1 och fartgransen inte
langre ar installd i minnet. Den orangea kon-
trollampan Q%‘)Q och meddelandet pa instru-
mentpanelen slocknar, vilket bekraftar att
funktionen har inaktiverats.
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FARTHALLARE (1/4)

Farthallaren ar en funktion som hjalper dig
att bibehalla hastigheten vid ett konstant
varde som du har valt, kallad konstantfart.

Denna konstantfart kan stallas in fran en

hastighet av 30 km/h.

Farthallarfunktionen paverkar
inte bromssystemet.

2.68

Reglage

1 Huvudstrombrytare Start/stopp.

2 Reglage for:

a igangsattning, minnesinstallning och
Okning av konstantfarten (+),

b sankning av konstantfarten (-).

3 Igangsattning med paminnelse om den
minneslagrade konstantfarten (R).

4 Pausning av funktionen med minnesins-
tallning av konstantfarten (O).

Denna funktion fungerar som
A en extra hjalp vid kérningen.
(]

Funktionen kan inte ta fo-

rarens plats. Den kan alltsa
aldrig befria foraren fran respekten for
fartgranserna, uppmarksamheten (var
alltid beredd att bromsa) eller ansva-
ret. Farthallaren bor inte anvandas vid
tat trafik, pa kurviga eller hala vagar (is,
vattenplaning, stenskott) eller vid ogynn-
samma vaderleksforhallanden (dimma,
regn, sidovind).

Risk for olycka.




FARTHALLARE (2/4)

Igangséttning
Tryck pa strémstallaren 1 vid {©).

Den gréna kontrollampan 2,%} téands och
meddelandet "Kontrollera farthallare” visas
pa instrumentpanelen tillsammans med
streck och anger att farthallarfunktionen ar
igang och vantar pa att man matar in en kon-
stantfart.

Instéllning av konstantfart

Vid stabiliserad hastighet (6ver cirka
30 km/h), tryck pa stromstallaren 2 vid a
(+): funktionen ar aktiverad och den aktuella
hastigheten ar minneslagrad.

Konstantfarten ersatter strecken och fart-
hallningen bekraftas av att vald konstantfart
lyser i gront, att meddelandet "Kontrollera

farthallare” visas samt att kontrollampan ‘é';}
lyser.

Om du forsoker aktivera funktionen vid has-
tighet som understiger 30 km/h visas med-
delandet "Hastigh. ogiltig” och funktionen
forblir inaktiv.

Koérning

Da en konstantfart har stallts in i minnet och
farthallningen &r igang kan du ta bort foten
fran gaspedalen.

Ha alltid fétterna i narheten av
A pedalerna fér att kunna ingripa
> i en nddsituation.
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FARTHALLARE (3/4)

[5 200

Andring av konstantfarten

Om du vill &ndra konstantfarten, tryck uppre-
pade ganger pa stromstallaren 2:

— pa a (+) for att 6ka hastigheten,
— pa b (-) for att minska hastigheten.

Farthallarfunktionen paverkar
A inte bromssystemet.
(]

2.70

Overskridande av konstantfarten

Du kan nar som helst 6verskrida konstant-
farten genom att trycka pa gaspedalen. Nar
hastigheten Overskrids lyser och blinkar
konstantfarten rétt pa instrumentpanelen.

Slapp darefter upp gaspedalen: efter nagra
sekunder aterupptar bilen automatiskt den
forsta konstantfarten.

Omojligt for funktionen att halla
konstantfarten

Vid kraftig nedatlutning kan systemet inte bi-
behalla konstantfarten: den minneslagrade
hastigheten lyser rott och blinkar pa instru-
mentpanelen for att gora dig uppmarksam
pa detta.



FARTHALLARE (4/4)

Satta funktionen i vilolage

Funktionen forsatts i standby-lage nar du

trycker pa:

— stromstallaren 4 (O);

— bromspedalen

— kopplingspedalen eller nar du lagger
i neutrallaget for bil med automa-
tvaxellada.

| alla tre fall forblir konstantfarten minnes-

lagrat och meddelandet "Sparad” visas till-

sammans med hastigheten pa instrument-

panelen.

Standby-laget bekraftas av meddelandet

"Sparad” och att konstantfarten visas i gratt.

Aktivering av instélld konstantfart

Om en hastighet har sparats kan den tas
fram igen, men forvissa dig forst om att kor-
villkoren ar lampliga (trafiken, vagbanan, va-
derleksforhallandena). Tryck pa stromstalla-
ren 3 (R) om bilens hastighet 6verskrider
30 km/h.

Nar en sparad hastighet aktiveras visas
meddelandet "Kontrollera farthallare” och
konstantfarten lyser gront som bekréaftelse
pa att farthallaren ar aktiverad.

ANM.: Om den hastighet som du precis har
matat in ar mycket hdgre @an den hastighet
du kor i, kommer bilen att accelerera snabbt
tills denna tréskel uppnas.

Nar farthallaren satts i stand-by aterakti-
verar en tryckning pa a (+) pa stromstal-
laren 2 funktionen utan att hansyn tas till
den minneslagrade hastigheten: det ar
den hastighet som bilen har nar strém-
stallaren trycks in som galler.

Avstangning av funktionen

Farthallarfunktionen avbryts nar du trycker
pa knappen 1 och da finns inte heller langre
nagon installd hastighet i minnet. Den gréna
kontrollampan m och meddelandet pa ins-
trumentpanelen slocknar, vilket bekraftar att
funktionen har inaktiverats.

Om farthallarfunktionen satts i

A vilolage eller avbryts sanks inte
= bilens hastighet. Vill du sanka
hastigheten maste du bromsa.
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ANPASSNINGSBAR FARTHALLARE (1/8)

Den anpassningsbara farthallaren ar en
funktion som ger dig méjlighet, nar trafiksitu-
ationen tillater (stor trafikled eller motorvag),
att behalla en vald hastighet, konstantfart,
samtidigt som bilen behaller sakert avstand
till framférvarande fordon i samma korfalt.

Funktionen kan stallas in fran 50 till
160 km/h.

Radarkameran har en rackvidd pa ca
120 meter.

Sarskilda anvisningar:

— foraren bor ta hansyn till den hogsta
enligt lag tillatna hastigheten i det land
dér bilen kor;

— den anpassningsbara farthallaren kan
bromsa bilen med upp till en tredjedel
av bromsningskapaciteten. Beroende
pa trafiksituationen kan féraren behdva
bromsa hardare.

Viss information visas pa head-up-dis-
playen, om bilen ar utrustad med en
sadan.

Denna funktion fungerar som
A en extra hjalp vid kérningen.

Funktionen kan inte ta férarens
plats.

Den kan alltsa aldrig befria fo-
raren fran respekten for fart-
granserna, skyldigheten att visa upp-
marksamhet (var alltid beredd att
bromsa) eller ansvaret.

Den anpassningsbara farthallaren bor
inte anvandas vid tat trafik, pa kurviga
eller hala vagar (is, vattenplaning, sten-
skott) eller vid ogynnsamma vaderleks-
férhallanden (dimma, regn, sidovind
etc.).

Risk for olycka.
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Radarkamerans placering 1

Se till att vindrutan inte ar Gvertackt (av
smuts, lera, snd, kondens etc.).



ANPASSNINGSBAR FARTHALLARE (2/8)

Reglage
5 Huvudstrémbrytare Start/stopp.

2 Reglage for:
a igangsattning, minnesinstalining och
Okning av konstantfarten (+) ,
b séankning av konstantfarten (-).

3 Igangsattning med paminnelse om den
minneslagrade konstantfarten (R).

4 Pausning av funktionen med minnesin-
stallning av konstantfarten (O).

6 Instéllining av lampligt avstand.

Igangsattning
Tryck pa stro stgllaren 5 mot

Varningslampan tands och lyser gront
och meddelandet "Adaptiv farthallare” visas
pa instrumentpanelen tillsammans med
streck, som anger att farthallarfunktionen
ar aktiverad och vantar pa att lagra en kon-
stantfart.

Installning av konstantfart

Hall en jamn hastighet (6ver ca 50 km/h) och
tryck in stromstallarens sida 2 a (+): funktio-
nen aktiveras och konstantfarten minneslag-
ras.

; \ Nz} s
Konstantfarten ersatter strecken och farthall-
ningen bekraftas av meddeland “‘Adaptiv
Farthallare” och varningslampan .

Om du forsoker aktivera funktionen vid en
hastighet under 50 km/h eller 6ver 160 km/h
visas meddelandet "Hastigh. ogiltig” och
funktionen forblir inaktiv.

Instédllning av lampligt avstand
Du stéller in lampligt avstand till framférva-
rande fordon genom att trycka upprepade
ganger pa stromstallaren 6.
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ANPASSNINGSBAR FARTHALLARE (3/8)

Koérning

Da en konstantfart har stéllts in i minnet och
farthallningen ar igang kan du ta bort foten
fran gaspedalen.

Da lampligt avstand till framférvarande
fordon har stéllts in i minnet och systemet
upptéacker att bilen framfér dig i samma kor-
falt kér langsammare an du, bromsas bilen
(bromsljusen tands) och hastigheten sanks
i enlighet med det avstand du tidigare valt.

Omkorning

Om din aktuella hastighet ar lagre an kon-
stantfarten och du vill géra en omkorning,
gor aktivering av blinkersen att bilen accele-
rerar, vilket underlattar omkérningen.

Ha alltid fotterna i narheten av
A pedalerna fér att kunna ingripa
] i en nodsituation.
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NS
Andring av konstantfarten

Om du vill &ndra konstantfarten, tryck uppre-
pade ganger pa stromstallaren 2:

— pa a (+) for att 6ka hastigheten,
— pa b (-) for att minska hastigheten.

Andring av lampligt avstand

Du kan nar som helst andra lampligt avstand
till framférvarande fordon genom att trycka
upprepade ganger pa stromstallaren 6.

Horisontella streck syns pa instrumentpane-

len for att visa valt avstand:

— ett streck for kort avstand (motsvarar i tid
ungefar en sekund bakom),

— tva streck for medelavstand,

— tre streck for langt avstand (motsvarar i
tid ungefar tva sekunder bakom).

Installningen av avstand till framférvarande
fordon bor anpassas efter trafik, gallande
regler i landet du befinner dig och radande
klimatférhallanden.

Om systemet upptacker ett fordon i ditt kor-
falt visas silhuetten av en bil A ovanfér av-
standsstrecken.



ANPASSNINGSBAR FARTHALLARE (4/8)

./
Overskridande av konstantfarten

Du kan nar som helst 6verskrida konstant-
farten om du trycker pa gaspedalen.

Nar hastigheten 6verskrids blinkar konstant-
farten rott samtidigt som avstandsstrecken
lyser rétt pa instrumentpanelen: funktionen
avstandskontroll fungerar inte langre.

Slapp darefter upp gaspedalen: farten och
avstandet anpassas automatiskt efter in-
stallda varden, forutom i de fall dar funktio-
nen satts i stand-by.

Satta funktionen i vilolage
Funktionen satts i stand-by om:

— du trycker pa stromstallaren 4 (O),

— du trycker pa bromspedalen,

— du trycker ned kopplingspedalen,

— du anvander vaxelspaken,

— motorvarvtalet ar for lagt eller for hogt;

— bilens hastighet ar lagre an 40 km/h eller
hégre an 170 km/h;

— vissa reglerings- och assistanssystem
satts igang (t. ex. ABS, ESC).

| de tre senare fallen visas meddelandet
"Adaptiv farth.urkopplad” pa instrumentpa-
nelen nar funktionen satts i standby.

Standbylaget bekréaftas av att konstantfarten
visas i gratt och att meddelandet "Adaptiv
farthallare” visas.

Aktivering av installd konstantfart

Om en hastighet ar installd i minnet kan du
framkalla den, men férvissa dig forst om att
korvillkoren ar lampliga (trafiken, vagbanan,
vaderleksforhallandena) Tryck pa stromstal-
laren 3 (R) om bilens hastighet ar hogre an
50 km/h.

Nar en sparad hastighet aktiveras visas
meddelandet "Adaptiv farthallare” och kon-
stantfarten lyser gront som bekraftelse pa att
farthallaren ar aktiverad.

Nar farthallaren sténgts av ateraktiverar en
tryckning pa stromstéllarens sida 2 a (+)
funktionen utan att hansyn tas till den min-
neslagrade hastigheten: det ar bilens aktu-
ella hastighet som registreras.

ANM.: om den hastighet som du precis har
matat in ar mycket hdgre éan den hastighet
du kor i, kommer bilen att accelerera tills
denna troskel uppnas.
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ANPASSNINGSBAR FARTHALLARE (5/8)

| vissa situationer (da man narmar sig en bil
som koér mycket langsammare, vid snabbt
filbyte etc.) kan det handa att systemet inte
hinner reagera. | fall dar situationen kraver
férarens uppmarksamhet visas varningen A
samtidigt som en ljudsignal hors och i fall dar
situationen kraver omedelbara atgarder fran
férarens sida visas varningen B samtidigt
som en ljudsignal hors.

Handla féljdriktigt och utfor lampliga atgar-
der.

Ha alltid fotterna i narheten av
A pedalerna fér att kunna ingripa
2 i en nodsituation.

39461

A

Om farthallarfunktionen satts i
vilolage eller avbryts sanks inte
bilens hastighet. Vill du sanka
hastigheten maste du bromsa.
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ANPASSNINGSBAR FARTHALLARE (6/8)

Avstangning av funktionen
Farthallarfunktionen ir%ggveras nar du

trycker pa knappen 5 pa -sidan. | det har

fallet finns det inte langre nagon hastighet

grad i minnet. Den gréna kontrollampan

och meddelandet "Adaptiv farthallare”

pa instrumentpanelen slocknar som en be-
kraftelse pa att funktionen har inaktiverats.

Driftstérning

Nar ett funktionsfel upptécks i systemet
visas meddelandet "Kontrollera farthallare”
pa instrumentpanelen.

Kan utforas pa tva satt:

— systemet stors tillfalligt (radarn kan ex-
empelvis vara tackt av smuts, lera, snd
osv.). Parkera i sa fall bilen och sténg av
motorn. Rengdr radarns avkanningsom-
rade. Nar du startar motorn igen slacks
varningslampan och meddelandet for-
svinner;

— detta kan annars bero pa ett annat fel.
Kontakta din méarkesrepresentant.
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ANPASSNINGSBAR FARTHALLARE (7/8)

Denna funktion fungerar som en extra hjalp vid kérningen. Funktionen &r under inga omstandigheter avsedd att befria foraren fran
/'\ ansvar och skyldighet att visa uppmarksamhet. Féraren ska hela tiden ha fullstandig kontroll 6ver bilen.
L]

Foraren maste alltid anpassa hastigheten efter trafikforhallandena, oberoende av vilka anvisningar systemet ger.
Systemet kan aldrig likstallas med en hinderdetektor eller ett antikrocksystem.

Ingrepp/reparationer av systemet

— Vid krock kan radarkamerans inriktning andras, vilket kan paverka dess funktion. Inaktivera funktionen och radgér med din méarkesrepre-
sentant.

— Ingrepp i omradet dar radarkameran ar placerad (till exempel reparationer, vindrutemodifikationer etc.) far endast utféras av behorig repa-
rator.

Endast en markesrepresentant kan atgarda fel i systemet.

Avstangning av funktionen

Du maste stanga av funktionen om:

— bromsljusen inte fungerar,

— omradet dar radarkameran sitter har skadats (pa vindrutesidan eller backspegeln);

— bilen bogseras (bargas),

— ftrafiken ar tat,

— bilen arien tunnel,

— vagen ar krokig,

— vindrutan ar sprackt eller forvrangd (utfor inga reparationer av vindrutan i det har omradet, kontakta en markesrepresentant);
— vagbanan ar hal eller vaderforhallandena daliga (dimma, sno, regn, sidovind osv.).

Om systemet fungerar onormalt ska du inaktivera det och kontakta en markesrepresentant.
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ANPASSNINGSBAR FARTHALLARE (8/8)

A Begransning av systemets funktion
1
[

— En bil som rér sig i motsatt riktning utléser varken larm eller aktivitet i systemet.
— Radarkameran maste vara ren och utan andringar for att systemet ska kunna fungera felfritt.

Vid storningar i systemet
Vissa omstandigheter kan stora eller forsamra systemets funktion, sasom:

Risk for oonskad inbromsning eller acceleration.

— Det ar inte sakert att fasta hinder (stillastaende bilar, trafikstockningar, vagtullsavsparrningar etc.), hinder som forflyttar sig i mycket
lag hastighet och hinder av mindre storlek (motorcyklar, cyklar, fotgdngare osv.) upptéacks av systemet.

Ett fordon som gar in framfor dig i ditt korfalt registreras inte av systemet forrén det aterfinns inom registreringsomradet. En plétslig eller
sen inbromsning kan da ske.

Nar du befinner dig i en kurva kan det handa att radarkameran tillfalligt inte kan registrera framférvarande fordon, vilket kan leda till acce-
leration.

Pa vag ut ur kurvan kan stérningar och férdréjningar paverka systemet och dess férmaga att registrera framférvarande fordon. En plétslig
eller sen inbromsning kan da ske.

En bil med lagre hastighet i angransande korfalt kan registreras av systemet och framkalla fartsankning i fall dar en av de tva bilarna kor
alltfor nara det andra korfaltet.

Systemet kanske inte tar hansyn till langsammare bilar med stor hastighetsskillnad.

Systemet inaktiveras under cirka 50 km/h. Férare maste kunna reagera pa detta.

Plotsliga trafikférandringar upptacks inte omedelbart av systemet, varfor foraren hela tiden maste vara fullt uppmarksam pa vad som sker.

komplicerade miljder (metallbroar, tunnlar etc.);
daliga vaderfoérhallanden (snd, hagel, ishalka etc.);
dalig sikt (morker, dimma etc.);

dalig kontrast mellan féremal;

blandning (starkt solljus, métande bilar etc.).
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PARKERINGSASSISTANS (1/5)

Funktionsprincip

Ultraljudsdetektorerna, som sitter i stétfang-
arna, "mater” avstandet mellan bilen och ett
féremal.

Vid denna matning avges ljudsignaler som
Okar i styrka ju narmare féremalet bilen
kommer, anda tills en enda lang ljudsignal
hoérs nar foremalet befinner sig cirka
20-30 cm fran bilen.

Systemet upptacker foremal som befinner
sig framfor, bakom eller vid nagon av bilens
sidor.

Parkeringsassistanssystemet aktiveras
endast nar bilen kor i en hastighet under
cirka 10 km/h.

Parkeringsassistanssystemet tar inte
hansyn till bogsering och lastsystem eller lik-
nande.

2.80

50867

ANM.

Se till att inte ultraljudsdetektorerna vid pi-
larna 1 skyms (av smuts, lera, sno etc.).

Denna funktion ger extra hjalp
A vid backning. Med ljudsignaler
2 anger den avstandet mellan

bilen och ett foremal.

Den kan dock aldrig ersatta forarens
vaksamhet eller ansvar vid korning.

Foraren bor alltid vara uppmarksam
pa plotsliga handelser som kan intraffa
under korningen. Kontrollera alltid att
inga rorliga foremal (barn, djur, barn-
vagn, cykel etc.) eller nagot litet fore-
mal (sten, kvist etc.) ar i vagen vid back-
ningen.




PARKERINGSASSISTANS (2/5)

ANM.: Displayen 2 visar bilens omgivning,
vilket kompletterar ljudsignalerna.

Sidodetektorerna aktiveras efter nagra
meters korning.

Nar alla omraden ar gramarkerade bevakas
bilens alla sidor av systemet:

— A analys av bilens omgivning pagar

— B : analys av bilens omgivning genom-
ford

50869

Funktion

De flesta foremal i narheten, framfor, bakom
eller vid sidan av bilen, har upptacks.

Ju narmare foremalet bilen kommer,
desto mer okar ljudsignalernas frekvens.
Signalerna 6vergar i en enda signal nar fo-
remalet ar 20 cm fran en av bilens sidor eller
30 cm framfor eller bakom bilen. Markeringar
i gront, orange och rétt visas pa displayen C.
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50870

Upptackt av foremal vid sidan av bilen

Genom dackens riktning far systemet en
uppfattning om bilens fardvag och kan un-
derratta dig om risken att krocka med ett f6-
remal 3 som befinner sig vid sidan av bilen.

2.82

Upptackt av foremal vid sidan av bilen:

om risk for krock féreligger okar ljudsig-
nalernas frekvens mer och mer ju narmre
féremalet bilen kommer, for att sedan
Overga i en enda signal. Markeringar
i gront, orange och rétt visas pa dis-
playen D.

om ingen risk for krock féreligger hors
ingen ljudsignal da féremalet narmar sig.
Markeringarna i gront, orange och rétt ar
istallet skuggade pa displayen D.

ANM.: om du andrar fardvag under kor-
ningen kan signalerna som underrattar om
risken for krock med ett foremal starta i ett
senare lage an annars.

Vid korning kan bilens under-
rede stota emot till exempel

en trafikdelare, en hog trotto-

A.
arkant elle dyllkt Detta ka

skada bilen (till exempel kan en axel de-
formeras).

For att minska risken for olyckor bér du
lata din markesrepresentant kontrollera
bilen.




PARKERINGSASSISTANS (4/5)

Instéllning

Du kan stélla in vissa parametrar pa mul-
tifunktionsskdrmen 4. Se utrustningens
bruksanvisning for ytterligare information.

Bilar utrustade med navigeringssystem
Valj "Fordon”, "PARKING ASSIST” och
"Hinderavkanning”.

Volym for parkeringsassistans

Stall in parkeringsassistansens volym
genom att trycka pa + eller -.

Ljud i systemet
Har kan du vélja ljud i systemet. Du har tre
val.

Avstangning av ljud i systemet
Aktivera eller inaktivera ljud vid parkerings-
assistans.

ANM.: Om du inaktiverar ljudet blir du inte
langre varnad med ljudsignaler nar du
narmar dig ett foremal.

Avstangning av systemet
Aktivera eller inaktivera parkeringsassi-
stans.

Bilar som inte ar utrustade med
navigeringssystem

Bilen ska sta stilla:

— gor en lang tryckning pa stromstallaren 5
OK for att komma at menyn for install-
ning,

— gor korta tryckningar pa reglaget 6 uppat
eller nedat till menyn "Kérhjalp”,

— tryck pa stromstallaren 5 OK,

— gor tryckningar i foljd pa reglaget 6 uppat
eller nedat till menyn ”Instéllning av par-
keringsassistans”,

— tryck pa stromstallaren 5 OK,

— valj de instéllningar som ska éandras med
hjalp av reglaget 6,

— tryck pa stromstéllaren 5 OK.

Nar hastigheten ar lagre an 10 km/h kan
vissa bullerljud (fran t. ex. en motorcy-
kel, en lastbil eller en tryckluftsborr) satta
igang ljudsignalerna fran parkeringsas-
sistansen.
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Automatisk inaktivering av Funktionsfel

parkeringsaSSiStansen Nar systemet upptacker en driftstorning hors

Systemet stangs av: en Ijudsignal i cirka tre sekunder varje gang

L ) Y . backen laggs i och meddelandet "Kontrollera

— nar bilens hastighet ar hogre an ca Parkeringssensor” visas pa instrumentpane-
10 km/h len. Kontakta din méarkesrepresentant.

— beroende pa bil, nar bilen star stilla i
minst fem sekunder och ett hinder regist-
reras (t.ex. trafikstockningar), — om givaren ar skymd av smuts, lera,

sno, osv, torka av den med en mjuk

trasa eller bomullstuss;

Funktionen kan stéras under vissa villkor
som bland annat:

— nar vaxelspaken ar i neutrallaget pa en
manuell véxellada eller i lage N eller P pa
en automatvaxellada. —om givaren har frusit;

— under korning péa daliga eller grusiga
vagar eller i backar eller buskar;

— mycket daligt vader (kraftigt regn, sno,
oSV.);

Systemet kan inte registrera foljande:

— mindre eller smala féoremal sasom rep
osV.;

— féremal som tar upp ultraljud sdsom en
svamp, snd osv,;

Systemet kan pipa eller stéras av motor-
cyklar, cyklar, sdndare osv.
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BACKKAMERA (1/2)

Funktion

Nar du lagger i backen visar kameran 1, som
ar placerad pa bakluckan, en bild pa omra-
det bakom bilen pa multifunktionsskarmen 2
som ar utrustad med en eller tva mallar 4
och 3 (en I6stagbar och en fast).

Det har systemet anvands med hjalp av en
eller flera mallar (rorlig for banan och fast for
avstandet). Nar det rdda omradet uppnatts,
ta hjalp av skarmens bild for att stanna pa
exakt plats.

Fast mall 3

Den fasta mallen bestar av fargmarkerin-
gar A, B och C som anger avstandet bakom
bilen:

— A (r6d) cirka 30 centimeter fran bilen
— B (gul) cirka 70 centimeter fran bilen
— € (gron) cirka 150 centimeter fran bilen.

Den har mallen forblir fast och anger bilens
bana om hjulen ar i linje med bilen.

39009

2K

Rorlig mall 4

Den visas i blatt pa multifunktionsskarmen 2.
Den visar bilens bana utifran rattens lage.

ANM.:

Se till att kameran inte ar skymd (av smuts,
lera, sno, kondens osv.).
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BACKKAMERA (2/2)

Du kan ocksa reglera parametrarna for ka-
merabilden (ljusstyrka, kontrast etc.).

Aktivering, avaktivering av
backkameran

Fran multifunktionsskarmen 2, valj "Fordon”,
"INSTALLNINGAR?”, ”Parkeringshjélp” och
sedan "Backkamera”. Aktivera eller inakti-
vera backkameran och bekrafta ditt val.

2.86

Skarmen visar en omvand bild, som i en
backspegel.

Mallarna ar bilder som avtecknar sig mot
ett platt underlag: den information de ger
ska ignoreras om det dyker upp ett verti-
kalt féremal eller ett féremal pa marken.

Féremalen som visas pa skarmen kan
vara forvrangda.

Vid alltfér starkt ljus (snd, bil i direkt sols-
ken etc.) kan kameran storas.

Nar bagageluckan ar éppen eller inte rik-
tigt stdngd visas meddelandet "Baklucka
Oppen” och kamerans visning forsvinner.

Funktionen ar ett extra
A hjalpsystem. Den kan alltsa
= aldrig befria féraren fran ansvar

och skyldighet att visa up-
pmarksamhet.
Féraren boér alltid vara uppmarksam
pa plotsliga handelser som kan intraffa
under kérningen. Kontrollera alltid att
inga rorliga féremal (barn, djur, bar-
nvagn, cykel etc.) eller sma féremal
(stenar, kvistar etc.) ar i vagen vid bac-
kningsmandvern.




PARKERINGSASSISTANS (1/6)

Denna funktion hjalper dig nar du ska par-
kera.

Ta bort handerna fran ratten. Det enda du
kontrollerar ar pedalerna och vaxelspaken.

Du kan nar som helst aterta kontrollen 6ver
ratten.

Titta at alla hall

@ Valj blinkers
o~

51060

-

Igangsattning

Nar bilen star stilla eller ror sig langsam-
mare an ungefar 30 km/h, tryck pa strom-
stéllaren 1. Kontrollampan i stromstallaren 1
tands och skarmbilden 2 visas pa multifunk-
tionsskarmen.

50867

7 (N
ANM.

Se till att inte ultraljudsdetektorerna vid pi-
larna 3 skyms (av smuts, lera, sno etc.).
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PARKERINGSASSISTANS (2/6)

Val av manéver Titta at alla hall g

wr T =
Systemet kan hjélpa dig med fyra olika ma- VEUEITRES o
novrar:

—4 fickparkering,

—5 vinkelrat parkering,

— 6 snedparkering,

— 7 attldmna en parkeringsficka.

Valj den mandver du vill ha hjalp med fran
multifunktionsskarmen.

Aktivera dessutom fardriktningsvisaren
(blinkern) pa den sida du vill parkera.

Obs! Nar du startar bilen, eller efter att du
har fickparkerat med systemets hjalp, ar den
standardmandver som foreslas av systemet

mandvern for att lamna parkeringsplatsen Funktion
dar du fickparkerat. | 6vriga fall &r kan stan-
dardmandvern stéllas in med 8 fran multi- Parkering

funktionsdisplayen. Nar du kor langsammare an 30 km/h soker

systemet efter lediga parkeringsplatser pa
bada sidor om bilen.

Nar systemet hittar en plats visas denna pa
multifunktionsdisplayen, markt med ett litet
"P”. Sa att bilen kan identifiera en plats, kor
langsamt, med fardriktningsvisarna aktive-
rade pa samma sida som du vill parkera, tills
meddelandet "Stopp” visas och en ljudsig-
nal hors.

Platsen visas nu pa multifunktionsskarmen
markt med ett stort "P”.

2.88

Titta at alla hall e
(=1
Kor bakat s
— Stanna bilen,
— lagg i backen.
Varningslampan visas pa instru-

mentpanelen och en ljudsignal hors.
— slapp ratten,

— folj systemets instruktioner pa multifunk-
tionsskarmen.

Hastigheten far inte overstiga 7 km/h.
Faltet 9 visar forloppet.

Varningslampan pa instrumentpane-
len slocknar och en ljudsignal hors, vilket be-
tyder att mandvern &r slutford.



PARKERINGSASSISTANS (3/6)

Sarskilda anvisningar

Kor sakta och var alltid beredd pa att an-
vanda bromsen.

Systemet registrerar inte parkeringsplat-
ser mellan objekt som inte &r bilar, sdésom
stolpar, motorcyklar eller hinder:

Systemet kan inte registrera parkerings-
platser efter eller fére detektering.

Behall ett avstand pa 50-150 cm fran
parkerade bilar nar du letar efter parke-
ringsplatser. Systemet kan inte regist-
rera parkeringsplatser om avstandet ar
mindre @n 50 cm eller stérre an 150 cm.

Kan du andra vaxelspakslaget R till D
eller D till R vid parkering. Systemet ar
fortfarande tillgangligt.

Foraren bor halla utkik efter den upp-
tackta platsen for att se om det gar att
parkera dar (hinder pa parkeringsplat-
sen).

Om du monterar andra dack eller hjul,
kan systemets prestanda férandras.
Montera alltid samma storlek som origi-
nalstorleken for att fa basta prestanda.

Det kan handa att systemet inte fungerar
nar hjulen ar felinstallda. Vand dig till en
markesrepresentant.

Lamna en parkeringsficka

— Valj laget "lamna parkeringsficka”,

— satt igang fardriktningsvisaren at det hall
du vill kéra ut,

— gor en lang tryckning pa stromstallaren 1
(ungefar tva sekunder).

Varningslampan
mentpanelen och en ljudsignal hors.

— slapp ratten,

— folj parkeringsassistansens instruktioner

Titta at alla hall

51062

Hall ner knappen (icon) for att o)
borja

visas pa instru-

och genomfér mandvrarna framat och
bakat.
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PARKERINGSASSISTANS (4/6)

Titta at alla hall

51063

Ga framat eller bakat

Hastigheten far inte dverstiga 7 km/h.
Systemet underrattar dig om att mandvern
ar slutford nar det bara ar att koéra ut fran
parkeringsfickan.

Varningslampan pa instrumentpane-
len slocknar och en ljudsignal hors, vilket be-
tyder att mandvern &r slutford.
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Sarskilda anvisningar

Nar du lamnar parkeringsplatsen avbryts
systemet av sékerhetsskal om det forelig-
ger en risk for krock med hinder.

Systemet kan inte anvandas om parke-
ringsplatsen ar liten.

Nar du lamnar parkeringsplatsen kan du
kora framat eller bakat efter att ha vridit
pa ratten.

Om det ar is pa sensorn eller om den ar
overtackt, eller om det finns mycket héga
eller sma objekt eller stolpar i omgiv-
ningen kan systemet stéras aven om det
finns lediga platser.



PARKERINGSASSISTANS (5/6)

Manévern avbryts

Manovern avbryts i foljande fall:

— du tar tag i ratten,

— en dorr eller bakluckan 6ppnas,

— bilen star stilla alltfér lang stund,

— ett féremal &r i vagen och gor att mano-
vern inte kan slutforas,

— motorn stangs av.

Varningslampan pa instrumentpa-
nelen slocknar och en ljudsignal hérs, vilket
betyder att mandvern har avbrutits. For att
slutféra mandvern, gor en lang tryckning pa
stromstallaren for att aktivera systemet.

Anledningen till att mandvern avbroéts visas
pa multifunktionsskarmen.

Se till att:

— du inte haller i ratten,

— alla dorrar och bagageluckan ar stangda,
— inget foremal ar i vagen

— motorn ar igang.

Manovern annulleras

Mandévern annulleras om:

— du trycker pa stromstallaren som aktive-
rar systemet,

— bilens hastighet ar hogre éan 7 km/h,

— Du har forflyttat bilen fler éan tio ganger
framat/bakat inom samma mandover,

— parkeringsassistansens givare ar smut-
siga eller blockerade,

— bilens hjul spinner.

Varningslampan E pa instrumentpane-
len slocknar och en ljudsignal hors, vilket be-

tyder att manévern har annullerats.

Sarskilda anvisningar

Systemet kan storas i foljande fall. | dessa
fall bor du parkera sjalv eftersom det annars
foreligger en risk for kollision:

om det finns hinder runt stolpar;

om det finns hinder pa parkeringsplatsen
sasom cyklar, motorcyklar, smala stolpar
osv,;

om parkeringsplatsen ar kurvig, hal eller
ojamn;

om dacktrycket ar lagre eller hégre an
normalt;

vid mycket daligt vader (kraftigt regn, sn6
eller starka vindar);

efter montering av andra dack (snoked-
jor, reservhjul, hjul av annan storlek).
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PARKERINGSASSISTANS (6/6)

A Denna funktion fungerar som en extra hjalp vid kérningen. Funktionen &r under inga omstandigheter avsedd att befria foraren fran
1
(]

ansvar och skyldighet att visa uppmarksamhet. Féraren ska hela tiden ha fullstandig kontroll ver bilen.

Se till att mandvern utfors i enlighet med géllande trafikregler for aktuell vag.

— Foraren ska alltid vara beredd pa plotsliga faror under kérningen. Kontrollera alltid att inga sma, smala foremal (barn, djur, barn-
vagn, cykel, sten, stolpe osv.) finns i déda vinkeln vid mandvrering.

Systemet upptacker inte foremal som befinner sig i givarnas déda vinkel.

Vid mandvrering kan ratten vridas snabbt. Placera inte handerna i ratten och se till att ingenting har fastnat i den.
Kontrollera alltid att platsen som systemet valt ut ar ledig och att inga foremal ar i vagen.

Systemet ska endast anvandas nar du bogserar en slapvagn eller nar bilen ar utrustad med bogserings- eller lastsystem.
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AUTOMATVAXELLADA (1/3)

Vaxelspak 1

P: parkeringslage

R: backningslage
N: neutrallage

D: automatlage
M: manuellt Iage

ANM.: Tryck pa knappen 2 for att ga fran
lage D eller N till R eller P.

3: visning av ilagd vaxel pa manuell vaxel-
lada.

Start av motor

Med véxelvaljarspaken 1 i lage P, sla pa
tandningen.

Nar du lamnar laget P maste du trycka pa
bromspedalen innan du trycker pa upplas-
ningsknappen 2.

Hall foten pa bromspedalen (varningslam-

o
pan V% pa displayen 3 slocknar) och
lamna laget P.

Vaxelvéljarspaken far inte placeras i lage
D eller R om bilen inte star stilla, med
foten pa bromsen och gaspedalen upp-
slappt.

Koérning i automatlage
Placera spaken 1 ilage D.

| de flesta trafiksituationer behdver du inte
anvanda spaken. Automatiken sorjer for att
ratt vaxel laggs i vid ratt 6gonblick och mo-
torvarvtal och den anpassar vaxlingarna till
korforhallanden och korsatt (hastighet och
gaspadrag) samt valt kérprogram.

Ekonomikoérning

Kor alltid med spaken i laget D, med latt ned-
tryckt gaspedal, da sker nedvaxlingen auto-
matiskt.

Snabb korning och omkérning

Tryck ner gaspedalen hastigt i botten (tills
pedalens sparr dverskrids).

Da sker en s.k. kickdown-nedvaxling som
innebdr att en lagre vaxel automatiskt
véljs om motorvarvtalet tillater det.
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AUTOMATVAXELLADA (2/3)

Koérning i manuellt lage

Med véaxelvaljarspaken 1ilage D, for spaken
at vanster.

Om du stoter till spaken flera ganger kan du

lagga i vaxlarna manuellt:

— stot till spaken framat om du vill lagga i en
lagre vaxel.

— stot till spaken bakat, om du vill lagga i en
hogre vaxel.

Den ilagda vaxeln visas pa instrumentpane-
lens display.
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Undantagsfall

| vissa fall av koérning (som medfér exem-
pelvis motorskydd, aktivering av det elek-
troniska stabiliseringssystemet: ESC...) kan
"automatfunktionen” lagga i en vaxel sjalv.
For att undvika felaktiga mandvrer kan “au-
tomatiken” ocksa vagra att lagga i en vaxel
| sa fall blinkar vaxeln pa displayen nagra
sekunder.

Speciella kérforhallanden

— Om vagens beskaffenhet pa grund av
kurvor och branta backar gor att du inte
kan behalla automatlaget (t.ex. i bergs-
trakter) bor du 6verga till manuellt 1age.
Detta for att forhindra upprepade vax-
lingar som automatiken valjer i uppfors-
backar och for att erhalla motorbroms vid
kérning utfor.

— For att vintertid undvika att motorn tjuv-
stannar, vanta nagra sekunder innan du
lamnar lage P eller N och flyttar spaken
till D eller R.

For att stanna bilen i uppférsbackar, hall
inte foten pa gaspedalen.

Risk for dverhettning av automatvaxel-
ladan.




AUTOMATVAXELLADA (3/3)

Stopp av bil

Slapp upp gaspedalen, tryck ner bromspe-
dalen och for vaxelvaljaren till laget P: vaxel-
ladan ar i ett neutralt lage dar drivhjulen ar
mekaniskt lasta.

Dra at parkeringsbromsen eller, bero-
ende pa utrustningsniva, kontrollera att
den automatiska parkeringsbromsen ar
atdragen.

Vid korning kan bilens under-

A rede stéta emot till exempel

° en trafikdelare, en hog trotto-

arkant eller dylikt. Detta kan

skada bilen (till exempel kan en axel de-
formeras).

For att minska risken for olyckor bor du
lata din markesrepresentant kontrollera
bilen.

Pafylliningsintervall

Se bilens servicehafte eller kontakta en mar-
kesrepresentant for att kontrollera om den
automatiska vaxelladan kraver schemalagt
underhall.

Om den inte behdver service behdver du
inte fylla pa oljan.

Funktionsfel

— Under korning, om meddelandet
"Kontrollera vaxelladan” visas, tyder det
pa nagot fel.

Kontakta en markesrepresentant sa snart
som modjligt.

— Om meddelandet "6verhettad vaxellada”
visas pa instrumentpanelen under kor-
ning, stanna bilen sa fort som mdjligt sa
att vaxelladan kan svalna och tills med-
delandet férsvinner;

— Bogsering av bil med automatvaxel-
lada, se "Bogsering” i kapitel 5.

Av sakerhetsskal far tand-
A ningen aldrig slas av foérran
bilen star helt stilla.

Nar du startar bilen och spaken eventuellt
sparras i lage P nar du trycker pa bromspe-
dalen kan du frigéra spaken manuellt. Det
g6r du genom att lossa luckan 4 och féra
in ett verktyg (med hart skaft) i halet och
samtidigt trycka pa knappen 2 for att frigéra
spaken.

Kontakta en markesrepresentant sa snart
som mgjligt.
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NODANROP (1/2)

Om bilen ar utrustad med en nddanrops-
funktion kan SOS-centralen ringas upp
automatiskt eller manuellt vid en olycka eller
sjukdom, vilket minskar den tid det tar for
raddningstjansten att komma till platsen.

Om du anvander nddanropsfunktionen for
att rapportera en olycka som du har bevitt-
nat ska du stanna bilen pa en lamplig plats
sa att raddningstjansten kan hitta din bil
och darmed platsen for den rapporterade
olyckan.

g A W N

Lampa for indikering av tackning for tele-
fonnat: lampan ar tand nar du har tack-
ning (gront ljus) och slackt nar du saknar
tackning:

Indikatorlampa for automatiskt lage;
SOS-kontakt;

Mikrofon;

Hogtalare.

Anvand enbart nddanropsfunk-
tionen vid en olycka som du ar
inblandad i eller som du har be-
vittnat samt om du mar daligt.

Vid en olycka rekommenderar
vi att du haller dig i narheten av
bilen sa att du vid behov kan

A
]
besvara ett samtal én SOS-

centralen.
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Ett anrop sker alltid enligt foljande:

— SOS-centralen anropas
— information om handelsen skickas ut

— rostkommunikation med SOS-centralen
genomfors

— vid behov anropas raddningstjansten.
Noédanropsfunktionen har tva lagen:

— automatiskt lage

— manuellt lage



NODANROP (2/2)

Automatiskt lage

Nar varningslampan 2 ar tand indikerar detta
att det automatiska systemet ar aktiverat.

Nar tandningen ar paslagen aktiveras nod-
samtalet automatiskt vid en olycka nar air-
bagen aktiveras. Data 6verfors till SOS-
centralen (registreringsnummer, tidpunkt for
samtalet, bilens position, bilens fardriktning
osV.).

Det automatiska nodanropet ar aktiverat
som standard, men kan inaktiveras hos en
auktoriserad aterforsaljare pa anvandarens
begaran.

Manuelit lage

Nodanropet aktiveras nar du trycker pa kon-
takten 3.

Nodanropsfunktionen har tva lagen:

— i normallage trycker du pa kontakten 3 i
mer an 3 sekunder;

— i paniklage trycker du pa kontakten 3 fem
ganger inom 10 sekunder.

Vid oavsiktligt aktivering kan du avbryta an-
ropet genom att trycka pa kontakten 3i 2 se-
kunder, innan SOS-centralen har ringts upp.

Om samtalet redan har upprattats ar det
enbart SOS-centralen som kan avsluta sam-
talet.

Driftstérning

| vissa fall fungerar inte nédanropsfunktio-
nen:

— inget fel registreras och telefonen har
ingen tackning;
— lag batteriniva.

Om systemet upptéacker ett funktionsfel
overgar varningslampan 1 till rott sken.
Kontakta da en auktoriserad aterférsaljare
sa snart som mgjligt.

Kontrollera batteriets skick. Batteriets
livslangd &r cirka 4 ar (indikatorlampan 1
tands med rott sken for att informera
dig).

Vand dig till en markesrepresentant.
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Kapitel 3: Inredning och klimatanlaggning

VentilationsmunstyCKen. . . . ...
Varme/Manuell luftkonditionering . . .. ...
Automatisk klimatanlaggning. . . . ... ..
Luftkonditionering: information och anvandningsrad. . .. ... ... ... ...
Funktioner for utomhusluftens kvalitet och luftrening . . .. ... ... .. .

Elfonsterhiss . ... ..

Elmanovrerad taklucka . . . ... ... ..

Innerbelysning. . . ..

Fack, fOrvaring i KUPEN . . . ..
Askkopp, cigarrettdndare, eluttag . . . .. ... .

Nackskydd bak . . ..
Baksate..........
Bagagerum .......
Motordriven baklucka
Insynsskydd. . . .. ..
Bagagenat........
Foérvaringsfack. . . . .

Lastning av bagagerUm . . . .. ... e
Lastning av bagagerum: . . .. ...

slap . .......
Takracken/spoiler. . .
Multimedieutrustning
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VENTILATIONSMUNSTYCKEN, luftmunstycken (1/2)

vanster ventilationsmunstycke
defrostermunstycken for sidoruta
Defrostermunstycken vindruta
Mittre ventilationsmunstycken
Hoger sidoventilationsmunstycke
multifunktionsskarm
Golvmunstycken fram
Golvmunstycken bak

© 0 N O O A W N =

Mittre ventilationsmunstycken bak

3.2
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VENTILATIONSMUNSTYCKEN, luftmunstycken (2/2)

Mittre ventilationsmunstycken

Justering av luftflode

Vrid pa ratten 11 eller 12 (6ver sparren).

11 at vanster eller 12 at hoger: stangd.

11 at hoger eller 12 at vanster: maximalt luft-
flode.

Riktning

Flytta markérerna 10 till dnskat l1age.

Sidoventilationsmunstycken

Justering av luftflode

Vrid pa ratten 14 eller 15 (Gver sparren).

14 at vanster eller 15 at hoger: stangd.

14 at hoger eller 15 at vanster: maximalt luft-
flode.

Riktning

Flytta markérerna 13 till 6nskat lage.

For inte in nagot i bilens ven-
tilationssystem (t.ex. vid dalig
lukt).

Risk for skador eller brand.
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MANUELL LUFTKONDITIONERING (1/3)

51268

Reglage
1 Justering av lufttemperatur.

2 Im- och isborttagning bakruta och back-
speglar

Luftkonditionering.

Luftrecirkulation

Justering av luftférdelningen i kupén.
Justering av flakthastighet.

N O O A W

Anpassning av flakthastigheten och av-
sténgning av systemet.

8 "Clear View’-funktion.

3.4

Indikatorerna

Foljande indikatorer visas pa multimedia-
skarmen A:

9 Lufttemperatur.

10 Visa for Clim ECO-laget.
11Flakthastighet.
12Luftférdelning i kupén.

Igangsattning eller avstangning
av luftkonditioneringen

Med reglaget 3 kan du satta igang (lampan
tand) eller stanga av (lampan slackt) luftkon-
ditioneringen.

Med luftkonditioneringen kan du:

— sanka temperaturen i kupén.

— minska fuktigheten och snabbt ta bort
imma.



MANUELL LUFTKONDITIONERING (2/3)

Luftférdelning i kupén
Luftférdelningen kan ske pa fem satt. Vrid
reglaget 5 for att valja 6nskad fordelning.

Luftférdelningen visas pa multimediaskar-
men.

Hela luftflodet strommar till defros-
termunstyckena, bade for vindru-
tan och sidorutorna fram.

LYl Luftflodet fordelas mellan defros-

termunstyckena, bade for vindru-

tan och sidorutorna fram och golvmunstyck-
ena, bade fram och bak.

jll Luftflodet riktas i huvudsak mot
Lad golvmunstyckena.

- :,0 Luftflodet riktas mot ventilations-

munstyckena pa instrumentbra-
dan, i fotniva i framséatet, och i vissa bilar
aven i fotniva pa den andra raden.

> Luftflédet strommar endast till in-
ad strumentbradans ventilationsmun-
stycken.

51268

Igangsattning av
luftrecirkulation

Tryck pa reglaget 4: den inbyggda kontrol-
lampan i knappen tands. Under dessa for-
hallanden ateranvands luften fran kupén
utan tillskott av luft utifran.

Med luftrecirkulationen kan du:

— strypa den ingaende luftstrommen (vid
t.ex. illaluktande avgaser)

— snabbt sanka kupétemperaturen.

For lang anvandning av luftrecirkulation kan medféra dalig luft i kupén och imma pa rutorna.
Darfor bor du snarast aterga till normalt 1age (med Iuft utifran) genom att pa nytt trycka pa
reglaget 4 nar luftrecirkulationen inte behdvs langre.
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MANUELL LUFTKONDITIONERING (3/3)

51268

Andring av flakthastigheten

Du kan hoja eller sanka flakthastigheten
genom att trycka pa reglagen 6 eller 7.
Systemet har stangts av (OFF): flakthastig-
heten ar noll (stillastadende bil).

Man kan dock kanna ett visst luftfléde nar
bilen kor.

Justering av lufttemperaturen
Vrid reglaget 17 till 65nskad temperatur. Ju fler
staplar som visas pa multimediaskarmen,
desto hdgre ar temperaturen.

Om luftkonditioneringen varit igadng en
langre tid kan en viss kylverkan uppsta. Vrid
reglaget 1 till héger om du vill hdja tempe-
raturen.

3.6

I Avstangning av systemet

Sténg av systemet genom att trycka pa reg-
laget 7 flera ganger tills meddelandet "OFF”
visas pa multimediaskarmen.

Man kan dock kénna ett visst luftflode nar
bilen kor.

Clear View-funktion

Tryck pa knappen 8. Den integrerade indike-
ringslampan tands.

Denna funktion tar snabbt bort imoch isbild-
ning pa vindoch bakrutan, de framre sido-
rutorna, och ytterbackspeglarna (beroende
pa bil). Den medfér automatisk aktivering av
luftkonditioneringen och den eluppvarmda
bakrutan.

Tryck pa knappen 2 for att stdnga av bak-
rutedefrostern och den integrerade indike-
ringslampan slocknar.

Om du vill ga ur detta lage, tryck en gang
till pa knappen 8.

Im- och isborttagning bakruta

Med motorn igang trycker du pa reglaget 2.
Kontrollampan tands.

Med denna funktion kan du ta bort imma pa
bakrutan och elbackspeglarna.

Om du vill ga ur detta lage, tryck pa reg-
laget 2 igen.

Imborttagningen stangs automatiskt av.



AUTOMATISK LUFTKONDITIONERING: Reglage A (1/5)

51498

VRN
\1_ (7)(6)(5)(8)
|
Reglagé A

Tryck i omrade 14 for att komma at mul-
tifunktionsdisplayen 2. Vilka reglage som
finns pa din bil beror pa modell.

1 och 3 Reglage for forinstalld temperatur
pa hoger och vanster sida.

4 Im- och isborttagning bakruta och back-
speglar.

5, 8, 9 och 10 Automatlagen.
(Normal, Soft, Fast)

6 Luftrecirkulation.
7 Funktion "Sikt”.

w
(%imale 8
I o

Soft Normal Fast |

& Ventilation

11 Flakthastigheter.
12 Luftfordelning i kupén.

13 Visning av temperaturen pa hoger och
vanster sida.

14 Omrade for visning av klimatanlaggning-
ens reglage.

15 "DUAL"-funktion.

16 Automatisk recirkulationsfunktion, bero-
ende pa utrustningsniva.

17Luftkonditionering.
18 Avstangning av systemet.

Vissa knappar har en kontrollampa som
visar funktionens status.

Automatlage

Den automatiska klimatanlaggningen sa-
kerstaller komfort i kupén och god sikt (med
undantag for under extrema omstandighe-
ter) och optimerar bransleférbrukningen.
Anlaggningen styr flakthastigheten, luftfor-
delningen, luftcirkulationen samt aktivering
och inaktivering av luftkonditioneringen och
lufttemperaturen.

Detta lage bestar av tre program:

NORMAL: optimerar den valda komfortni-
van beroende pa yttre férhallanden. Tryck
pa knappen 4 eller 9.

SOFT: uppnar 6nskad komfortniva diskre-
tare och tystare. Tryck pa knappen 8.

FAST: oOkar Iuftflodet i kupén. Det har laget
rekommenderas sarskilt for att optimera
komforten i baksatena. Tryck pa knap-
pen 10.

3.7



AUTOMATISK LUFTKONDITIONERING: Reglage A (2/5)

;?-'\ndring av flakthastigheten

| automatlaget valjer systemet den Iampli-
gaste ventilationshastigheten for att den in-
stallda kupékomforten ska uppnas och bibe-
hallas.

Du kan fortfarande stalla in flakthastig-
heten genom att trycka pa knapparna 11
eller genom att dra eller peka med fingret i
omrade 19.

Beroende pa utrustningsniva visas flakthas-
tigheten, som inte langre styrs automatiskt, i
omradena 19 och 14.

3.8

Climate
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Justering av temperaturen

Det finns tva typer av installningar:

— en installning for hela kupén,

— separata installningar for hoger och vans-
ter sida med funktionen DUAL.

En installning for hela kupén
Anvand reglaget 1.

Instéllning med DUAL-funktionen

Tryck pa knappen 15 for att aktivera det.
Anvand reglaget 1 for att justera vanster
sida och reglaget 3 for hoger sida.

De visade temperaturvardena motsvarar
komfortgraden.

Nér bilen startar kan man inte snabbare
uppna komfortnivan genom att 6ka eller
sanka det visade vardet. Systemet valjer
alltid vad som ar lampligast, sankning
eller hojning av temperaturen (flakten
startar inte omedelbart pa max.hastig-
het, utan 6kar progressivt). Detta kan
paga fran flera sekunder till flera minu-
ter.

Instrumentbradans ventilationsmun-
stycken bor standigt vara 6ppna, utom
om nagon besvaras av det.




AUTOMATISK LUFTKONDITIONERING: Reglage A (3/5)
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Clear View-funktion

Denna funktion tar snabbt bort im- och is-
bildning pa vind- och bakrutan, de framre
sidorutorna, och ytterbackspeglarna (be-
roende pa bil). Den medfér automatisk ak-
tivering av luftkonditioneringen, bakrutede-
frostern och, beroende pa bil, vindrutans
elektriska defroster.

: 8
OO () 2
L2
| w
1 Soft Normal Fast |
—

& Ventilation

20

2 o 8 el 21°

Tryck pa knappen 7 — den integrerade kon-
trollampan tands.

Tryck pa knappen 4 for att stdnga av bak-
rutedefrostern — den integrerade kontrollam-
pan slocknar.

Stall in flakthastigheten genom att trycka pa
knapparna 11 eller dra fingret i omrade 19.

Om du vill ga ur denna funktion, kan du
trycka antingen:

— knappen 7,
— knappen 5igen,
— enav knapparna 8, 9 eller 10.

Om Clear View-funktionen aktiveras slas
luftkonditioneringen pa automatiskt och
haller imma borta fran rutorna.
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AUTOMATISK LUFTKONDITIONERING: Reglage A (4/5)

Igangsattning eller avstingning
av luftkonditioneringen

| automatlaget styr systemet bade start och
stopp av luftkonditioneringen, nar de yttre
klimatférhallandena kraver det.

Tryck pa knappen 17 for att:

— manuellt aktivera luftkonditioneringen (en
kontrollampa tands i omradet 714).

— manuellt inaktivera luftkonditioneringen
(kontrollampan i omradet 714 slacks).

3.10

Climate
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Avstiangning av systemet

Tryck pa knappen 18 for att aktivera eller
inaktivera systemet (kontrollampan i knap-
pen 18 ger dig information om systemets
status).

Im- och isborttagning bakruta

Tryck pa knappen 3, den integrerade kon-
trollampan tands. Med denna funktion kan
du ta bort imma pa bakrutan och backspeg-
larna (for bilar som ar utrustade med det).

Om du vill ga ur detta lage, tryck en gang
till pa knappen 3. Imborttagningen stangs
automatiskt av.

Anvinda EKO-laget

— Om du trycker pa knappen 20 nar
luftkonditioneringen ar igang aktive-
ras EKO-laget.

— | EKO-laget forsvagas luftkonditione-
rings hastighet och effekt for att opti-
mera bransleférbrukningen.

— Om du vill 6ka luftkonditioneringens
hastighet och effekt maste du koppla
fran EKO-laget.

Du anvander med fordel ett av de au-
tomatiska programmen NORMAL,
SOFT eller FAST.

| automatlaget (kontrollampan i knap-
pen 4 ar tand) styrs alla funktioner i kli-
matanlaggningen av systemet.

Du kan fortfarande andra systemets val.
| detta fall slocknar kontrollampan pa
knappen 4 och den andrade funktionen,
som inte langre styrs av systemet, visas.

Om du vill aterga till automatlaget, tryck
pa ett av programmen NORMAL, SOFT
eller FAST eller pa knappen 4.




AUTOMATISK LUFTKONDITIONERING: Reglage A (5/5)

Andring av luftférdelningen i
kupén

Tryck pa knapparna 12 for att valja typ av
luftférdelning (en kontrollampa visas i om-
radet 14):

N | stort sett hela luftflodet strommar
ol till defrostermunstyckena, bade for
vindrutan och sidorutorna fram.

Luftflodet strommar huvudsakligen
77 till instrumentbradans ventilations-
munstycken.

'/j Luftflodet riktas i huvudsak mot
golvmunstyckena.

& Ventilation 478
g

51505

Dual 7
@\
2 G AT Ly 21°

A o > o
Oom du valjer [N och IGZl samtidigt

kan det samlas nagra droppar dagg pa vind-
rutan pa sommaren. Anvand bada samtidigt

> o
pa vintern. G420 anvands for att ge ett be-
hagligt luftflode i bilen.

Om du vill ta bort imma fran vindrutan
snabbt rekommenderar vi att du trycker pa
knappen 7.

Luftrecirkulation

ANM.:

— Under recirkulationen tas luften ur kupén
och recirkuleras utan tillskott av luft uti-
fran

— med luftrecirkulationen kan du isolera
kupén fran luft utifran (t. ex. avgaser) och
snabbt sanka kupétemperaturen.

Automatlage

Beroende pa bil trycker du pa knappen 16
(en varningslampa tands i omradet 14).
Manuell anvandning

Tryck pa knappen 6 eller 16, beroende pa
utrustningsniva, for att framtvinga luftrecir-
kulation.

For lang anvandning kan medféra dalig luft i
kupén och imma pa rutorna, eftersom luften
i kupén inte férnyas.

Om du vill ga ur detta lage, tryck en gang
till pa 8, 9, 10 eller pa en av knapparna 6
eller 16.

3.1



AUTOMATISK KLIMATANLAGGNING: reglage B och C (1/5)

I

Reglage B and C
1 Justering av temperaturvisningen for
vanster sida, "Clear View-funktionen”.

2 "DUAL"-funktion.

3 Automatiska lagen (SOFT (mjukt), AUTO
(automatiskt), FAST (snabbt)).

4 Luftkonditionering ON (pa)/OFF (av)

5 Justering av temperaturvisningen for
hoéger sida, defroster/imborttagning pa
bakrutan och, beroende pa utrustnings-
niva, pa ytterbackspeglarna ON (pa)/OFF
(av).

6 och 10 Flakthastigheter.

7 Luftfordelning i kupén.

8 Luftrecirkulation eller automatisk recirku-
lation beroende pa utrustningsniva.

9 Systemet OFF (av) eller luftrecirkulation

beroende pa utrustningsniva.

3.12

Blinkrar

Foljande kontrollampor visas pa skar-
men 17:

12 Visning av yttertemperatur.

13 Visning av temperaturen pa héger och
vanster sida.

14 Aktivt lage, flakthastighet och Iuftfordel-
ning i kupén (tillfallig visning efter tryck pa
relaterade reglage).

Till vissa knappar hor en kontrollampa
som visar funktionens status.

Automatiskt lage 3

Den automatiska klimatanlaggningen sa-
kerstaller komfort i kupén och god sikt (med
undantag for under extrema omstéandighe-
ter) och optimerar bransleférbrukningen.
Anlaggningen styr flakthastigheten, luftfor-
delningen, luftcirkulationen samt aktivering
och inaktivering av luftkonditioneringen och
lufttemperaturen.

Detta lage bestar av tre program:

AUTO: optimerar den valda komfortnivan
beroende pa yttre forhallanden. Tryck pa
knappen AUTO.

SOFT: uppnar 6nskad komfortniva diskre-
tare och tystare. Tryck pa knappen SOFT.

FAST: okar luftflodet i kupén. Detta lage re-
kommenderas sarskilt for att optimera kom-
forten i baksatet. Tryck pa knappen FAST.



AUTOMATISK KLIMATANLAGGNING: reglage B och C (2/5)

Andring av flikthastigheten

| automatlaget valjer systemet den Iampli-
gaste ventilationshastigheten for att den in-
stallda kupékomforten ska uppnas och bibe-
hallas.

Du kan fortfarande stélla in flakthastigheten
genom att trycka pa knapparna 6 eller 10
eller, beroende pa utrustningsniva, dra eller
peka med fingret i omrade 15.

Justering av temperaturen
Det finns tva typer av installningar:

— Eninstallning for hela kupén:

— "DUAL’-funktionsinstéallning for separat
justering av hdger och vanster sida.

En instéllning for hela kupén
Anvand reglaget 1.
DUAL funktionsinstéllning

Tryck pa knappen 2 for att aktivera/inakti-
vera funktionen. Anvand reglaget 7 for att
justera vanster sida och reglaget 5 for hdger
sida.

De visade temperaturvardena motsvarar
komfortgraden.

Nar bilen startar kan man inte snabbare
uppna komfortnivan genom att 6ka eller
sanka det visade vardet. Systemet valjer
alltid vad som ar lampligast, sankning
eller hojning av temperaturen (flakten
startar inte omedelbart pa max.hastig-
het, utan 6kar progressivt). Detta kan
paga fran flera sekunder till flera minu-
ter.

Instrumentbradans ventilationsmun-
stycken bor standigt vara 6ppna, utom
om nagon besvaras av det.

3.13



AUTOMATISK KLIMATANLAGGNING: reglage B och C (3/5)

Om du vill ga ur denna funktion, kan du
trycka antingen:

— knappen 17 igen,

— enav knapparna 3.

Clear VieW-funktion

Denna funktion tar snabbt bort im- och is-
bildning pa vind- och bakrutan, de framre
sidorutorna, och ytterbackspeglarna (be-
roende pa bil). Den medfér automatisk ak-
tivering av luftkonditioneringen, bakrutede-
frostern och, beroende pa bil, vindrutans
elektriska defroster.

3.14

Tryck pa knappen 1 den |ntegrerade kon-
trollampan tands.

Tryck pa knappen 5 for att stdnga av bak-
rutedefrostern och den integrerade kontrol-
lampan slocknar.

Stall in flakthastigheten genom att trycka pa
knapparna 6 eller 70 eller genom att dra
med fingret i omrade 15.



AUTOMATISK KLIMATANLAGGNING: reglage B och C (4/5)

Igangsattning eller avstangning
av luftkonditioneringen
| automatlaget styr systemet bade start och

stopp av luftkonditioneringen, nar de yttre
klimatférhallandena kraver det.

Tryck pa knappen 4 for att:

— aktivera luftkonditioneringen (en kontrol-
lampa tands i omrade 14).

— manuellt inaktivera luftkonditioneringen
(kontrollampan i omradet 14 slacks).

Avstangning av systt;met

Om du vill stdnga av systemet, tryck och hall
knappen 9 eller 10 intryckt, beroende pa ut-
rustningsniva, tills meddelandet OFF visas i
omrade 14.

Im- och isborttagning bakruta

Tryck pa knappen 5, den integrerade kon-
trollampan tands. Med denna funktion kan
du ta bort imma pa bakrutan och backspeg-
larna (for bilar som ar utrustade med det).

Om du vill ga ur detta lage, tryck en gang
till pa knappen 5. Imborttagningen stangs
automatiskt av.

Anvianda EKO-laget

— Om du trycker pa knappen 16 nar
luftkonditioneringen ar igang aktive-
ras EKO-laget.

— | EKO-laget forsvagas luftkonditione-
rings hastighet och effekt for att opti-
mera bransleférbrukningen.

— Om du vill 6ka luftkonditioneringens
hastighet och effekt maste du koppla
fran EKO-laget.

3.15



AUTOMATISK KLIMATANLAGGNING: reglage B och C (5/5)

Andring av luftfordelningen i
kupén

Tryck pa knapparna 7 for att valja typ
av |uftférdelning (ett meddelande visas i
omrade 14):

N | stort sett hela luftflodet strommar
ol till defrostermunstyckena, bade for
vindrutan och sidorutorna fram.

WA Luftflodet strommar huvudsakligen
77 till instrumentbradans ventilations-
munstycken.

v 'l Luftflodet riktas i huvudsak mot
~ golvmunstyckena.

3.16

A o o
Om du valjer och samtidigt

kan det samlas nagra droppar dagg pa vind-
rutan pa sommaren. Anvand bada samtidigt

o
pa vintern. anvands for att ge ett be-
hagligt luftflode i bilen.

Om du vill ta bort imma fran vindrutan
snabbt rekommenderar vi att du trycker pa
knappen 1.

Luftrecirkulation

Beroende pa utrustningsniva och land, tryck
pa knappen 8 eller 9.

ANM.:

— Under recirkulationen tas luften ur kupén
och recirkuleras utan tillskott av luft uti-
fran

— med luftrecirkulationen kan du isolera
kupén fran luft utifran (t. ex. avgaser) och
snabbt sanka kupétemperaturen.

Manuell anvandning

Tryck pa knappen 8 eller 9 for att aktivera
luftrecirkulationen (en kontrollampa visas).
For lang anvandning kan medféra dalig luft i
kupén och imma pa rutorna, eftersom luften
i kupén inte férnyas.

Om du vill ga ur detta lage, tryck en gang till
pa 3 eller pa knappen 8.

Om Clear View-funktionen aktiveras slas
luftkonditioneringen pa automatiskt och
haller imma borta fran rutorna.




LUFTKONDITIONERING: information och anvandningsrad (1/2)

Anvédndningsrad

| vissa fall (avstangd luftkonditionering,
igangsatt luftrecirkulation, ventilationshas-
tighet noll eller svag etc.) kan det bildas
imma pa bilens vindruta och rutor.

Vid imma, anvand funktionen ”Sikt” for att
ta bort imman och satt igang luftkonditio-
neringen i automatlaget for att undvika att
imma bildas.

Bilar utrustade med ECO-laget

Nar ECO-laget ar aktiverat kan luftkon-
ditioneringens prestanda forsamras. Se
avsnittet "Rad vid kérning, Ekokérning”
i kapitel 2.

For inte in nagot i bilens ven-

A tilationssystem (t.ex. vid dalig

= lukt). Risk for skador eller
brand.

Brénsleférbrukning

For bilar utrustade med luftkonditionering ar
det normalt att bransleférbrukningen ékar
(sarskilt vid stadskorning) nar systemet ar
igang.

| bilar utrustade med luftkonditionering utan
automatlage boér systemet stdngas av nar
det inte behdvs langre.

Nagra rad for att minska bransleforbruk-
ningen och skydda miljon:

Koér med ventilationsmunstyckena 6ppna
och rutorna stangda.

Om bilen har statt stilla pa nagon varm plats
i full sol, tank da pa att 6ppna dérrarna nagra
minuter innan du startar sa att den upphet-
tade luften slapps ut.

Skotsel

For bytesintervall, se serviceprogrammet i
underhallshaftet.

Driftstorningar

Ta alltid kontakt med din markesrepresen-
tant om du konstaterar nagot funktionsfel.

— Forsamrad effekt pa is- och imborttag-
ningen eller luftkonditioneringen.
Orsaken kan vara att kupéfiltret ar igen-
satt.

— Ingen kylning.
Kontrollera att reglagen ar ratt installda
och att sakringarna ar hela. Stang annars
av systemet.

Vatten under bilen

Nar luftkonditioneringen anvants en langre
tid, ar det normalt att kondensvatten fran kyl-
anlaggningen droppar under bilen.

Anvand luftkonditioneringen regelbun-
det, aven nar det ar kallt, och lat den
vara igang i ca 5 minuter minst en gang
i manaden.

Oppna aldrig kylmediekret-
A sen. Kylmediet kan orsaka
skador pa 6gonen och huden.
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LUFTKONDITIONERING: information och anvandningsrad (2/2)

(A) A (A

Typ av kylmedium

42430

AEDER

Typ av olja i luftkonditionerings-
kretsen
Lattantandlig produkt

Las instruktionsboken

Service och skotsel

Mangd kylmedium
X X¥X kg | som finns i bilen.
Kylmediekretsen kan innehalla fluorerade
vaxthusgaser.
R - . . A Global uppvarm-
Beroende pa bil finns féljande information pa Oppna inte kylmediekretsen. GWP xxxxx | ningspotential (kol-
etiketten A som sitter i motorrummet. Kylmediet kan orsaka skador dioxidekvivalent).
Om etiketten finns och var den sitter A varie- pa 6gonen och huden.
rar fran bil till bil.
Koldioxidekvivalent | Mangd i vikt och i
X,xx t | koldioxidekvivalent.

Sla av tandningen innan nagot
som helst ingrepp i motorut-
rymmet (se "Start, stopp av
motorn” i kapitel 2).

B>
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FUNKTION FOR UTOMHUSLUFTENS KVALITET OCH LUFTRENING

Ha luftkonditioneringen paslagen, utga fran
skarmen A och valj "Meny”, "Fordon”, "Var
forsiktig”.

Utomhusluftens kvalitet

Luftkvaliteten visas genom den grafiska
framstallningen pa multifunktionsskarmen.

Tre farger anger kvalitetsnivan pa luften
(fran renast till mest férorenad):

1 (bla)
2 (ljusgra)
3 (gra)

Luftreningsfunktion
Funktionen minskar dalig lukt i kupén.

Luftreningscykel

— OFF: avstangning av funktionen.

40140

— ON: hjalper till att minska den daliga
luften i kupén snabbare,

Funktionen ar tidsbegréansad. Den stannar
upp automatiskt efter nagra minuter.

For mer information, se multimediasys-
temets bruksanvisning.
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ELEKTRISKA FONSTERHISSAR (1/2)

Sakerhet for passagerarna
A Foraren kan forhindra att alla
S fonsterrutor fram och bak
Oppnas genom att trycka pa
stromstallaren 2. Ett meddelande visas

pa instrumentpanelen.

Forarens ansvar

Lamna aldrig kvar nyckeln eller
RENAULT-kortet i bilen och lamna aldrig
barn, personer med funktionshinder
eller djur i bilen, inte ens en kort stund.
Risk finns att de kan skada sig eller
andra personer genom att satta igang

motorn eller den elektriska utrustningen

som t.ex. fonsterhissarna eller lasa dor- . o
rarna. Om nagon kroppsdel har klamts De hér systemen fungerar med paslagen
fast, 6ppna d& genast rutan med aktuell téndning.

S Tryck eller dra i kontakten for en ruta for att
Risk annars fér allvarliga skador. sénka eller hissa upp den till dnskad hojd.

Bakrutorna hissas inte ner helt.

Tryck pa kontakten pa forarplatsen:
1 for forarsidan
3 for passagerarsidan fram
4 och 5for passagerare bak.

Tryck pa kontakten pa passagerarplat-
serna 6.

Undvik att placera ett foremal sa att det
ligger mot en halvoppen ruta: det finns
risk for att fonsterhissarna skadas.
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ELEKTRISKA FONSTERHISSAR (2/2)

Impulslage

Beroende pa bil ar det har laget ett tillagg
till de elfénsterhissar som beskrevs tidigare.
Det finns endast pa forarplatsens ruta.
Tryck pa eller dra snabbt i kontakten 17 till
andlaget: fonstret hissas ner eller upp helt.
Om man trycker pa stromstéllaren igen av-
bryts atgarden.

Obs! om rutan stoter pa ett hinder nar den
sténgs (t.ex. en tradkvist osv.) stannar den
och sénks sedan ner nagra centimeter.

Nar du stanger rutorna ska du
/'\ se till att ingen kroppsdel (arm,
= hand osv.) sticker ut ur bilen.

Risk annars for allvarliga
skador.

Funktionsfel

Skulle stéangningen inte fungera vid t.ex.
batteriavbrott, gar systemet over till manu-
ellt lage: Anvand berord kontakt tills rutan
ar stangd (rutan hdjs stegvis) och fortsatt
sedan att halla kontakten intryckt (fortfa-
rande pa stangningssidan) i en sekund.
Sank och hdj sedan rutan helt for att omini-
tiera systemet.

Vid behov, kontakta din markesrepresen-
tant.
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ELMANOVRERAD TAKLUCKA (1/2)

Oppning av gardinen 1

Med paslagen tiandning:

— Oppna helt: tryck pa kontakten 2 till
mitten av lage A;

— Fullstandig sténgning: tryck kontak-
ten 2 till slutet av lage B.

Den behover inte hallas intryckt. Gardinen
oOppnas automatiskt eller stangs helt.

3.22

Ventilationsfunktion

Nar takluckan stangs, tryck pa kontakten 2
for att luta takluckan uppat. Den behover
inte hallas intryckt.

Nar takluckan ar lutad, tryck pa 2 for att
stanga takluckan. Den behover inte hallas
intryckt.

ANM.:

Om ett fonster registrerar ett motstand (t.ex.
en tradgren osv.) nar du sténger och faller
ned det ror det sig framat eller lutas uppat.

Om det ar fel pa funktionen och takluckan
oppnas eller lutas upprepade ganger ska
du trycka pa kontakten inom 5 sekunder nar
det hander. Takluckan kommer da att stangs
helt gradvis. Se till att ingenting fastnar i tak-
luckan.

Forarens ansvar vid parke-
A ring eller nar bilen star stilla
[

Lamna aldrig bilen om det finns
barn, funktionshindrade per-
soner eller djur i bilen, inte ens en kort
stund.

Det finns risk att de kan lasa dorrarna
eller skada sig sjalva eller andra perso-
ner genom att satta igang motorn eller
den elektriska utrustningen, som t.ex.
fonsterhissarna.

Dessutom stiger temperaturen inuti
kupén mycket snabbt vid varmt och/eller
soligt vader.

Om detta sker, andra riktningen sa fort
som mojligt genom att trycka pa kontak-
ten 2 till lage A.

LIVSFARA ELLER RISK FOR
ALLVARLIGA SKADOR.




ELMANOVRERAD TAKLUCKA (2/2)

Oppning av takluckan

Med paslagen tiandning:

— Komfortoppning: tryck pa kontakten 2
till mitten av lage A.

— Fullstandig 6ppning: tryck kontakten 2
till slutet av lage A.

— Komfortstangning: tryck pa kontakten 2
till mitten av lage B.

— Fullstandig stangning: tryck kontak-
ten 2 till slutet av lage B.

Den behdver inte hallas intryckt. Takluckan
Oppnas eller stangs helt automatiskt. For att
stoppa luckan, tryck pa kontakten en gang
till nar den haller pa att 6ppnas eller stangas.

Obs! Om du vill 6ppna takluckan under kor-
ning rekommenderas komfortéppning for att
forhindra luftturbulens.

Anvandningsforeskrifter
— bil med last pa takskenorna.

Nar du har last pa taket bor du inte 6ppna
eller stanga takluckan.

Innan du 6ppnar eller stanger takluckan,
kontrollera foremalen och/eller tillbe-
héren (cykelhallare, takbox) pa takske-
norna. Lasten maste vara jamnt férdelad
och fast férankrad och far inte hindra tak-
luckans funktion.

Vand dig till din markesrepresentant for
rad.

— Se till att takluckan ar ordentligt stangd
nar du lamnar bilen.

— Rengor tatningslisten var tredje manad
med en produkt som ar godkand av var
tekniska avdelning.

— Oppna inte takluckan omedelbart efter
regnvader eller biltvatt.

Funktionsfel

Om takluckan inte gar att stanga, kontakta
en auktoriserad aterforsaljare.

Nar takluckan stangs kan all-
A varliga skador uppkomma.
[
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INNERBELYSNING (1/3)

Kontakt 1 for innerbelysning

Tryck pa kontakten 1 for att aktivera/inakti-
vera kartans laslampa 3 och 4. Nar en dorr
ar oppen lyser dorrbelysningen 5 och golv-
belysningen 6.

Kontakt 2 for innerbelysning

Tryck pa kontakten 1 for att aktivera/inak-
tivera dorrbelysningen 5 och golvbelys-
ningen 6. Nar en dorr ar 6ppen ar kartans
laslampa 3 och 4 tand. Du kan aktivera/inak-
tivera framdorrs- och golvbelysningen med
hjalp av kontakten 2 &ven om dorrarna ar
stangda.

Om ddérrarna eller bakluckan lases upp
och 6ppnas tands laslamporna och
annan belysning med tidsférdréjning.

ANM.: for bilar som ar utrustade med ett na-
vigeringssystem gar det att aktivera/inakti-
vera innerbelysningen vid 6ppning av dorrar
och baklucka via multifunktionsskarmen. For
att gora detta, se avsnittet "Meny for person-
liga funktionsinstallningar” i kapitel 1.

Innerbelysningen och belysningarna
slacks nar dorrarna ar riktigt stangda, vid
lasning eller start av motorn.
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Framdorrsbelysning 5

Framre golvbelysning 6




INNERBELYSNING (2/3)

Kontakt 7, 8 for kartans
laslampor

Tryck pa kontakten 7, 8 for att aktivera/inak-
tivera vanster eller héger laslampa for kartan
oberoende av varandra.

Stamningsbelysning fram 9

Stamningsbelysningen fram 9 tdnds om be-
lysningen ar paslagen.

Omgivningsbelysning i fram-
och bakdoérrar

Omgivningsbelysningen i fram- och bakdor-
rar 10 tands nar dorren dppnas.

Omgivningsbelysning i
mittkonsolen

Omgivningsbelysningen i mittkonsolen 711
tands nar dérren 6ppnas.

Obs! Innerbelysningen kan styras via multi-
funktionsskarmen beroende pa utrustnings-
niva. For mer information, se multimediesys-
temets bruksanvisning.
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INNERBELYSNING (3/3)

\\

Handskfacksbelysning Bagagerumsbelysnir_\g

Handskfacksbelysningen 12 tands om be- Lampan 13 téands nar bakluckan 6ppnas.
lysningen ar aktiverad.
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FACK, FORVARING | KUPEN (1/5)

Fack i framdorrar 1
Plats for en 1,5 litersflaska.

Inga féremal far finnas pa
A golvet framfér forarplatsen.
° Vid en haftig inbromsning kan

dessa glida in under pedalerna
och hindra deras funktion.

Solskydd fram

Fall ner skyddet 2.

Makeup-speglar
Lyft locket 3.

Fack i mittkonsolen 4

Under koérning maste makeup-
spegelns lock vara stangt. Risk
for allvarliga skador.

Se till att inga harda, tunga eller

A spetsiga foremal ligger i 6ppna
= fack sa att de kan traffa nagon

i bilen vid kurvtagning eller

haftig inbromsning.
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FACK, FORVARING | KUPEN (2/5)

Mugghallare 5
Plats for askkopp, flaska etc.

Skjut undan o6verdraget 6 for att dppna
facket.

Nar du kor i en kurva, vid fart-
/'\ 6kning eller bromsning, var for-
e siktig sa att innehallet i flaskan

eller muggen som sitter i flask-
hallaren inte rinner ut.

Risk for lackage och brannskador om
innehallet ar varmt.
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Tryck upp knappen 7 for att ventilera facket
efter den temperatur som har stallts in for
luftkonditioneringen. Tryck pa nedat for att
stdnga av funktionen.

Féck i ittarmstéd fram 10

Med det skjutbara armstddet 8 i det baker-
sta laget, lyft reglaget 9 och och lyft upp
armstodet.

Bgj dig inte 6ver armstddet och
A placera inte fotter pa det. Det
2 finns da en risk for skador.

Akta fingrarna medan du flyttar
A armstddet. Det finns dé& en risk
2 for skador.




FACK, FORVARING | KUPEN (3/5)

% -

Hndskfack | Kurvhandtag 12 Kiadkrokar 13

Nar du ska 6ppna handskfacket, lyft regla- Det ar till for passagerarna att halla i sig i
get 11. under korning.
Anvand det inte for att stiga in i eller ut ur
bilen.
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FACK, FORVARING | KUPEN (4/5)

Myntfack 14 Glasogonfack 15 Forvaringsfickor 16 i
(kan variera fran bil till bil) (kan variera fran bil till bil) framstolarna

Tryck pa 15 for att 6ppna glasdégonhallare.
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FACK, FORVARING | KUPEN (5/5)

Armstod bak med mugghallare Fack i bakdorrar 18
Sank ned armstodet 17.

Nar du kor i en kurva, vid fart- Se till att inga harda, tunga eller
A 6kning eller bromsning, var for- A spetsiga féremal ligger i dppna
e siktig sa att innehallet i flaskan = fack sa att de kan traffa nagon
eller muggen som sitter i flask- i bilen vid kurvtagning eller

hallaren inte rinner ut. haftig inbromsning.

Risk for lackage och brannskador om
innehallet ar varmt.

3.31



ASKKOPP, CIGARRETTANDARE, ELUTTAG

Plats for askkopp 7

Cigarrettéandare eller
tillbehorsuttag 2

Sla pa tandningen och tryck in cigarrettén-
daren 2. Den kopplas ur automatiskt och
skjuts tillbaka med ett klingande ljud nar
traden gloder. Dra ut den.

Satt tillbaka den nar du anvant den, men
tryck inte in den helt.

Om bilen inte har cigarrettandare och
askkopp kan du koépa dessa artiklar hos
markesbutikerna.
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Eluttag 3

De &r avsedda for anslutning av tillbehor
som godkants av var tekniska avdelning.

Anslut endast tillbehér med en
A maxeffekt pa 120 watt (12 V).
= Nar flera tillbehorsuttag an-

vands samtidigt far den totala
effekten for de anslutna tillbehoéren inte
overstiga 180 watt.

Risk for brand.




NACKSKYDD BAK

Anvéandningslage

H6j upp nackskyddet sa mycket det gar och
sank sedan ner det, tills det sparras.

Borttagning av nackskydd

Lyft nackstodet sa langt det gar och tryck
sedan pa knappen A och dra ut nackstodet.

Ditsattning av nackskydd

For in stédngerna i hylsorna, tryck pa
knappen A och sank ned nackskyddet.
Kontrollera att det sparrats ordentligt.

Mittre nackskyddets
forvaringslage

Tryck pa knappen A och sank det mittre
nackskyddet hela vagen ned.

Nackskyddet i helt nedfallt lage ar ett for-
varingsléage. Detta lage far inte anvandas
om nagon passagerare sitter pa platsen.

26342

a2

Anm.: beakta laget pa dekalen nar nack-
skyddet monteras igen.

A

ligt.

kant ska vara sa nara hjassan som moj-

Da nackskydd ar en mycket
viktig sakerhetsutrustning, ska
det finnas pa plats och vara
ratt installt. Nackskyddets Gvre
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BAKSATE (1/3)

Manuell framféallning av
ryggstoden

Se till att framstolarna ar tillrackligt langt
framskjutna.

Sénk nackstdden helt och hallet.

Dra i reglaget 1 och fall ryggstodet A.

Av sakerhetsskal ska du goéra
A instéllningarna innan du bérjar
2 kora.

Ryggstodet sétts tillbaka, pa omvant satt
mot borttagningen.

Satt dit ryggstddet och tryck fast det mot
sockeln.

Nar 2-platssatet med det lilla
A ryggstodet B ar hopfallt far
ingen sitta pa den mittre plat-

sen, eftersom baltet inte gar att
lasa (balteslasen gar inte att komma at).

Kontrollera nar du satter till-

A baka ryggstodet, att det spar-
e ras ordentligt.

Om du anvander overdrags-
kladsel, se till att den inte kommer i
vagen nar du laser ryggstodet.
Se till att baltena kommer i sina ratta
lagen.
Satt tillbaka nackskydden.

Nar du handskas med baksto-

A larna, se till att ingenting &r i

= vagen vid forankringspunk-
terna.
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BAKSATE (2/3)

Automatisk nedféllning av Anvandningsvillkor

ryggstoden (golvlage) — Bilen ska sta stilla,
Fast bilbaltet i haken 2 sa att det inte skadas. — bakluckan 6ppen,

Fran bagagerummet kan du dra i reglaget 3
och lossa de hela baksatena automatiskt sa
att golvet blir plant.

— bilbaltena bak ska vara lossade.

Funktionsfel

Om alla anvandningsvillkor ar uppfyllda och
det anda inte gar att falla satena, kontakta
en markesrepresentant.

Néar du handskas med baksto-

A larna, se till att ingenting &r i

= vagen vid foérankringspunk-
terna.

Av sakerhetsskal ska du géra
installningarna innan du borjar
kéra.
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BAKSATE (3/3)

Instéllning av ryggstod

Sa har lutar du baksatets ryggstod:

— Luta det bakat och dra i reglaget 1.
— Justera det till 6nskad lutning.

— Slapp reglaget 1 och hall kvar.

Sa har aterstéller du baksatets ryggstod till

ursprungslaget:

— Draireglaget 1 och luta satet framat.

— Slapp reglaget 1 och aterstall satet till ur-
sprungslaget.

Se till att ryggstdden ar ordentligt sparrade.

Se till att ryggstdden ar ordent-
A ligt spérrade.
(]
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Beroende pa utrustningsniva, om du faller
ned baksatenas armstdd, finns det reglage
for satesvarmare for baksatena pa det bakre
armstodet.

Satesvarmare bak
(kan variera fran bil till bil)

Med motorn igang, tryck pa kontakt 4 (for
vanster sida av baksatet) eller kontakt 5 (for
hoger sida av baksatet). Indikeringslampan
pa kontakten tands for att bekrafta att var-
maren har aktiverats.

Tryck pa vanster sida av kontakten for att
vélja den varmaste instéllningen eller pa
hoger sida for att valja normal installning.

Mittlaget pa kontakten ar av.
Indikeringslampan i kontakten ar slackt.

Det har systemet, som ar tidsinstallt, fast-
staller om varmen kravs i funktion till den
valda platsen och stéanger av varmen om en
viss temperaturniva uppnatts.

Av sakerhetsskal ska du géra
A instéllningarna innan du boérjar
2 kora.




BAGAGERUM

Oppning Manuell 6ppning inifran

Tryck in knappen 1 och lyft upp bakluckan. Om bakluckan inte lases upp kan du lasa
upp den manuellt inifran bilen.

Stingning — du kommer at bagagerummet om du

) B faller ner baksatets ryggstod
For ner bakluckan med hjalp av de inre

handtagen 2. — stick in en penna eller nagot liknande fo-

remal i urtaget 3 och skjut framat sa som
visas pa bilden

— Tryck pa bakluckan for att 6ppna.
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MOTORDRIVEN BAKLUCKA (1/5)

Bakluckan, om bilen har en sadan, lases och
lases upp samtidigt som dorrarna.

Beroende pa bil finns det flera olika satt att
manovrera bakluckan:

— med RENAULT-kortet via fjarrstyrning,

— med reglagen pa bakluckan, -

— med reglaget pa instrumentbradan,
— med funktionen "handsfree”.

Det ar inte tillatet att montera

A en fastanordning (cykelhallare,
e bagagebox osv.) som ligger an
mot bakluckan. Kontakta en
markesrepresentant nar du ska montera

en fastanordning pa bilen.

Anvandningsvillkor
— Stanna bilen.
— Hall alltid bakluckan ren fran sné och is,

eftersom detta kan goéra att bakluckan
inte gar att 6ppna.

Om batteriet ar urladdat eller behdver
bytas maste bakluckan hallas stangd (gor
det om nédvandigt manuellt) for att dess
motor ska kunna komma igang igen.

Oppning/stingning

Nar du 6ppnar eller stanger den motordrivna
bakluckan med reglaget pa instrumentbra-
dan eller via RENAULT-kortet hors tre ljud-
signaler strax innan luckan bdrjar réra sig.

Se till att ingen befinner sig i
A narheten av bakluckans rorliga
delar vid 6ppning/stangning.

Annars finns det risk for all-
varliga skador.

Nar du 6ppnar/stanger bakluckan, se till
att ingenting ar i vagen.

Tvinga inte bakluckan att 6ppna eller
stdnga sig med handkraft medan den
fortfarande ar i rorelse, eftersom detta
kan skada motoriken.

3.38



MOTORDRIVEN BAKLUCKA (2/5)

Med RENAULT-kortet via fjarrstyrning Med 6ppningsreglaget pa utsidan av
Med téndningen avslagen, gor en lang tryck- bakluckan

ning pa stromstallaren 1 pa RENAULT- Tryck pa reglaget 2.

kortet.

Av sdkerhetsskal bor dorrarna
A endast 6ppnas och stangas nar
2 bilen star stilla.

Annars finns det risk for all-
varliga skador.

Med stéangningsreglaget pa insidan av
bakluckan

Tryck pa reglaget 3.
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50032

A\

Med reglaget pa instrumentbradan
Beroende pa utrustningsniva, tryck och hall
pa reglaget 4.

Med funktionen “handsfree”

Med funktionen "handsfree” kan du 6ppna
och stdnga bagageluckan aven om du har
handerna fulla.

Ha RENAULT-kortet pa dig och tdndningen
avslagen, ror foten framat/bakat i omradet
under stotfangaren bak.

Givaren kanner av hur din fot kommer nar-
mare och sedan avlagsnas, varpa bak-
luckan 6ppnas eller stangs.
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MOTORDRIVEN BAKLUCKA (3/5)

Hall inte foten kvar i luften. Gor hela rorelsen
i ett svep.

ANM.: Nar luckan ar 6ppen och du har gjort
tecken for att sténga, tar det ungefér tre se-
kunder innan stédngningen startas (en ljud-
signal hors hela tiden under dessa tre se-
kunder).

Aktivering/inaktivering av "handsfree”-
funktionen

Fran multifunktionsskarmen, valj menyn
"Fordon”, "Anvandarinstallningar” och sedan
"Handsfree 6ppning/stangn.”. Valj "ON” eller
"OFF” for att aktivera eller inaktivera funk-
tionen.

Sarskilda anvisningar for ”handsfree”-
funktionen

— “handsfree”-funktionen inaktiveras om
bilen inte anvants pa flera dagar eller om
bilen varit last i femton minuter. Tryck pa
upplasningsknappen pa RENAULT-kortet
for att aktivera funktionen.

— "Handsfree”-funktionen kan bara anvan-
das nar bilen star still och motorn ar av-
stangd (och inte satt i standby-lage med
funktionen Stop and Start).

— Om bilen har draganordning eller befin-
ner sig i ett omrade med stark magnetisk
stralning kan det handa att "handsfree”-
funktionen inte fungerar.



MOTORDRIVEN BAKLUCKA (4/5)

Stanna bakluckan

Du kan nar som helst stanna den motordri-
vna bakluckan genom en kort tryckning pa
ett av reglagen. Beroende pa dppningspo-
sition gar det att manuellt 6ppna bakluckan
mer.

Om du har stannat bakluckan i mellanla-
get gar den i motsatt riktning nasta gang du
trycker.

Manuelit lage

Efter att du har stannat luckan gar det att
Oppna eller stanga den manuellt.

Du kan alltid aterga till motordrivet lage
genom att trycka pa ett av reglagen.

Avkédnning av hinder

Om bakluckans ruta stéter pa ett hinder
(objekt eller person narvarande) nar den ror
sig stannar den. Beroende pa 6ppningspo-
sition gar det att manuellt 6ppna bakluckan
mer.

Tryck pa ett av bakluckans 6ppnings- eller
stangningsreglage for att slutféra den atgard
som avbrots da nagot var i vagen for luckan.

Avkanningen av hinder ar ett
A hjalpmedel vid &ppning och
stangning av bakluckan. Det
ersatter inte pa nagot satt an-

vandarens omsorg och ansvar.

Begransning av bakluckans

oppningslage

Du kan justera bakluckans maximala hojd

vid 6ppning. Den kommer da alltid att stanna

i valt 1age:

— Oppna bakluckan till ett mellanlage,

— stall luckan i 6nskat lage manuellt,

— tryck och hall ned knappen pa bakluck-
ans reglage 3 i mer an tre sekunder for
att spara laget.

Tva ljudsignaler bekraftar att install-
ningen sparats.
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MOTORDRIVEN BAKLUCKA (5/5)

Anvéandningsforeskrifter

Fore Oppning/stangning av bakluckan,
kontrollera att utrymmet bakom bilen ar
tillrackligt stort for att luckan ska kunna
oppnas helt. Om inte, stoppa bakluckans
rérelse med hjalp av det yttre reglaget for
bakluckan och hall bakluckan i position for
hand (bakluckan kan 6ppnas mer manuellt).

Om bakluckan ror sig nar motorn startas
stannar luckan nagra sekunder innan rorel-
sen aterupptas.

Begransa upprepade manuella stopp nar
bakluckan ror sig (risk att skada motoriken).

Kontrollera att inte givarna skyms (av smuts,
lera, sno osv.).

Funktionsfel

Om du later den motordrivna bakluckan ga
oavbrutet i ungefar en minut (omvaxlande
Oppnar och stéanger den) lases den for att
undvika overhettning. Den bdrjar fungera
som vanligt igen efter nagon minut.

Den motordrivna bakluckan fungerar inte
om batteriet ar daligt laddat. Om detta sker
far du luckan att fungera genom att starta
motorn.

Anm.

Nar det ar mycket kallt kan bakluckan frysa,
vilket gor att systemet for automatisk 6pp-
ning inte fungerar.

A

Inaktivera handsfree-funktionen innan du tvattar bilen manuellt eller hanterar re-
A servhjulet eller dragkroken.
[]

Risk for oavsiktlig 6ppning eller stangning av bakluckan kan leda till skador.

Forarens ansvar vid parke-
ring eller nar bilen star stilla

Lamna aldrig ett barn, en funk-
tionshindrad person eller ett

husdjur i eller i narheten av bakluckan.
Inte ens en kort stund.

De kan utgodra en risk for sig sjélva eller
andra om de skulle starta motorn, akti-
vera utrustning sasom fonsterhissar eller
den automatiska bakluckan eller om de
skulle lasa dorrarna.

LIVSFARA ELLER RISK FOR
ALLVARLIGA SKADOR.

3.42




INSYNSSKYDD

Rulla ut insynsskyddet 2

Dra i handtaget 7 under skyddet och satt
skyddets ytterandar i urtaget 3.

InruIIninQ av insynsskyddets
mjuka del 2

Dra forsiktigt i handtaget 1 och lyft sedan in-
synsskyddet samtidigt som du rullar ut det.

Borttagning/ditsattning av
insynsskyddet 2
Tryck ihop de tva andarna 4 helt och flytta

dem mot insynsskyddets mitt och luta sedan
pa skyddet.

Om du vill satta tillbaka insynsskyddet, utfor
ditsattningen i omvand ordning mot borttag-
ningen.

Insynsskyddet ar tungt.

Placera inga tunga eller harda
A féremal pa insynsskyddet. Vid
= en haftig inbromsning eller

krock kan dessa skada de
akande i bilen.
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AVSKILJNINGSNAT (1/2)

| vissa bilar kan det vara praktiskt att skilja Montering av avskiljningsnatet
av passagerarutrymmet vid transport av djur bakom framstolarna
eller bagage.

Inne i bilen pa bada sidor:
Det kan monteras: ; ;
-1 kyddet 1 for att k at fastpunk-
— A: bakom bakséatena; t)‘;frth yddet 1 for ait komma &t fastpun
— B: bakom framsatena. — haka fast kroken 2 for bagagenatet i fast-

punkten;

Avskiljningsnatet ar avsett for
A max. 10 kg.
(]

Risk for allvarliga skador.
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Oppna det U-formade omradet 6 for att
komma at fastpunkten 4,

Vrid fastpunkten 4 upp till 90 grader med
hjalp av verktyget;

— haka i kroken 3 i fastpunkten 4;
— justera natets rem 5 sa att natet spanns

ordentligt;
montera bagagenatet pa samma satt pa
den andra sidan.

Installera inte bagageavskilj-
A ningsnatet i detta lage nar det
2 finns passagerare i baksatet.




AVSKILJNINGSNAT (2/2)

Montering av avskiljningsnétet — haka i kroken 70 fastpunkten 17,
bakom de bakre stolarna — justera natets rem 9 sa att natet spanns

ordentligt. Ryggstéden far inte komma i

Inne i bilen pa bada sidor: kontakt med bagagenitet;

— lyft skyddet 7 for att komma at fastpunk- . . e s
t)(;frt]. Y P — montera bagagenatet pd samma satt pa

den andra sidan.
— haka fast kroken 8 for bagagenatet i fast-

punkten;
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UTRUSTNING | BAGAGERUM

Forankringskrokar
Fastpunkter 1.

Maxvikt pa bakluckans hylla 2
A ar 60 kg.
(]

Om bilen inte har en bogseringskrok kan
du kdpa den hos en markesrepresen-
tant.
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LASTNING AV BAGAGERUM

Placera alltid de féremal som ska transpor-
teras sa att deras storsta matt vilar mot an-
tingen:

— Baksatets ryggstod, vilket ar det vanligaste
sattet att lasta (A)

— Framsatenas ryggstdd med de bakre rygg-
stoden nedfallda, I6stagbart golv pa posi-
tion for plant golv (fall B).

Placera alltid de tyngsta fo-
A remalen direkt pa golvet. Om
2 bilen ar utrustad med férank-
ringspunkter 1 pa bagage-
rummets golv bor dessa anvandas.
Lastningen ska ske sa att inga foremal
kan kastas framat mot passagerarna vid
en haftig inbromsning. Knapp ihop sa-
kerhetsbaltena bak aven om dessa inte
Om du ska lagga nagot foremal pa det fram- anvands.
fallda ryggstddet maste du ta bort nackskyd-
den innan du féller fram ryggstodet for att
kunna trycka ner det s& mycket som mgjligt
mot sittdynan.

— Framsatenas ryggstdd med de bakre rygg-
stoden nedféllda, I6stagbart golv pa férva-
ringslage, vid maximal lastning (fall C).
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LASTNING AV BAGAGERUM: slap

24981

T VY
E

| |

Betraffande kultryck, max. slapvagns-
vikt med och utan broms: Se "Vikter” i
kapitel 6.

Val och montering av draganordning
Draganordningens maximala vikt: 37 kg.

Betraffande montering av godkand dra-
ganordning, se i tillverkarens medfdl-
jande monteringsanvisning.

Denna bruksanvisning bor du forvara till-
sammans med 6vriga bildokument.

24982

STy,
it iy,

Maximalt matt A: 1 115 mm.

Om dragkulan skymmer registrerings-
skylten eller dimljuset bak pa bilen ska
den tas bort nar ingen bogsering gors.

Se till att alltid respektera den lokala lag-
stiftningen.
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TAKRACKEN, SPOILER

(=3
(=3
o
(=1
wy

Sa har kommer du at
fastpunkterna

Bilar med langsgaende takracken

Fastena 2 sitter pa de langsgaende takrac-
kena 1.

Originaltakskenorna, som é&r

A godkénda av var serviceverk-
= stad, levereras med skruvar —
inga andra skruvar an dessa

ska anvandas for att fasta takracket pa
bilen.

Anvéandningsforeskrifter
Oppning och stingning av bakluckan

Innan du 6ppnar eller stanger bakluckan,
kontrollera foéremalen och/eller tillbeho-
ren (cykelhallare, takbox) pa takskenorna.
Lasten maste vara jamnt fordelad och fast
férankrad och far inte hindra bakluckans
funktion.

Kontakta din markesrepresentant om du
vill ha hjalp med val av utrustning som
passar till din bil.

Betraffande montering av takskenor och
anvandningsvillkor, se i tillverkarens
medféljande monteringsanvisning.

Denna bruksanvisning bor du forvara till-
sammans med 6vriga bildokument.

For uppgift om maximal taklast: Se
"Vikter” i kapitel 6.

Spoiler A

Det ar inte tillatet att fasta fo-
remal och/eller tillbehor (cykel-
hallare etc.) mot spoilern.
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MULTIMEDIEUTRUSTNING (1/2)

Multimediasystem Integrerat reglage for handsfree-
1 Multimediaskarm; telefon

2 Reglage under ratten, Anvéand rattreglaget 3 om bilen &r utrustad
3 Reglage pa ratten, med ett sadant.

4 Mikrofon.

Anvandning av telefonen
A Tank pa att du maste ta hansyn
—— till den lokala lagstiftning som

galler vid anvandning av denna

Se utrustningens bruksanvisning for in- typ av apparat.
formation om hur den fungerar.
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MULTIMEDIEUTRUSTNING (2/2)

Multimediauttag 6

Du kan enbart ladda markesgodkanda tillbe-
hor i USB-uttagen med en maximal strom-
styrka pa 10,5 W (5 V spanning).

Du kan anvanda radion med hjalp av aux-
uttaget och en aux-kabel.

Multimediauttag 5 Du kan ocksa ladda markesgodkanda tillbe-
hor i USB-uttagen med en maximal strom-

Du kan anvanda USB-uttagen for att komma styrka pa 10,5 W (5 V spanning).

at multimediainnehallet pa dina tillbehor och

gbra systemuppdateringar (se utrustningens Du kan anvénda radion med hjalp av aux-
bruksanvisning). uttaget och en aux-kabel.

Du kan valja kalla via multifunktionsskéarmen
och fran reglagen under ratten.
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MOTORHUV (1/2)

Oppna genom att dra i handtaget 1.

>

Sla av tandningen innan nagot
som helst ingrepp i motorut-
rymmet (se "Start, stopp av
motorn” i kapitel 2).

4.2

Upplasning av motorhuven

Las upp genom att trycka pa sparren 2 sam-
tidigt som du lyfter motorhuven.

Oppning av motorhuv

Lyft upp huven och hall i den hela vagen
upp. Den stdds av tva hydraulcylindrar 3.

Undvik att trycka pa motorhu-
ven, det finns risk for att den
stangs ofrivilligt.

Vid arbete under motorhuven,
se till att vindrutetorkarreglaget
ar i stopplaget.

Risk for allvarliga skador.

Vid atgarder i narheten av
motorn kan denna vara varm.
Dessutom kan motorflakten
sattas igang nar som helst.

Risk for allvarliga skador.




MOTORHUV (2/2)

Stangning av motorhuven

Kontrollera att ingenting har blivit kvarglomt
i motorrummet.

Du stanger motorhuven genom att ta tag
i mitten av framkanten och dra ner den till
30 centimeter fran stangt lage, och sedan
slappa den. Den sparrar da lasmekanismen
av sin egen tyngd.

Se till att motorhuven ar ordent-
A ligt last.
Se till att ingenting hindrar las-

Efter atgarder i motorrummet,
A se till att du inte gldmmer nagot
= (trasa, verktyg, etc.)

Eftersom det kan skada motorn

och orsaka en olycka.

ningen (grus, tyg etc.).

Om kylargrillen eller motorhu-
A ven har utsatts for stotar, lat
snarast mojligt kontrollera mo-

torhuvens lassystem hos en
markesrepresentant.
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OLJENIVA MOTOR: Allmént

En bilmotor férbrukar normalt olja fér smorj-
ning och kylning av sina rérliga delar och det
kan ibland vara nédvandigt att komplettera
nivan mellan tva oljebyten.

Skulle emellertid din bils motor efter inkor-
ningsperioden dra 6ver 0,5 liter olja per
1000 km ska du lata din markesrepresen-
tant utfora en kontroll.

Kontrollintervall: Kontrollera oljenivan
ofta samt alltid fore en langre fard for att
inte riskera att forstora motorn.

For att undvika stank rekommenderar vi
att du anvander en tratt nar du fyller pa
olja.

Sla av tandningen innan nagot
A som helst ingrepp i motorut-
e rymmet genom att trycka pa

motorns stoppknapp (se "Start,
stopp av motor” i kapitel 2).

4.4
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Nivakontroll

Avlasningen ska goras pa vagrat mark efter
det att motorn varit avstangd en lang stund.
For att fa exakt oljeniva och for att vara
saker pa att inte oljenivan ar for lag (risk
att motorn skadas) maste man anvanda
matstickan. Se foljande sidor.

Displayen pa instrumentpanelen visar bara
nar oljenivan ar pa minlaget.

— Ta ut matstickan och torka avden med en
ren, luddfri trasa.

— For ner den tills den bottnar (pa bil ut-
rustad med oljematsticka med lock C,
skruva at locket helt).

— ta ut oljematstickan igen

— Avlas nivan. Oljenivan i motorn far aldrig
underskrida min.market A men heller
aldrig 6verskrida max.market B.

Nar du har last av nivan, for in matstickan till

andlaget eller skruva fast locket helt.

Overskridande av
A motoroljans maximiniva
Max.nivan for pafylining B far

aldrig 6verskridas det finns risk
for att motorn och katalysatorn skadas.
Om maxnivan har overskridits, starta
inte bilen utan kontakta en markesre-
presentant.




MOTOROLJENIVA: pafylining, fylining (1/2)

.

Pafyllning

Bilen ska sta pa horisontellt underlag och
motorn ska vara kall (t.ex. fore dagens forsta
koérning).

— Skruva loss locket 1.

— Fyll pa olja (volymen mellan oljematstick-
ans 2 min.- och max.marken &r 1,5 — 2
liter beroende pa motor).

— Vanta 10 minuter efter pafylining sa att
oljan hinner rinna ner i oljetraget.

— Kontrollera nivan med hjalp av oljemat-
stickan 2 (som beskrivits tidigare).

Nar arbetet ar slutfort ska matstickan foras
in till andlaget och locket skruvas pa ordent-
ligt.

Sla av tandningen innan nagot
A som helst ingrepp i motorut-
(]

rymmet genom att trycka pa

motorns stoppknapp (se "Start,
stopp av motor” i kapitel 2).
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MOTOROLJENIVA: pafylining, fylining (2/2)

.. = . //er:

50043

For att undvika stank rekommenderar vi

Qverskriq inte_ max.-nivan och glém att du anvander en tratt nar du fyller pa
inte att satta tillbaka locket 17 och mat- olja.
stickan 2.
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MOTOROLJENIVA: OLJEBYTE
Oljebyte motor

Serviceintervall: Se serviceprogrammet i
underhallshaftet.

Oljevolym

Se serviceprogrammet i underhallshaftet
eller kontakta en markesrepresentant.
Kontrollera alltid oljenivan i motorn med
hjalp av matstickan, sadsom det har forkla-
rats tidigare (den far aldrig vara under min
eller 6ver max pa matstickan).

Overskridande av

A motoroljans maximiniva

[
Maxnivan foér pafylining far
aldrig 6verskridas det finns risk
for att motorn och katalysatorn skadas.
Om maximinivan har éverskridits, starta
inte bilen utan kontakta en markesre-
presentant.

Oljekvalitet motor
Se serviceprogrammet i underhallshaftet.

Sjunker nivan onormalt snabbt eller ofta,
kontakta din markesrepresentant.

A

Vid arbete under motorhuven,
A se till att vindrutetorkarreglaget
ar i stopplaget.

Risk for allvarliga skador.

Pafyllning: Se till att ingen olja
stanker pa motordelarna ef-
tersom det kan leda till brand.
Glom inte att satta tillbaka

locket ordentligt, da det annars finns risk
for att oljestank pa de varma motorde-
larna kan leda till brand.

A

Vid atgarder i narheten av
A motorn kan denna vara varm.

Dessutom kan motorflakten
sattas igang nar som helst.

Risk for allvarliga skador.

Koér aldrig motorn i ett stangt
garage, eftersom avgaserna ar
mycket giftiga.

Oljebyte motor: Var forsiktig
om du utfoér oljebyte vid varm
motor. Stor risk for brannska-
dor foreligger vid oljestank.
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NIVAER (1/3)

¥

Kylvatska

Med avstéangd motor och pa plan mark ska
vatskenivan vid kall motor ligga mellan
markeringarna MINI och MAXI i kylvatske-
behallaren 1 och, beroende pa bil, i behal-
laren 2.

Fyll pa vatska nar motorn ar kall innan nivan
nar markningen MINI.

Vid arbete under motorhuven,
A se till att vindrutetorkarreglaget
° ar i stopplaget.

Risk for allvarliga skador.

Nivakontroll

Kontrollera kylvatskenivan regelbundet
(motorn kan skadas allvarligt om kylvatska
saknas).

Anvand endast godkand vatska som garan-
terar:

— frostskydd;
— skydd mot rost i kylsystemet.

Sla av tandningen innan nagot
A som helst ingrepp i motorut-
rymmet genom att trycka pa

motorns stoppknapp (se "Start,
stopp av motor” i kapitel 2).

Bytesintervall
Se serviceprogrammet i underhallshaftet.

Sjunker nivan onormalt snabbt eller ofta,
kontakta din markesrepresentant.

Ta aldrig av locket pa ex-
A pansionskéarlet nar motorn ar
2 varm.

Risk for allvarliga brannska-
dor.
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NIVAER (2/3)

(O) Bromsvitskeniva

Nivakontrollen gérs med stillastdende motor
pa plant underlag.

Bromsvatskan ska kontrolleras ofta, och sar-
skilt om du marker den minsta férsamring av
bromsarnas effektivitet.

Vid atgarder i narheten av

A motorn kan denna vara varm.

° Dessutom kan motorflakten
sattas igang nar som helst.

Risk for allvarliga skador.

Niva 3

Bromsvatskenivan sjunker normalt vid an-
vandning, men den far aldrig underskrida
markningen "MINI".

Om du vill kontrollera slitaget pa skivor och
trummor sjalv, anvand kontrolldokumentet
som finns hos din markesrepresentant eller
pa tillverkarens webbplats.

Pafyllning

Varje ingrepp pa bromssystemets hy-
draulkrets maste atfdljas av bromsvatske-
byte utfort av en specialist.

Anvand endast vatska (i forseglad dunk)
som rekommenderas av var tekniska avdel-
ning.

Bytesintervall

Se serviceprogrammet i underhallshaftet.

Sjunker nivan onormalt snabbt eller ofta,
kontakta din markesrepresentant.
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NIVAER (3/3)/FILTER

\78 Spolvitskebehallare

Pafylining

Med stillastaende motor, 6ppna locket 4. Fyll
pa tills du precis ser vatskan och satt sedan
tillbaka locket.

Vid arbete under motorhuven,
A se till att vindrutetorkarreglaget
= ar i stopplaget.

Risk for allvarliga skador.

4.10

40144

Vatska
Spolvatska (frostskyddsvatska vintertid).

Kontroll av oljenivan

Anvand pipettpluggen. Tapp till halet 5 med
fingret, ta bort locket och Ias av innehallet pa
mataren som ar integrerad i locket.

ANM.: kontrollera vatskenivan i behallaren
regelbundet och fyll pa innan du ger dig ut
och kor.

Spolarmunstycken

For att justera héjden pa vindrutespolarmun-
styckena, vand dig till en markesrepresen-
tant.

FILTER

Byte av filterelement (luftfilter, kupéfilter, die-
selfilter etc.) ingar i din bils underhaill.

Bytesintervall for filterinsatser: Se servi-
ceprogrammet i underhallshaftet.

Sla av tandningen innan nagot
A som helst ingrepp i motorut-
= rymmet genom att trycka pa

motorns stoppknapp (se "Start,
stopp av motor” i kapitel 2).

Vid atgarder i narheten av

A motorn kan denna vara varm.

= Dessutom kan motorflakten
sattas igang nar som helst.

Risk for allvarliga skador.




Etikett A

Du kan lasa den om du 6ppnar férardorren.

Dacktrycken ska kontrolleras nar dacken ar
kalla.

Om dacktrycket inte kan kontrolleras pa
kalla dack, maste de angivna trycken okas
med 0,2 till 0,3 bar (eller 3 PSI). Dacktrycket
far inte sdnkas nar dacken ar varma.

oleee ®
@@ 8\

B : Matt pa bilens dack.
C: planerad korhastighet.

D : rekommenderat tryck fér optimal
bransleférbrukning.

ANM.: Kérkomforten kan paverkas.

32705

E: dacktryck for framhjul.
F: dacktryck for bakhjul.
G: dacktryck for reservhjulet.

Bil utrustad med oOvervak-
A ningssystem for dacktryck
(]
Vid undertryck (punktering, for
lite luft osv.) tands varningslam-

pan (,!,.) pa instrumentpanelen. Se
informationen om "Overvakningssystem
for dacktryck” i kapitel 2.

Risk for dackexplosioner.
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DACKTRYCK (2/2)

Betridffande korning med fullastad bil
(Totalvikt) och med slap: Max.hastigheten
far inte dverstiga 100 km/h och ringtrycket
ska 6kas med 0,2 bar.

Se avsnittet "Vikter” i kapitel 6.

Dacksakerhet och montering av snoked-
jor: Las mer i kapitel 5 om dackens skotsel
och vilka atgarder som ska vidtas, beroende
pa version, vid bl.a. montering av snokedjor.

4.12

Var man om din sakerhet och
A folj gallande lag.

Nar byte av dack ar nédvandigt
maste dack av samma marke,
dimension, typ och struktur monteras pa
en och samma hjulaxel.

De ska: ha minst samma last- och
hastighetskapacitet som originaldéc-
ken och 6verensstimma med rekom-
mendationerna fran en auktoriserad
aterforséljare.

Att inte folja dessa anvisningar kan vara
en sakerhetsrisk som kan ogiltiggéra din
bils dverensstdmmelse med gallande
lag.

Det finns risk for att du forlorar
kontrollen 6ver bilen.




BATTERI (1/2)

mm—

50047
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Batteriet 1 kraver inget underhall. Du bor
inte 6ppna det eller fylla pa nagon vétska.

Hantera batteriet ytterst forsik-

A tigt! Batteriet innehaller svavel-
= syra som inte far komma i kon-
takt med 6gon eller hud. Om
detta anda skulle handa, skolj med rikligt
med vatten och ta genast kontakt med
en lakare. Kontakta en lakare vid behov.

Oppen eld eller rékning i narheten av
batteriet ar tillrackligt for att batteriet ska
explodera.

Beroende pa bil kan det finnas ett system
som hela tiden kontrollerar batteriets ladd-
ning. Om laddningsnivan sjunker visas med-
delandet "Batteri svagt starta motorn” pa
instrumentpanelen. Starta i sa fall motorn.
Meddelandet férsvinner.

Batteriets laddning kan sjunka, framférallt
om du anvander bilen:

vid kortdistanskdrning
vid stadskdrning
vid laga temperaturer

efter en langre tids anvandning av energi-
forbrukande enheter (radio etc.) med av-
stdngd motor.

Sla av tandningen innan nagot
A som helst ingrepp i motorut-
(]

rymmet genom att trycka pa
motorns stoppknapp (se "Start,
stopp av motor” i kapitel 2).

Vid atgarder i narheten av
A motorn kan denna vara varm.
[

Dessutom kan kupéflakten

sattas igang nar som helst.

-kontrollampan i motorrummet
paminner om detta.

Risk for allvarliga skador.
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BATTERI (2/2)

®

>

Marketikett A

Folj anvisningarna pa batteriet:

2 Oppen eld och rékning &r inte tillatet
3 skyddsglasdgon maste baras

4 forvara utom rackhall for barn

5 explosionsfarligt material

6 se instruktionsboken

7 fratande material.

4.14

Byte av batteriet

Da detta arbete ar komplicerat rader vi dig
att kontakta din markesrepresentant.

Eftersom batteriet ar specifikt
A ar det viktigt att det ersatts med

ett likvardigt batteri. Kontakta
din markesrepresentant.




SKOTSEL AV KAROSS (1/2)

En valskétt bil gor att du kan bibehalla den
langre. Darfér rekommenderas en regelbun-
den skotsel av bilen utvandigt.

Trots att din bil behandlats enligt de allra se-
naste rostskyddsmetoderna ar den anda
standigt utsatt for diverse skador genom:

Nedfall av korroderande @mnen:

— luftféroreningar (stéder och fabriksomra-
den),

— saltmattad luft (vid havskust, sarskilt vid
varmt vader),

— sasongsbetonade klimatforhallanden
(salt pa vagbanan vintertid, vat vagbana
till foljd av regn etc.).

Trafikskador

Slitageffekter
Atmosfariskt damm, sand, lera och grus som
rérs upp av andra bilar.

Vidta vissa forsiktighetsatgarder sjalv for att
skydda dig mot dessa risker.

Det har ska du gora!

Tvétta bilen ofta, med stillastaende motor,

med de produkter som rekommenderas av

vara verkstader (aldrig med fratande pro-
dukter). Skélj och spola ordentligt:

— savnedfall fran trad eller industriférore-
ningar,

— lera som bildar fuktiga klumpar under
hjulhusen och pa underredet,

— fagelspillning som reagerar kemiskt
med lacken och snabbt férorsakar att
lacken missfargas och till och med kan
flagna av,

Bilen maste tvattas direkt sa att flackarna
forsvinner eftersom missfargningen inte
gar att polera bort,

— vagsalt, vid hjulhusen och underredet
eller efter korning i omraden med kemiskt
avfall.

Ta regelbundet bort skrap fran vaxter (rotter,
16v, m.m.) fran bilen.

Respektera den lokala lagstiftningen betraf-
fande biltvatt (tvatta t.ex. inte bilen pa allman
plats).

Hall avstand till framférkérande bil pa gru-
siga vagar for att undvika att skada lacken.

Lat atgarda lackskador genast for att de inte
ska angripas av rost.

Lat kontrollera och forbattra rostskyddet re-
gelbundet samt lat utféra rekommenderade
efterbehandlingar vid féreskriven tid. Se ser-
viceprogrammet i underhallshaftet.

Om mekaniska delar, gangjarn osv. maste
rengoras ... De har delarna maste torkas val
och skyddas pa nytt med produkter som ar
godkénda av var tekniska avdelning for att
tillférsékra fortsatt gott rostskydd.

Vi har valt ut speciella produkter for un-
derhall och skoétsel som du finner hos din
markesrepresentant.
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SKOTSEL AV KAROSS (2/2)

Det har ska du inte gora!

Tvatta bilen i starkt solsken eller vid minus-
grader.

Skrapa bort smuts eller lera utan att forst
bléta det.

Lata smuts samlas under en langre tid.
Lata rost utvecklas efter smaskador.

Ta bort flackar med I16sningsmedel som inte
rekommenderats av vara serviceverkstader
och som kan skada lacken.

Kdra i sn6 och lera utan att tvatta bilen, sar-
skilt vid hjulhusen och underredet.

Avfettning eller reng6ring
med hogtryckstvatt eller
med produkter som inte
ar godkanda av var tek-
niska avdelning:

— mekaniska komponenter (t.ex.: motorrum);

— underrede;

— delar med gangjarn (t.ex.: inuti dérrarna);

— yttre malade plastdetaljer (t.ex.: stotfang-
are).

Férsumlighet kan leda till oxidering

eller nedsatt funktion.

4.16

Sarskilda anvisningar for bilar
med matt lack

Denna typ av lack forutsatter vissa forsiktig-
hetsatgarder.

Vad man bor gora

Tvatta bilen féor hand med mjuk trasa eller
mjuk svamp och rikliga méngder vatten.
Undvik féljande

—Anvandning av produkter baserade pa vax
(glansmedel).

— For hard gnuggning.
— Tvétta bilen i en biltvatt med rullar.

— Sétta fast sjalvhaftande dekaler pa lacken
(risk for marken).

Tvatta bilen med hog-
tryckstvatt.

Tvatta bilen i en automattvatt

Placera reglaget for vindrutetorkarna i stopp-
laget (se "Vindruterengdring” i kapitel 1).
Kontrollera att all yttre utrustning, sdsom ex-
traljus och backspeglar, sitter fast ordentligt
och tejpa fast torkarbladen.

Ta bort mobiltelefonens antenn, om bilen ar
utrustad med en sadan

Kom ihag att ta bort tejpen och satta tillbaka
antennen efter tvatten.

Stralkastarrengoring

Stralkastarna ar utrustade med “glas” av
kompositmaterial sa du maste anvanda en
mjuk duk eller en bomullsduk. Om detta inte
racker, anvand tvalvatten och torka av med
en mjuk trasa eller en bomullstuss.

Avsluta med att torka forsiktigt med en mjuk
och torr duk.

Anvand inte rengoéringsprodukter som
innehaller alkohol eller tillbehor (t.ex.: en
skrapa).



SKOTSEL AV KLADSEL OCH INRE DETALJER (1/2)

En valskott bil gor att du kan bibehalla den
langre. Darfér rekommenderas en regelbun-
den skotsel av bilens inredning.

En flack skall alltid behandlas snabbt.

Oberoende av flackens art, anvand kall tval-
vattenlosning (eventuellt ljummen) base-
rad pa naturtval.

Vi avrader bestamt fran anvandning av
rengoringsmedel (diskmedel, pulverpro-
dukter, alkoholbaserade produkter).

Anvand en mjuk trasa.
Skolj av och torka upp 6verskottet.

Instrumentglas

(t.ex. instrumentpanel, klocka, yttertempe-
raturdisplay, radiodisplay, multimediadisplay
eller flerfunktionsskarm)

Anvand en mjuk trasa eller bomullstuss.
Om det inte racker anvander du en mjuk
duk (eller bomullsvadd) som du fuktar latt
med tvalvatten och torkar sedan av med en
annan fuktad mjuk duk eller bomullsvadd.
Avsluta med att polera forsiktigt med en
mycket mjuk, torr trasa.

Anvéand inte produkter som innehaller al-
kohol och/eller spruta inte viatska pa om-
radet.

Bilbalten

Bilbaltena bor hallas rena.

Anvand antingen de produkter som rekom-
menderas av vara serviceverkstader (de
finns hos din markesrepresentant) eller en
svamp fuktad med tvalvatten och eftertorka
med en torr trasa.

Vi avrader bestamt fran anvandning av
16sningsmedel.

Textilier (saten, doérrarnas
bekladnad)

Damma regelbundet av textilierna.

Blot flack
Anvand tvalvattenldsning.

Sug upp eller badda latt (gnugga aldrig) med
en mjuk trasa. Skélj och sug upp 6verskot-
tet.

Fast eller klibbig flack

Avlagsna omedelbart och forsiktigt over-
skottet av det fasta eller klibbiga materialet
med en spatel (fran kanterna mot mitten for
att undvika att sprida ut flacken).

Gor rent pa samma satt som for en blot flack.

Speciellt for karameller och tuggummi

Placera en isbit pa flacken for att kristallisera
den. Fortsatt darefter pa samma satt som for
en fast flack.

For alla skotselrad for inredningen och/
eller icke tillfredsstallande resultat, kon-
takta din markesrepresentant.




SKOTSEL AV KLADSEL OCH INRE DETALJER (2/2)

Demontering/atermontering av
originalmonterad borttagbar
utrustning i bilen

Om borttagbar utrustning maste tas bort for
en rengdring av kupén (till exempel skydds-
mattor), se fill att den sétts tillbaka ratt och
pa ratt sida (forarens skyddsmatta skall
monteras pa forarsidan). Fast dem med de
delar som tillhandahalls med utrustningen
(till exempel férarens skyddsmatta skall
alltid fastas med de férinstallerade fastan-
ordningarna).

Nar bilen star stilla kontrollerar du att inget
kan skapa problem under kérningen (hinder
nar pedalerna trycks ner, klacken fastnar i
skyddsmattan osv.).

4.18

Det har ska du inte gora!

Placera inte doftgranar osv. vid ventilations-
munstyckena eftersom dessa kan skada in-
strumentpanelens kladsel.

Anvandning av hog-
tryckstvatt eller spruttvatt
inne i kupén:

Om man inte ar forsiktig kan detta skada
bland annat de elektriska eller elektroniska
delarna i bilen.
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PUNKTERING, RESERVHJUL (1/2)
Vid punktering

Beroende pa bil finns det ett reservhjul
eller en sats for dackpumpning (se foljande
sidor).

ANM.:

Funktionen "Overvakningssystem for dack-
tryck” kontrollerar inte reservhjulet (det hjul
som ersatts av reservhjulet forsvinner fran
displayen pa instrumentpanelen).

Se "Overvakningssystem fér ringtryck” i ka-

pitel 2.

Om ditt reservhjul inte har anvants pa flera ar, kontrollera med din markesrepre-
A sentant att det fortfarande ar i gott skick och kan anvandas utan risk.

Bilar utrustade med ett reservhjul som ar mindre &n de fyra andra hjulen:
— Anvand aldrig fler &n ett reservhjul pa en och samma bil.
— Eftersom det punkterade hjulet ar storre an reservhjulet reduceras bilens frigangshojd.
— Byt ut reservhjulet s snart som mojligt mot ett hjul av samma storlek som originalhjulet.

— Under tiden detta reservhjul anvéands far den hastighet som ar angiven pa féalgens etikett
inte 6verskridas.

— Nar reservhjulet anvands kan bilens kéregenskaper andras. Undvik kraftiga acceleratio-
ner eller fartminskningar och sank hastigheten i kurvor.

— Om du behover anvanda snokedjor, montera reservhjulet pa bakaxeln och kontrollera
dacktrycken.

52




PUNKTERING, RESERVHJUL (2/2)

§
50949

L@

Reservhjul A

Framtagning av reservhjulet:

Ror inte avgassystemet.
A Stor risk for brannskador.

— Oppna bakluckan:
— Ta bort det I6stagbara golvet 1.

— Ta bort verktygssatsen genom att lyfta
den i handtagen.

— skruva loss mittfastet,
— Om bilen ar utrustad med forstarkare,

Vid parkering pa vagrenen
maste du varna andra trafikan-
ter med en varningstriangel

>

stall den at sidan.

Obs! Se till att du inte skadar forstarkaren
eller bryter dess krets.

— taut reservhjulet.

eller pa annat satt i enlighet
med lokala lagar och férordningar i det
land du befinner dig.

5.3



SATS FOR DACKPUMPNING (1/3)

32788

Anvand aldrig dackpumpnings-
A satsen om dacket har skadats

efter att du har kért med ett

Dackreparationssatsen lagar

A skador pé& rullbanan A som

2 orsakats av féremal som ar

mindre an 4 mm. Den kan inte

anvandas for alla typer av punkteringar,

sasom skador som ar storre an 4 mm
eller skador pa dackets sida B.

Forvissa dig ocksa om att falgen ar i gott
skick.

Ta inte bort det féremal som har foror-
sakat punkteringen om det fortfarande
sitter kvar i dacket.

punkterat dack.

Kontrollera alltid dackens sidor omsorgs-
fullt innan du gér nagot ingrepp.

Att kéra med daligt pumpade, platta eller
punkterade dack kan innebara saker-
hetsrisker och dacken gar kanske inte
att laga.

Denna reparation ar endast proviso-
risk.

Ett dack som blivit punkterat ska alltid
undersokas (och repareras om det ar
mojligt) av en specialist sa snart som
moajligt.

Om du har bytt ett dack med denna sats,
bor du tala om det fér dackspecialisten.

Under kérningen kan du kénna av vibra-
tioner pa grund av produkten som spru-
tats in i dacket.

Satsen ar endast godkand for
A pumpning av déck till bilar som
2 ar utrustade med denna sats.

Den far under inga omstandig-
heter anvandas till pumpning av dack pa
en annan bil eller nagot annat uppblas-
bart féremal (livboj, bat etc.).

Var forsiktig sa att inte produkten stan-
ker pa huden nar du handskas med re-
parationsvatskan. Om du &nda skulle fa
vatska pa huden, skalj rikligt.

Se till sa att reparationssatsen ar oat-
komlig for barn.

Kasta inte den tomma flaskan i naturen.
Lamna in den till din markesrepresentant
eller till en atervinningsstation.

Flaskan har en marketikett med sista for-
brukningsdag. Kontrollera regelbundet
om produkten har blivit for gammal.

Ta kontakt med din markesepresentant
for att byta ut pumpningsslangen och
flaskan med reparationsprodukten.

5.4




SATS FOR DACKPUMPNING (2/3)

Anvand satsen som ligger under mattan
bagagerummet om du far punktering.

Med motorn igang och parkeringsbrom-
sen atdragen:

— sluta pumpa efter maximalt 10 minuter

och avlas trycket (pa manometern 7).

Innan du anvander satsen, stall

A bilen s& att den befinner sig till-

= rackligt langt ifran 6vrig trafik,

satt igang varningsblinkrarna,

dra at parkeringsbromsen, lat alla pas-

sagerare kliva ur bilen och se till att de
haller sig pa avstand fran trafiken.

Lossa locket pa flaskans insats 3,
lossa flaskans lock 2,

Anslut flaskan 2 pa kompressorn vid flas-
kans insats 3,

lossa ventilhatten fran det berdrda hjulet
och skruva dit pumpanslutningen 6 pa
ventilen,

koppla fran alla tillbehoér som tidigare var
anslutna till bilens tillbehérsuttag,

Andstycket 4 maste kopplas in i bilens
eluttag.

tryck pa strombrytaren § for att pumpa
dacket till rekommenderat tryck (se
avsnittet "Dacktryck for hjul”).

ANM.: under den tid det tar for flaskan att
témmas (cirka 30 sekunder) visar mano-
metern 5 ett tryck upp till 6 bar och sedan
sjunker trycket.

— justera trycket: om det ska 6kas fortsatter
du uppblasningen med satsen.

Om ett tryck pa 1,8 bar inte uppnatts efter
10 minuter kan reparationen inte utféras.
Kor inte bilen utan ta kontakt med en
markesrepresentant.

Vid parkering pa vagrenen

A maste du varna andra trafikan-
= ter med en varningstriangel
eller pa annat satt i enlighet

med lokala lagar och férordningar i det
land du befinner dig.

5.5



SATS FOR DACKPUMPNING (3/3)

Nar dacket har tillrackligt med Iuft, ta bort
satsen. Skruva loss pumpningsanslutnin-
gen 6 langsamt for att undvika att medlet
sprutar ut och forvara flaskan i plastférpack-
ningen sa att medlet inte rinner ut.

Vid en haftig inbromsning kan
A dessa glida in under pedalerna
2 och hindra deras funktion.

5.6

Klistra fast etiketten med kéranvisning-
arna pa en val synlig plats pa instrument-
bradan.

Lagg undan satsen.

Efter forsta dackpumpningen lacker det
fortfarande ut luft och det ar darfor viktigt
att rulla pa dacket for att kunna tappa till
halet.

Starta omedelbart bilen och kor i mellan
20 och 60 km/h sa att produkten sprids
jamnt i dacket. Efter 3 kilometers korning
stannar du och kontrollerar trycket.

Om trycket ar hégre an 1,3 bar men lagre
an det foreskrivna ska du justera det till
foreskrivet varde (se marketiketten som
sitter pa forardorrens gavel), kontakta
annars en markesrepresentant: repara-
tionen kan inte utforas.

Anvandningsforeskrifter for
satsen

Satsen far inte anvandas langre an 10 mi-
nuter i foljd.

OBS! En ventilhatt som saknas
A eller har skruvats i daligt kan

férsamra dackens tathet och

férorsaka minskat tryck.

Anvand alltid ventilhattar som ar exakt
likadana som ursprungshattarna och se
till att de ar ordentligt iskruvade.

Nar man har genomfort en re-
A paration med satsen far man
2 inte kéra mer an 200 km.
Dessutom maste du sanka
hastigheten och aldrig kéra fortare an
80 km/h. Etiketten som du bor fasta pa
en val synlig plats pa instrumentbradan
hjélper dig att komma ihag detta.
Beroende pa land eller gallande lagstift-
ning kan ett dack som lagats med pump-
ningssatsen behova bytas ut.




VERKTYG
Domkraft 2

Fall ned den korrekt innan du satter tillbaka
den i dess infastning.

Domkraftshandtag 3
Gor att du kan dra at eller lossa bogserings-
oglan 4.

Bogseringsodgla 4
Se "Bogsering: starthjalp” i kapitel 5.

Vilka verktyg som finns varierar fran bil till bil. Hjulkapselnyckel 1
Verktygen ligger i facket under bagagerums- Anvands for att lossa eller skruva at hjul-
mattan. skruvarna och bogseringsoglan 4.

Lyft upp mattan och lyft ut dem.

Lat aldrig verktygen ligga 10st i bilen, eftersom de kan utgéra en fara vid inbromsning. Efter anvandningen se noga till att satta fast
A verktygen i verktygssatsen och placera den pa sin plats. Risk annars for skador.

° Nar hjulskruvar medféljer verktygssatsen ska dessa anvandas endast for reservhjulet. Se etiketten pa reservhjulet.
Domkraften ar uteslutande avsedd att anvandas for lyftning av bilen vid hjulbyte. Den far under inga omstandigheter anvandas vid
reparation under bilen.

5.7



HJULBYTE (1/2)

Satt fast veven 1 och domkraftshandtaget 6
(i spar 5).

Veva upp nagot tills hjulet gar fritt.

Bilar som ar utrustade
med domkraft, vev och

domkraftshandtag
Ta bort eventuellt bort hjulkapseln. Om bilen inte har nagon domkraft eller
Aktivera varningsblinkern. Lossa hjulets fastskruvar med hjalp av hjul- hjulnyckel kan du inforskaffa dessa fran
! Stall bilen pa avstand fran tra- nyckeln 1. Placera den sé att den kraft som en markesrepresentant.
fiken pa plant, fast och halkfritt ska utovas for att lossa skruvarna verkar
underlag. nedat.
Dra at parkeringsbromsen och lagg i H&j upp domkraften 4 fér hand for att passa (A ) Vid parkering pa vagrenen
ettan eller backen vid manuell vaxellada in domkraftens fot (som ska ligga platt mot A maste du varna andra trafikan-
resp. lage P om bilen har automatvéxel- marken) och tills domkraftens lyfthuvud 3 2 ter med en varningstriangel
|ada. befinner sig i mitten av market 2. eller pa annat satt i enlighet
Se till att alla passagerare lamnar bilen med lokala lagar och forordningar i det
och haller sig pa avstand fran trafiken. land du befinner dig.
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HJULBYTE (2/2)

Veva upp nagot tills hjulet gar fritt.
Ta bort skruvarna och lyft av hjulet.
Satt reservhjulet pa plats pa hjulnavet och

vrid det sa att det passar in i hjulets och
navets fasthal.

Dra at skruvarna och férvissa dig om att
hjulet sitter korrekt pa sitt nav.

Sank domkraften.

Med hjulet pa marken, dra at skruvarna or-
dentligt och kontrollera atdragningen och
dacktrycket i reservhjulet sa snart som moj-
ligt.

Vid punktering, ersatt hjulet

A med ett nytt s& snart som moj-
= ligt.

Ett punkterat hjul ska alltid un-

dersokas (och om mojligt repareras) av
en specialist.

Lat aldrig verktygen ligga lost i
A bilen, eftersom de kan utgéra

en fara vid inbromsning. Efter

anvandning, se noga till att
satta fast verktygen i fastena och satta
dem pa sin plats. Annars finns det risk
for skador.

Nar hjulskruvar medféljer ska dessa an-
vandas endast for reservhjulet. Se eti-
ketten pa reservhjulet.

Domkraften ar uteslutande avsedd att
anvandas for lyftning av bilen vid hjul-
byte. Den far under inga omstandigheter
anvandas vid reparation under bilen.

5.9



DACK (1/3)

Dacken utgdr den enda kontakten mellan
bilen och vagen. Det ar darfér hogst vasent-
ligt att skota dacken val samt att kontrollera
deras kondition.

De lokala bestammelserna i vagtrafikforord-
ningen maste foljas.

5.10

Dackskotsel

Dacken maste vara av god kvalitet och
monsterdjupet maste vara tillrackligt. De
dack som denna bil &r utrustad med &r for-
sedda med slitagevarnare 1 som bestar
av upphdjningar i botten pa rullbanans
dackmonster.

Nar dackmonstret har slitits sa mycket att
slitagevarnarna blir synliga 2: ar det n6d-
vandigt att byta dacket eftersom det atersta-
ende monsterdjupet &r som hogst 1,6 mm
vilket ger daligt vdggrepp pa vatt under-
lag.

Korning med Overlast, langvarig korning i
hog fart vid hdga yttertemperaturer och kor-
ning pa daliga vagar bidrar till forsamring av
bilens dackutrustning och paverkar sakerhe-
ten.

[ A ) Incidenter under koérningen,
A t.ex. stdtar mot trottoarkanter,

= kan skada dacken och falgarna
och medféra felinstallning av

fram- och bakvagnen. Lat i sadana fall
din markesrepresentant gora en kontroll.




DACK (2/3)
Dacktryck

Respektera dacktrycken (inklusive reserv-
hjulet). Kontrollera minst en gang i manaden
och infor varje langre resa (se etiketten i fo-
rardérren).

Ett felaktigt dacktryck medfor

A onormalt hégt dackslitage samt

2 overhettning med alla de effek-
ter detta har:

— dalig vaghallning

— risk for explosion, férhdjd branslefor-
brukning etc.

Dacktrycket ska justeras med hansyn till
lasten och hastigheten. Justera trycken
enligt anvandningsvillkoren (se marketi-
ketten i forardorren).

Trycken ska kontrolleras nar dacken ar kalla
ta inte hansyn till de héga tryck som upp-
kommer vid kdrning i varmt vader eller efter
en fard i hog fart.

Om dacktrycket inte kan kontrolleras pa
kalla dack, maste de angivna trycken 6kas
med 0,2 till 0,3 bar (eller 3 PSI).

Dacktrycket far inte sankas nar dacken ar
varma.

ANM.:
En adapter kan placeras pa ventilen innan
du pumpar dacket.

OBS! En ventilplugg som
A saknas eller har skruvats i
daligt kan férsamra dackens
tathet och férorsaka minskat

tryck.

Anvand alltid ventilhattar som ar exakt li-
kadana som originalhattarna och se till
att de ar ordentligt iskruvade.

Bil utrustad med 6vervakningssystem for
dacktryck

Om du skulle fa undertryck (punkte-
ring, for lite luft osv.) tands varningslam-

pan pa instrumentpanelen. Se
"Overvakningssystem for dacktryck” i kapi-
tel 2.

Reservhjul

Se avsnitten "Punktering” och "Hjulbyte” i
kapitel 5.

5.1



DACK (3/3)
Dackbyte

Var man om din sakerhet och
A félj gallande lag.
[]

For att tillférsakra en god vag-
hallning ska dessutom, nar
byte av dack ar nédvandigt, bilens hjul
utrustas med dack av samma typ, di-
mension eller beteckning och helst
samma fabrikat.

De ska: ha minst samma last- och
hastighetskapacitet som original-
dacken och 6verensstimma med re-
kommendationerna fran en auktorise-
rad aterforséljare.

Att inte folja dessa anvisningar kan vara
en sakerhetsrisk som kan ogiltiggéra din
bils déverensstammelse med gallande
lag.

Det finns risk for att du forlorar kon-
trollen 6ver bilen.

HJULBYTE
A Eftersom dacktrycksovervak-

ningssystemet beroende pa
kérning kan behdva flera minu-
ter for att géra en korrekt beddmning av
hjulens position och tryck, bér du alltid
kontrollera dacktrycket efter en atgard.

Vinterkérning
Kedjor

Av sidkerhetsskal ska snokedjor inte
monteras pa bakaxelns hjul.

Om du monterar déack av storre storlek an
originaldacken kan det bli omojligt att an-
vanda snokedjor.

Snodack eller odubbade friktionsdack

Du bor montera vinterdack pa alla fyra
hjulen for att fa basta mojliga vaggrepp.

OBS! Dessa dack har ibland en rotations-
riktning och en indikering av max.hastighe-
ten som kan vara lagre an bilens max.has-
tighet.

Dubbade vinterdack

Dubbdack far endast anvandas under en be-
gransad period som lagstiftats i det land du
befinner dig. Folj de hastighetsbestammel-
ser, som galler i det land du befinner dig.

Om du anvander dubbdack ska dessa mon-
teras pa alla fyra hjulen.

Snokedjor kan bara anvandas
A om din bil har hjul av samma
storlek som originalhjulen.

Kontakta alltid din markesrepresentant
som kan ge rad om vilken utrustning
som ar bast lampad for din bil.
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STRALKASTARE FRAM: lampbyte (1/3)

Nar du har bytt lamporna, maste du alltid
satta tillbaka luftintaget A. Gor detta i

omvand ordning mot borttagningen.

Komma at lamporna

Pa vanster sida av bilen maste Iuftintaget A

demonteras for att du ska komma at lam-

porna. For att gora det sistndmnda:

— ta bort klammorna 3,

— skruva loss bulten 2,

— tryck pa den 6vre delen av fastklam-
morna 1 for att frigdra luftintaget A,

— skjut luftintaget A mot bilens framre del
for att lossa det.

Pa hoger sida av bilen maste du demontera
pafyliningsroret 4 till spolvatskebehallaren
for att komma at lamporna. For att géra det
sistndmnda:

— ta bort i kldmman for kanalen 4

— draikanalen 4.

Sla av tandningen innan nagot

A som helst ingrepp i motorut-

= rymmet (se "Start, stopp av
motorn” i kapitel 2).

Vid atgarder i narheten av

A motorn kan denna vara varm.

2 Dessutom kan motorflakten
sattas igang nar som helst.

Risk for allvarliga skador.
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STRALKASTARE FRAM: lampbyte (2/3)

g

Halvljus med halogenlampa
For att byta lampan:
— Ta bort kapan B.

— tabort i klamman 5 genom att trycka den
nedat

— ta bort anslutningen 8
— Byt glédlampan.
Lamptyp: H7.

Lamporna &r utsatta for tryck
A och kan explodera vid byte.
(]

Risk for allvarliga skador

5.14

Helljus med halogenlampa
For att byta lampan:
Ta bort kapan C.

— tabort i kldamman 7 genom att trycka den
nedat

ta bort anslutningen 6
Byt glédlampan.

Lamptyp: H7.

Anvand ovillkorligen 55W-lampor med
U.V.-skydd for att inte skada stralkastarnas
lampglas av kompositmaterial.

Ror inte glaset pa lampan. Hall den i
sockeln.

Nar lampan har bytts, satt tillbaka kapan
igen.



STRALKASTARE FRAM: lampbyte (3/3)
LED-dimljus fram 11

Halvljus/helljus med LED 70

Kontakta din markesrepresentant.

Varselljus och parkeringsljus 9
Kontakta din markesrepresentant.

Beroende pa bil, kontakta en markesrepre-

sentant.

LED-fardriktningsvisare 712
Kontakta din markesrepresentant.

Folj nationella lagar och sakerhetsfore-
skrifter och skaffa en sats godkanda re-
servlampor och sékringar hos din mar-
kesrepresentant.

A

Lamporna ar utsatta for tryck
och kan explodera vid byte.

Risk for allvarliga skador.

Extraljus

Om du onskar utrusta din bil med dimstral-
kastare, vand dig till en méarkesrepresentant.

Alla ingrepp (eller andringar)
A pa elsystemet ska utféras av
2 en markesrepresentant som
har de nédvandiga delar som
behdvs for arbetet, eftersom felaktig an-
slutning kan valla stora skador pa bilens
elsystem (i elanslutningar och -kompo-
nenter, bl.a. generatorn).
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BAKLJUS OCH SIDOLJUS: lampbyte (1/3)

Parkeringsljus och bromsljus 1 Fardriktningsvisare 2
Kontakta en markesrepresentant. Kontakta en markesrepresentant.
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BAKLJUS OCH SIDOLJUS: lampbyte (2/3)

50075

Backljus
Oppna bakluckan.
Lossa kladseln 3 och ta bort den.

>

Lamporna &r utsatta for tryck
och kan explodera vid byte.

Risk for allvarliga skador.

50076

Vrid lamphallaren 4 moturs och byt ut
lampan.
Ditséattning

Vid ditsattningen utfér du arbetet i omvand
ordning mot borttagningen, se till att inte
skada kablaget.

Lamptyp: W16W.

517



BAKLJUS OCH SIDOLJUS: lampbyte (3/3)

51874
51875

-

Tredje bromsljuset 5 Halogennummerskyltsbelysning 7 Sdoblinkljus 8

Kontakta din markesrepresentant. — Lossa belysningen 7 (med hjalp av t.ex. Fraga din markesrepresentant.
en sparskruvmejsel).

Dimbakljus 6 — Ta bort lampans lock s& kommer du at
lampan.

Kontakta din markesrepresentant.
Lamptyp: W5W.

LED-nummerskyltsbelysning 7
Kontakta din markesrepresentant.

Lamporna &r utsatta for tryck
A och kan explodera vid byte.
(]

Risk for allvarliga skador.

5.18



INNERBELYSNING: lampbyte (1/2)

Laslampor 1 Omgivningsbelysning 2 Handskfacksbelysning 3

Kontakta din markesrepresentant. Kontakta din markesrepresentant. Kontakta din méarkesrepresentant.

Lamporna &r utsatta for tryck
och kan explodera vid byte.

>

Risk for allvarliga skador.
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INNERBELYSNING: lampbyte (2/2)

Framdorrens belysning 4,
omgivningsbelysning i dorr 5
Kontakta din markesrepresentant.

Lamporna ar utsatta for tryck
A och kan explodera vid byte.
(]

Risk for allvarliga skador.

5.20

Bagagerumsbelysnihg 6

Lossa lampan 6 genom att trycka pa spar-
rarna pa vardera sida om lampan (exempel-
vis med hjélp av en sparskruvmejsel).

Koppla ifran lampan.

Tryck pa sparren 7 sa att lampglaset 9 loss-
nar och du kan komma at lampan 8.

Lamptyp: W5W.

Golvbelysning fram 10
Kontakta din markesrepresentant.

25719




RENAULTKORT: Batteri

40303

Byte av batteri

Byt batteri i RENAULT-kortet nar meddelan-

det "Nyckelkort batteri svagt” visas pa instru-

mentpanelen. Gor sa har:

—  for det bakre skalet 1 nedat medan du
trycker pa omrade A

— ta bort batteriskyddet 2,

— tabort batteriet genom att trycka pa ena
sidan och lyfta den andra,

— sattdit det enligt anvisningen och mallen
pa insidan av luckan.

(]
(=1
-
(=]
]

Hopsattningen sker i omvand ordning, stall
dig sedan nara bilen och tryck fyra ganger
pa nagon av kortets knappar: Nasta gang
bilen startas, férsvinner meddelandet.

ANM.: Nar du byter batteriet, ror inte
vid elektronikkretsen eller kontakterna i
RENAULT-kortet.

26913

Driftstorning

Om batteriet ar for daligt laddat for att kunna
fungera, kan du fortfarande starta och lasa/
lasa upp bilen (se avsnittet «Lasning och up-
plasning av dorrar och luckor» i kapitel 1).

Batterier tillhandahalls av din markes-
representant och de varar cirka tva ar.
Kontrollera att det inte finns spar av
black pa batteriet: risk for dalig kontakt.

Kasta inte anvanda batterier i naturen
utan lamna in dem till ett uppsamlings-
stalle for atervinning av batterier.
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RADIOSTYRD FJARRKONTROLL: Batteribyte

Byte av batteri

Oppna dosan vid springan 1 med hjalp av ett
mynt. Byt batteriet 2 och f6lj modellen och
riktningsanvisningen som ar ingraverad pa
locket.

Batterier tillhandahalls av din markesre-
presentant och de varar cirka tva ar.

Kontrollera att det inte finns spar av
black pa batteriet: risk for dalig kontakt.

40081

ANM.: Undvik att vidrora elkretsen i fjarrkon-
trollens lock vid batteribyte.

26913

Vid atermonteringen ar det viktigt att
locket ar ordentligt fast och att skruven
dras at korrekt.

Kasta inte anvanda batterier i naturen
utan lamna in dem till ett uppsamlings-
stalle for atervinning av batterier.
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SAKRINGAR (1/3)

Vid driftstérningar i elsystemet kontrollera att
sakringarna ar hela.

Sakringar i kupén A pa bilens vanstra
sida

Lossa luckan A med hjélp av t.ex. en spars-
kruvmejsel.

Séakringar i kupén A pa bilens hogra sida

Handskfacket maste demonteras for att
det ska ga att komma at att sakringarna.
Kontakta din markesrepresentant.

Sakringar i kupén B pa bil med stopp/
start-funktion

Lossa luckan B med hjalp av t.ex. en spar-
skruvmejsel.

Enligt lagstiftningen eller av sakerhets-
skal:

Folj nationella lagar och sakerhetsfore-
skrifter och skaffa en sats godkanda re-
servlampor och sakringar hos din mar-
kesrepresentant.
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SAKRINGAR (2/3)

Anvand dekalen med symboler som visar
var de olika sakringarna ar placerade och
som finns i facket A eller B for att identifiera
sakringarna.

Vissa sakringar maste bytas av en fackman.
Dessa sakringar finns inte med pa dekalen.

Ror endast de sakringar som finns med pa
dekalen.

Kontrollera sakringen och byt

A den, om det behdvs, mot en
= sakring med samma strom-
styrka som originalsak-

ringen.

En sékring med for stark stromstyrka
kan orsaka 6verhettning i elsystemet
(risk fér brand) vid onormal forbrukning.

-]
(=]
o
o
b2l

Klamma 1

Ta ut sakringen med hjélp av tangen 7 som
sitter pa den centrala sakringen.

Ta bort sakringen fran tangen genom att
skjuta den i sidled.

Anvand inte de lediga sakringshallarna.

Ror inte stralkastarna eller kontaktstyc-
ket.
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SAKRINGAR (3/3)

Sakringarnas skyddsomrade

(forekomsten och placeringen av vissa sakringar varierar beroende pa bilens utrustningsniva)

Symbol Skyddsomrade Symbol Skyddsomrade Symbol Skyddsomrade
BLOWER | Ventilation VDC Dynamisk kontroll av bilen H/MIRR Eluppvarmda backspeglar
TURN . HEATER . .
HAZARD Varningslampa STOP LAMP | Stopplampa SEAT Satesvarmare
2ND POWER Andra eluttaget POWER DR Lasning av dérrar ECAUTO  Styrenhet for
SOCKET 9 LOCK2 9 ACC luftkonditionering
REAR CIGAR . «
WIPER Bakrutetorkare LIGHTER Cigarrettandare REAR VIEW Backspegel
POWER - . HEAT STEER N
DR LOCK Lasning av dorrar WHEEL Rattvarmare WASH MTR  Spolarmotor
Elektriskt avfrostad GEAR BOX T .
ELEC B, B2 |Elsystem RR DEF bakruta OIL PUMP Vaxellddans oljepump
IMOB Startsparr BOSE Bose-forstarkare BCM Karossregleringsmodul
) ) . . POWER . .
AUDIO Ljud ACC RADIO |Tillbehérsuttag, radio WINDOW Fonsterhiss
A . JUNCTION . SEAT BELT Modul for
ABS/EPS | Lasningsfritt bromssystem MODULE Anslutningsmodul WARNING  bilbéltespaminnelse
Styrenhet for STRG
MEDIA Multimedieutrustning AIR CON o . WHEEL Rattvinkelgivare
luftkonditionering ANGLE
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BATTERI: starthjalp (1/2)
Undvik gnistbildning

Kontrollera att “elférbrukarna” (inner-
belysning t.ex.) ar avstangda innan du
kopplar ur eller in ett batteri.

Vid laddning av batteriet, stoppa ladda-
ren innan batteriet ansluts eller frankopp-
las.

Placera inga metallféremal pa batteriet,
da de kan foérorsaka kortslutning mellan
polerna.

Vanta minst en minut efter att motorn
stangts av innan du kopplar ifran batte-
riet.

Se noga till att koppla in batteriets poler

korrekt vid ditsattningen.

Sla av tandningen innan nagot
A som helst ingrepp i motorut-
e rymmet genom att trycka pa

motorns stoppknapp (se "Start,
stopp av motor” i kapitel 2).

Anslutning av batteriladdare

Batteriladdaren ska vara kompatibel med
ett batteri med 12 volts nominell span-
ning.

Koppla inte ifran batteriet nar motorn ar
igang. | den bruksanvisning som med-
foljer batteriladdaren fran leverantoéren
finns anvisningar for hur batteriladdaren
ska anvandas.

Vissa batterier kan uppvisa
A specifika egenskaper vid ladd-

ning. Vand dig till din markes-

representant for rad.

Undvik gnistbildning som kan férorsaka
omedelbar explosion och utfér arbetet i
en lokal med god ventilation. Risk for all-
varliga skador.

Hantera batteriet ytterst forsik-
A tigt! Batteriet innehaller svavel-
syra som inte far komma i kon-
takt med 6gon eller hud. Om
detta anda skulle handa, skolj med rikligt
med vatten och ta genast kontakt med
en lakare. Kontakta en lakare vid behov.

Oppen eld eller rékning i narheten av
batteriet ar tillrackligt for att batteriet ska
explodera.

Var forsiktig vid atgarder i narheten av
motorn eftersom denna kan vara varm.
Dessutom kan kylflakten sattas igang
nar som helst.

Risk for allvarliga skador.

5

.26




BATTERI: starthjalp (2/2)
Start med hjalpstartbatteri

Om du for att kunna starta behdver anvanda
batteriet fran en annan bil, skaffa elektriska
kablar som ar anpassade (mycket viktigt)
hos din markesrepresentant. Har du redan
startkablar, kontrollera att de fungerar.

Bada batterierna ska ha samma nomi-
nella spanning: 12 volt. Hjalpstartbatteriets
spanning (Ah) ska vara minst lika det urlad-
dade batteriets.

Se noga till att bilarna inte kommer i kontakt
med varandra, da risk for kortslutning fore-
ligger. Kontrollera att det urladdade batteriet
ar ratt anslutet. Sla av tandningen.

Starta motorn pa hjalpbilen och lat den ga pa
normalt tomgangsvarvtal.

Lyft 6verdraget och sedan den réda kapan
till polen 1 (+).

Anslut den positiva kabeln A pa polen 1
(+) och sedan pa polen 4 (+) pa hjalpstart-
batteriet.

Fast den negativa kabeln B pa hjalpstarts-
batteriets minuspol 3 (-) och sedan pa mi-
nuspolen 2 (-).

Starta motorn. Sa snart den ar igang kopplar
du loss kablarna A och B i omvand ordning
(2-3-4-1).

Kontrollera att kablarna A
A och B inte kommer i kontakt
(]

med varandra och att kabeln A

inte vidrér nagon metalldel pa
hjalpbilen.

Risk for personskador och/eller skador
pa bilen.
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TILLBEHOR

Elektriska eller elektroniska tillbeho6r
/'\ Innan du installerar den har typen av tillbehor (sarskilt sandande/mottagande apparat: frekvensband, effektniva, antennplacering),
2 kontrollera att den gar att anvanda i din bil. Kontakta din méarkesrepresentant.

Anslut endast tillbehdr med en max.effekt pa 120 watt. Risk for brand. Nar flera tillbehorsuttag anvands samtidigt far den totala ef-
fekten for de anslutna tillbehoren inte 6verstiga 180 watt.

Atgarder pa bilens elsystem far bara utféras av en auktoriserad mérkesrepresentant, eftersom felaktig inkoppling och installation kan férstora
bilens elektroniksystem och/eller de delar som ar anslutna till detta.

Vid framtida installation av elektriska tillbehor, se till att installationen skyddas av en sakring. Kontrollera noga sakringens amperetal och lage.

Anvianda diagnosuttaget

Anvandning av elektroniska tillbehor i diagnosuttaget kan orsaka allvarliga storningar i bilens elektroniska system. For din sakerhet rekom-
menderar vi att du endast anvander elektroniska tillbehér som ar godkanda av tillverkaren. Kontakta en godkand aterférsaljare for mer infor-
mation. Risk for allvarlig olycka.

Anvandning av mobiltelefoner och andra elektroniska tillbehor
Da mobiltelefoner och radioutrustning med integrerad antenn kan stéra bilens elektroniksystem, rader vi dig att endast anvanda tillbehér med
yttre antenn. Tank ocksa pa att du maste ta hansyn till den lokala lagstiftningen som galler vid anviandning av dessa apparater.

Framtida installation av tillbehor

Om du vill installera andra tillbehér pa din bil: Kontakta din markesrepresentant. For att bilen ska fungera ordentligt och for att undvika saker-
hetsrisker, bér du anvanda tillbehér som ar anpassade till bilen och godkanda av tillverkaren.

Om du anvander rattlas, fast det endast i bromspedalen.

Storning av korningen

Pa forarsidan ar det viktigt att de skyddsmattor som ar anpassade till bilen sitter fast i de forinstallerade delarna. Kontrollera darfor regelbundet
deras fasten. Lagg aldrig flera mattor pa varandra. Risk for klamning av fotterna.
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TORKARBLAD: byte (1/2)

40088

Vindrutetorkarblad 7

Med paslagen tandning och stillastaende
motor, tryck ner torkarreglaget helt: torkarna
stannar i ett lage dar de ar fria fran moto-
rhuven.

Séank ned torkararmen 3 och tryck pa knap-
pen 2 for att fa loss torkarbladet.

Ditsattning

Lat bladet glida pa armen tills det knapper
fast. Kontrollera att det sparrats ordentligt.
Fall ned torkararmen forsiktigt.

Sla pa tandningen och for torkarreglaget
till stopplaget. Torkarbladet pa forarsidan
ska alltid vara ovanfor torkarbladet pa pas-
sagerarsidan. Om sa inte ar fallet kommer
torkarna att ga fram och tillbaka en gang da
bilens hastighet &r hogre an 7 km/h.

ANM.: Innan du startar bilen, se till att tork-
bladen vilar mot vindrutan foér att undvika
risken for skador pa motorhuv och torkare.

Anvand inte torkningsfunktionen om
rutan ar torr, eftersom det sliter pa
bladen och forkortar deras livslangd.

— Kontrollera vintertid att tor-
A karbladen inte har frusit fast
2 innan du satter igang torkarna

(risk annars att torkarmo-
torn 6verhettas och att torkarbladen
skadas).

— Kontrollera torkarbladens skick regel-
bundet.
Bladen ska bytas ut nar deras verk-
ningsgrad foérsamrats, ungefar en
gang per ar.

Nar du byter torkarbladet och har tagit
bort det, var forsiktig sa att torkarar-
men inte slar i vindrutan, da kan glaset
skadas.
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TORKARBLAD: byte (2/2)

(=1
]
=
o0
o

Ditsattning

Satt dit torkarbladet i omvand ordning mot
vid borttagningen. Kontrollera att bladet
sitter fast ordentligt.

Bakrutetorkare 4

Stall reglaget i stopplaget (inaktiverat lage):

— lyft torkararmen 6,

— vrid bladet 4 tills det tar emot (rérelse B)

— beroende pa bil, tryck pa tungan 5 och
lossa sedan bladet genom att dra i det
(rorelse A). Kontrollera torkarbladens skick. Deras li-

vslangd beror pa dig:

— Rengor bladen, vindrutan och bakru-
tan med tvalldsning regelbundet.

— Anvand dem inte nar vindrutan eller

bakrutan &r torr. Kontrollera att reglaget star i
— tabort dem fran vindrutan eller bakru- A stopplaget (inaktiverat lage)
innan du byter torkarbladet

tan om de inte har anvants pa lange.
n om de inte har anv p ge bak.

Risk for skador.
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BOGSERING: starthjilp (1/4)

Innan bogseringen pabdrjas, lagg vaxel-
spaken i neutrallaget, las upp rattaxeln och
lossa parkeringsbromsen.

Om du har en bil med automatvaxellada och
det inte gar att lagga vaxelspaken i lage N,
kontakta en markesrepresentant.

Upplasning av rattaxeln

Satt i nyckeln i tandningslaset eller, bero-
ende pa utrustningsniva, ha RENAULT-
kortet pa dig och tryck pa startknappen i
cirka 2 sekunder.

Placera vaxelspaken i neutrallaget (lage N
for bilar med automatvaxellada).

Rattlaset lases upp, bilens tillbehdrsfunktio-
ner far stromtillférsel och du kan anvanda
bilens belysningsfunktioner (fardriktningsvi-
sare, bromsljus osv.). Vid bogsering i morker
ska den bogserade bilen ha ljuset pa som
vanligt.

Nar bogseringen &r avslutad, tryck tva
ganger pa motorns startknapp (risk att bat-
teriet laddas ur) beroende pa bil.

Det ar viktigt att man respekterar bogse-
ringsvillkoren i det land man fardas. Om
du kor den bil som bogserar, ¢verskrid inte
den maximala bogseringshastigheten (se
"Vikter” i kapitel 6).

Bogsering av bil med
automatvéaxellada

Transportera bilen pa ett slap eller bogsera
den med upplyfta framhjul.

| undantagsfall kan bilen bogseras med de
fyra hjulen pa marken, endast framat med
vaxelspaken i neutrallage N och som langst
80 km i hogst 25 km/h.

Ta inte ut startnyckeln under
A bogseringen.
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BOGSERING: starthjilp (2/4)

Bil med 2-hjulsdrift

Bil utrustad med automatvaxellada eller
steglos vaxellada.

Nar tandningen ar avslagen smorjs inte
vaxelladan langre. Darfér maste bilen trans-
porteras pa ett slap eller bogseras med upp-
lyfta framhjul.

5.32

51050

Nar du startar bilen och spaken eventuellt
sparras i lage P nar du trycker pa bromspe-
dalen kan du frigéra spaken manuellt. Det
g6r du genom att lossa luckan 1 och féra
in ett verktyg (med hart skaft) i halet och
samtidigt trycka pa knappen 2 for att frigéra
spaken.

Kontakta en markesrepresentant sa snart
som majligt.



BOGSERING: starthjilp (3/4)

Bil med 4-hjulsdrift

Oavsett vaxelladstyp bor du inte bogsera en
bil med 4-hjulsdrift om nagot av hjulen vidror
marken.

Du far aldrig bogsera en bil
A med 4-hjulsdrift om nagot av de
fyra hjulen vidrér marken.
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BOGSERING: starthjilp (4/4)

Lat aldrig verktygen ligga l6st i
A bilen, eftersom de kan utgéra
2 en fara vid inbromsning.

— Anvand en stel bogserstang.

A Om du anvander ett rep eller
2 en vajer (om landets lagstift-
ning tillater det), maste den

Anvand endast bogserpunkterna A fram S3a har kommer du at bogserade bilen kunna bromsa.
och bak 5 (anvénd aldrig drivaxlama). bogserpunkterna — En bil med forsamrad korformaga far
Dessa bogserpunkter far endast anvan- Lossa kapan A genom att fora in ett verktyg inte bogseras igang.
das for dragning, aldrig for lyftning av bilen, sasom en sparskruvmejsel under den. — Undvik ryck vid acceleration och
varken direkt eller indirekt. bromsning eftersom detta kan skada
Dra at bogseringsoéglan 3 helt: s mycket bilen
det gar for hand och efterdra sedan med ’
hjalp av veven eller med spaken beroende — Bogseringshastigheten far under inga
pa utrustningsniva. omstandigheter 6verstiga 25 km/h.
Anvand endast bogserdglan 3 och hjulnyck- — Skjut inte pa bilen om rattaxeln ar
eln 4 som foérvaras med verktygen (se av- last.

snittet "Verktyg” i kapitel 5).

Nar motorn ar avstangd fung-
A erar inte servostyrningen och
= bromsservon.

5.34



DRIFTSTORNINGAR (1/7)

Har ger vi nagra tips for att du snabbt, i vissa fall dock endast provisoriskt, ska kunna avhjalpa ev. uppkomna fel. For sékerhets skull

bor du snarast efter vidtagen atgard ta kontakt med din markesrepresentant.

Anviandning av RENAULT-kortet ORSAK

ATGARD

RENAULT-kortet fungerar inte, varken for Kortets batteri haller pa att ta slut.
lasning eller upplasning av dorrarna.

Apparater pa samma frekvens som kortet
anvands (mobiltelefoner t.ex.).

Bilen befinner sig i ett omrade med stark
magnetisk stralning.

Bilens batteri urladdat.

Bilen ar igang.

Byt batteriet. Du kan fortfarande lasa/lasa upp
och starta bilen (se "Lasning/upplasning av dor-
rarna” i kapitel 1 och "Start/stopp av motorn” i
kapitel 2).

Stang av apparaterna eller anvand den in-
byggda nyckeln (se "Lasning/upplasning av dor-
rarna” i kapitel 1).

Anvand nyckeln i kortet (se "Lasning/upplasning
av dorrarna” i kapitel 1).

En lasning/upplasning med kortet ar inte maojlig
nar motorn ar igang. Sla av tdndningen.
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DRIFTSTORNINGAR (2/7)

Har ger vi nagra tips for att du snabbt, i vissa fall dock endast provisoriskt, ska kunna avhjalpa ev. uppkomna fel. For sékerhets skull
bor du snarast efter vidtagen atgard ta kontakt med din markesrepresentant.

Anvindning av fjiarrkontrollen ORSAK ATGARD

Upplasningen och lasningen av dorrarna  Fjarrkontrollens batteri slitet. Anvand nyckeln.
fungerar inte langre med fjarrkontrollen.

Apparater med samma frekvens som fjarrkontrol- Stéang av apparaterna eller anvand nyckeln.
len anvands (t.ex. mobiltelefon).

Bilen befinner sig i ett omrade med stark magne- Byt batteriet. Du kan fortfarande lasa/lasa upp

tisk stralning. bilen (se "Lasning/upplasning av dérrarna” i ka-

Batteri urladdat. pitel 1, "Start av motor” i kapitel 1 och "Start/
stopp av motorn” i kapitel 2).

Bilen ar igang. Lasning/upplasning med nyckeln ar inte majlig
nar motorn ar igang. Sla av tandningen.
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DRIFTSTORNINGAR (3/7)

Vid startforsok ORSAK ATGARD

Kontrollamporna pa instrumentbrédan bleknar Batteripoler daligt atdragna, Dra at dem, koppla tillbaka dem eller rengér dem om de oxi-
eller tands inte, startmotorn gar inte runt. frankopplade eller oxiderade. derat.

Batteri urladdat eller ur funktion. Lana strém fran en annan bils batteri. Se "Batteri: Starthjalp”
i kapitel 5 eller byt batteriet om det behovs.
Skjut inte pa bilen om rattaxeln ar last.

Felaktig krets. Kontakta din markesrepresentant.

Motorn vill inte starta. Startvillkoren ar ej uppfyllda. Se avsnittet "Start/stopp av motorn” i kapitel 2.

RENAULT-kortet fungerar inte. ~ Se avsnittet "Start/stopp av motorn” i kapitel 2.

Motorn vagrar stanna. Kort ej registrerat. Se avsnittet "Start/stopp av motorn” i kapitel 2.
Elektroniskt problem. Tryck snabbt fem ganger pa startknappen.
Rattaxeln forblir last. Ratten blockerad. Vrid ratten samtidigt som du trycker pa motorns startknapp

eller, beroende pa bil, samtidigt som du vrider pa nyckeln (se
avsnittet "Start/stopp av motorn” | kapitel 2).

Felaktig krets. Kontakta din markesrepresentant.

5.37



DRIFTSTORNINGAR (4/7)

Under kérning

ORSAK

ATGARD

Vibrationer.

Otillrackligt med Iuft i dacken, felinstallda
eller skadade dack.

Kontrollera dacktrycket. Hittar du inget fel, kon-
takta en markesrepresentant.

Vit avgasrok.

Detta ar inte alltid ett fel pa en diesel-ver-
sion. Roken beror pa partikelfilterrengo-
ring.

Se avsnittet "Dieselversioner” i kapitel 2.

ROk fran motorrummet.

Kortslutning eller kylvatskelackage.

Stanna, sla av tandningen, ga bort fran bilen och
kontakta din méarkesrepresentant.

Varningslampan for oljetryck tands:

i kurvor eller vid bromsning

drojer att slockna eller lyser vid acce-

leration.

5.38

Nivan ar for lag.

Inget oljetryck.

Fyll pa motorolja (se avsnittet "Oljeniva i motorn:
tomning/pafylining” i kapitel 4).

Stanna och kontakta en markesrepresentant.



DRIFTSTORNINGAR (5/7)

Under kérning ORSAK ATGARD

Styrningen ar trég. Overhettning i servostyrningen Kor forsiktigt i lag hastighet. Tank pa hur stor
Fel i den elektriska assistansmotorn. kr.?ft som l_)ehovs .for att vrida hjulen med ratten.
Vand dig till en markesrepresentant.

Fel i assistanssystemet.

Motorn upphettas. Kylflakten ur funktion. Stanna bilen, stdng av motorn och kontakta din
Kylvatsketemperaturgivarens visare befin- markesrepresentant.
ner sig i det roda faltet och varningslam-

pan tands.

Kylvatskelackage. Kontrollera kylvatskebehallaren. Den ska inne-
halla vatska. Om den inte gor det, kontakta din
markesrepresentant snarast.

Det kokar i kylvatskebehallaren. Fel pa cylinderhuvudpackning. Sténg av motorn.
Kontakta din markesrespresentant.

Kylare: Om kylvatskenivan ar mycket lag, glom absolut inte att man aldrig far fylla pa kall kylvatska i en varm motor. Efter arbeten pa
A bilen som erfordrat témning av kylsystemet (aven endast delvis) ska systemet fyllas med ny kylvatska. Anvand endast vatska som
= godkants av var tekniska avdelning.
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DRIFTSTORNINGAR (6/7)

Elutrustning

ORSAK

ATGARD

Vindrutetorkare ur funktion.

Torkarblad sitter fast.

Elkrets felaktig.

Skadad sakring.

Ta loss torkarbladen innan torkarmotorn startas.

Kontakta din markesrepresentant.

Byt sakringen, se avsnittet "Sakringar”.

Torkaren stannar inte.

Felaktiga elreglage.

Kontakta din markesrepresentant.

Fardriktningsvisare blinkar for snabbt.

Glodlampa brand.

Se Stralkastare: ,byte av lampor” eller
Stralkastare bak och pa sidorna: "glodlamps-
byte” i kapitel 5.

Fardriktningsvisare ur funktion.

Felaktiga elreglage eller elkrets.

Skadad sakring.

Kontakta din markesrepresentant.

Byt sakringen, se avsnittet "Sakringar”.

Stralkastarna tands inte eller slocknar inte.

5.40

Felaktiga elreglage eller elkrets.

Skadad sakring.

Kontakta din markesrepresentant.

Byt sakringen, se avsnittet "Sakringar”.



DRIFTSTORNINGAR (7/7)

Elutrustning

ORSAK

ATGARD

Kondensspar i stralkastarna eller baklju-
sen.

Kondensspar kan vara ett naturligt feno-
men fororsakat av temperaturvaxlingar
och fukt.

| det har fallet kommer sparen att gradvis
forsvinna nar stralkastarna anvands.

Kontrollampan for glémda sakerhetsbal-
ten fram Gverensstammer inte med bilbal-
tenas faktiska status.

Det sitter ett foremal fastklamt mellan
golvet och stolen, vilket stor givarens funk-
tion.

Ta bort alla féremal under stolarna fram.
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BILENS IDENTIFIERINGSSKYLTAR

~ o2
XXXXXXXX
monoonoonoomo/ |
00000000000000000—
0000kg —— T— 4

10000000
9 @ 10,0]
8

De uppgifter som férekommer pa tillver-
karskylten ska anges vid all korrespon-
dens samt vid bestéllning av reservdelar.

Totalvikt.
Tagvikt (lastad bil med slap).
Maximalt tillaten totalvikt for framaxel.

4

5

6
Om den har informationen finns och var ; Max. tillatet axeltryck bak.
9
0

den sitter beror pa bilen: Reserverad for partnerinformation eller

kompletteringar.
Anvands inte.

Tillverkarskylt A Lackreferens (fargkod).

1 Tillverkarens namn.

2 Registreringsnummer eller godkannan-
denummer.

3 Identifikationsnummer.
Beroende pa bil kan den har infor-
mationen finnas pa etiketten B.




MOTORNS IDENTIFIERINGSSKYLTAR (1/2)

: ®

000 0 000
0 000000

De uppgifter som finns pa motorskylten
eller etiketten A ska anges vid all korre-
spondens och bestéllning av reservdelar.
(varierande placering beroende pa motor-

typ)
1 Motorns typbeteckning.
2 Motorns indexnummer.

3 Motorns tillverkningsnummer.




MOTORNS IDENTIFIERINGSSKYLTAR (2/2)

: ®

000 0 000
0 000000

De uppgifter som finns pa motorskylten
eller etiketten A ska anges vid all korre-
spondens och bestéllning av reservdelar.
(varierande placering beroende pa motor-

typ)
1 Motorns typbeteckning.
2 Motorns indexnummer.

3 Motorns tillverkningsnummer.
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MATT (meter)

1,673-1,678

51880

6.5



MOTORSPECIFIKATIONER (1/2)

Motorutférande 2.0 GDi 2.516V 1.3 Tce 2.0 dCi 1.7 dCi 2.0 dCi

?ggtr‘r’]gtyo‘:skylt) M5R QR25 H5H Turbo M9R Turbo RON MIR

Cylindervolym (cm?®) 1997 2488 1333 1995 1749 1997

Branslekvalitet

Oktantal Bensin
Blyfritt bransle maste anvandas, med det oktantal som | Diesel
anges pa etiketten i tankluckan. Etiketten pa tankluckan visar tillatna bréanslen.

Se "Bransletank” i kapitel 1.

Bransletyper som upp-
fyller europeiska stan-
darder och ar kompa- Blyfri bensin som uppfyller standarden BT
tibla med motorer for EN 228 innehaller upp till 5 % etanol.

bilar som séljs i Europa
(i alla andra fall, kontakta
en markesrepresentant).

Diesel som uppfyller standarden EN 590
innehaller upp till 7 % fettbaserad me-
tylester.

Diesel som uppfyller standarden EN

Blyfri bensin som uppfyller standarden . . . o )
EN 228 innehaller upp till 10 % etanol. B10 | 16734 innehaller upp till 10 % fettbase
rad metylester.

Diesel som uppfyller standarden EN
XTL | 15940 innehaller upp till 7 % syrame-
tylester.
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MOTORSPECIFIKATIONER (2/2)

Motorutférande 2.0 GDi 2,516V 1.3 Tce 2.0 dCi 1.7 dCi 2.0 dCi

Motortyp

M5R QR25 H5H Turbo MOR Turbo RON M9R
(se motorskylt)

Cylindervolym (cm?®) 1997 2488 1333 1995 1749 1997

Tandstift Anvand endast tandstift som ar avsedda for din bil. -

Typen bér anges pa en etikett som sitter i motorrummet. |
annat fall ska du kontakta en markesrepresentant.

Anvandning av felaktiga tandstift kan leda till att motorn for-
stors.




VIKTER (kg)

De angivna vikterna galler for basversion utan tillval, de varierar beroende pa din bils utrustning Fraga din markesrepresentant.

Max nyttovikt (MMAC)
Max. tillatet axeltryck (MMTA)
Bilens maximaltagvikt (MTR)

Angivna vikter pa tillverkarskylten (se "ldentifieringsskylt" i kapitel 6)

Max. tillaten slapvagnsvikt med broms*

faststélls genom en kalkyl: MTR - MMAC

Max. tillaten slapvagnsvikt utan broms*

750

Kultryck dragkrok*

75 or 80 kg kan variera fran bil till bil
(kontakta en auktoriserad aterforsaljare)

Tillaten taklast

80 kg (inkl. fastanordning)

* Slapvagnsvikt (bogsering av husvagn, bat etc.)

Bogsering ar forbjuden nar MTR - MMAC ar lika med noll eller nar MTR ar lika med noll (eller inte finns angiven) pa tillverkarens skylt.
— Det ar viktigt att respektera de bogseringsvillkor som bestamts av den lokala lagstiftningen och vagtrafikférordningen. Fér montering av god-

kand draganordning, radgoér med din markesrepresentant.

— Om en bil drar ett slap far tagvikten (bil + slap) aldrig 6verstigas. Daremot ar féljande majligt:

— Overskridande av MMTA bak med hogst 15 %

— overskridande av MMAC med max. 10 % eller 100 kg (det férsta som uppnas).
| ingetdera fall far max. hastighet 6verskrida 100 km/h och i bada fallen ska dacktrycket 6kas med 0,2 bar (3 PSI).

— Da motorkapaciteten och backtagningsférmagan minskar vid kdrning pa hoga héjder rekommenderar vi dig att minska maxlasten med 10 %
per 1000 meter, och sedan minska med ytterligare 10 % for varje héjdokning pa 1 000 meter.
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ORIGINALUTRUSTNING OCH RESERVDELAR

Reservdelarna tillverkas efter mycket noggranna specifikationer och testas regelbundet. Om originaldelar andras eller byts ut mot delar av annat
ursprung, l6per fordonsagaren risk att fordonet inte l1angre uppfyller de krav som sakerhets-, avgasrenings- och bullernormerna stéller i enlighet
med vagtrafikférordningen.

Dessutom upphor garantin att galla da andringar som inte 6verensstammer med fabrikens specifikationer gérs pa bilen eller om montering sker av
reservdelar som inte tillverkats eller godkants av fabriken. De reparationer som utfors av din markesrepresentant med originalreservdelar omfat-
tas dessutom av de garantier som finns beskrivna pa reparationsorderns baksida.
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SERVICEBEVIS (1/6)

Datum: Km: Fakturanr:

Typ av atgéard: Markesrepresentantens

Service u]

Korrosionskontroll:
OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

Datum: Km: Fakturanr:

Typ av atgard: Markesrepresentantens
Service o

Korrosionskontroll:
OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

Datum: Km: Fakturanr:

Typ av atgéard: Markesrepresentantens
Service o

Korrosionskontroll:
OK o Inte OK* o

*Se relevant sida
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SERVICEBEVIS (2/6)

VIN: e
Datum: Km: Fakturanr:
Typ av atgéard: Markesrepresentantens
Service
Korrosionskontroll:
OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

Korrosionskontroll:

*Se relevant sida

OK o Inte OK* o

Datum: Km: Fakturanr:
Typ av atgard: Stampel

Service

Korrosionskontroll:

OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

Datum: Km: Fakturanr:
Typ av atgéard: Markesrepresentantens
Service
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SERVICEBEVIS (3/6)

Datum: Km: Fakturanr:

Typ av atgéard: Markesrepresentantens

Service u]

Korrosionskontroll:
OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

Datum: Km: Fakturanr:

Typ av atgard: Markesrepresentantens
Service o

Korrosionskontroll:
OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

Datum: Km: Fakturanr:

Typ av atgéard: Markesrepresentantens
Service o

Korrosionskontroll:
OK o Inte OK* o

*Se relevant sida
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SERVICEBEVIS (4/6)

VIN: e
Datum: Km: Fakturanr:
Typ av atgéard: Markesrepresentantens
Service
Korrosionskontroll:
OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

*Se relevant sida

Datum: Km: Fakturanr:
Typ av atgard: Markesrepresentantens
Service

Korrosionskontroll:

OK o Inte OK* o

Korrosionskontroll:

*Se relevant sida

OK o Inte OK* o

Datum: Km: Fakturanr:
Typ av atgéard: Markesrepresentantens
Service
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SERVICEBEVIS (5/6)

Datum: Km: Fakturanr:

Typ av atgéard: Markesrepresentantens

Service u]

Korrosionskontroll:
OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

Datum: Km: Fakturanr:

Typ av atgard: Markesrepresentantens
Service o

Korrosionskontroll:
OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

Datum: Km: Fakturanr:

Typ av atgéard: Markesrepresentantens
Service o

Korrosionskontroll:
OK o Inte OK* o

*Se relevant sida
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SERVICEBEVIS (6/6)

VIN: e
Datum: Km: Fakturanr:
Typ av atgéard: Markesrepresentantens
Service
Korrosionskontroll:
OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

*Se relevant sida

Datum: Km: Fakturanr:
Typ av atgard: Markesrepresentantens
Service

Korrosionskontroll:

OK o Inte OK* o

Korrosionskontroll:

*Se relevant sida

OK o Inte OK* o

Datum: Km: Fakturanr:
Typ av atgéard: Markesrepresentantens
Service
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ROSTSKYDDSKONTROLL (1/5)

Om det kravs en reparation for att garantin ska galla anges den nedan.

Rostreparationer att utfora:

Reparationsdatum:

B

B
L

D

Reparation som ska utféras:

Reparationsdatum:

B

£ngl &
L

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

B

DB

4

0

Stampel

Stampel

Stampel
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ROSTSKYDDSKONTROLL (2/5)

Om det kravs en reparation for att garantin ska galla anges den nedan.

Rostreparationer att utfora:

Reparationsdatum:

B

B
L

D

Reparation som ska utféras:

Reparationsdatum:

B

£ngl &
L

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

B

DB

4

0

Stampel

Stampel

Stampel
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ROSTSKYDDSKONTROLL (3/5)

Om det kravs en reparation for att garantin ska galla anges den nedan.

Rostreparationer att utfora:

Reparationsdatum:

B

B
L

D

Reparation som ska utféras:

Reparationsdatum:

B

£ngl &
L

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

B

DB

4

0

Stampel

Stampel

Stampel
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ROSTSKYDDSKONTROLL (4/5)

Om det kravs en reparation for att garantin ska galla anges den nedan.

Rostreparationer att utfora:

Reparationsdatum:

B

B
L

D

Reparation som ska utféras:

Reparationsdatum:

B

£ngl &
L

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

B

DB

4

0

Stampel

Stampel

Stampel
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ROSTSKYDDSKONTROLL (5/5)

Om det kravs en reparation for att garantin ska galla anges den nedan.

Rostreparationer att utfora:

Reparationsdatum:

B

B
L

D

Reparation som ska utféras:

Reparationsdatum:

B

£ngl &
L

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

B

DB

4

0

Stampel

Stampel

Stampel
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ALFABETISKT REGISTER (1/4)

4

4. drivhjul (AWD)......ciiiiiiiieeieeeeee e 2.35—-2.38
A

ABS e 1.60,2.31 - 2.34
Adaptiv farthallare...........ccccoooeieiiie e 2.72 - 2.79
Airbag, inkoppling av passagerarairbagar fram..............ccccceeeeeeee. 1.52
Airbag, urkoppling av airbagar pa passagerarplatsen fram........... 1.50
antisladdsystem: ESC ..........cooiiiiiiiiiiiccee 2315234
ArmMStOd, fram ......ooceiiiiiiie e 3.28
ASKKOPD -ttt e 3.32
ASR (slirskydd)................. 2.31 - 2.34
automatisk bagagelucka.............ccccoeiiinennnn. 3.38 — 3.42
Automatisk lasning av dorrarna under KOrning.........ccccceeveeneenne. 1.17
Automatisk parkeringsbroms...........ccccoceene 2.18 —»2.20
Automatvaxelldda (anvandning).... 293 - 2.95
Avdragare for hjulkapsel...........ccoociiiiiiiiei e 5.7
Avgasreningsrad............... .. 2.26
AVIastningshylla.........ccooiiiiii e 3.43
B

Backningsradar............ccccooiiiiiiiiiiiiee e 2.80 — 2.84
Backspeglar...........oooiiiiiiii 1.80-1.81
Backvaxel, ilaggning..........ccovveiiiiniiiiieiiecesee 2.16,2.93 — 2.95
Baklucka........ccccceenenee. 3.37 — 3.42,3.46 — 3.47
Bakruta, imborttagning ..........coccoeiiiiiii 3436
Bakstolar...........oooiiiiiiiiiiiieeeeee e 1.28, 3.34 — 3.36
Bakstolar, funktion .............ccccoiiiiiiiiie e 3.34 — 3.36
Baltesstrackare...........cocooiiiiiiiiiii ...1.30 - 1.33
Baltesstrackare, baltesstrackare till bilbalten fram ............ 1.30 —» 1.33
Barn ..o 1.5,1.37-1.38, 3.20 - 3.21
Barn (SAKErhet).......ooueiiiiiiii 1.5
Barnsakerhet....1.33, 1.37 — 1.38, 1.40 — 1.46, 1.50, 2.5, 3.20 — 3.21
Barnsakerhetssystem............ccccceieee 1.37 -1.38, 1.40 — 1.46, 1.50
Barnstolar.........ccccoeeoviiiiiiiii e 1.37 -1.38, 1.40 — 1.46
Batteri........ccooeviiinnnn. ..4.13-4.14,5.26 - 5.27
Batteri RENAULT-KOIt.........cooiiiiiiiieieeeeee e 5.21
Batteri, starthjalp.........cccoooiiiiiii 5.26 - 5.27
Batterier (fArrkontroll)............coooiiiii e 5.22
Behallare, bromsvatska............cooiiiiiiiiiiiiee e 4.9

Belysning och dimljus.........ccccoiiiiiiniiicc e 1.82 — 1.89
Belysning, backljus ..........cc.ooiiiiiiiiiiiiiie e 5.18
Belysning, bromsljus...........ccccoiiiiiiiiiiiii 5.16 — 5.18
Belysning, dimljus..........cooueiiiiiiiiiiicieeeeeeeeieee 1.58,1.84,5.18

Belysning, fardriktningsvisare...
Belysning, halvljus....
Belysning, helljus...
Belysning, inre.............

.58, 1.87,5.13 — 5.16
.58, 1.82,5.13 —» 5.15
............ 1.58,1.82,5.13
..3.24 — 3.26,5.19-5.20

Belysning, inStalINING ........cccooiiiiiiiii 1.88 - 1.89
Belysning, instrumentpanel .............ccccoeiiiiiii 1.82
Belysning, parkeringsljus....... 1.82,5.13 - 5.16
Belysning, varningsblinkrar..............cccooveiiiiiiiceeeec e 1.87
Belysning, visare ................ 1.87,5.13 - 5.18
Belysning, yttre ........cccoceeeiieiiiiiceiieee ..1.82 - 1.89
Bensinversion, sarskilda anvisningar ............ccccccceeiiiiiiiee e 2.14
Bilbalten........ccooeiiiiiiee 1.26 — 1.33, 1.36
blockerat laslage for dorrarna............cccoeevevieeiiecieeeece e 1.1
Bogsering, dragKrok ............couueieiiiieiiie e 3.48
BOgSering, SIAP......couiiiiiiiiee 3.48,6.8
Bogsering, starthjalp..........cccoooiiiiiiiiee 5.31 - 5.34
BOgSEroglor......cccuvviiiiiieiiieie e 5.7,5.31 - 5.34
brénsle

FOrBrUKNING ... 2215225

pafylining...... .1.58, 1.98 — 1.100
Bransle, kvalitet .............cooovvviiiiiiiiiiieee e 1.98 — 1.100
Bransle, rad och anvisningar om ekonomi ... 2215225
Branslebesparing........ccccooeviiiiiiicinn. 221225
Bransleférbrukning ... .221 5225
Bransleniva..........cc........ ..1.58 — 1.64

Bransletankens volym .... ...1.98 — 1.100
Byte av 1ampor.........cooiiiiiii 5.13 —5.20
Cc

Cigrarrettandare ...........cccoiiiiiiiii e 3.32
D

DACK ..o 2.24,2.28 — 2.30,4.11-4.12,5.10 - 5.12
DAckpuUmMPNINGSSALS ......coiuiiiiieiiieiie e 54 —-56
DACKLIYCK....c.veeieieeieeeee e 2.28 — 2.30,4.11-4.12,5.11
dAcktryCKSVarnare ..........cccoceeiiiiiieiieeeee e 2.28 — 2.30
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ALFABETISKT REGISTER (2/4)

Dieselversion, sarskilda anvisningar .............ccccceeviieeviieeenienenne 2.15
Display......ccccoeeiiiieeeninns
Ddéda vinkeln: varnare....
Déda vinkeln-varnare ...

DOMKIAft ... 5.7
Dérrar/baklucka........... 2145117
DragKrok, MONtEIING ......ccueiiuiiiiiiiieeieeiee e 3.48
E

EKO-KOMMING ..ottt 221 —2.25
ERKO-AGE e 2.22
Elektrisk stralkastaromstallining i hojdled. 1.88 - 1.89
Eluppvarmda stolar.............cccceecininenen. 1.19,1.22
EIUTEAG e 3.32
ESC: Antisladdsystem ..........cccocviiiiiiiiiiiciciee, 1.60,2.31 - 2.34
F

FACK. et 3.27 — 3.31
Farddator.........coooeiiiiiiie e 1.58 — 1.63, 1.66 — 1.75
Fartbegransare .........cccccooveiiiiiieieeee e 1.61, 2.65 — 2.67
Farthallare .........ccooieieiiieeeee e 1.61,2.68 — 2.71
Farthallare - fartbegransare.............cccccooviiiiiiiiiecie, 2.65 — 2.71
FelsOkning .......c.cceeeiiiiieiieeee e 1.58 — 1.63, 5.35 — 5.41
Filter, kupéfilter ....

Filter, luftfilter .......

Filter, olJefilter ... 45— 4 7
Fjarrkontroll for dorrlasning, batterier ... 5.22
Fjarrkontroll for [asning .........ccocveiiieiieiicie e 12514
Fonsterhissar................. .3.20-3.21
FOrankringSOGIOr. ... ..ccueiiiiiiii it 3.47
FOrarplats .........oooioiiii e 1.54 - 1.63
Forarplats, installningar ... ..1.26 -5 1.29
Forvaringsfack.........ccccccoiiiiiiiiininnn. 3.27 — 3.31
Framstol, minnesinstallning av forarplats ............ccccceiiiieinene. 1.25
Framstolar, elstyrda...........ccoooiiiiiii e 1.20-1.21
Framstolar, inStalNiNg.........ccccoiiiiiii e 1.19
Framstolar, installningar ... ..1.18-1.19,1.26
FUnKtionsfel ..o 5.35 —» 5.41

7.2

H
Hjalpnyckel
Hjul (SAKerhet) .......oooeiieee e 5. 10 — 5. 12

|

identifieringsskyltar...........cccoiiiiiiii i
Im- och isborttagning (defroster) bakruta .
Im- och isborttagning (defroster) vindruta.
INKOINING ..t
Instéllning av koérstallning ... .1.18-1.19,1.26 — 1. 29 3. 33

Instrumentbrada ..........cccocoviiiiiiiii 1.54 — 1.57
Instrumentbrada, inredning. ..3.27 — 3.31
Instrumentpanel.................. ..1.58 - 1.75
INSYNSSKYAA.....coiiiiiiiec e 3.43
ISOFIX 1.t 1.40 - 1.41
K

KatalySator........cccuviiiiii e 214 -2.15
Klimatanlaggning .........ccccoiiiiiiiiiiii e 34— 3.6,3.17

Kompletterande krockskyddssystem...........ccccooooieiiiiiiiiiniiieeenne
Kompletterande krockskyddssystem pa sidorna...

Kompletterande krockskyddssystem till balten...... .
Kompletterande krockskyddssystem till balten bak....................... 1.34
Kompletterande krockskyddssystem till balten fram.......... 1.30 - 1.33
KONrOIAMIPOT ... 1.58 - 1.75
Korassistans... 2.62 — 264,272 - 2.79
KOrhjalp ..o, 2.53-2.54,2.62 —2.64,2.72 — 2.79
KOrning .......cccceeeeae 22—-29,214-215,218 — 2.25,2.31 — 2.38,
2.65 —2.84,2.93 - 2.95

kort: @nNVANANING ....cooiiiieiiee e 1.1
Krockkudde, airbag..........ccccovivieiiiiiiiiieciiceeeee 1.30 — 1.36, 1.58
Kylvatska, behallare ............ccooooiiiiiiiiii e 4.8
KYIVAtSKa, MOLOT ..ot 4.8
L

Lack, underhall ..........c.oocoooiiiiiniiieee 2.26,4.15-4.16
Lampor, BYte.....cc.uiiiiiieic e 5.13 - 5.20
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Larm &verskridning av KOrfil..........ccccooviiiiiiiiiiiciic 2.50 — 2.52
Larm sakerhetsavstand .... ...2.59 — 2.61
Laslampor........cccccoveveenne. ...3.24 — 3.26
LASNING @V AOITar.......cciiiiiiieiiie e 1.4 —-1.17
Lasning av dorrarna.......... 12-13,1.7—->1.14,1.17
Lasningsfria bromsar: ABS... 2315234
Ljud- och [jussignalering...........ccceeveeiiiiiiiiienieeee e 1.87
Luftkonditionering ............. .3.4—-3.18
Lyft av bil, hjuIbye .......eoiiiei e 58-59
M

MaKeUP-SPEGEI ......eeiiiiiiiie e 3.27
L= TP P ST 6.5
Meddelanden pa instrumentpanelen.................... ...1.66 — 1.75
Meny for personlig instéllning av bilens reglage... .1.76 -1.77
IVIEO < 2.27
motor pa standby. 210 —2.13
MOTOPNUV. ...t 42-43
Motoriserad baklucka .... 3.38 — 3.42
MOLOrOlIENIVA ..o 44 47
MOtOrolJeVOIYM ... 4547
Motorspecifikationer ...... ..6.3-64,66-6.7
Multimediautrustning ...........ccccooiieiiiiiii 3.50 - 3.51
N

NACKSTOA ...t 1.18, 3.33
Navigeringssystem .........ccccooviiiiiiieii e 3.50 - 3.51
NiVaer .......cocovvieieene. .

Nivaer, bromsvatska...

NIVAET, KYIVAISKA. ......coiiiiiiiiiieic e .
Nivaer, Mmotorolja............coooeiiiiiiieiee e 4.4 - 47
Nivaer, spolvatskebehallare..
NOdbromssystem..........ccccoveeieeiiiiienieee . .
Nyckel/radiostyrd fjarrkontroll, anvandning.............c.ccccceenee. 12514
NYCKIAI ... 12514
(o}

Oljebyte MOLOF ......veieiiiiii e 4547
OlIeMALSHICKA ....cooiiiie e 4.4

o
Oppnlng av dorrarna.... .
OVervarvningslarm ..............cccoceeuevereeeeeeceeeees e 2 62 — 2. 64
P
pafyliNing av reagens..........coceeieieiieiie e 1.101 — 1.104
Panikbromsassistans............ccccooeiiiiiiiii 2.31 5234
Panikbromsning.........cccooooiiiiiiiceiiee e 2.31 - 234
Parkeringsassistans .... 2.80 — 2.84,2.87 — 2.92
Parkeringsbroms ... 217
Parkeringshjalp: parkeringsassistans.... 2.87 — 2.92
Paslagning av bilens tandning................. 23,25-529
Personlig installning av bilens reglage .... 176 -1.77
Personliga installiningar av bilens reglage ... RTTRRT 1.76 - 1.77
Punktering ..o 2-53,57—-59
R
RA&d Vid KOMNING.....coiiiiiiiiiie e 221 —-225
RAGIO .. 3.50 - 3.51
ratt

INSEAIININGAN ... 1.78 -1.79
Ratt- och tAndningSI&s........cccoviiiiiiiiii 23
reagens (fank) ........coccoooieiiiiii e 1.101 — 1.104
reagenskvalitet .. .1.101 - 1.104
reagenstank.................... .1.101 — 1.104
reagenstankens kapacitet............cccocoeiiiiiiiiiecnieee 1.101 - 1.104
reagenstankens 10CK............cocoiiiiiiiiiiiie 1.101 — 1.104
Reglage (inbyggt) for handsfree-telefon.............cccccoenee. 3.50 -3.51
RENAULT-kort, anvandning ..................... 1.56—-1.10,25—-29
RENAULT-Kort, batteri........cccoooeiiiiiiieecseeceecc e 5.21
rengdring:

INVANIG. .. 417-4.18
Reservdelar....
RESEIVNJULL ... . .
Rostskyddsbehandling ...........cccoooiiiiiiiiiiiii e 4.15
Rostskyddskontroll ...........cccooiiiiiiiiiiiec e 6.16 — 6.20
S
Séakerhetsavstand...........ccciiiiiiiiiie 2.59 — 2.61
SAKIMNGA ...t 5.23 —»5.25

7.3
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SCR: Selective Catalytic Reduction (selektiv katalysatorreducering)...
1.101 — 1.104

SEIVICEDEVIS ....eeiiiiiie e 6.10 — 6.15
SEIVOSEYINING. ...ttt et 1.78
Signalering, belysning ... 1.87
SIGNAINOIN ... 1.87
Skétsel av inredning ................... 4. 418
Skétsel av inredning, underhall .. 417 -4.18
Skotsel av Kaross .......c.ceecuviiiiiiiiiiiei e 4.15-4.16
Skétsel av mekaniska delar.................... 44,413-4.14,6.10 - 6.15
Skyltigenkanning: dvervarvningslarm............ccccccoeeennennnn. 2.62 — 2.64
SIAPVAGNSVIKLET ... 6.8
slirskydd: ASR ..... 2.31—-2.34
Solskyddsgardiner-... 3.27
SPOMET . 3.49
Spolare ........ccceveevcieeenen. 1.90 - 1.97
Spolarvatska, behallare.............cccoooveiiiiiieeiieeece e 4.10
Sténgning av dorrarna... 112 - 117
Start-/StOPPKNEPP -..ccveeeeie et 25—-29
starta motorn ....... 235213
starthjalp i backe.........coooeiiiiie 2.31—>2.34
Stop and Start..........ococveiiiiiiei e 1.61,2.10 - 2.13
Stop and Start-funktion............cccceeiiiiiii e 210 —2.13
StOPP @V MOLOT ... 24 29
Stralkastare, fram............. 5.13 - 5.15
Stralkastare, installning .... 1.88-1.89
Stralkastare, lampbyte...... ..5.13 - 5.15
Stralkastarinstallning ..........ccooooeiiiiiiii 1.88-1.89
T

Takbelysning........cocoiiiiiii 3.24 — 3.26,5.19
TaKIUCKA. ...t 3.22-3.23
Takracke, takSKEeNOT..........cccuiiiiiiii e 3.49
TAKSKENOT ...ttt 3.49
Tanklucka..........cccoceveenenne 98 — 1.100
Tekniska specifikationer.... 6.5,6.8-6.9
Telefon ..., ... 3.50 - 3.51
Temperaturreglering ...... ..3.7 — 3.16
tillaten vikt pa taket ..o 6.8
THIDENOT ... 5.28

7.4

Torkarblad..........c..ooiiiiiee e 5.29-5.30
Torkare.........ccceeue. 1.90 - 1.97
Torkare, torkarblad..........cccoooiiiiii e 5.29-5.30
Transport av barn ........cccccevvveveeeeeeiinnes 1.37 -1.38,1.40 — 1.46, 1.50
transport av foremal

pataket .......ccoooeviiiiiiiiiceee ...6.8
Transport av foremal, i bagagerum . 3.47
trétthetsvarning........cccoeeeeeiiecins ...2.53-2.54
TVAL. e 415-4.16
U
Upplasning av dorrarna ...........coceeoeveeeieieenieee e 112 > 1.14
v
Variabel Servostyrning ...........coccooviiiiiiiie e 1.78
Varme.....ocoeevveeveeieeene,
Varning .
VAXEISPAK ...t 2.16
Vaxelvéljarspak for automatvaxellada...........ccooevvreennne 293 —2.95
VaAXING .eiiiiiiieeiee e ...2.16,2.93 — 2.95

Ventilation ... 1.22,3.2 - 3.16
VentilationsmunstyCKeN ...........coooiiiiiiii e 3.2-33
Verktygssats

Vev....e

ViIKter ..ooeiieiecie

Vindruta, imborttagning ...........ccoocveeiiiiiiiiee e 34— 3 6
Visare, fardnktmngswsare ............................................................. 1.87
Visare, pa instrumentpanelen............cccceeeviveeiiieecciiee s 1.58 — 1.67
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